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Yerordnung
betreffend

Bezeichnung der -b'ffentlichen Gewidsser und der
unter offentliche Aufsicht gestellten Privatgewésser.

Der Regierungsrath des Kantons Bern,

in Ausfiihrung der §§ 1 und 36 des Gesetzes vom
3. April 1857, sowie in Zusammenfassung, Ordnung und
Erweiterung der Verordnungen vom 19. Oktober und
30. November 1859, 6. Juli 1863, 30. Mai 1866, 23. Juli
1870, 21. April 1871, 21. August 1872, 13. Dezember 1873,
10. Mirz, 16. Juni und 10. November 1875, 11. November
1876, 14. Juli 1877, 7. September, 28. September und
26. Oktober 1878, 22. Januar, 21. Juni und 17. September
1879, 17. April 1880 und 19. November 1883,

auf den Antrag der Baudirektion,
beschliefit:

§ 1. Folgende Gewisser fallen unter die Kategorie der
dffentlichen Gewdsser und diirfen, je nach ihrer Natur,
zur Schifffahrt und TFloBerei benutzt werden, wobei die
Eigenthiimer der Schiffe oder Floferei fiir allen Schaden
Ersatz zu leisten haben, der durch sie verursacht wird
(Gesetz vom 3. April 1857, § 6):

Jahrgang 1884, 1

22, Jan,
1884.



22. Jan.
1884,

1. Die Aare von ihrem Ursprung bis zum Brienzersee;

Amtsbezirke Oberhasli und Interlaken.,

2.. Der Urbach von seinem Ursprung bis in die Aare
im Hasligrund; Amt Oberhasli.

3. Das Gadmenwasser mit Einschlufl des Genthalbaches
bis in die Aare bei Hof; Amt Oberhasli.

4. Der Reichenbach bis in die Aare; Amt Oberhasli.
5. Der Brienzersee; Amtsbezirk Interlaken.

6. Die schwarze Liitschine von ihrem Ursprung bis
Zweiliitschinen; Amtsbezirk Interlaken. '

7. Die weiBe Liitschine von ihrem Ursprung bis Zwei-
liitschinen ; Amtsbezirk Interlaken.

8. Die vereinigte Liitschine vom Zusammenlauf der
beiden Liitschinen bei Zweiliitschinen bis in den Brienzer-
see; Amtsbezirk Interlaken.

9. Die Aare zwischen dem Brienzersee und dem
Thunersee mit ihren verschiedenen Armen; Amtsbezirk
Interlaken.

10. Der Lombach von Habkern bis in den Thunersee
beim Neuhaus; Amtsbezirk Interlaken,

11. Der Thunersee; Amtsbezirke Interlaken, Thun,
Niedersimmenthal und Frutigen.

12. Die Aare vom Thunersee und durch den Bielersee
bis zur Kantonsgrenze Solothurn bei Leuzigen; Amts-
bezirke Thun, Konolfingen, Seftigen, Bern, Laupen, Aar-
berg, Nidau und Biiren. |

13. Die Engstligen von Adelboden bis in die Kander
unterhalb Frutigen; Amtsbezirk Frutigen.

14. Die Kiem bis in die Kander bei Reichenbach;
Amtsbezirk Frutigen. -
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15. Die Kander von Gastern bis in den Thunersee; 22. Jan
Amtsbezirke Frutigen und Niedersimmenthal. 15t

16. Die Suld bis in die Kander bei Miihlenen; Amts-
bezirk Frutigen.

17. Der Lauenenbach von seinem Ursprung bis in die
Saane bei Gstaad; Amtsbezirk Saanen.

18. Die Saane von Gsteig (Sanetsch) bis Kantons-
grenze Waadt bei Vanel; Amtsbezirk Saanen.

19. Die Simme vom Ritzlisberg, hinter Lenk, bis in
die Kander untenher Wimmis; Amtsbezirke Ober- und
Niedersimmenthal.

20. Die kleine Simme in den Amtsbezirken Saanen
und Obersimmenthal.

21. Die Kirrel, mit Einschlul des Filderich, bis in die
Simme bei Oey; Amtsbezirk Niedersimmenthal.

22. Die Zulg von ihrem Ursprung bis in die Aare im
Heimberg; Amtsbezirk Thun. |

23. Die Rothachen von Wachseldorn bis in die Aare
bei Kiesen; Amtsbezirke Thun und Konolfingen.

24. Die Saane von der Kantonsgrenze Freiburg bei
Laupen}bis zu ihrer Einmiindung in die Aare; Amtsbezirke
Laupen und Aarberg.

25. Die Sense vom Ganterisch bis zu ihrer Einmiin-
dung in die Saane bei Laupen; Amtsbezirke Schwarzen-
burg, Bern und Laupen.

26, Das Schwarzwasser bis zur Sense; Amtsbezirk
Schwarzenburg auf dem linken Ufer und Amtsbezirke
Seftigen und Bern auf dem rechten Ufer.

27. Die Emme von ihrem Ursprung bis zur Kantons-

. grenze Solothurn bei Gerlafingen; Amtshezirke Interlaken,
Signau, Trachselwald, Burgdorf und Fraubrunnen.



292. Jan. 7

1884.
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28. Die Iifis von der Kantonsgrenze Luzern, bei
Kroschenbrunnen, bis zu ihrer Einmiindung in die Emme
bei Emmenmatt; Amtsbezirk Signau.

29. Die obere Zihl zwischen dem Neuenburger- und
dem Bielersee; Amtsbezirk Erlach.

30. Der Bielersee; Amtsbezirke Biel, Nidau, Erlach
und Neuenstadt.

31. Die ScheuB (la Suze) von ihrem Ursprung bei
Renan bis in den Bielersee und in die Aare bei Nidau;
Amtsbezirke Courtelary, Biel und Nidau.

32. Die Aare von der Kantonsgrenze Solothurn bei
Attiswyl bis Kantonsgrenze Aargau bei Murgenthal; Amts-
bezirke Wangen und Aarwangen.

33. Die Birs (la Birse) von Pierrepertuis bis Kantons-
grenze Baselland bei Grellingen; Amtsbezirke Miinster,
Delsberg und Laufen.

34. Der Doubs, das rechte Ufer von Biaufond, Gemeinde
Les Bois, von wo er die Grenze zwischen Frankreich und
dem Kanton Bern bildet, bis oberhalb Soubey und von
da beide Ufer bis zu seinem Austritt aus dem Kanton
Bern unterhalb Ocourt; Amtsbezirke Freibergen und
Pruntrut. '

§ 2. Die unten in alphabetischer Ordnung folgenden
Privatgewiisser sind theils durch die im Eingang ange-.
fiilhrten Verordnungen bereits unter offentliche Aufsicht
gestellt worden, theils geschieht dieses durch die gegen-
wirtige Verordnung, durch welche zugleich die ersteren
aufgehoben werden.



5

§ 3. Die unter offentliche Aufsicht gestellten Privat- 22. Jan.
gewiasser diirfen nach geschehener gesetzlicher Bekannt- Tt
machung des Vorhabens und auf eingeholte Bewilligung
des betreffenden Bezirksingenieurs zur FlofBerei mit Brenn-
holz benutzt werden.

- § 4. Bevor der Bezirksingenieur die Bewilligung
ausstellt, hat er eine Inspektion der Ufer durch einen
Schwellenmeister auf Kosten des Eigenthtimers des Holzes
anzuordnen, sowie nach der FloBerei durch den gleichen
Schwellenmeister den allfillig durch dieselbe entstandenen
Schaden schidtzen zu lassen. Diesen Schaden hat der Eigen-
thiimer des Holzes den betreffenden Schwellenpflichtigen
zu vergiiten bei Habe- und Gutsverbindung. In Fillen, wo
die FloBerei voraussichtlich unschéddlich verlaufen wird,
kann die Inspektion der Ufer unterbleiben.

§ 8. Wer ohne eingeholte Bewilligung auf den unter
offentliche Aufsicht gestellten Privatgewissern Holz floft,
verfallt in eine BuBe von Fr. 1—100 und hat allen durch
seine FloRerei verursachten Schaden zu ersetzen. Die
Vertheilung der BuBie hat der Richter zu bestimmen.

§ 6. Diese Verordnung tritt von nun an in Kraft
und soll in die Gesetzsammlung aufgenommen werden.

Bern, den 22. Januar 1884.

Im Namen des Regierungsraths
der Prisident |
Scheurer,
der Staatsschreiber
Berger,
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Wallbach -
Walterswylbach

Wandelbach

Wangbéchlein

Wirgisthalbach

Wartenberggraben

Wehrbach

Weidligbach

Weidligraben

Weienbach

Wendenwasser

Wengibache (Schlundbach, Ka-
pellenbach und Gunggbach oder
Heitibach)

Widerberg- oder Giebelportgribli

Windbruchgribli

Winkelbach

Wittenbachgraben

Worben- und Jenshach

Worblen

| Wiithrigraben

Wydbach
Wynigenbach

Simme
Oeschenbach

Entsmpfgs.-Kanal
Brienzersee
schwarze Liitschine
» >

Aare
Brienzersee

»
Simme
Steinwasser
Kander

1ifis
Emme

Gohl
Aare
>

Zulg

Emme
Oenz

Lenk
Walterswyl, Ursenbach

Schattenhalb

Brienz

Grindelwald

Liitschenthal u. Grindelwald
Attiswyl

Oberried

Niederried

Boltigen

(radmen

Reichenbach

Langnau

Eggiwyl

Innertkirchen

Langnau

Jens, Worben und Studen

Worb, Vechigen, Stettlen
und Bolligen

Teuffenthal, Sigriswyl, Hor-
renbach und Buchen

Schangnan

Wiynigen (Kappelengraben),
Graswyl, Riedtwyl, Wyl,
Alchenstorf und Koppigen

Obersimmenthal
Trachselwald und
Wangen

Oberhasli
Interlaken

>

>
Wangen
Interlaken

>
Obersimmenthal
Oberhasli
Frutigen

Signau

>
Oberhasli
Signau
Nidau
Konolfingen und

Bern
Thun

Signau
Burgdorf und
Wangen

e
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Kreisschreiben des Bundesraths

L
an

die eidgendssischen Stiande
betreffend

die zur Ausstellung von Heimatscheinen und zum
Entscheid iiber die Staatsangehorigkeit kompe-
tenten Behiorden des GroBherzogthums Oldenburg.

Die grofherzoglich oldenburgische Regierung hat mit
Riicksicht darauf, daf kiirzlich die Rechtsgiiltigkeit mehrerer
von oldenburgischen DBehdrden ausgestellten Heimatscheine
seitens schweizerischer Behorden in I'rage gestellt worden,
darauf hingewiesen, daf3 sie in dem ,, Verzeichniss der in
den Bundesstaaten des Deutschen Reiches zur Ertheilung
von Anerkenntnissen und zur Entscheidung iiber die
Staatsangehorigheit zustindigen Behirden®, welches dem
Zusatzprotokoll zu dem am 27. April 1876 zu Bern unter-
zeichneten Niederlassungsvertrage zwischen der schweize-
rischen Eidgenossenschaft und dem Deutschen Reiche vom
21. Dezember 1881 (s. bernische Gesetzsammlung von 1882,
Bd. XXI, Seite 217) beigegeben ist, nur diejenigen olden-
burgischen Behorden habe namhaft machen wollen, denen im
Falle der Verweigerung der Anerkennung der Uebernahme-
pflicht seitens einer Gemeinde die Entscheidung iiber die
Staatsangehorigkeit zusteht. Nicht mit inbegriffen in dem
Verzeichnisse seien dagegen diejenigen oldenburgischen

24. Jan.
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Behirden gewesen, welchen die Ausstellung von rechts-
verbindlichen Heimatscheinen iibertragen sei.

Auf Grund der gewechselten Korrespondenz beehren
wir uns, Ihnen in dieser Hinsicht folgenden Nachtrag zu
dem erwihnten Verzeichnisse mitzutheilen.

A. Zur Ausstellurmgy von Heimatscheinen sind zustindig:
1) im Herzogthum Oldenburg:
a. das grofherzogliche Staatsministerium, Departe-
ment des Innern, zu Oldenburg;
b. die groBherzoglichen Aemter;
c. die Magistrate der Stddte Oldenburg, Jever und
Varel;
2) im Fiirstenthum Liibeck:
a. die groBherzogliche Regierung zu Eutin;
b. der Magistrat der Stadt Eutin;
3) im Firstenthum Birkenfeld:
die grofiherzogliche Regierung zu Birkenfeld.

B. Zum Entscheide iiber die Frage der Uebernahmepflicht
seitens einer Gemeinde, d. h. zum Entscheid iiber die Staats-
angehbrigkeit, sind dagegen nur die unter Ziffer 10 des
Zusatzprotokolls vom 21. Dezember 1881 genannten (oben
auch inbegriffenen) Behdrden kompetent.

Wir ersuchen Sie, die in Frage kommenden Amtsstellen
hievon zu verstindigen.

Bern, den 24. Januar 1884,

Im Namen des schweiz. Bundesraths
der Bundespridsident
Welti,

der Kanzler der Eidgenossenschaft
Ringier.,

. .—Q"-—ﬁ_—-‘ﬂ"—{;——“ 5) iz
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Dekret 31. Jan.

1884.
iiber
die Abtrennung des Kirch- und Einwohnergemeinde-
bezirks Ursenbach vom Amtshezirk Wangen und
Vereinigung desselben mit dem Amtsbezirk
Aarwangen,

Der Grofe Rath des Kantons Bern,
in Betracht:

daf die Gemeinde Ursenbach das Gesuch um
Abtrennung ihres Gebiets vom Amtsbezirk Wangen und
Vereinigung desselben mit demjenigen des Amtsbezirks
Aarwangen gestellt hat, '

daf die ortliche Lage des Kirchgemeinde- und Ein-
wohnergemeindebezirks von Ursenbach eine Vereinigung
desselben mit dem Amtshezirk Aarwangen als gerechtfertigt
erscheinen 146t,

dall diese Gebietsverinderung die Voraussetzung zu
mehrern beabsichtigten zweckméiBigen Grenzbereinigungen
bildet,

auf den Antrag des Regierungsrathes,
beschliefit:

Art. 1.
Das Gebiet der Kirch- und Einwohnergemeinde
Ursenbach wird vom Amtsbezirk Wangen abgetrennt und
demjenigen von Aarwangen zugetheilt.
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Art. 2.

Diese Grenzverinderung der genannten zwei Amts-
bezirke tritt auf 1. Juli 1834 in Kraft. Alle bis zu diesem
Zeitpunkt aus dem Gemeindebezirk von Ursenbach bei den
Bezirksbehorden von Wangen anhiingig gemachten biirger-
lichen oder verwaltungsrechtlichen Geschifte sind von
diesen Behorden, soweit es in ihrer Kompetenz liegt, zu
erledigen. |

Der Regierungsrath ist mit der Ausfihrung dieses
Dekrets beauftragt. Er hat die nothwendigen Vorkehren
zum Uebergang der Geschéfte, soweit sie die Bezirks-
verwaltung betreffen, rechtzeitig anzuordnen.

Bern, den 31. Januar 1884.

Im Namen des Grossen Raths
der Prasident
Zyro,
der Staatsschreiber
Berger.
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Dekret

betreffend

Anerkennung des Wildermeth - Kinderspitals in Biel
als juristische Person.

Der GroBe Rath des Kantons Bern,

auf das ihm vorgelegte DBegehren, es mochten

nach dem Wunsche der verstorbenen Eheleute Sigmund
Heinrich Wildermeth und Jeannette Wildermeth geb.
Schneider von Biel und Pieterlen dem aus ihrer Verlassen-
schaft zu griindenden Spital fiir kranke Kinder die Rechte
einer Korporation ertheilt werden;

in Erwidgung, |

dafl der Gewidhrung ldieses Gesuchs kein Hindernif
im Wege steht, dall vielmehr die Errichtung einer solchen
Anstalt einem oOffentlichen Bediirfnisse entspricht und dem
ganzen Kanton zur Wohlthat gereicht;

daB jedoch betreffend die Giiltigkeit der letztwilligen
Verfiigungen der Eheleute Wildermeth Anstinde obwalten,

welche voraussichtlich der gerichtlichen Erledigung anheim-
fallen; .

31. Jan.
1884,
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auf den Antrag der Justizdirektion und nach geschehener
Yorberathung durch den Regierungsrath,

beschlieflt:

1. Der «Wildermeth - Kinderspital in Biel » ist als
juristische Person anerkannt, in dem Sinne, daf derselbe
unter der Aufsicht der Regierungsbehorden auf seinen
eigenen Namen Rechte erwerben und Verbindlichkeiten
eingehen kann.

2. Durch diese Anerkennung als juristische Person
soll den Rechten der gesetzlichen Erben und sonstigen
Interessenten in keiner Weise préjudizirt sein.

3. Fiir jede Lrwerbung von Grundeigenthum hat
der Wildermeth - Kinderspital jeweilen die Genehmigung
des Regierungsraths einzuholen.

4. Er hat ferner dem Regierungsrathe seine Statuten
zur Sanktion vorzulegen und darf solche ohne dessen
Zustimmung nicht abdndern.

5. Die Jahresrechnungen der. Anstalt sollen jeweilen
der Direktion des Innern zur Kenntninahme mitgetheilt
werden.

6. Eine Ausfertigung dieses Dekrets wird dem
« Wildermeth-Kinderspital in Biel » iibergeben. Dasselbe soll
in die Gesetzsammlung aufgenommen werden.

Bern, den 31. Januar 1884.

Im Namen des Grossen Raths
der Prisident
Zyro,
der Staatsschreiber
Berger.

e ORER S
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31. Januar

iber

die Loscheinrichtungen
und

den Dienst der Feuerwehr.

Der Grofe Rath des Kantons Bern,

in Ausfithrung der Art. 9 und 45, Ziffer 3, des Gesetzes
iiber die Brandversicherungsanstalt vom 30. Oktober 1881,

auf den Antrag des Regierungsraths,
beschlieBt:

I. Material und Ausriistung der Feuerwehr.

Art. 1. In jeder Gemeinde, ohne Riicksicht auf die
Bevolkerungszahl, sowie in jeder Ortschaft ‘von 200 und
mehr Seelen soll sich wenigstens eine brauchbare Feuer-
spritze befinden; bei Neuanschaffungen ist moglichst auf
Saugspritzen Bedacht zu nehmen.

GroBere Ortschaften sind mit einer den Lokal- und

Bevilkerungsverhéltnissen entsprechenden Zahl von Feuer-

spritzen und wenn moglich mit Hydranteneinrichtungen zu
versehen.

Jahrgang 1884. 3
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In Fabriken, Anstalten, Spitdlern und sonstigen grofern
Etablissementen ohne Hydranteneinrichtungen sind Trag-
spritzen oder Extinkteurs und dergleichen zu halten.

Art. 2. Die Loschgerdathschaften sollen in trockenen,
luftigen, wo moglich von andern Gebauden abgesonderten,
leicht zugiinglichen Lokalititen aufbewahrt und stets in
reinlichem und diensttiichtigem Zustande gehalten werden.
Namentlich ist auch fir das Trocknen der Schliuche
besondere Vorsorge zu treffen.

Art. 3. Jede Spritze soll mit wenigstens 100 Meter

‘Transportschlduchen versehen sein.

Art. 4. In jeder Ortschaft sind starke Anstellleitern
von geniigender Hohe, sowie einige Dachleitern, in grofern
Ortschaften zudem mechanische Schiebleitern oder Leitern
mit Stiitzen zu halten.

Art. 5. An Hiilfsmaterial sollen vorhanden sein:

Einreifgerithe, Schaufeln, Pickel, Aexte, Seile, Fackeln
und Laternen, und in groBern Ortschaften Rettungsgerath-
schaften.

Art. 6. Die Feuerwehrmannschaft ist mit den nothigen
personlichen Ausriistungsgegenstinden zu versehen und soll
leicht erkennbare Abzeichen, wie Armbénder und dergleichen,
oder Uniformen tragen.

Art. 7. Die Kosten der Anschaffung und des Unter-
halts des Feuerwehrmaterials werden je nach der Organi-
sation der Gemeinden von der Gesammteinwohnergemeinde
oder deren Unterabtheilungen getragen.

Art. 8. Der Regierungsrath wird tber die Priifung
und Behandlung des Feuerwehrmaterials, sowie iiber die
Einfithrung eines einheitlichen Schlauchgewindes besondere
Instruktionen erlassen.
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Il. Wasserbeschaffung.

Art. 9. In denjenigen Gemeinden und Ortschaften,

in welchen nur Brunnen und Sode sich befinden oder
laufendes Wasser nicht leicht zugénglich ist, sollen an giinstig
gelegenen Stellen groe Wasserbehiilter oder Weiher erstellt
werden; dieselben sind stets reinlich zn halten, und es
ist jedes unberechtigte Ableiten des Wassers bei Strafe
verboten.

In abgelegenen Hofen und Héusergruppen sind die
Grundbesitzer gehalten, wenn moglich Wassersammler anzu-
legen, und es sind die Gemeinden verpflichtet, auf begriin-
detes Gesuch dafiir angemessene Beitriage aus der Gemeinde-
kasse zu leisten.

Bei laufenden Wassern, Bichen und Kanilen sollen
passende Stauvorrichtungen angebracht werden.

Art. 10. Alle Eigenthiimer von Brunnen, Soden,
Weihern, Wasser- und Jauchebehiltern sind gehalten, in
Brandfillen aus denselben zur Bedienung der Spritzen
unverweigerlich schopfen zu lassen.

lll. Organisation der Feuerwehr.

Art. 11, Die Gemeinden sind verpflichtet, obligato-
rische oder freiwillige Feuerwehren (Brandkorps und Hiilfs-
korps) zu organisiren.

Vom 18. bis zum 50. Altersjahre sind alle fiir den
Dienst tauglichen Einwohner einer Gemeinde, soweit es
die Gemeinde verlangt, zum Feuerwehrdienst verpflichtet.
Wo besondere Verhiltnisse es als nothwendig erscheinen
lassen, kann die Dienstzeit bis zum 60. Altersjahre ausgedehnt
werden. Ausgenommen sind solche Personen, deren Thétig-
keit beim Ausbruch eines Brandes in anderer Weise zur
Wahrung offentlicher Interessen in Anspruch genommen

31, Januar
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wird. Dispensationen vom personlichen Dienst konnen
gegen KEntrichtung einer jahrlichen Ersatz-Gebiihr von
2—20 Franken durch den Gemeindrath oder die dafiir
delegirte Spezialkommission ertheilt werden. Streitige Fille
fallen unter das Gesetz tber die offentlichen Leistungen
vom 20. Marz 1854. Der Ertrag fillt in die Ortspolizei-
oder Brandkasse und soll zu Feuerwehrzwecken verwendet
werden.

Art. 12. Der Dienst in der Feuerwehr ist personlich
und Stellvertretung ausgeschlossen. Das Ausbleiben von
Uebungen und Brandfillen ohne geniigende Entschuldigungs-
griinde, sowie Widerhandlungen gegen die reglementarischen
Vorschriften werden bestraft.

Der Dienst geschieht unentgeltlich, es steht jedoch
den Gemeinden frei, die Ausrichtung billiger Taggelder zu
beschlief3en.

Art. 13. Zur Handhabung der offentlichen Sicherheit
und Ordnung auf der Brandstatte, sowie zur Bewachung
geretteter (regenstinde sind besondere Sicherheitskorps
oder Brandwachen zu organisiren und entsprechend aus-
zuristen.

Art., 14. Der Regierungsstatthalter fithrt die Ober-
aufsicht iiber das gesammte LoOschwesen des Amtsbezirks.
Die Feuerwehr und die Loscheinrichtungen stehen unter
der speziellen Aufsicht der Gemeindebehorden. Dieselben
konnen zu diesem Zweck gemidf Art. 31 des Gemeinde-
gesetzes besondere Brandkommissionen einsetzen.

In jeder Gemeinde und in jeder Ortschaft mit selbst-
stindigen Loscheinrichtungen sind ein Brandmeister und
die nothwendigen Stellvertreter zu bezeichnen; die Wahl
erfolgt durch den Gemeindrath unter Vorbehalt der
Bestitigung durch den Regierungsstatthalter.
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Fiir die Mitglieder der Brandkommission und den
Brandmeister finden die Art. 33-—36 des Gemeindegesetzes
Anwendung.

Art. 156. Die Organisation der Feuerwehren liegt den
Gemeindrithen ob, Sammtliche Gemeinden und Ortschaften
mit Loscheinrichtungen haben innerhalb zwei Jahren von
Inkrafttreten dieses Dekrets an Reglemente zu entwerfen
und dem Regierungsrathe zur Sanktion zu unterbreiten.

Die Reglemente sollen namentlich enthalten: die Zahl
und Art der Feuerspritzen und Gerathschaften, die Organi-
sation der Brandkommissionen und deren Kompetenzen, die
Eintheilung, die numerische Stirke und den Zweck der
verschiedenen Feuerwehrabtheilungen (Korps), die Bestim-
mungen iber die Dispensation vom aktiven Dienst und die
zu entrichtende Ersatzgebiihr, die Wahlart der Offiziere und
Unteroffiziere, die Alarmzeichen, die Bestimmungen iiber
die Instruktion, die Zahl der Uebungen und Inspektionen,
das Rapportwesen, die Besoldungen und Verpflegung, die
Betheiligung an Unterstiitzungs- und Krankenkassen, die
Strafbestimmungen und die Verwendung der Bufen.

Art. 16. Den Gemeinden wird zur Pflicht gemacht,
zur Unterstiitzung im Dienste verungliickter oder infolge
desselben krank gewordener Feuerwehrminner eigene
Unterstiitzungs- oder Krankenkassen zu errichten oder ihre
Mannschaften bei kantonalen oder schweizerischen Instituten
zu diesem Zwecke versichern zu lassen.

Art. 17, In jeder Gemeinde sollen alle Jahre wenig-
stens zwei Uebungen der Feuerwehr und, wo verschiedene
Abtheilungen bestehen, auch Spezialibungen abgehalten
werden. Alle zwei Jahre wird der Regierungsstatthalter
eine Musterung iber die Feuerwehren und ihr Material
anordnen und mit derselben eine Uebung verbinden lassen.

31. Januar
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Zu diesen Musterungen konnen die Feuerwehrkorps mehrerer
Ortschaften zusammengezogen und Experten beigezogen
werden. Ueber die Resultate der Musterungen sind der
Polizeidirektion besondere Berichte einzusenden.

Gemeinden, deren Loscheinrichtungen sich als unge-
niigend und mangelhaft erweisen, sind vom Regierungs-
statthalter zur Hebung der vorgefundenen Mingel anzu-
halten. Die Polizeidirektion kann iiberdies auf Kosten der
Gemeinden besondere Inspektionen anordnen. Im Weige-
rungsfalle findet das Gesetz iber die offentlichen Leistungen
vom 20. Midrz 1854 Anwendung.

Art. 18. Zur Hebung des Feuerwehrwesens sind
Instruktionskurse anzuordnen, deren Beschickung den
Gremeinden zur Pflicht gemacht wird.

Der Regierungsrath wird mit der Ausfiihrung beauf-
tragt.

IV. Beitrége.

Art.19. Die kantonale Brandversicherungsanstalt leistet
zufolge Gesetzes vom 30. Weinmonat 1881 Beitrige an die
ortlichen Loscheinrichtungen und an Feuerwehr-Hiilfs- und
Krankenkassen, sowie zur Hebung des Feuerwehrwesens
tiberhaupt.

Der Gesammtbetrag dieser Beitrige wird alle Jahre
innert den Schranken des Art. 9 des genannten Gesetzes
auf den Bericht und Antrag des Regierungsraths vom
Verwaltungsrathe der Brandassekuranzanstalt festgesetzt.

Art. 20. Schweizerische und auswirtige Feuerversiche-
rungsanstalten haben jidhrliche Beitrdge von 100 bis 500
Franken zu entrichten, welche vom Regierungsrath unter
Beriicksichtigung des Geschiftsbetriebs der einzelnen Gesell-
schaften festgestellt werden.
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Art. 21. Ein vom Regierungsrathe und vom Verwal-
‘tungsrathe der Brandversicherungsanstalt aufzustellendes
Regulativ wird die nihern Bestimmungen festsetzen beziig-
lich der Verwaltung dieser Fonds, der Vertheilung der
Beitrige und der an die Ausbezahlung der letztern zu
kniipfenden Bedingungen. Dieses Regulativ unterliegt der
Genehmigung des Grofen Rathes.

V. Aligemeine Bestimmungen.

Art. 22, Jede Ortschaft und Gemeinde ist verpflichtet,
ein auf ihrem Gebiete ausbrechendes Schadenfeuer nach
Kriften zu bekdmpfen. Droht ein solches Feuer eine
grofere Ausdehnung zu nehmen, so ist die betreffende
Gemeinde berechtigt, ihre Nachbargemeinden zur Hiilfe-
leistung aufzubieten, und es haben diese Letztern die
begehrte Hiilfe unentgeltlich zu gewdhren und fiir die

etwa nothig werdende Verpflegung ihrer ausriickenden

Mannschaft aufzukommen.

Art. 23. Zu diesem Zwecke ist zwischen benach-
barten Ortschaften bei mangelnder Telegraphenverbindung
ein geordneter Feuerlauferdienst zu organisiren. Die Feuer-
laufer (Reiter) haben auf Weisung des Brandmeisters

Nachbarortschaften um Hiilfe anzurufen oder herbeieilende

Hiilfsmannschaften zuriickzuweisen.

Art. 24¢. Beim Ausbruche eines Brandes in einem
‘Umkreise von 6 Kilometern ist die Feuerwehr einer jeden
Ortschaft verpflichtet, mit Loschgerithschaften und ent-
sprechender Mannschaft zu Hiilfe zu eilen, ohne eine
Aufforderung erst abzuwarten. Als Entschuldigungsgriinde
gelten auBerordentliche Hindernisse, wie heftige Hoch-
gewitter und dergleichen.

31, Januar
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Art. 25. Bei nichtlicher Feuersbrunst sollen die
Hausbewohner, namentlich in geschlossenen Strafien und

- Pldtzen, brennende Laternen vor die Fenster hingen oder

auf andere Weise fiir Beleuchtung der StraBen sorgen,
soweit die Offentliche Beleuchtung nicht geniigt.

Art. 26. Jedermann ist verpflichtet, Wahrnehmungen,
iiber einen Brandausbruch sofort zur KenntniB der betreffen-
den Hausbewohner und der Ortspolizei zu bringen.

Absichtliche Verheimlichung eines Brandausbruches,
auch wenn derselbe ohne fremde Hiilfe geddmpft werden
konnte, ist strafbar.

Die Mitglieder der Feuerwehr sollen in beiden Fillen
erhaltene Mittheilungen oder eigene Wahrnehmungen sofort
dem zunidchst wohnenden Vorgesetzten anzeigen.

Art. 27. Die Pferdebesitzer sind gehalten, gemifl
den aufgestellten reglementarischen Bestimmungen, die zum
Transport der Spritzen, Leitern und Mannschaftwagen,
sowie die zur Zufithrung von Wasser nothwendigen Pferde
zu liefern. Jedoch sollen die Besitzer der Pferde fiir diesen
Dienst von der Gemeinde entschidigt werden, wie auch,
wenn im Dienste ohne ihr Verschulden diensttaugliche
Pferde beschidigt oder zu Grunde gerichtet werden. Ueber-
diefl werden die Vorschriften des eidg. Militirdepartements
vom 10. Oktober 1878 beziiglich der Benutzung von
Kavalleriepferden vorbehalten.

Es bleibt den Ortsbehirden vorbehalten, mit Pferde-
lieferanten besondere Vertrige abzuschlielen.

Art. 28. Auf der Brandstitte filhrt der Brandmeister
des Ortes das Kommando.
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Alle Fe'uerwehrabtheilungen, namentlich auch die Hiilfs- 31. Januar
mannschaften aus den benachbarten Gemeinden, haben sich 1884.
seinen Anordnungen unbedingt zu fiigen.

Art. 29. Die auf der Brandstitte befindlichen Leute
(Zuschauer) sind auf Anordnung des Brandmeisters zur
Hiilfeleistung oder RAumung des Platzes verpflichtet.
Renitente oder Ruhestérer konnen durch die Polizei oder
die Sicherheitswache sofort abgefiihrt werden. -

Art. 30. Der Regierungsrath wird die nothwendig
erscheinenden Reglemente und Instruktionen zu Ausfithrung
dieses Dekrets erlassen.

Vi. Strafbestimmungen und Verwendung der BuBen.

Art. 31, Widerhandlungen sind vom Polizeirichter zu
bestrafen :

@. gegen die Destimmungen der Art. 12, 23, 28 und 29
mit Bue von [ bis 20 Franken oder Gefangenschaft
bis zu 48 Stunden, sofern nicht die strengern Straf-
bestimmungen des Art. 97 St. G. B. Anwendung
finden ;

h. gegen die Bestimmungen der Art. 9, 10, 15, 24

~ und 27 mit BuBe von 5 bis 50 Franken;

¢. gegen die Bestimmungen der Art. 22, 25 und 26
mit BuBle von 2 bis 100 I'ranken. Auflierdem kénnen
die Fehlbaren, wenn durch ihr Verschulden ein
groferer Brandschaden entstehen sollte, dafiir verant-
wortlich erklirt und zum Schadenersatz verurtheilt
werden.

Art. 32. Die BuBen fallen ausschlieBlich den Korps-
oder Hiilfskassen, und wo keine solche existiren, der
Ortspolizeikasse zu.
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VIl. Aufhebungsbestimmungen.

Art. 33. Gemifl Art. 45 des Brandassekuranzgesetzes
vom 30. Weinmonat 1881 werden, nach Inkrafttreten dieses
Dekrets, die Art. 55—57, 58—62, 64—81, 82—112, 115
und 116 der Feuerordnung von 1819 als aufgehoben
erklirt;

ebenso die Kreisschreiben vom 8. Januar 1821, 2.Januar

1823, 12. November 1827, 28. April 1837 -2. Satz (Alinea),

18. Marz 1845, 24. Juni 1871 und das Dekret vom
1. Hornung 1866.

Art. 34. Dieses Dekret tritt sofort in Kraft.
Bern, den 31. Januar 1884.
Im Namen des Grossen Raths
der Prasident
Zyro,

der Staatsschreiber
Berger,
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Beschlub 2. Februar
1884,
betreffend

Auslegung des Art. 2127
des franzisischen Civilgesetzbuches.

Der GroBe Rath des Kantons Bern,

in authentischer Auslegung des Art. 2127 des
franzosischen Civilgesetzbuches,

beschlieBt:

Der Auftrag des Verpfinders zur Bestellung -einer
vertragsmifigen Hypothek kann duarch Privaturkunde
rechtsformig ertheilt werden.

Diese Auslegung des Gesetzes hat riickwirkende Kraft.

Bern, den 2. Februar 1884.

Im Namen des Grossen Raths
der Prisident
Zyro,
der Staatsschreiber
Berger.
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’

Auslieferungsvertrag

zwischen

der Schweiz und Spanien.

Abgeschlossen den 31. Augusrt 1383.
Ratifizirt von der Schweiz am 17. Dezember 1883,
8 » Spanien am 24, Januar 1884.

(Bingangs- und Genehmigungsformel stehen in der eidgendssischen amtl. Gesetzsammlung.)

Art. I. Die Regierung der schweizerischen Eidge-
nossenschaft und die Regierung Seiner Majestit des Konigs
von Spanien verpflichten sich gegenseitig, auf das von einer
der beiden Regierungen an die andere gestellte Begehren
alle Individuen, mit Ausnahme der eigenen Staatsangehdrigen,
auszuliefern, welche wegen eines der nachstehend aufge-
zahlten Verbrechen oder Vergehen als Urheber oder Mit-
schuldige in Untersuchung gezogen oder von den kompe-
tenten Gerichten verurtheilt worden sind, und sich von
Spanien und den spanischen Kolonien nach der Schweiz,
oder von der Schweiz nach Spanien und den spanischen
Kolonien gefliichtet haben:

1. Mord.

Verwandtenmord.
Kindesmord.

Vergiftung.

Todtschlag.

Abtreibung der Leibesfrucht.
Nothzucht.

g FEeR



45

8. Vollendeter oder versuchter Angriff aaf die Scham-
haftigkeit, mit oder ohne Anwendung von Gewalt.

9. Verletzung der Sittlichkeit, durch gewerbsmilige
Forderung, Begiinstigung oder Erleichterung der Sittenlosig-
keit oder Ausschweifung der Jugend des einen oder andern
Geschlechts unter dem Alter von 21 Jahren.

~ 10. Verletzung der Schamhaftigkeit mit Erregung offent-
lichen Aergernisses.

11. Entfihrung von Minderjahrigen.

12. Kindesaussetzung.

13. Absichtliche Korperverletzung, die den Tod oder
eine Krankheit oder Arbeitsunfiahigkeit von mehr als 20 Tagen,
die Verstiimmelung, die Amputation oder die Unbrauchbar-
keit eines Gliedes, Erblindung, Verlust eines Auges oder
andere bleibende Gebrechen zur Folge hatte.

14. Komplott zur Ausiibung von Verbrechen, die in
diesem Vertrage vorgesehen sind.

15. Bedrohung einer Person oder ihres Eigenthums mit
der Aufforderung, eine Summe Geldes zu hinterlegen oder
irgend welche andere Bedingung zu erfillen.

16. Erpressung.

17. Gesetzwidriges Gefangennehmen oder Gefangen-
halten von Personen.

18. Vorsatzliche Brandstiftung.

19. Diebstahl und betriigerische Unterschlagung.

20. Prellerei und #hnliche Betriigereien.

21. MiBbrauch des Vertrauens; Amtsmiflbrauch zu betrii-

gerischen Zwecken; Bestechung von Beamten oder offent-
lichen Bediensteten, von Experten oder Schiedsrichtern.
22. Minzfilschung, betriigerisches Einfihren und Aus-
geben von falschem Gelde oder von Papiergeld mit gesefz-
lichem Kurs, Falschung von Banknoten und éffentlichen
Werthpapieren, Nachahmung der Staatssiegel und aller durch
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die betreffenden Regierungen mit offentlicher Glaubwiirdigkeit
versehenen und fir irgend welchen offentlichen Dienst
bestimmten Stempel, und zwar selbst dann, wenn die
Anfertigung oder Nachahmung auflerhalb des Staates, der
die Auslieferung verlangt, stattgefunden hat.

- 23. Filschung von offentlichen Akten, authentischen
Urkunden, oder von Handels- oder Privatpapieren.

24, Betriigerischer Gebrauch der verschiedenen Fil-
schungen.

25. Falsches Zeugnifl und falsehe Expertise.

26. Meineid.

27, Verleitung von Zeugen zu falschem Zeugnif und
von Experten zu falscher Expertise.

28. Gerichtliche Verleumdung.

29. Betriigerischer Bankerott.

30. Zerstorung oder Beschiddigung von Eisenbahnen
und Telegraphenlinien in strafbarer Absicht.

31. Jede Zerstérung oder Beschadigung von beweg-
lichem oder unbeweglichem Eigenthum.

Vergiftung von Hausthieren und Fischen in Teichen,
Weihern oder Behiltern.

32. Unterschlagung von Briefen oder Verletzung des
Briefgeheimnisses.

In den vorstehenden Begriffsbezeichnungen ist der
Versuch von allen Handlungen inbegriffen, welche in dem
Staate, der die Auslieferung verlangt, als Verbrechen mit
Strafe bedroht sind, sowie auch der Versuch der Vergehen
von Diebstahl, Prellerei und Erpressung.

Fur korrektionelle Handlungen, oder fiir Vergehen soll
die Auslieferung in den oben vorgesehenen Fillen statt-
finden :

1) bei denjenigen Individuen, welche nach kontradikto-
rischer Verhandlung oder in Folge von Kontumazurtheilen
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verurtheilt sind, sofern die ausgesprochene Strafe in Gefing-
ni von wenigstens zwei Monaten besteht;

2) bei denjenigen aber, welche in Untersuchung betind-
lich oder angeklagt sind, sofern das Maximum der auf die
eingeklagte Handlung anwendbaren Strafe in demjenigen
Lande, das die Auslieferung verlangt, in Gefingnif von
wenigstens zwei Jahren, oder in einer gleich schweren Strafe
besteht.

In allen Fillen, bei Verbrechen oder Vergehen, kann
die Auslieferung nur stattfinden, wenn die gleiche Hand-
lung in demjenigen Lande, an welches das Auslieferungs-
begehren gerichtet wird, ebenfalls strafbar ist.

Art. II. Das Auslieferungsbegehren mufl immer auf
diplomatischem Wege gestellt werden.

Art. III. Personen, die wegen einer der im Artikel 1
aufgezihlten Handlungen angeklagt sind, miissen provisorisch
verhaftet werden, wenn auf diplomatischem Wege ein von
der zustindigen Behorde ausgestellter Verhaftsbefehl oder
eine andere gleich wirksame Urkunde beigebracht wird.

Die provisorische Verhaftung soll ebenfalls stattfinden
auf die durch die Post oder durch den Telegraphen gemachte
Anzeige, daf ein Verhaftsbefehl bestehe, immerhin unter der
Bedingung, da diese Anzeige, wenn sich der Angeklagte
nach Spanien geflichtet hat, dem Ministerium der aus-
wirtigen Angelegenheiten, oder wenn der Angeklagte sich
nach der Schweiz gefliichtet hat, dem Bundesprisidenten in
gehoriger Form auf diplomatischem Wege zugekommen sei.

Wenn das Verhaftsbegehren einer Gerichts- oder Verwal-

tungsbehorde des einen der beiden Staaten auf direktem
Wege zugekommen ist, so hingt die Anordnung der Ver-

haftung von dem Ermessen dieser Behorde ab; sie soll aber -

jedenfalls ohne Verzug alle zur Herstellung der Identitit der
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Person und zur Beibringung der Beweise fir die eingeklagte
Handlung zweckdienlichen Verhore vornehmen, und wenn
sich Schwierigkeiten ergeben, dem Minister der auswirtigen
Angelegenheiten oder dem Bundesprisidenten iiber die Beweg-
griinde, die sie veranlafit haben, die verlangte Verhaftung
zu verschieben, Bericht erstatten.

Die provisorische Verhaftung soll in der Form und nach
den Regeln vollzogen werden, welche die Gesetzgebung des
Landes, an welches jenes Ansuchen gestellt worden ist,
vorschreibt; sie soll aber aufhoren, wenn nach 30 Tagen,
von dem Moment der Vollzichung an gerechnet, der hierum
angegangenen Regierung nicht das Auslieferungsbegehren
gemdll den Vorschriften im Artikel 2 zugestellt worden ist.

Art. IV, Die Auslieferung wird nur bewilligt auf die
Beibringung eines verurtheilenden Erkenntnisses oder eines
gegen den Angeschuldigten nach den gesetzlichen Formen
des requirirenden Staates erlassenen Verhaftbefehls, oder
endlich einer jeden andern Urkunde, die einem solchen
Verhaftsbefehl gleichsteht, und zugleich die Natur und die
Schwere des eingeklagten Verbrechens, sowie den Zeitpunkt,
in welehem es begangen worden ist, angibt.

Diese Akten sollen, so weit moglich, das Signalement
des auszuliefernden Individuums, sowie eine Abschrift der
auf die eingeklagte Handlung anwendbaven Strafbestimmungen
enthalten.

Wenn tber die Frage Zweifel entsteht, ob das Ver-
brechen oder Vergehen, welches Gegenstand der Verfolgung
ist, unter die Bestimmungen dieses Vertrags fillt, so werden
nihere Aufschlisse begehrt werden, nach deren Priifung
die Regierung, an welche das Auslieferungsbegehren gerichtet
ist, daritber entscheidet, ob demselben Folge zu geben sei.
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Art. V. Die politischen Verbrechen und Vergehen sind
von dem gegenwirtigen Vertrage ausgeschlossen.

Es wird ausdriicklich festgesetzt, dal ein Individuum,
dessen Auslieferung gewidhrt worden ist, in keinem Falle
wegen eines vor seiner Auslieferung begangenen politischen
Vergehens, noch wegen irgend einer mit einem derartigen
Verbrechen oder Vergehen zusammeonhingenden Handlung
verfolgt oder bestraft werden darf. '

Art. VL. Die Auslieferung wird verweigert, wenn seit
der eingeklagten Handlung, oder der Untersuchung, oder
der Verurtheilung nach den Gesetzen desjenigen Landes, in
welches der Angeklagte sich gefliichtet hat, die Verjihrung
der Strafe oder der Anklage eingetreten ist.

Art. VII. Wenn das Individuum, dessen Auslieferung
verlangt wird, in dem Lande, wohin es sich gefliichtet hat,
wegen einer dort begangenen strafbaren Handlung in Unter-
suchung gezogen oder verurtheilt ist, so kann seine Ausliefe-
rung bis zur Verurtheilung und bis zur Vollziehung der
Strafe verschoben werden.

Ist es in dem gleichen Lande wegen privatrechtlicher
Verbindlichkeiten, die es gegeniiber von Privatpersonen ein-
gegangen hat, verfolgt oder verhaftet, so soll die Auslieferung
dennoch stattfinden; es bleibt aber der beschadigten Partei
vorbehalten, ihre Rechte vor der zustindigen Behorde geltend
zu machen.

Wird die Auslieferung des gleichen Individuums von zwei
Staaten wegen verschiedener Verbrechen verlangt, so ent-
scheidet die Regierung, an welche die beiden Auslieferungs-
begehren gestellt worden sind, dariiber, an welchen Staat
das Individuum zuerst ausgeliefert werden soll. Bei diesem
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Entscheide ist Riicksicht zu nehmen auf die grofere Straf-
barkeit der eingeklagten Handlung oder auf die grollere
Leichtigkeit, mit welcher der Verfolgte, sofern Grund hiezu
vorhanden ist, von einem Land zum andern iberliefert
werden kann, um fiir die eine Anklage nach der andern

vor Gericht gestellt zu werden.

Art, VIIT. Die Auslieferung kann nur fur die Ver-
foloung und Bestrafung der im Artikel 1 vorgesehenen
Verbrechen oder Vergehen stattfinden. Sie berechtigt jedoch
zur Prufung und folgeweise zur Bestrafung von solchen
strafbaren Handlungen, welche als mit dem eingeklagten
Verbrechen oder Vergehen in Verbindung stehend (als konnex)
gleichzeitig verfolgt werden, und entweder einen ersehweren-
den Umstand bilden, oder die Hauptanklage dndern.

Dagegen ist es nicht gestattet, das ausgelieferte Indivi-
duum fur irgend eine andere Gesetzesverletzung in Unter-
suchung zu ziehen oder im kontradiktorischen Verfahren zu
bestrafen, als fiir diejenige, wegen welcher die Auslieferung
bewilligt wurde, es wire denn, dal der Angeklagte aus-
dritcklich und freiwillig seine Zustimmung gegeben und die
ausliefernde Regierung davon Kenntnil erhalten hitte, oder
daB, falls jene Gesetzesverletzung in dem Vertrage enthalten
ist, vorher die Einwilligung derjenigen Regierung, welche die
Auslieferung gewihrt hat, eingeholt wiirde.

Art. IX. Die beiden vertragschlieBenden Staaten 'ver-
pflichten sich, die Verbrechen und Vergehen, welche durch
ihre Biirger oder Unterthanen gegen die Gesetze des andern
Staates begangen worden sind, nach Mafigabe ihrer Gesetz-
gebung zu verfolgen, wenn der letstere Staat ein bezig-
liches Begehren stellt und jene Verbrechen oder Vergehen
im Artikel 1 des gegenwértigen Vertrags vorgesehen sind.
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Seinerseits verpflichtet sich der Staat, auf dessen Begehren
ein Biirger oder Unterthan des andern Staates verfolgt und
beurtheilt wurde, das nimliche Individuum wegen der
gleichen Handlung nicht ein zweites Mal zu verfolgen, inso-
fern dieses Individuum die Strafe, zu der es in seiner Heimat
verurtheilt worden, verbilit hat.

Art. X. Wenn das Auslieferungsbegehren begriindet
ist, so sollen alle sequestrirten Gegenstinde, welche geeignet
sind, das Verbrechen oder Vergehen zu konstatiren, sowie
diejenigen Gegenstinde, welche vom Diebstahl herriihren,
der die Auslieferung begehrenden Regierung zugestellt werden,
gleichviel, ob die Auslieferung infolge Verhaftung des Ange-
klagten wirklich stattfinden kann oder ob letzteres nicht
moglich ist, indem der Angeklagte oder der Verurtheilte sich
auf’s Neue gefliichtet hat, oder gestorben ist.

Ebenso sollen alle Gegenstinde ausgeliefert werden, die
der Angeklagte in dem Lande, in das er sich gefliichtet,
versteckt oder in Verwahrung gegeben hat und die spiter
aufgefunden werden. Immerhin bleiben die Rechte vorbe-
halten, welehe dritte, in die Untersuchung nicht verwickelte
Personen, auf die im gegenwirtigen Artikel bezeichneten
(egenstinde erworben haben.

Art. XI. Die Kosten der Verhaftung, der Gefangen-
haltung, der Ueberwachung, der Verpflegung und des Trans-
portes der Ausgelieferten oder der Zustellung der im
Artikel 10 erwihnten Gegenstinde nach dem Orte, wo die
Uebergabe statifinden soll, fallen demjenigen Staate zur Last,
auf dessen Gebiet die Ausgelieferten verhaftet worden sind.
Wenn der Transport per Eisenbahn verlangt wird, so hat er
auf diesem Wege stattzufinden. Der requirirende Staat hat
alsdann einzig die Kosten zu bezahlen, welche von der

31. August
1883.



31, August
1883.

52

Regierung des Landes, an welche das Begehren gestell
wurde, an die Eisenbahngesellschaften zu entrichten sind,
und zwar nach demjenigen Tarif, welcher dieser Regierung
zu statten kommt und gemill den vorzuweisenden Belegen,

Art. XII. Der Transit des von einem andern Staate
ausgelieferten Individuums durch spanisches oder schweizeri-
sches Gebiet, oder mit Schitfen der spanischen Marine, wird
auf diplomatisches Gesuch und gestiitzt auf die ndothigen
Papiere zum Nachweise dafiir, daf es sich nicht um ein
politisches oder bloB militirisches Verbrechen handle, bewil-
ligt, insofern jenes Individuum nicht dem Lande angehort,
durch welches es transitiren mul.

Der Transport soll mit der grofitmoglichen Beforderang,
unter Ueberwachung von Agenten desjenigen Landes, bei
welchem ein solcher Transit nachgesucht wird, und auf Kosten
derjenigen Regierung, welche die Auslieferung verlangt,
vollzogen werden.

Art. XIII. Wenn im Laufe eines Strafverfahrens eine
der beiden Regierungen die Abhdérung von Zeugen, welche
in dem andern Staate wohnen, oder die Vornahme jeder
andern Untersuchungshandlung fiir nothig erachtet, so soll
zu diesem Zwecke dem andern Staate auf diplomatisehem
Wege ein Rogatorium (Requisitorial) eingesandt werden, und
es ist demselben ungesiumt Folge zu geben, gemil den
Gesetzen dieses Landes.

Die beiden Regierungen verzichten auf jede Reklamation,
welehe zum Zwecke hitte, die Riickerstattung der Kosten,
die durch den Vollzug des Rogatoriums entstehen, zu ver-
langen, es wire denn, dall es sich um Ausgaben fiir Kriminal-,
Handels- oder gerichtlich-medizinische Expertisen handelte.
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Ebenso kann keinerlei Ersatzforderung gestellt werden
fiir Kosten gerichtlicher Handlungen, die von Beamten des
einen oder andern Staates freiwillig vorgenommen worden
sind, zum Zwecke der Verfolgung oder Feststellung von
strafbaren Handlungen; die auf dem Gebiete ihrer Staaten
von einem Fremden begangen worden sind, der spéter in
seinem Heimatlande in Untersuchung gezogen wird.

Art. XIV. Wenn in Strafsachen die amtliche Zustel-
lung eines Untersuchungsaktes oder eines Urtheils an einen
Schweizer oder an einen Spanier nothwendig erscheint, so
soll das betreffende Aktenstiick, sei es auf diplomatischem
Wege eingesandt, oder sei es dem kompetenten Beamten am
Wohnort derjenigen Person, welcher es zugestellt werden soll,
direkt itbermacht worden, dieser letztern personlich einge-
héndigt werden, und zwar auf Verfiigung dieses Beamten
durch den hiefiir speziell zustindigen Angestellten. Ersterer
soll dann dem absendenden Beamten das die amtliche Zustel-
lung konstatirende Aktenstiick im Original zuriickschicken.
Diese amtliche Zustellung hat die gleiche Wirkung, als hétte
gie in dem Lande stattgefunden, von welchem der Unter-
suchungsakt oder das Urtheil herrihrt.

Art, XV. Wenn im Laufe eines [Strafverfahrens das
personliche Erscheinen eines Zeugen nothwendig ist, so soll
derselbe von seiner Landesregierung eingeladen werden, der
an ihn ergangenen Vorladung Folge zu leisten. Im Falle
der Zeuge erscheinen will, so werden ihm die Kosten fiir
die Reise und den Aufenthalt aufler Hause, von seinem Auf-
enthaltsorte an gerechnet, nach den in dem Lande, wo die
Abhorung stattfinden soll, in Kraft bestehenden Tarifen und
Verordnungen vergiitet. Auf sein Verlangen kénnen ihm die
Grerichtsbeamten seines Wohnortes die Reisekosten ganz oder
theilweise vorstrecken, und es werden dieselben dann durch
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die Regierung, welche die Abhorung verlangt hat, zurick-
erstattet.

Kein Zeuge, welchem Lande er immer angehore, der in
einem der beiden Lénder zitirt worden ist und freiwillig vor
dem Richter des andern Landes erscheint, darf fiir zivil- oder
strafrechtliche Handlungen oder Verurtheilungen, die der
Einvernahme vorangegangen sind, oder unter dem Vorwande
der Mitschuld an den Handlungen, welche den Gegenstand
des Prozesses bilden, in dem er als Zeuge erscheint, verfolgt
oder verhaftet werden.

Art. XVI. Wenn im Laufe des in einem der beiden
Lander eingeleiteten Strafverfahrens die Konfrontation eines
im andern Lande gefangen gehaltenen Verbrechers, oder die
Beibringung von Beweisstiicken oder andern gerichtlichen
Akten als niitzlich erscheint, so ist das beziigliche Begehren
auf diplomatischem Wege zu stellen, und es muB demselben,
insofern ihm keine besondern Umstdnde entgegen stehen,
Folge gegeben werden, unter der Verpflichtung, den betreffen-
den Verbrecher und die Dokumente wieder zuriickzusenden.

Die vertragschliefenden Regierungen verzichten auf jede
Ersatzforderung der Kosten, welche durch den Transport
und die Riicksendung der zu konfrontirenden Verbrecher und
die Versendung und Rickstellung der Beweisstiicke und
anderer Dokumente auf ihrem resp. Gebiete verursacht
werden.

Art. XVII. Dieser Vertrag ist auf fiinf Jahre abge-
schlossen.

Der Zeitpunkt seiner Vollziehung wird in dem Proto-
kolle iiber die Auswechslung der Ratifikationen festgesiellt
werden.
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Findet sechs Monate vor Ablauf dieser finf Jahre keine
Aufkiindung von Seite einer der beiden Regierungen statt,
so wird der Vertrag fiir finf weitere Jahre giltig sein, und
so weiter, von je funf zu funf Jahren.

Er soll ratifizirt und die Ratifikationsurkunden sollen
ausgetauscht werden, so bald es moglich sein wird.

Dessen zur Urkunde haben die beiderseitigen Bevollmich-

tigten den vorstehenden Vertrag unterzeichnet und dem-
selben ihr Wappensiegel beigedriickt.

So geschehen in Bern, den 31 August 1883.

L. Ruchonnet.
Comte de la Almina.

Note. Die Auswechslung der Ratifikationen des vorstehenden
Vertrags hat am 1. Februar 1884 in Bern stattgefunden. Derselbe
tritt mit diesem Tage in Kraft.

Der schweizerische Bundesrath bemerkt bei Kinsendung des
vorstehenden Vertrags, dal, da derselbe wesentlich auf dem Inhalt
des Auslieferungsvertrags mit Frankreich beruht, auch Spanien
gegeniiber die in den Kreisschreiben vom 14. Januar 1870 (Bundes-
blatt 1870, Band I, Seite 61) und vom 12, Dezember 1874 (Bernischer
Gesetzband XIII, von 1874, Seite 277) beziiglich des Verfahrens
(provisorische Verhafting, Form und Inhalt der Verhaftbefehle u.s. w.)
enthaltenen Instruktionen mafBgebend sind.
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Handelsvertrag

zwischen

der Schweiz und Italien.

Abgeschlossen den 22. Mirz 1883.
Ratifizirt von Italien am 24. Januar 1884,
" » der Schweiz am 30. Januar 1884,

(Eingangs-und Genehmigungsformel stehen in der eidgendssischen amtl, Gesetzsammlung.}

Art. 1. Die hohen vertragschlieBenden Theile sichern
sich gegenseitig fiir die direkte oder indirekte Einfuhr von
Gegenstinden italienischer Herkunft in die Schweiz, und von
(Gregenstinden schweizerischer Herkunft in Italien die Gleich-
behandlung auf dem Fufle der meistbegtinstigten Nation zu.

Die aus der Schweiz, sei es unmittelbar, sei es unter
Berithrung fremdlandischen Gebietes, heskommenden Gegen-
stinde, welche im Tarif A zum gegenwirtigen Vertrage
verzeichnet sind, sollen in Italien zu den durch diesen Tarif
festgesetzten Gebithren, in welchen alle Zuschlags- und
Spezialtaxen inbegriffen sind, zugelassen werden.

Die aus Italien, sei es unmittelbar, sei es unter Beriih-
rung fremdlindischen Gebietes, herkommenden Gegenstinde,
welehe im Tarif B zum gegenwirtigen Vertrage verzeichnet
sind, sollen in der Schweiz zu den durch diesen Tarif fest-
gesetzten Gebiihren zugelassen werden.
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Art. 2. Die Ausfubrzolle sind in beiden Staaten durch
die dem gegenwiirtigen Vertrage beigefiigten Tarife C und D
festgesetzt. _

Weder im einen, noch im andern der beiden Staaten
sollen irgendwelche Zol]gebﬁhreﬂ fir die Durchfuhr von
Waaren erhoben werden.

Art. 3. Die aus einem der beiden Lénder herkommen-
den und in das andere eingefithrten Waaren jeder Art
dirfen keinen hohern Abgaben oder Verbrauchssteuern fiir
Rechnung des Staates, der Provinzen, der Kantone oder der
Gemeinden unterworfen werden, als denjenigen, welche die
gleichartigen Waaren einheimischer Produktion treffen oder
noch treffen kiénnten, mit Vorbehalt der Bestimmungen des
nachfolgenden Artikels.

Art. 4. Der im vorsichenden Artikel aufgestellte
Grundsatz findet keine Anwendung auf die in verschiedenen
Kantonen der Schweiz von Getrinken bezogenen Verbrauchs-
steuern (Tarif E).

Die schweizerische Eidgenossenschaft verpflichtet sich
jedoch, keine neuen derartigen Gebiihren betreffend die aus
Italien kommenden Getrdnke -einzufilhren, die gegenwértig
bestehenden nicht zu erhohen und, falls der eine oder andere
Kanton fir die schweizerischen Erzeugnisse oder fiir die-
jenigen eines dritten Staates diese Gebiithr herabsetzen sollte,
diese ErmiaBigung im gleichen [Verhdltnil auch auf die
italienischen KErzeugnisse anzuwenden.

Fur die nach der Schweiz in Fiéssern (tonneaux) oder
selbst in Doppelfissern (doubles futs) einzufithrenden Weine,
gleichviel von welchem Preise oder welcher Qualitit sie sein
mogen, dirfen die zu entrichtenden Gebiithren nicht das
Minimum der Taxen iibersteigen, welche in den betreffen-
den Kantonen fiir die in einfachen Fissern (simples futs)
eingefithrien fremdldndischen Weine bezogen werden.

22, Mirz
1883.
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Art. 5. Wenn der eine der hohen vertragschliefenden
Theile es als nothwendig erachten sollte, auf einem Artikel
einheimischer Produktion oder Fabrikation, welcher in den
dem gegenwirtigen Vertrage beigefiigten Tarifen enthalten ist,
eine neue Accisenabgabe, oder Verbrauchssteuer, oder einen
Zuschlagszoll zu erheben, so kann der gleiche fremdlindische
Artikel beim Eintritt sofort mit einer gleichen Abgabe oder
Zuschlagstaxe belegt werden.

Im Falle der Aufhebung oder der Herabsetzung der
oben erwiahnten Abgaben und Steuern sollen die Zuschlags-
taxen ebenfalls aufgehoben oder im gleichen Verhaltnifl herab-
gesetzt werden.

Die bei der Ausfuhr der italienischen oder schweizeri-
schen Produkte erhobenen Riickzolle (drawbacks) sollen
genau nur die Accisen- oder innern Verbrauchssteuern repri-
sentiren, welche auf den gedachten Erzeugnissen oder auf
den Stoffen lasten, die zur Herstellung derselben verwendet
werden.

Art. 6. Goldschmied- und Bijouterieartikel aus Gold,
Silber, Platin oder andern Metallen sollen bei der Einfuhr
von einem der beiden Linder ins andere vorkommendenfalls
dem fir die gleichartigen Waaren einheimischer Fabrikation
geltenden Kontrolverfahren unterliegen und nach den nam-
lichen Grundsitzen, wie diese, die Stempel- und Garantie-
gebithren bezahlen,

Die Kontrolgebithren sollen moglichst niedrig festgesetzt
werden und fiir Gegenstinde aus Gold mit Legierung nie
mehr als Fr.80 per kg., fiir Gegenstinde aus andern Metallen,
je nach dem Werthe jedes einzelnen, in entsprechendem
Verhiltnill weniger betragen.

Art. 7. Jeder der beiden vertragschliefenden Theile
verpflichtet sich, dem andern jede Vergiinstigung in
Bezug auf die Zolle einzurdumen, welche er einer dritten
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Macht zugestanden hat oder in Zukunft noch zugestehen
konnte, und zwar von Rechts wegen und auf eben denselben
Zeitpunkt, auf welchen die Vergiinstigung fiir jene dritte
Macht in Kraft tritt.

Im Weitern verpflichten sie sich, gegen einander keinerlei
Z6lle oder Einfuhr- und Ausfuhrverbote aufzustellen, welche
nicht gleichzeitig auf jede andere Nation Anwendung finden.

Endlich verpflichten sie sich, die Einfuhr oder Ausfuhr
von Getreide, Vieh oder sonstigen Thieren aller Art von
dem einen nach dem andern Lande weder zu verbieten, noch
zu hemmen, auler — was die letztern, d. h. Vieh und sonstige
Thiere betrifft — bei gehorig konstativiem Auftreten einer
Viehseuche. Sollte jedoch einer der kontrahirenden Staaten
sich gegeniiber irgend einer andern Macht im Kriegszustand
befinden, oder sich genothigt sehen, seine Armee auf den
Kriegsfull zu setzen, so ist derselbe an diese Bestimmung
nicht gebunden.

Art. 8. Beide vertragschlieBenden Theile verpflichten
sich, an den Hauptzugidngen der beide Staaten verbindenden
Strallen Grenzbiireaux zu halten, mit gehoriger und aus-
reichender Erméichtigung zum Bezug der Mauth- oder Zoll-
gebithren, sowie zur Vornahme der Transitabfertigungen fur
die anerkannten Transitstralien.

Die zu diesem Behufe nothwendigen Abfertigungsforma-
litaten sollen, zur Vermeidung von Verzdgerungen, beider-
seits moglichst vereinfacht werden.

Art. 9. Behufs Erleichterung des Grenzverkehrs ist
man ibereingekommen, daf} gegenseitig von allen Eingangs-,
Ausgangs- oder Verkehrsabgaben befreit sein sollen: Getreide
in Garben oder in Aehren, Heu, Stroh, Grunfutter, frische
Friichte, mit Inbegriff der frischen Weintrauben, ebenso das

griine Gemiigse, Alles Erzeugnisse von Giitern, weleche inner-

22, Mirz
1863.



22, Mirz
1883.

60

halb eines auf beiden Seiten der Grenze sich ausdehnenden
Umkreises von 10 km. liegen. Ebenso sind zollfrei: Diinger,
Sehlamm aus Simpfen, vegetabilischer Diinger, Weinhefe
und Weintreber, Riickstand von Wachskuchen, thierisches
Blut, Sdmereien, Pflanzen, Stangen, Rebstecken, die tigliche
Nahrong der Arbeiter, Thiere und landwirthschaftliche Werk-
zeuge jeder Art, Alles Gegenstinde, welche zur Bebauung
der betreffenden Giiter dienen, mit Vorbehalt der Kontroli-
rung und der Befugnils zur Unterdriickung im Falle von
Defraudationen.

Die Eigenthiimer oder Bebauer von solchen im Gebiete
des andern Staates gelegenen Giitern sollen tiberhaupt hinsicht-
lich der Nutzung ihres Eigenthums der gleichen Vortheile
geniellen, wie die Inlander, unter der Bedingung, dall sie
sich den administrativen oder polizeilichen Reglementen
unterziehen, welche fiir die Landesangehorigen gelten.

Zum Zwecke der Erleichterung des in den vorher-
gehenden Bestimmungen vorgesehenen Grenzverkehrs sollen
in gegenseitigem Einverstindniff der beiden Regierungen
spezielle Verfigungen getroffen werden.

Art. 10. Die beiden vertragschlieBenden Theile werden
sich iiber eir polizeiliches Schiffahrtsreglement fir den
Luganer- und Langensee, sowie auch iiber die Mafregeln
verstindigen, welche behufs Sicherstellung des Eigenthums-
rechtes an dem durch Ungliickfille, wie Ueberschwemmungen,
Sturm ete., weggetriebenen Holze zu treffen sind.

Art. 11. Die italienischen Fabrikanten und Kaufleute,
sowie ihre Reisenden, welche in einer dieser Eigenschaften
in Italien gehirig patentirt sind, kénnen in der Schweiz,
ohne dafir einer Patentgebithr unterworfen zu werden, Ein-
kiufe fir die Bediirfnisse ihrer Industrie machen und Bestel-
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lungen mit oder ohne Muster aufnechmen, jedoch ohne Waaren
mit sich zu fithren.

Gegeniiber den Fabrikanten und Kaufleuten aus den
schweizerischen Kantonen und ihren Reisenden wird in
Italien Gegenrecht gehalten werden.

Die zur Erlangung dieser Steuerfreiheit erforderlichen
Formalitaten werden in beiderseitigem Kinverstindnill fest-
gesetzt werden.

Eingangszollpflichtige Gegenstinde, welche als Muster
dienen und von Reisenden italienischer Handlungshiuser
in die Schweiz, oder von Reisenden schweizerischer Hiuser
in Italien eingefithrt werden, sollen beiderseits — unter den
zur Sicherung ihrer Wiederausfuhr oder Deponirung in einem
Niederlagshaus erforderlichen Zollformlichkeiten, vortiber-
gehend zollfrei zugelassen werden. Diese Formalititen sind
zwischen beiden Regierungen einverstindlich zu regeln.

Art. 12. Die vertragschlieBenden Theile erkliren,
allen anonymen und sonstigen Handels-, Industrie- oder
Finanzgesellschaften, welche in Geméalheit der dem einen
oder andern der beiden Staaten eigenthiimlichen Gesetz-
gebung konstituirt und konzessionirt sind, gegenseitig die
Befugnify einzurdumen, alle ihre Rechte geltend zu machen
und vor Gericht, sei es als Kliger, sei es als Beklagte
aufzutreten, und zwar in der ganzen Ausdehnung der Staaten
und Besitzungen der andern Macht, unter der alleinigen
Bedingung, dal sie sich nach den Gesetzen dieser Staaten
und Besitzungen (mit Inbegriff der Finanzgesetze) richten.

Es ist verstanden, da vorstehende Bestimmung sowohl
auf die vor der Unterzeichnung gegenwirtigen Vertrags, als
auf die in der Folgezeit konstituirten und konzessionirten
Gesellschaften und Associationen Anwendung findet.

22 Miirz
1883.



22, Mirz
1883,

62

Art. 13. Der schweizerische Bundesrath und die konig-
lich-italienische Regierung, von dem Wunsche beseelt, die
Handelsheziehungen zwischen der Schweiz und Italien zu
fordern und auszudehnen, verpflichten sich, die Erstellung
von Verkehrsstraflen, welche zur Verbindung der beiden
Lander bestimmt sind, nach Mdglichkeit zu begiinstigen und
insbesondere, beiderseits, solehen Unternehmungen alle mog-
lichen Erleichterungen zu sichern, welche zum Zwecke haben,
mittels Fortbewegung durch Dampfkraft, durch die schweize-
rischen Alpen hindurch, die Schienennetze im Norden und
Siiden dieses Gebirges mit einander in direkte Verbindung

Zu setzen.

Art. 14, Die vertragschliefenden Theile verpflichten
sich, iiber nachstehende Konventionen zu unterhandeln:

1) Konvention zum Schutze des literarischen und kiinst-
lerischen Eigenthums

2) Niederlassungsvertrag und Konsularkonvention;

3) Konvention betreffend die Hinterlegung der Fabrik-
und Handelsmarken und der industriellen Zeichnungen
und Modelle.

Bis zum Abschlul der neuen bleiben die gegenwirtig
in Kraft bestehenden Konventionen fir die gegenseitigen
Beziehungen der hohen vertragschlieBenden Theile in Giiltig-
keit; in jedem Falle gewahrleisten sich dieselben die Gleich-
behandlung auf dem Fufle der meistbegiinstigten Nation auf
allen in Betracht kommenden Gebieten.

Art. 15. Dieser Vertrag tritt in Kraft am 1. Juli
1883 und bleibt vollziehbar bis zum 1., Februar 1892;:
indessen bleibt den vertragschlieBenden Parteien das Recht
vorbehalten, die Wirkungen desselben am 1. Januar 1388
authéren zu lassen, sofern eine derselben ihn 6 Monate zum
Voraus gekiindet hat.
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Fiir den Fall, dall von keiner Seite von diesem Rechte
Gebrauch gemacht wurde, bleibt gegenwirtiger Vertrag in
Kraft bis zum 1. Februar 1892 und bleibt nach Ablauf
dieses Zeitraumes verbindlich bis zum Verflul eines Jahres
von dem Tage an gerechnet, an welchem der eine oder
andere der vertragschliefenden Theile ihn gekiindigt haben

wird.

Art. 16. Dieser Vertrag soll ratifizirt und es sollen
Jie Ratifikationsurkunden mdaglichst bald in Rom ausge-
tauseht werden.

Rom, den 22. Mirz 1883.
(Unterschriften.)

Protokoll

~ ~

In Folge der Einwendungen, welche in der Kommission
des italienischen Parlaments sich gegen den am 22, Marz
dieses Jahres zwischen der Schweiz und Italien abgeschlos-
senen Handelsvertrag erhoben haben, ersuchte die Regierung
Seiner Majestdt den schweizerischen Bundesrath, mit ihr in
neue Unterhandlungen einzutreten, um den Vertrag hinsicht-
lich desjenigen Punktes zu é&ndern, welcher die stirkste
Opposition hervorgerufen.

Nachdem der Bundesrath diesem Gesuche zu entsprechen
die Bereitwilligkeit hatte und seinen frithern Unterhindlern,
Vollmacht ertheilt hatte, haben sich diese mit den italieni-
schen Bevollmichtigten in’s Einvernehmen gesetzt.

Nach mehrern Konferenzen ist die aus dem gegenwirtigen
Protokoll hervorgehende Vereinbarung getroffen worden.

Die italienischen Bevollméchtigten verlangten, dall aus
dem, dem Vertrag vom 22. Mirz 1883 beigefiigten Tarif A

22. Mirz
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der Zolle fur die Einfuhr in Italien die Position: ,Theile
von Flinten, Pistolen und Revolvern, un-
vollendet, gleicher Zoll wie bei Arbeiten
aus den betreffenden Metallen,* gestrichen werde,
so dafl diese Gegenstinde dem italienischen Generaltarif, in
welchem sie in zwei verschiedenen Posten getrennt sind,
unterstellt bleiben wiirden.

Zur Rechtfertigung dieses Verlangens brachten die italie-
nischen Bevollmichtigten die Bemerkungen und den Beschluf}
der parlamentarischen Kommission in Erinnerung, indem
sie geltend machten, daB die Streichung der fraglichen
Gegenstinde aus dem Vertrag die in letzterm der Schweiz
zugesicherten Konzessionen im Grofilen und Ganzen nicht
beeintrichtige, da es sich um Fabrikate handle, welche  fir
die Schweiz eine durchaus untergeordnete Bedeutung haben.

Um die Genehmigung des Vertrags zu erleichtern und
der Regierung Seiner Majestit entgegenzukommen, haben
sich die schweizerischen Bevollmachtigten geneigt erklirt,
das Begehren zu unterstiitzen, gleichzeitig aber die Erklirung
abgegeben, daf, da ihre Verzichtleistung eine Verminderung
der von Italien der Schweiz gewidhrten Vergiinstigungen
bedinge, sie vom schweizerischen Bundesrathe den Auftrag
erhalten haben, als Gegenleistung die Streichung der Posi-
tionen:

,Orangen, Zitronen“, ., italienische Teig-
waaren®, ,Wermuth® aus dem, dem Vertrag beigefiigten
Tarif B, oder dann aber die Erhohung der Zoélle fur diese
Artikel zu bedingen.

Die Erklarung der italienischen Bevollméachtigten lautete,
daf} sie diesen drei Forderungen in keinem Falle entsprechen
konnten, weil dies die Grenzen einer billigen Gegenseitig-
keit iiberschreiten wiirde, daf} die Streichung der Position
Wermuth sehr lebhafte Opposition hervorrufen wiirde und
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daly die Regierung Seiner Majestit, ahgesehen davon, den
Grundsatz nicht preisgeben konnte, welchen sie im neulichen
Handelsvertrag mit Frankreich und in andern Vertrigen nach-
driticklich vertreten und zur Geltung gebracht habe, daf
namlich der Wermuth unter die Weine zu klassifiziren und
dem fiir letztere festgesetzten Zoll zu unterstellen sei, ein
Grundsatz, - welchen die Schweiz nicht werde bestreiten
konnen, indem sie selbst, bei Gelegenheit des mit Frank-
reich vereinbarten Vertrags, auf der Anwendung desselben
zu Gunsten ihrer Industrie bestanden habe.

Nachdem die schweizerischen Bevollmachtigten zu
erkennen gegeben, dal sie, Angesichls der Unmdoglichkeit,
ErmiaBigungen fir Stickereien zu erhalten, den Auftrag
haben, auf den genannten Forderungen zu bestehen, waren
die italienischen Bevollméichtigten genothigt, ihre Erklarungen
betreffend Wermuth aufrecht zu erhalten, willigten aber ein,
- die beiden andern Forderungen in Beriicksichtigung zu ziehen,
damit so auch der schweizerischen Nation und ibren Ver-
tretern ein offenkundiger Beweis der freundschaftlichen und
aufrichtigen Gesinnungen der koniglichen Regierung entgegen-
gebracht werde.

Die Bevollmichtigten der Hidgenossenschaft, vom leb-
haften Wunsche beseelt, das Zustandekommen des Vertrags
zu ermoglichen und dadurch ihren guten Willen und die
freundschaftlichen Gesinnungen ihrer Nation fiir Italien und
die Regierung Seiner Majestat zu bezeugen, erklarten ihrer-
seits die Annahme genannter Grundlagen gegenseitiger Ver-
standigung.

Nach diesem Austausch der beidseitigen Bemerkungen
wurde festgesetzt, dall der Zoll fir Orangen und Zitronen
auf drei Franken, fur Teigwaaren auf funf Franken und
finfzig Rappen per hundert Kilogramm erhoht, das heilst

Jahrgang 1884 )
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zu dem, im italienisechen Tarif fir diese Produkte bestimmten
Zoll in gleiches Verhiltnifl gesetzt werde.

Die Bevollmichtigten der beiden Theile sind demgemiil
des Folgenden iiberéiugekommen:
1) Streichung der Position: ,Theile von Flinten,
Pistolen und Revolvern, unvollendet“ aus
dem Tarif A zum Vertrag vom 22. Marz 1883

2) Aenderung des Tarifs B zum gleichen Vertrag durch
Erhohung des Zolles der Position: ,Orangen und
Zitronen“ von zwei auf drei Franken, und der
Position: ,Italienische Teigwaaren“ von drei
Franken auf finf Franken und fiinfzig Rappen.

Dessen zur Urkunde haben die beidseitigen Bevollmich-
tigten vorliegendes Protokoll, welches dem Vertrag vom
22. Mirz 1883 beigefiigt wird und einen integrirenden Bestand-
theil desselben bildet, unterzeichnet.

So geschehen zu Rom, im Palast der Consulta, heute,
den 27. November 1883.

Bavier. Mancini.
Geigy. ' A. Magliani.
Berti.
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Tarif A 22, Miir

1883.
zum

Handelsvertrag zwischen der Schweiz und Italien.

Zolle fiir die Einfuhr nach Italien.

Benennung der Artikel. : Einheit. |Zollansatz
Fr.
Jutengarn, einfach, roh . . . . | 100 kg.| 10. —
Jutengewebe, roh . % 20, —
Holz in Brettern, sowie far Palquets zu-
gerichtetes . . — frei.

— gemeines, roh, gesigt, vierkantig, oder
einfach zugehauen . . . . —_

)]
Korbwaaren, grobe . -

Gold und Silber in rohen Stucken, blok ge- ?
walzt, in Schienen (Bindern) von wenig-
stens "1 mm Dicke, in Draht von wenig-
stens 2mm Dicke ' ‘ ’ ; — frei
Bijouteriewaaren von Gold 1 : . hg. M. —
— von Silber, auch vergoldet - 1. —
Taschenuhren von Gold . ; ' . | Stuck 1. —
—- von anderm Metall . A i —. 50
| Orgeln mit Cylinder, oder Musikdosen . | Stick 1. —
Ungezuckerter Milchextrakt . . . 1100 kg. 8. —
Kase 8. —

i N
Posamentlrarbelten, Bander und elastische

Gewebe von Kautschuk oder Gutta-
percha . % 115. 50
Andere Arbeiten von Kautschuk oder Gutta,-
percha, inbegriffen Kleldungsstﬁcke und

Schuhe " 2B —
Bavier. Mancini.
Geigy. A. Magliani.

Berti.
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2. Mir - Tarif B
1883.
zum

Handelsvertrag zwischen der Schweiz und Italien.

Zollahsﬁ,tze fiir die Einfuhr nach der Schweiz.

Marmor, in rohen Platten
Eier : :
Gefliigel, lebendes .
Orangen, Zitronen .
Gemiise, frische

Reis, geschilter .
Italienische Teigwaaren .
Kise ;

Feigen, gerostete

g . Zollansatz
Benennung der Artikel. per 100 kg,
Fr. Rp.
SiiBholzsaft . . . . . . . 7. —
Alkoholische Palfumeuen : : ; ; ; 30. —
Andere Parfiimerien . . . . 30. —
Alaun und schwefelsaure Thonelde . . —. 60
Kastanienextrakt, fliissig ; ; —. 60
Weinflaschen, gewohnhche, griine und braune . 1. 50
Glasfliisse Lfalsche Steine), inbegriffen grobe venetia-
nische Glasperlen ete. (Conteries de Venise) . 4. —
Email . A . . . . 4, —
Brennholz und Holvkohlen . . . . g | frei
Lederhandschuhe . ‘ Y 30, —
Blei (Weichblei), rohes, in Slsaben Blocken Platten,
oder Abfille . . . 60

leommeon | =]
Al

| &
>

j=p]
<
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|
‘ Zollansatz
Benennung der Artikel. per 100 kg,
Fr. Rp.
Wein in Fassern, Flaschen oder Krigen 3. 50
Wermuth 3. 50
Olivendl in Fiassern 1. —
Anderes Oel . y [
Seifen aller Art 1. 50
Hanf, Flachs und andere Vegetabxhsche Spmnstoffe,
roh und gehechelt . —. 60
Seide und Floretseide, gesponnen (grécre) und ge-
zwirnt . . 4. —
Wolle, roh und gefarbt —. 60 h
Wachsarbeiten 1 16. —
Korallen, geschliffen, ungefa[ﬁt . . . 30. —
Topferwaaren, grobe: Ziegel, Backsteine, Rohren,
Platten, Fliesen: aus gemeinem Thon, nicht
glasirt; Gasretorten . . —. 10
Ziegel Backsteine gefirbte, gesehlefertc glasirte ;
glasirte 'Thonrohren, Steingutrohren; Platten,
Fliesen, farbige, glasirte, nicht bemalte 2. —
Topferwaaren, gemeine: mit grauem oder rothem
Bruch, glasirt oder nicht glasirt; gemeine Stein-
gut- und Steinzeugwaaren ; Tiegel, irdene Pfeifen 2, —
Topferwaaren, glasirte, mit Verzierungen in erhabener
Arbeit, einfarbig und mehrfarbig; flaches und
hohles Geschirr 16. —
Porzellan aller Art, weils oder bemalt Parian und
weilles Biscuit " 16. —
Schwefel, roh oder geremlgt, und Schwefelblithe —. 60
Bavier. Mancini.
Geigy. A. Magliani.

Berti.

22, Mér:
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"Tarif C

zZum

Handelsvertrag zwischen der Schweiz und ltalien.

Zolle bei der Awusfuhr aus Italien.

Alle iibrigen Artikel frei.

»Gegenstinde fiir Sammlungen* festzusetzen.

Bavier.
Geigy.

=
Artikel. Einheit. | Zdlle.

Fr. Rp.
Borséure . 100 kg. 2 20
Meer- und Steinsal pr. Tonne, — 22
Weinstein und Weinhefe . 100 kg. | 2 20
Stoffe zum Férben und Gerben mchtgemah]en ” — 21
% »  gemahlen . - — 55
Rohselde und gezwirnte Seide " " 38 50
Abfalle von roher und gekdammter Selde . 5 8 80

Lumpen aller Art . : » 8 80 |

Felle und Hiute, grune und getrocknete n 220 |
Eisenerz . pr. Tonne — 22
Bleierz " 220
Kupfererz " 5 50
Schwefel . 100 kg. | 1 10
Sdamereien, VeISchledene(Samen zum Ansaen) - 1 10
Gegenstande fur Sammlungen . - )

1y Die italienische Regierung behilt sich vor, die Ausfuhrzdlle fiir

Mancini.
A. Magliani.

Berti.
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22. Mir;
1883.

Handelsvertrag zwischen der Schweiz und Italien.

Zolle bei der Ausfuhr aus der Schweiz.

Benennung der Artikel. Einheit. | Zollansatz.
A. Vom Stiick. Fr. Bp.
Ziegen und Zicklein . Stiick. — 05
Schafe und Limmer . . . — 05
Schweine unter 40 kg Gewmht und Span-
ferkel . . . . : & — 05
Kalber bis auf 40 kcr Gewmht " — 05
Esel . . % — 50
Rindvieh und Kalber aber 40 kg Gewicht i — 50
Schweine iiber 40 kg. Gewicht . - — 50
Fillen, so lange sie die ersten Milchzéhne
haben . % — 50
Pferde " 1 50
Maulthiere und Mamlesei " 1 50
B. Vom Werth.
Holz, gesigt oder geschnitten; vorgearbei- | Vom
tetes Nutzholz Werth.. 2 %
Holzkohlen . 5 2 %%
Holz, rohes, oder nur ganz, " roh und nicht
in der ganzen Linge ins Gevierte be-
schlagen; Flofholz, gemeines " 3 %
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Benennung der Artikel.

C. Vom Gewicht.

Schiefer, behauene Steine, Muhl- und Schleif-
steine

Asphalt

Kalk, Gyps, roh, gebrannt oder gemahlen

Obst, frisches, frische Feld- und Garten-
gewachse ) : 5 8 B % B

Holzwaaren, gemeine, als: Rechen, Gabeln,
Besen etc

Kartoffeln g

Topferwaaren, gemeine .

Erde, Thon . .

Zleﬂ'el und Backstune :

Korbwaaxen, gemeine

Heu und Stroh .

Braunkohlen .

Asphalt-Mastix .

Eisenerz .

Kochsalz .

Hausrath, alter, offen oder gepackt, bei
Uebersiedlungen . ;

Glasscherben

Wein, Obstwein und Bier in Fassern oder
offenen Kufen

Asche .

Diinger

Alle nicht genannten Waaren odel Geoen-
stinde . ‘ :

Rinden, gemahlen oder oestoﬁen .

Lohe

Felle und Haute, grune und getroeknete

Gerberrinde, ganz . . .

Lumpen und Makulatm alte Stricke und
Taue, Papiermasse . i w8 w

Bavier.
Geigy.

N\

f

A. Magliani.

Berti.

Rp.

— 02

Einheit. | Zollansatz.
Fr.
100 kg.
. _
Vo
byl I
.-
7] 5 1
i 1
n o |1
7! i 1
Mancini.




Beilage E
Zum

Handelsvertrag zwischen der Schweiz und Iltalien.

Uebersicht

der

in verschiedenen schweizerischen Kantonen und zwei
Gemeinden des Kantons Genf auf Bier, Wein,
Obstwein und Spirituosen bezogenen Eingangs-
gebiihren (Ohmgelder).

Ziirich bezieht keine solchen Steuern.

Bern erhebt folgende Gebiihren :

l. Von Getrinken schweizerischer Herkunft.

Fr. Rp.
1. Wein, in einfachen und Doppelfissern
(Gebinden iiber 1 Liter) . : . per Liter —. 4.5
2. Wein in Flaschen , . : ” —. 9
3. Obstwein . : " : : ; # —. 1
4. Bier in Flaschen und in Fissern . . -. 2
5. Liqueurs und Branntwein, in Flaschen,
auch versiifte und versetzte Liqueurs in
groflern Geschirren - —. 20

22, Mirz
1888.
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6. Weingeist und alle andern gebrannten
geistigen Getrianke, welche auf der Probe
gemessen werden konnen, bis auf |

32 Grad des Tralles’schen Alcoholm. per Liter

o e

33/34
35/37
38/39
40/42
43/44
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48/50
51/52
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4175
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Il. Von Getrdnken nicht schweizerischer Herkunft:

Obstwein

Bier

Liqueurs und Branntwein, in Flaschen,
auch versiilite und versetzte Liqueurs

in griflern Geschirren

. Wein in jeder Art von Gefissen, die
grofer sind als 1 Liter
Wein in Flaschen

7

b

7

T

. per Liter —.

.12
.13
.14
15
.16
17
.18
.19
. 20
.21
. 22
.23
. 24
.25
. 26
.27
.28
.29
.30
.31
.32
.33
. 34
. 35
. 36
.37
. 38
. 39

5,3

—. 40

—

2
2.

. 40
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6. Weingeist und alle andern gebrannten geistigen Getrianke,
die auf der Probe gemessen werden kénnen, gleich solehen
schweizerischer Herkunft mit 10 % Zusehlag

Luzern.
l. Getrdnke schweizerischen Ursprungs:
1. Wein ; per Liter —.
2. Geistige Getr anke u. gebrannte Wasser i
3. Weingeist "
4. Wein u. a. geistige Getlankemhlaschen pr.Flasche —
id. id. per Liter
5. Bier %
6. Obstwein . ”
Il. Getrdnke fremden Ursprungs:
1. Wein, gewohnlicher . per Liter
2. Luxuswein und gebrannie Wasser "
3. Weingeist . . i’
4. Wein u. a. geistige Getlanke in Flaschen pr.Flasche
id. id. per Liter
5. Bier, gewdhnliches ; v
» in Flaschen . pr.Flasche
% W " . per Liter —.
» v Doppelfissern "
Bemerkung.

Fr. Ryp.

9,3

.14
. 28

.21
28
1,

2

. 106
. 20
. 33,3
. 30
. 40

Qt QU W= DD

Weine in Féssern aus Frankreich, dem deutschen Zoll-
verein, Oesterreich und Italien unterliegen ohne Unterschied
einer Gebiihr von 10,6 Rp. per Liter.

Uri.

1
2.
3.
4
5

"

bl n

. Bier und Most

il

fremden

. Weingeist, schweizerischen Ursprungs
fremden Ursprungs
Wein od. Branntwein, schweiz. Ursprungs

]

. per Liter

n
M
kL

kil

22 Mirz
1883.
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Schwyz bezieht keine Ohmgeldgebiihren.

Unterwalden ob dem Wald.

1. Wein, schweizerischen Ursprungs

2.

byl

4. Most und Bier
5. Gebrannte Wasser,

by
N
"
»
b
n
¥
]
m
M
n
]
N
M
by
N

n
von

n
M
n

6. Gebrannte Wasser,

von 18 Grad Cartier

]
b
n
b

nicht schweiz. Ursprungs

3. Luxusweine und gebrannte Wasser,
die in Kisten oder Korben verpackt
sind (per 5 kg. brutto)

Ursprungs:
von 18 Grad Cartier oder darunter

19
20
21
22
24
25
26
27
28
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30
31
32
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34
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schweizerischen

; . . .
da aufwiirts f?jeden Grad 815 Rp.

37
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»
M

per Liter:
36 Grad Cartier
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Ursprungs:
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oder darunter
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Fr. Rp.

. per Liter —.

24[p
3115
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1415
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Fr. Rp.
von 23 Grad Cartier ) . . per Liter —. %5
b ?4 n Y : § : " TR 88
" 2§ " ” . . : y 81/15
M 26 ” N . . . . b - 93/15
S - : . ; y 92/5
” %g ” " . . . ) - %%2/[15
Y 30 'n n . : . b7 — i 1/"3
M 31 " M ] s s ” =k 11 15/
n " ) . g . ) —% o4 15
- gg g " . . . " — }24//15
) » ) 8 . § m = i 5
5 34 % ; : ; 5 —. 1343
b 35 by M . . . ) —. 14
von da aufwirts f. jeden Grad %/s Rp.
per Liter:
, 36 Grad Cartier . . . ” —. 142/
y ST 5 . . . 5 ==, 151g
38 . " —. 16

N ° * . ki
Dem Verbrauchssteuerpflichtigen ist gestattet, 2 % in

Abzug zu bringen.

Unterwalden nid dem Wald.

1. Weingeist . . . . : . per Liter
2. Branntwein . : . -

3. Wein, schweizerischen Ursprungs . ”

4. ., auslindischer . ; ; : "

5 % feiner ' -

6. Bier "

7. Most -
Glarus.

1. Wein, schweiz. Ursprungs, in Fassern per Hektol.

2. , fremden i 5 e "

(Auch sogen. Luxuswein in Fissern.

franzosischen, dsterreichischen, italie-

nischen und deutschen Ursprungs.)

3. Luxusweine und geistige Getrinke

aller Art, andere als obige, in Féssern
oder Flaschen . . . . . per 0,75 L.

—. 20

29, Mirz
1883.
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Fr. Rp.

4, Obstwein ; y : : . 'per Hektol. —. 20
5. Branntwein und Weingeist, ob ein-

gefuhrt oder im Kanton fabrizirt,

zahlt, wenn er fiir den innern Konsum

bestimmt ist . . . . . per Liter —. 15
Zug.
1. Wein, auslandischer, in Fassern . per Liter —. 31a
2 u " » Schlegelflaschen per Stiick —. 15
3. ., schweizerischer . per Liter —. 1Y
4. Bier | 7.} —. 1Y
5. Obstwein . %/g

Auf Weingeist und Branntwein wird keine Steuer erhoben.

Freiburg.

1. Freiburger Weine und alle im Kanton
fabrizirten Getrinke .

Bier, schweiz. Ursprungs

b

, fremden % : ‘

Wein u. Obstwein, schweiz. Ursprungs
n oo » fremden »

Branntwein, unter 20 Grad, schweiz.

Ursprungs

id. fremden Ursprungs

Extrait d’Absinthe, Weingeist und zu-
sammengesetzte Liqueurs, schweiz. Urspr.

9. id. und feine Weine, fremden Urspr.

> o W

ol s

Solothurn.

1. Weine, schweiz. Ursprungs

2. Wein u. Most, nicht schweiz. Ursprungs
3. Bier u. Obstwein (Most), schweiz. Urspr.
4. , fremden Ursprungs :
5. Branntwein und Liqueurs, in Flaschen,

auch alle Liqueurs in groliern Geschirren,
schweiz. Ursprungs
6. id. fremden Ursprungs

n

. per Liter

M
bl

"

N

"

. per Liter

N
b

M

N

_per 500 L. 1. 20

-y B
—. 8
— dg
.8

—. 9
—133

—. 193
—. 233

—. B5%3
—. 6%

—% —'2}3

—. 2%

—. 13
—. 20



7. Branntwein und Weingeist, welcher auf
der Probe nach Tralles gemessen werden

kann: bis auf 35

~ von 36—43
5 44—49

5 50—53

, 94-—58

5 09—62

, 03—66

5 067—10

y (1—74

y 10—

, 18—80

, 81—83

, 84-—85

, 86—88

5 89—90

5 91—92

5 93—94
95—96

Rl

Prozent

N
N
N
N
n
7
n
n
N
M
k]
N
by
N
n
b))
n

. per Liter

3 3 3 33 85 385 23

3 3 3 23 2

N
M

79

. Rp.

.10
.11
12
.13
.14
.15
.16
AT
.18
.19
.20
.21
.22
.23
.24
.25
. 26
A

Branntwein und Weingeist, schweizerischen Ursprungs,
je 10 Prozent oder ein Zehntel des Ansatzes weniger.

Basel-Stadt.

1. Wein, auslindischer, in Féssern .
,» Flaschen, 10 %

tar

2.

N )
vom Werth der Fak

3. Bier, ausldndisches

4. Gebrannte Wasser und Liqueurs, aus-
- lindische, 10% vom Werth der Faktur.

Bemerkung.

Y

. per Hektol. —. 65

—. 65

Auf neuen Weinen, die vor Neujahr eingefithrt werden,

wird ein Drusenabzug von 6 % gestattet.

Basel-Landschaft.

1. Wein u. Obstwein, schweiz. Ursprungs,

sind steuerfrei.

2. Wein, nicht schweiz. Urspr., in Fassern per Hektol. 1. —

22. Marz
1883.
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3. Wein, nicht schweiz. Ursprungs, in

Flaschen . . . . per Flasche

id. id. per Liter

4. Branntwein, schweizerischer "
S. . ausldndischer %
6. Weingeist ’ i ; ; . 5
7. Extrait d’Absinthe, Rhum, in Fassern "
8. id. und Liqueurs, in Flaschen -
9. Bier, schweizerisches . per Hektol.
10. ., auslindisches 5
Schaffhausen

Appenzell A. Rh.
Appenzell 1. Rh.
St. Gallen

Graubiinden.

-OJ

J.
10.
11.
12.
13.

SRS

Bier, schweizerisches

, auslindisches

Branntwein, schweizerischer

. ausliandischer
Liqueurs, schweiz, Urspr., in
" » 7 in
55 fremden Urspr., in

o n 7 n

Fassern .
Flaschen
Fissern .
Flaschen

Wein, gemeiner, fremden Ursprungs .

n

n M n n

feiner, fremd. Urspr., in Féissern
in Flaschen

Weingeist, schweiz. Ursprungs

- fremden -

n
7
ki
n
"
U]
M
n
M
n
n

W

Fr. Rp.

[ bezichen keine Ohmgeldgebiihr.

.15
.20

1

.10
.20
.20
.40
. 50
.70

.20
.70
.30

.90

. 60
.80
.40
. 60
. 80
. 80
13.

50

Weintrauben, auslindische, zur Weinbereitung einge-
filhrt, bezahlen die Steuer wie fiir Wein, wobei 140 kg.
Trauben — 100 kg. Wein berechnet werden.



Aargau.

1.

2,

3.

B

Wein, Obstwein und Bier, schweiz. Ur-
sprungs, in Fassern oder andern Gefissen
Wein, auslindischer, in Fissern oder
andern Gefdssen . . .
Obstwein, auslindischer, in chsse:n oder
andern Gefdssen .

. Bier, auslandisches, in Fassern oder an-

dern Gefissen . :
Gebrannte Wasser, schweiz. U1 sprungs .

fremden

bl n n

per Liter

n

"

M
N

e

2
5

.10

Trauben, Trusen und Trester sind nach folgendem Maf-
stab zu versteuern:

Trauben 1 Hektol.
Trusen 1

8

"

80 Liter Wein (20 % Abzug).
» Branntwein (92 %o Abzug).

(95 % Abzug).

Trester 1 5 .

Thurgan bezieht keine Ohmgeldgebiihren.

Tessin. -
Besteuert Getranke schweiz. Ursprungs nicht.
Es bezieht von auslindischen folgende Gebilhren :

W eingeist

. per 100 kg. 5. 70

Branntwein

Bier, Obstwein und Meth

Wein aller Art und Wermuth, in
Fissern

Liqueurs: Arrac, Absmthe, Cognac,
Kirschwasser etc, in Fassern oder
Flasechen

6. Wein aller Art, in F}aschen
Waadt.

Bezieht auf Getrinken schweiz. Ur-
sprungs keine Konsumogebiihr; auslin-
dische Getrinke werden wie folgt be-
steuert :

1. Bier in Fissern

2. Wein in Fissern

i .

&

Jahrgang 1884,

1

T

”

ke

M

=

16.
16.

L

50

. 80

. 60
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82

Fr. Rp.
3. Wermuth in Fiassern : . . per 100 kg. 6. —
4. Bier in Flaschen . ' : % 6. —
5. Wein und Wermuth in Flaschen : . 9. —
6. Branntwein und Kirschwasser . 5 9., —
1. Liqueur - Weine in Fissern oder
Flaschen . . . . . - 12, —
8. Weingeist ‘ : ‘ ; ; " 12, —
9. Liqueurs in Fiassern oder Flaschen . . 12, —
10. Rhum . : : ' : . 12, —
Wallis.

Getrinke schweiz. Ursprungs werden nicht besteuert.
Auf auslindischen Getrinken wird nachstehende Gebiihr

bezogen :
1. Wein und Bier in Fissern . . per 100 kg. 4. 40
2. Branntwein, Liqueurs, Wein in Fla-

schen und andere geistige Getrinke . - 20. —

12, —
Neuenburg bezieht keine Ohmgeldgebihren.

Genf.

Ebenfalls nicht, mit Ausnahme der Octroigebithren der
Stadte Genf nnd Carouge.

l. Auszug aus dem Octroitarif der Stadt Genf.

1. Wein aus dem Kanton Genf, aus den
andern Schweizerkantonen und ab
genferischen Liegenschaften in den
Zonen von Savoyen und der Land-

schaft Gex . . ; ; . per Hektoliter 2. 33
2. Weine, auslandisehe : . . " 3. 26
3. Liqueurweine . . S - 8.13
4. Wein und Essig in Flascheu ‘ . per Flasche —. 12

» ” 7 n » p. Y2 Flasche —. 6
5. Essig und verdorbener Wein . . per Hektoliter 2. 33



10.
11.

12,
13.

SRS

o o

. Weindruse (vom 15. September
bis 31. Marz) . . per Hektoliter

. Weindruse (vom 1. Apnl bis
15. September) . . "

. Bier . 5

. Bier in Kriigen od in Blaschen p- Krug od. Flasche —.
Obstwein : . . per Hektoliter
Branntwein und Wemgelst in

Fassern (fiir jeden Hektoliter
darin enthaltenen Alkohol)

Liqueurs aller Art in Féssern

Branntwein und Liqueurs aller
Art, in Flaschen von 1%/ Liter
und weniger . ‘ : . per Flasche

Bemerkungen.

83

Fr. Rp.

2.

1.

2.

20.
14.

3.

33

0

5

83

.20

Von der Weinernte an bis zum 15. November wird die

Gebiihr fir den neuen, mit der Hefe eingefithrten Wein im
Verhiltni von 106 zu 100 berechnet.

Mit Alkohol angemachte Firnisse mit mehr als 45 %
Alkoholgehalt bezahlen wie Alkohol.

Il. Auszug aus dem Octroitarif der Stadt Carouge.

Weine, schweizerischen Ursprungs . per Liter

5 fremden Ursprungs
Bier
Obstwein .

n

M

M

. Branntwein

f & ) : %
Liqueurs in Flaschen

Bavier. Mancini.

. per Flasche —. 1

Geigy. A. Magliani.

Berti.

2
3
3
1
6
5

22, Mirz
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Verbalproze8.

Nachdem die Frist zur Auswechslung der Ratifikations-
Urkunden betreffend den am 22. Marz 1883 in Rom unter-
zeichneten Handelsvertrag zwischen der Schweiz und Italien
vermoge der am 30. Juni 1883 in Rom ausgewechselten
Erklarung auf den 31. Januar 1884 verschoben worden,

haben sich die Unterzeichneten, gehorig Bevollmichtigten,
heute im Ministerium der auswértigen Angelegenheiten ein-
gefunden und die Ratifikations- Urkunden Seiner Exzellenz
des schweizerischen Bundesprisidenten und Seiner Majestiit
des Konigs von Italien, nachdem dieselben in guter Ordnung
und Uebereinstimmung befundes wurden, in gewdéhnlicher
Form ausgewechselt,

Die Unterzeichneten sind gleichzeitiz im Namen ihrer
respektiven Regierungen iibercingekommen, dall der neue
Vertrag vom morgigen Tage an in Kraft treten soll.

Dessen zur Urkunde haben die Unterzeichneten das
gegenwartigé Protokoll ausgefertigt und demselben ihre Siegel
beigedriickt.

So geschehen in Rom in doppelter Ausfertigung am
31. Januar 1884.

Der aullerordentliche Gesandte
und bevollméchtigte Minister der schweiz. Eidgenossenschaft
bei 8. M. dem Konig von Italien:
Bavier.

Der Minister Staatssekretir fiir die auswartigen
Angelegenheiten S. M. des Konigs von Italien:
Maneini.

e @ AD
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Verordnung

iiber

die Anlage von Ausriistungsreserven.

Der schweizerische Bundesrath,

in Ausfithrung des Art. 3 des Bundesbeschlusses vom
10. Juni 1882, lautend: /

« Fiir Kompleterhaltung einer zweiten Rekruten-
«ausriistung, resp. des Werthes einer solchen, an
«fertigen neuen Ausristungsgegenstinden als
«Reserve erhalten die Kantone eine Geldzins-
«vergiitung fur 8 Monate & 4 % der tarifmiafigen
« Entschiidigung far die Rekrutenausriistung»,

beschliefit:

Art. 1. Die Kantone sind gehalten, jeweilen auf
1. Januar an fertigen neuen und vorschriftgemifls aus-
gefiihrten Bekleidungs- und Ausriistungsgegenstinden auf
Lager zu halten:

‘a. den gesammten Bedarf zur Ausriistung der ausge-
hobenen Rekruten des betreffenden Jahres,

h. als Reserve eine zweite Jahresausriistung fertiger
neuer Kleider (vide Art. 3).

Léangstens bis zum 31.Januar sind;dem schweizerischen
Militirdepartemente durch die kantonalen Militarbehorden
iiber das Vorhandensein der ad @ und b verlangten Gegen-
stinde Ausweise nach besonderm Formular einzuliefern.

Art. 2. Die Berechnung des Bestandes der Reserve
in den einzelnen Kantonen stitzt sich einerseits auf die
zu stellenden Einheiten, andrerseits auf die in den letzten
filnf Jahren ausgehobene- mittlere Rekrutenzahl.

6. Februa:
1883.
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Sollten die Rekrutirungen spiterer Jahre wesentliche
Verédnderungen dieser Normalzahl ergeben, so_behiilt sich
der Bundesrath vor, das im Anhange folgende Tableau
angemessen abzuindern.

Art. 3. Die im Artikel 1 ad b geforderte Reserve
hat zu bestehen aus:

Kéippi (nebst der erforderlichen Garnitur),
Feldmitzen (nebst hinreichender Anzahl Quasten
in den verschiedenen Farben),

Waffenrocken | nebst den erforderlichen Achsel-
Aermelwesten | klappen-Nummern fiir simmtliche
Kapiiten Corps, welche der betreffende
Minteln [ Kanton auszuriisten hat.
Hosen.

Sporren.

Die auf Lager zu haltende Stiickzahl jedes einzelnen
Ausriistungsgegenstandes ergibt sich aus der im Anhange
folgenden Tabelle, und es sollen die Anschaffungen thun-
lichst nach MaBgabe derselben stattfinden.

Die Berechtigung auf die stipulirte Zinsvergiitung an
den Kanton tritt ein, wenn auch nicht genau die vorge-
schriebene Stiickzahl, dagegen wenigstens der Gesammt-
werth an itberzéhligen Stiicken andrer Sorten vorhanden ist.

Art. 4. Die Bestinde der Rekrutenausriistung und
Reserve sollen an Kleidungsstiicken der kleinsten Griofen-

,nummern nur die zur Ausriistung eines Jahrganges

erforderliche Anzahl enthalten. Im Uebrigen sind die-
selben beziiglich Grofe dem sich in Wirklichkeit ergeben-
den Bedarfe entsprechend zu assortiren.

Art. 5. Die é&ltesten Vorrithe an neuen Kleidern
sind alljihrlich in erster Linie beim Einkleiden der
Rekruten zu verwenden und durch Neuanschaffungen
wieder zu erginzen.
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Art. 6. Nachdem das schweizerische Militirdeparte-
ment die ihm zweckméiBig erscheinende Kontrole iiber

die Qualitit und die Quantitit der auf Ende Januar als

vorhanden angemeldeten Ausriistungen

a. tir die Rekruten des betreffenden Jahres,

h. fur die Reserve
durchgefihrt hat, soll lingstens bis Ende Juni durch das
eidgendssische Oberkriegskommissariat die Auszahlung
der Zinsbetreffnisse an die Kantone nach Mafgabe des
Bundesbeschlusses vom 10. Juni 1882 erfolgen.

Wenn die Bestinde nicht komplet oder die Qualitit

derselben eine ungentigende ist, fillt fiir das betreffende
Jahr die Geldzinsvergiitung dahin. '

Art. 7. Da es nicht allen Kantonen gelingen wird,
den im Art. 1 hievor aufgestellten Forderungen schon
auf Ende Januar 1883 zu geniigen, bleibt es denselben
freigestellt, auf einen ihnen geeignet scheinenden Zeit-
punkt, jedoeh bis liéngstens Ende Juli 1883, die gefor-
derten Bestinde zu kompletiren und sich dariiber aus-
zuweisen.

Zur Zeit der Beibringung des Ausweises konnen bereits
an Rekruten des Jahres 1883 verabfolgte Ausrtistungen
als noch vorhanden in Rechnung getragen werden.

Die Zinsvergiitung wird defhalb pro 1883 nur fur
diejenigen Monate bezahlt, fiir welche der Ausweis tiber
das Vorhandenseir der Ausriistung erbracht ist, und dafiir
ausnahmsweise per Jahr 3 % Zins vergiitet.

Bern, den 6. Februar_ 1883.

Im Namen des schweiz. Bundesraths
der Bundespriasident
L. Ruchonnet,
" der Kanzler der Eidgenossenschaft
Ringier.

R

6. Februar
1883.
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Anhang

zur

Verordnung (ber die Anlage von Ausriistungsreserven.

Vom 6. Februar 1883.

e

Zasammenstellung
der

Reserven an neuen Bekleidungsstiicken, welche von den
Kantonen auBer dem Bedarfe fiir die Rekrutenausriistung
auf Lager zu halten sind.

(Siehe Art. 3 des Bundesbeschlusses vom 10. Juni 1882.)

Bei der Aufstellung dieser Tabelle dienten folgende

Gesichtspunkte als Basis:

a.

b.

Die Reserve soll keine Objekte enthalten, welche
im Bedarfsfalle rasch erhiltlich sind oder sich in
den Reserven schon gebrauchter Gegenstinde in
grofer Zahl finden, wie Tornister, Feldflaschen etc.
Als Gegenwerth fiir die in der Reserve nicht vor-
handenen Gegenstinde werden soleche Bekleidungs-
stiicke, welche fir Erhaltung einer guten Ausrtistung
der Armee von besonderer Wichtigkeit sind,
ndmlich Beinkleider und Kapiite, resp. Méintel,
angeschaftt.

¢. Die Vorrdthe an Kleidern fiir Spezialwaffen sind,

entsprechend dem vermehrten Abgange, stark
berechnet.

Kantone, welche zu gewissen Waffengattungen nur
sehr wenig rekrutiren, sind nicht verhalten, fir
diese in der Reserve Kleidungsstiicke zu halten,
dafiir haben grofere Kantone solche Kleider-
gattungen in verstirkter Stiickzahl zu beschaffen,
um in dringenden Bedarfsfillen damit aushelfen zu
konnen.
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Bundesgesetz

iiber

das Rechnungswesen der Eisenbahngesellschaften.

Die Bundesversammlung
der schweizerischen Eidgenossenschaft,

nach Einsicht einer Botschaft des Bundesrathes vom
6. Marz 1883,

bescechlielit:

Art. 1. Die Rechnungen und Bilanzen simmtlicher
Eisenbahngesellschaften, welehe ihren Gesellschaftssitz in der
Schweiz haben, sind nach den Vorschriften des Obligationen-
rechtes aufzustellen, soweit das vorliegende Gesetz nicht
besondere, davon abweichende Bestimmungen enthilt.

Art. 2. Unter den Aktiven der Bilanz einer Eisenbahn-
gesellschaft diirfen alle Kosten verrechnet werden, welche

fir den Bau oder den Erwerb der Bahn und die Beschaffung

des Betriebsmateriales verwendet worden sind.

Wird eine Bahn durch Vertrag von einer andern Ge-
sellschaft um einen Preis erworben, welcher geringer ist,
als der bisherige Bilanzwerth, so darf der neue Bilanzwerth
nicht mehr als den Kaufpreis betragen; ist hingegen der
Kaufpreis hoher, so darf der Ansatz der alten Bilanz nicht
iibersehritten werden,

21. Dezember
1883.
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Organisations-, Verwaltungskosten und Zinse, welche
wihrend des Baues einer Bahn im Interesse der Erstellung
und der Einrichtung derselben erlaufen sind, werden den
Anlagekosten gleichgehalten. Unter jene dirfen aber Geld-
beschaffungskosten nicht gerechnet werden.

Art. 3. Nach Eroffoung des Betriebs dirfen die Kosten
fir Erginzungs- und Neuanlagen oder fiir Anschaffung von
Betriebsmaterial den Aktiven der Bilanz nur beigefugt
werden, wenn dadurch eine Vermehrung oder wesentliche
Verbesserung der bestehenden Anlagen im Interesse des
Betriebs erzielt wird.

Die Unterhaltung der bestehenden und der Hrsatz ab-
gegangener Anlagen und Einrichtungen sind aus den jéhr-
lichen Einnahmen oder allfillig fir diese Zwecke bestehenden
besondern Fonds zu bestreiten. Immerhin kénnen die Ge-
sellschaften mit Bewilligung des Bundesrathes Kosten, welche
einen ausnahmsweisen Charakter haben, auf mehrere Jahre
vertheilen.

Die Einlagen in die Reserve- und Erneuerungsfonds
sind aus den Einnahmeiiberschiissen zu bestreiten, und es ist
deren Betrag in den Statuten festzusetzen.

Art. 4. Die Posten, welche nach Vorschrift von Art. 2
aus der Bilanz entfernt werden miissen, sind aus den jihr-
lichen Einnahmeiiberschiissen zu ersetzen.

Der Bundesrath wird nach Einholung eines Amortisa-
tionsplanes der Gesellschaft die zu ersetzende Gesammt-
summe festsetzen und bestimmen, in welcher Frist und in
welchen Betrigen der Ersatz zu geschehen hat.

Die Kursverluste auf noch nicht zuriickbezahlten An-
lethen sind wihrend der Anleihensdauer zu ersetzen, wobei
auf die bereits abgelaufene Zeit Riicksicht zu nehmen ist.
Fur die ubrigen Posten werden die Fristen durch den Bundes-
rath festgesetzt,
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Die Amortisation der bisherigen Kmissionsverluste auf
Aktien wird nicht vorgeschrieben.

Art. 5. Die jihrlichen Rechnungen und Bilanzen sind
vor der Generalversammlung der Aktionire dem Bundes-
rathe vorzulegen, welcher zu priafen hat, ob sie mit den
Bestimmungen des gegenwiirtigen Gesetzes und den Statuten
der Gesellschaft in Uebereinstimmung stehen.. Zu diesem
Zwecke kann der Bundesrath von der gesammten Geschifts-
fithrung der Gesellschaften Einsicht nehmen und alle sounst
nothigen Erhebungen machen.

Wenn der Bundesrath findet, dafl eine Bilanz mit den
Bestimmungen des Gesetzes nicht in Uebereinstimmung steht,
und wenn die Gesellschaft die von ihm verlangten Ab-
anderungen oder die von demselben auf Grund des Art. 4
getroffenen Anordnungen nicht anerkennt, so kann der
Bundesrath binnen dreillig Tagen nach der Mittheilung der
Schlufnahme der Generalversammlung die Streitfrage an
das Bundesgericht bringen, welches endgiiltig entscheiden
wird.

Die erhobenen Einsprachen sind nach dem fir die staats-
rechtlichen Streitigkeiten vorgeschriebenen Verfahren zu be-
handeln. ' ‘

Jede Dividendenzahlung unterbleibt bis nach Ablauf
der oben angesetzten Frist von dreiflig Tagen und, falls
Beschwerde eingelegt wiirde, bis zum Entscheide des Bundes-
gerichtes. |

Art. 6. In Abweichung von den Vorschriften des
Obligationenrechtes bleiben die Rechte, welche dem Bunde
und den Kantonen in Betreff der Stimmberechtigung und
der Verwaltung gegeniiber einzelnen Eisenbahngesellschaften
zur Zeit zustehen, gewahrt, und es haben auch in Zukunft
die Bundesbehérden die Befugnifs, derartige Verhiltnisse
durch die Konzessionen oder bei der Priifung der Statuten
oder der Vertrige zu ordnen oder zu genehmigen.

21. Dezember
1883
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Uebergangshestimmungen.

1. Der Bundesrath wird unmittelbar nach Inkrafttreten
dieses Gesetzes mit den Verwaltungen der Bahngesellschaften
in Unterhandlung treten, um auf dem Wege giitlicher Ver-
stindigung den Gesammtbetrag der Kosten zu ermitteln,
welche nach Art. 2 unter den Aktiven der Bilanz verrechnet
werden diirfen.

2. Kann die im vorhergehenden Ariikel vorgesehene
Verstindigung nicht erzielt werden, so trifft das Bundes-
gericht gemidf den Vorschriften des Obligationenrechtes und
des vorliegenden Gesetzes die Entscheidung.

3. Die Bestimmungen der Konzessionen iiber die schieds-
gerichtliche Feststellung der Anlagekosten im Falle des
Riickkaufes bleiben gewahrt.

4. Die Statuten der Bahngesellschaften sind bis 1. Januar
1885 mit den Vorschriften dieses Gesetzes in Uebereinstim-
mung zu bringen. Auf diesen Zeitpunkt werden auch die
Bestimmungen des Obligationenrechtes betreffend die Ver-
antwortlichkeit (Art. 671—675) fir die Hisenbahngesell-
schaften anwendbar.

5. Der Bundesrath ist beauftragt, auf Grundlage der
Bestimmungen des Bundesgesetzes vom 17. Juni 1874,
betreffend die Volksabstimmung iiber Bundesgesetze, die
Bekanntmachung dieses Gesetzes zu veranstalten und den
Beginn der Wirksamkeit desselben festzusetzen.

Also beschlossen vom Nationalrathe und vom Stidnde-
rathe am 21. Dezember 1883.
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Der sechweizerische Bundesrath beschliefit: 21. Dezember

1883.
Das vorstehende, unterm 29. Dezember 1883 offentlich

bekannt gemachte Bundesgesetz wird hiemit gemil Art. 89
der Bundesverfassung in Kraft und vom 15. April 1884 an
als vollziehbar erklart.

Bern, den 4. April 1884,

Im Namen des schweiz. Bundesraths
der Bundesprasident
Welti,
der Kanzler der Eidgenossenschaft
Ringier.

e ——

Bescehlub 30. April
' 1884.
betreffend
Abénderung des Reglements fiir die Bergfiihrer
und Trdger vom 1. Mai 1874,

Der Regierungsrath des Kantons Bern,
in Betracht, dafl die Ausstellung eines Trigerpatents
in Form eines Buches zu Miflbriuchen, insbesondere zu

Verwechslungen der Tréiger mit patentirten Bergfiithrern
Anlal gegeben hat,

in Abinderung des Reglements iiber die Bergfithrer
und Trager vom 1. Mai 1874,

auf den Antrag der Direktion des Innern,
beschliefit:

I. Im § 12 werden die Worte «und Trager»
gestrichen.
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2. Der § 15 wird abgedndert, wie folgt:

Das Tragerpatent besteht in einer Karte,
welche nach einem von der Direktion des Innern aufzu-
stellenden Formular Namen, Heimat und Wohnort des
Tragers nebst der Bewilligung, den Trigerberuf nach
Mafigabe dieses Reglements auszuiiben, enthalten soll.
Diese Karte ist jeweilen blof fir die Dauer des laufen-
den Jahres giiltig.

Der Triéger hat bei Empfang der Karte eine Gebiihr
von Fr. 1 in die Fiihrerkasse zu entrichten und das
gleiche Gelithde abzulegen wie die Fithrer (§ 10).

Auf Reisen sollen die Triger die Karte nebst dem
Reglement stets bei sich tragen und sie auf Verlangen
den Polizeibeamten des Staates vorweisen. Die eigen-
indchtige Verdnderung des Namens des Inhabers der
Karte oder der Jahreszahl wird als Filschung bestraft
und hat uberdies den Ausschluf vom Tragerberuf fir
immer zur Folge.

3. Dieser Beschluf tritt sofort in Kraft und ist in
die Gesetzsammlung aufzunehmen.

Bern, den 30. April 1884.

Im Namen des Regierungsraths
der Prasident
Scheurer,
der Staatsschreiber
Berger.

Rt ——



Uebereinkunft

zwischen

der Schweiz und dem Deutschen Reiche iiber die
gegenseitige Zulassung der an der Grenze
domizilirten Medizinalpersonen zur Berufs-
ausiibung.

" Abgeschlossen den 29. Februar 1884,
Ratifizirt von der Schweiz am 24. Mérz 1884.
» » Deutschland am 5. April 1884.

{Eingangs- und Genehmigungsformel stehen in der eidgendssischen amtl. Gesetzsammlung.)

Art. 1. Die deutschen Aerzte, Wundérzte, Thierdrzte und
Hebammen, welche in der Ndhe der deutseh-schweizerischen
Grenze wohnhaft sind, sollen das Recht haben, ihre Berufs-
thitigkeit auch in den schweizerischen, in der Nihe der
Grenze belegenen Orten in gleichem MafBe, wie ihnen dies
in der Heimat gestattet ist, auszuitben, vorbehaltlich der
im Artikel 2 enthaltenen Beschrinkung; und umgekehrt
sollen unter gleichen Bedingungen die schweizerischen Aerzte,
Wundérzte, Thierdrzte und Hebammen, welche in der Nahe
der schweizerisch-deutschen Grenze wohnhaft sind, zur Aus-
iibung ihrer Berufsthitigkeit in den deutschen, in der Nihe
der Grenze belegenen Orten befugt sein.

Art. 2. Die vorstehend bezeichneten Personen sollen bei
der Ausiibung ihres Berufs in dem andern Lande zur Selbst-
verabreichung von Arzpeimitteln an die Kranken, abgesehen
von dem Falle drohender Lebensgefahr, nicht befugt sein.

Jahrgang 1884, 7

29. Februar
1884,
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Art. 3. Die Personen, welche in GeméBheit des Artikels
in den in der Nihe der Grenze belegenen Orten des Nachbar-
landes ihren Beruf ausiiben, sollen nicht befugt sein, sich
dort dauernd niederzulassen oder ein Domizil zu begrin-
den, es sei denn, dafl sie sich der in diesem Lande gel-
tenden Gesetzgebung und namentlich nochmaliger Priifung
unterwerfen.

Art. 4. Es gilt als selbstverstindlich, dall die Aerzte,
Wundirzte, Thierdrate und Hebammen eines der beiden Lander,
wenn sie von der ihnen im Artikel 1 dieser Uebereinkunft
zugestandenen Befugnil Gebrauch machen wollen, sich bei
der Ausiibung ihres Berufs in den in der Nahe der Grenze
belegenen Orten des andern Landes den dort in dieser
Beziehung geltenden Gesetzen und Administrativvorschriften
zu unterwerfen haben.

Art. 5. Diese Uebereinkunft soll zwanzig Tage nach
beiderseits erfolgter Publikation derselben in Kraft treten
und sechs Monate nach etwa erfolgter Kitindigung seitens
einer der beiden Regierungen ihre Wirksamkeit verlieren.
Sie soll ratifizirt, und die Ratifikationen sollen sobald als
moglich in Berlin ausgewechselt werden.

Zu Urkund dessen haben die Bevollméchtigten dieselbe
unterzeichnet und ihr Siegel beigedrickt.

In zweifacher Ausfertigung vollzogen zu Berlin, den
29. Februar 1884.

A. Roth. Graf Hatzfeldt.

N ote. Die Ratifikationen der vorstehenden Uebereinkunft sind
am 10. April 1884 in Berlin ausgewechself worden.

Vom Inkrafttreten der vorstehenden Uebereinhunft an (9. Mai
1884) tritt die zwischen der Schweiz und dem Deutschen Reiche am
20./29. November 1872 vereinbarte Erkldrung iiber Ausdehnung der
arztlichen Praxis aufier Wirksamkeit.
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Gesetz

betreffend

theilweise Abdnderung und Erginzung des Gesetzes
vom 6. Dezember 1852

iiber

das Gemeindewesen.

Der Grofe Rath des Kantons Bern,

in der Absicht, die Bestimmungen des Gesetzes vom
6. Dezember 1852 iitber das Gemeindewesen mit den

gegenwirtigen Bediirfnissen der grofiern Gemeinden des
Kantons in Einklang zu bringen,

auf den Antrag des Regierungsraths,
beschlielt:

§ 1. In den groBern Gemeinden kann fur die
Vorberathung und Behandlung sowohl der in §§ 26 und 74
des Gemeindegesetzes bezeichneten, als auch der ander-
weitigen, durch besondere Gesetze und Dekrete der
Einwohnergemeindeversammlung {iibertragenen Gegen-
stinde ein Grofier Gemeinde- oder Stadtrath aufgestellt
werden. Vorbehalten bleiben die Vorschriften des § 3
hienach.

11. Mai
1884.
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Die Mitgliederzahl dieser Behorde ist durch das
(remeindereglement festzusetzen, darf jedoch nicht weniger
als 30 betragen.

In Bezug auf die Wahl, Organisation, Amtsdauer
und Art der Verbhandlung des Grofien Gemeinde- oder
Stadtraths finden, sofern das Gemeindereglement nichts
bestimmt, analog die Vorschriften betreffend den Gemeinde-
rath Anwendung.

Das Verhaltni des engern Gemeinderaths zum
Grolen Gemeinde- oder Stadtrath, sowie die Kompetenzen
dieser Behorden sind in dem Gemeindereglemente niher
festzusetzen.

§ 2. Die Wahlen und Wahlvorschlige derjenigen
Beamten und Angestellten, welche durch besondere
Gesetze bis jetzt ausdricklich der Gemeindeversammlung
zugewiesen waren, konnen durch das Gemeindereglement
dem Grofien Gemeinde- oder Stadtrath iibertragen werden.

§ 3. Es werden jedoch auch in denjenig en Gemeinden
in denen ein GroBer Gemeinde- oder Stadtrath eingefithrt
ist, der Gemeinde nachbezeichnete Gegenstinde zur
Behandlung vorbehalten und miissen von derselben,
entweder durch die Gemeindeversammlung, oder durch
Urnenabstimmung, erledigt werden:

1. die Wahl des Prisidenten und der Mitglieder des
engern Gemeinderaths, sowie der Mitglieder des Grofen
Gemeinde- oder Stadtraths;

2. die Annahme und Abidnderung des Gemeinde-
reglements ;

3. die Bestimmung des jahrlichen Voranschlags der
Einnahmen und Ausgaben (Btidget) und des damit ver-
bundenen Ansatzes der Gemeindesteuer, ebenso die



101

Bewilligung von Nachkrediten, insofern deren Gesammt-
betrag eine im Gemeindereglement festzusetzende Summe
tibersteigt ;

4. die Beschluffassung iber Bauten und anderweitige
Gegenstinde, deren Kosten die Summe tibersteigen, welche
im Gemeindereglement als in die Kompetenz des Grofien
Gemeinde- oder Stadtraths fallend bezeichnet werden;

5. VerduBerungen und Erwerbungen von Liegen-
schatten, deren Schatzungswerth die im Gemeinde-
reglement festgesetzte Kompetenzsumme ibersteigt;

6. Biirgschaftverpflichtungen und neue Anleihen auf
den Namen der Gemeinde, mit Ausnahme derjenigen
neuen Anleihen, welche ausschliefflich zur Zuriickzahlung
bereits bestehender Anleihen dienen;

7. Beschliisse, welche eine Verminderung des Kapital-
vermogens der Gemeinde zur Folge haben.

Zu einem giiltigen Beschlusse iiber die unter Ziff. 5,
6 und 7 bezeichneten Gegenstinde ist die Zweidrittels-
mehrheit der sich bei der Abstimmung betheiligenden
Stimmberechtigten erforderlich.

Alle Beschliisse zur Verminderung des Kapital-
vermoOgens bediirfen der Genehmigung des Regierungs-
raths. Ebenso unterliegt das Gemeindereglement, sowie

die Abédnderungen desselben der [Genehmigung des

Regierungsraths.

§ 4. Es bleibt dem Gemeindereglement derjenigen
Gemeinden, welche zur Aufstellung GroBer Gremeinde-
oder Stadtrithe im Sinne dieses Gesetzes berechtigt sind,
anheimgestellt, die in die Kompetenz der Gemeinde
selbst fallenden Wahlen und Abstimmungen bezirks- oder
quartierweise unter Aufsicht besonderer Ausschiisse
- vorzunehmen.

11. Mai
1884,
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Auch kann der Gemeindebezirk fir die Wahlen
des GroBen Gemeinde- oder Stadtraths in mehrere
Abtheilungen, d. h. Wahlkreige, eingetheilt werden, von
denen jeder diejenige Zahl von Mitgliedern der genannten
Behorden withlt, die es ihm nach der Ziffer seiner
Bevolkerung bezieht.

§ 5. Dieses Gesetz tritt auf den Tag seiner Annahme
durch das Volk in Kraft. Der Regierungsrath ist mit
dessen Ausfiihrung beauftragt.

Bern, den 22. November 1883.

Im Namen des Grossen Raths
der Prisident
Zyro,
der Staatsschreiber
Berger.

Der Regierungsrath des Kantons Bern,

nach Zusammenstellung der Protokolle iber die
Volksabstimmung vom 11. Mai 1884,

beurkundet hiermit:

Das Gesetz betreffend theilweise Abdnderung und
Ergianzung des Gesetzes vom 6. Dezember 1852 iiber das
Gemeindewesen ist mit 24,374 gegen 23,507 Stimmen
angenommen worden und tritt sofort in Kraft. Dasselbe
ist in die Gesetzsammlung aufzunehmen.

Bern, den 15. Mai 1884.

Im Namen des Regierungsraths
der Président
Scheurer,
der Staatsschreiber
Berger.

——e D ——
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| 11, Mai
Gesetz 1864,

betreffend

Errichtung kantonaler Arbeitsanstalten.

Der Grofe Rath des Kantons Bern,

auf den Antrag des Regierungsraths,
beschliefit:

Art. 1. Der Staat errichtet je nach Bediirfnifs Arbeits-
anstalten. Dieselben sind bestimmt zur Aufnahme

a. volljihriger arbeitsfihiger, aber arbeitsscheuer oder
liederlicher Personen;

b. minderjahriger bosartiger, namentlich strafrechtlich
verurtheilter Personen. ‘

Art. 2. Die Anstalten fir beide Klassen von Personen
sollen getrennt sein; ebenso ist in denselben die Trennung
der Geschlechter strenge durchzufiithren,

Art. 3. Die Aufnahme findet auf dem Administrativ-
wege statt. '

In diese Anstalten konnen jedoch bis zur vollstindigen
Durchfithrung der Gefingnifreform auch Diejenigen auf-
genommen werden, welche zur Enthaltung in einem
Zwangsarbeitshause verurtheilt worden sind.



11. Mai
1884.

104

Art. 4. Die Versetzung in die Arbeitsanstalten auf
dem Administrativwege kann gegen folgende Personen
verfiigt werden:

1. Bevormundete oder der elterlichen Gewalt unter-
worfene Personen, welche den Weisungen ihrer Eltern,
Vormiinder und Aufsichtsbehérden trotz angewandten
Disziplinarmitteln beharrlich sich widersetzen (Satz. 153,
2564 C. G.);

2. Personen, welche sich in fortgesetzter Weise dem
Ml’ll&iggange, der Trunkenheit oder in anderer Weise einem

~liederlichen Lebenswandel ergeben und infolge dessen

arbeitslos und unterstitzungsbediirftig werden oder
offentliches Aergernil erregen ;

3. Eltern oder Pflegeeltern, welche ihre Pflichten
gegen ihre Kinder oder andere unter ihrer Aufsicht
stehende Personen in fortgesetzter Weise und nach
fruchtloser Mahnung nicht erfiillen, dieselben vernach-
lassigen, zu Diebstahl, Wald- und Feldfrevel, sowie zum
Bettel anhalten oder abzuhalten unterlassen und infelge
dessen auch am Schulbesuche hindern;

4. Personen, welche gemif Art. 47 St. G. B. dem
Regierungsrathe zu weiterer Behandlung zugewiesen
werden.

Art. 6. Die Versetzung in die Arbeitsanstalt auf
dem Administrativwege geschieht durch den Regierungs-
rath gegen Bezahlung eines Kostgeldes.

- Die Kostgelder werden, soweit dieselben den
Gemeinden auffallen, auf 50 bis 150 Franken festgesetzt.
Gegenitber Gemeinden, welche fixe Beitrige leisten, kann
eine ErméiBigung der Kostgelder eintreten.

Ausnabmsweise kann die Aufnahme unentgeltlich
geschehen,
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Art. 6. Zur Antragstellung sind berechtigt: gemis
Art. 4, Ziffer 1, die Eltern, Vormiinder, Vormundschafts-
und sonstigen Aufsichtsbehiorden; gemif Art. 4, Ziff. 2
und 3, die Vormundschafts-, Armen-, Ortspolizei- und
Schulbehorden.

Ueberdiet sollen auch die Regierungsstatthalter
berechtigt sein, von Amtes wegen einzuschreiten.

Der Antrag soll gehorig motivirt und mit den zu-
gehorigen Belegen versehen dem Regierungsstatthalter des
Wohnorts der Antragsberechtigten eingereicht werden.

Art. 7. Der Regierungsstatthalter hort die Person,
gegen welche der Antrag gerichtet ist, ab und prift die
eingereichten Akten; findet er dieselben ungeniigend, so
kann er sie selbststandig durch Einvernahme der antrag-
stellenden Behmden und Personen, allfilliger Zeugen,
sowie durch lierbplschaﬂung weiterer Beweismittel in
Sutfindender Weise erginzen oder zur Vervollstindigung
zurijckweisen. Auch die Person, gegen welche der Antrag

g€¥ichtet ist, kann eine Aktenvervollstindigung verlangen. -

serauf sendet er die Akten mit seinem Antrage versehen
“ler Polizeidirektion zur Vorlage an den Regierungsrath ein.

" In dringenden Fallen kann der Regierungsstatthalter
eine provisorische Verfiigung treffen.

Art. 8. Der Regierungsrath entscheidet endgiiltig
auf den Antrag der Polizeidirektion tber die Aufnahmen
und deren Bedingungen.

Art. 9. Die Enthaltung auf dem Administrativwege
kann erstmals hochstens bis auf die Dauer eines Jahres,
gegeniiber Riickfilligen bis auf die Dauer von zwei Jahren
verhingt werden.

11, Mai -
1884.
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Der Regierungsrath kann indessen auf das Gesuch
des Detenirten oder den Antrag des Anstaltvorstehers,
nach Einholung des Berichts der Antragsberechtigten,
auch vor Ablauf der ausgesprochenen Detentionszeit die
Entlassung verfiigen.

Ebenso kann der Regierungsrath bei schlechter Auf-
filhrung der Detenirten in der Anstalt, oder wenn andere
Umstinde es rechtfertigen, im Einverstindniffi mit den
Antragsberechtigten die Enthaltungszeit verlingern.

Bei eingetretener vollstindiger Arbeitsunfahigkeit soll
immer Entlassung erfolgen.

Die Entlassung kann auch unter dem Vorbehalt
polizeilicher Aufsicht bedingt verfiigt werden.

Mit der Versetzung in die Arbeitsanstalt kann
verbunden werden: .

1. Wirthshausverbot bis auf zwei Jahre;

2. Entziehung der elterlichen Gewalt (Satz. 170).

Art. 10, Die hauptsichliche Beschiftigung soll\im

~ Betriebe der Landwirthschaft bestehen. Es konnen jedo¥h

auch andere Arbeiten und Gewerbe eingefiihrt werden.

Art. 11. Der GroBe Rath wird die zur Ausfihrung®
dieses Gesetzes nothwendigen Dekrete erlassen. Es
betrifft dief namentlich die Erstellung neuer oder die
Umgestaltung bereits bestehender Anstalten, sei es aus-
schliesslich durch den Staat oder gemeinschaftlich mit
Bezirksverbinden, sowie die Zahl und die Wahlart der
Anstaltbeanten, die IFestsetzung ihrer Besoldungen und
Burgschaften.

Der Regierungsrath erli3t die nothwendigen Anstalt-
reglemente, bestimmt die Kostgelder und allfallige
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Antheile der Detenirten an ihrem Verdienste, sowie die

nihern Bedingungen ihrer Entlassung oder eventuellen
Begnadigung.

Bern, den 24. November 1883.

‘Im Namen des Grossen Raths
der Prisident
Zyro,
der Staatsschreiber
Berger.

Der Regierungsrath des Kantons Bern,

nach Zusammenstellung der Protokolle iber die
Yolksabstimmung vom 11. Mai 1884,

E beurkundet hiermit:

‘Das Gesetz betreffend Errichtung kantonaler Arbeits-
anstalten ist mit 30,523 gegen 17,054 Stimmen angenommen
vorden und tritt sofort in Kraft. Dasselbe ist in die
Gesetzsammlung aufzunehmen.

Bern, den 15. Mai 1884,

Im Namen des Regierungsraths
der Prisident |
S¢heurer,
der Staatsschreiber
Berger.

— - OPER

11. Mai
1884,
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11. Mai
vy Gesetz
tiir
Abdnderung des § 3 des Gesetzes
betreffend

die Branntwein- und Spiritusfabrikation
vom 31. Oktober 1869.

Der Grofie Rath des Kantons Bern,

auf den Antrag des Regierungsraths,
beschliefit:
Art. 1.

Der § 3 des Gesetzes betreffend die Branntwein-
und Spiritusfabrikation vom 31. Oktober 1869 wird durch

folgende Bestimmungen ersetzt:

I. Fabrikationssteuer.

Wer die Fabrikation gebrannter geistiger Fliissig-
keiten gewerbsmafig betreibt, hat eine jdhrliche Gebiihr

zu entrichten, welche per Liter betrigt:
fur Branntwein 5 Rp.,

fiir Spiritus bei einem Quantum bis 1000 Hektoliter
8 Rp., nebst einem zu dieser Gebithr kommenden
Zuschlag von 1 Rp. fur je fernere 1—1000 Hekto-

liter.
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Als Branntweinfabrikation wird betrachtet die Destil-
lation mit Apparaten, mit welchen ein Gesammtprodukt
von hochstens 70 Prozenten (Tralles) Alkoholgehalt
erhalten wird, — als Spiritusfabrikation diejenige mit
Apparaten, welche ein Gesammtprodukt von iiber
70 Prozenten Alkoholgehalt liefern.

Die Berechnung des zu versteuernden Quantums
findet statt:

a. bei der Fabrikation von Branntwein nach der Grofe
der Brennblase und der Art und Weise des Betriebs:

b. bei der Fabrikation von Spiritus nach der amtlich
beglaubigten Fabrikationskontrole.

~ Als gewerbsmifBiger Betrieb wird betrachtet:

1. alles Brennen von Kartoffeln, Cerealien, Riben und
dhnlicher mehl- oder zuckerhaltiger Rohmaterialien ;

2. dasjenige 'von Kern- und Steinobst, Weinbeeren,
Treber, Trusen, Bierabfillen, Enzianwurzeln, Wach-
bolder- und andern Beeren, sofern das jahrliche
Gesammtfabrikat 150 Liter ibersteigt und jene
Stoffe nicht ausschliefilich eigenes Gewdchs oder
Produkt sind.

Fir dasjenige Produkt der gewerbsmiBigen Brenne-
reien, welches nachgewiesenermafen aulerhalb des
Kantons spedirt wurde, werden %10 der durchschnittlichen
Fabrikationssteuer abgezogen.

II. Steuerfreie Brennerei.

Als nicht gewerbsmifBiger Betrieb wird betrachtet
und ist, unter Vorbehalt der Einholung einer jihrlichen
Bewilligung beim Regierungsstatthalter (§ 1 des Gesetzes),
von der Entrichtung jeglicher Gebithr enthoben:

11. Mai
1884.
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11. Mai das Brennen von den unter Ziffer 2 genannten
1654, Stoffen, sofern dieselben ausschliefilich eigenes
Gewichs oder Produkt sind, oder wenn das jihrliche
Gesammtprodukt das Quantum von 150 Liter nicht

iiberschreitet. '

Art. 2, ,

" Dieses Gesetz tritt nach seiner Annahme durch das .
Volk auf den 1. Juli 1884 in Kraft.

Bern, den 2. Hornung 1884.

Im Namen des Grossen Raths
der Priasident
Zyro,

der Staatsschreiber
Berger,

Der Regierungsrath des Kantons Bern,

nach Zusammenstellung der Protokolle tber die

Volksabstimmung vom 11. Mai 1884,
‘beurkundet hiermit:

Das Gesetz tiber Abéinderung des § 3 des Gesetzes
betreffend die Branntwein- und Spiritusfabrikation vom
31. Oktober 1869 ist mit 30,400 gegen 17,567 Stimmen
angenommen worden und tritt auf den 1. Juli 1884 in
Kraft. Dasselbe ist in die Gesetzsammlung aufzunehmen.

Bern, den 15. Mai 1884.

Im Namen des Regierungsraths
der Prasident
Scheurer,

der Staatsschreiber
Berger.

R
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" Gesetz

beﬁﬂﬂbnd

Abinderung des § 17 des Gesetzes

iiber
die Hypothekarkasse.

(Herabsetzung der Jahreszahlungen an die Darlehn.)

Der Grofie Rath des Kantons Bern,
auf den Antrag des Regierungsraths,

beschlielt;

§ 1. Paragraph 17 des Gesetzes tiber die Hypothekar-
kasse vom 18. Juli 1875 ist aufgehoben und wird durch
folgenden, die alte Ziffer tragenden Paragraph ersetzt:

§ 17. Fir die Verzinsung und Abzahlung der Darlehn
aus der Hypothekarkasse gilt das System der Amortisation
mittelst Jahreszahlungen, welche wenigstens 5 % des
urspriinglichen Kapitals betragen. Hievon wird der Zins
des jeweiligen Kapitalausstandes nach dem auf den Zeit-
punkt der Zahlung bestehenden Zinsfufie der Anstalt
abgerechnet und das Uebrige an die Tilgung des Kapitals
verwendet. Dem Schuldner steht jedoch frei, dariiber
hinaus zu jeder Zeit irgend einen Theil oder auch das
Ganze des Kapitals abzubezahlen,

11. Mai
1884.
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Zahlungen, welche nicht innert 14 Tagen nach dem
Verfallstage geleistet werden, unterliegen, vom letztern
an, der Vergitung eines Verspitungszinses zu 5 %o.

§ 2. Dieses Gesetz tritt sofort nach der Annahme
durch das Volk in Kraft.

Bern, den 3. Mirz 1884.

Im Namen des Grossen Raths
der Prasident
Zyro,
der Staatsschreiber
Berger.

Der Regierungsrath des Kantons Bern,

nach Zusammenstellung der Protokolle iiber die
Volksabstimmung vom 11. Mai 1384,

beurkundet hiermit:

Das Gesetz betreftend Abinderung des § 17 des
Gesetzes iiber die Hypothekarkasse ist mit 35,986 gegen
10,851 Stimmen angenominen worden und tritt sofort in
Kraft. Dasselbe ist in die Gesetzsammlung aufzunehmen.

- Bern, den 15. Mai 1884.

Im Namen des Regierungsraths
der Prisident
Scheurer,
der Staatsschreiber
Berger.

o= o
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Beschlub 6. Juni
1884,
betreffend

die Hebammenkurse.

Der Regierungsrath des Kantons Bern,

auf den Antrag der Direktion des Innern,
beschliet:

Der § 26 des Organisationsreglements der kantonalen
Entbindungs- und Frauenkrankenanstalt vom 6. September
1876 wird abgedndert wie folgt:

«Der Jahreskurs der Hebammenschule dauert, je
nach der Fihigkeit der Schiilerinnen, 9 bis 12 Monate.
Je das vierte Jahr wird der Kurs in franzosischer
Sprache gegeben. »

Dieser Beschlufy tritt sofort in Kraft und ist in
die Gesetzsammlung aufzunehmen.

Bern, den 6. Juni 1884.

Im Namen des Regierungsraths
der Prisident
Eggli,
der Staatsschreiber
Berger,

Jahrgang 1884, ' 8
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Yerordnung

betreffend

Bezeichnung der offentlichen Gewédsser und der unter
dffentliche Aufsicht gestellten Privatgewisser.

Der Regierungsrath des Kantons Bern,

in Ausfihrung der §§ 1 und 36 des Gesetzes vom
3. April 1857, sowie in Zusammenfassung, Ordnung und
Erweiterung der Verordnungen vom 19. Oktober und
30. November 1859, 6. Juli 1863, 30. Mai 1866, 23. Juli
1870, 21. April 1871, 21. August 1872, 13. Dezember 1873,
10. Mirz, 16. Juni und 10. November 1875, 11. November
1876, 14. Juli 1877, 7. September, 28. September und
26. Oktober 1878, 22. Januar, 21. Juni und 17. September
1879, 17. April 1880, 19. November 1883 und 22. Januar
1884,

auf den Antrag der Baudirektion,
beschliel3t:

§ 1. Folgende Gewiisser fallen unter die Kategorie
der éffentlichen Gewdasser und diirfen, je nach ihrer Natur,
zur Schifffahrt und Floferei benutzt werden, wobei die
Eigenthiimer der Schiffe oder Floferei fiir allen Schaden
Ersatz zu leisten haben, der durch sie verursacht wird
(Gesetz vom 3. April 1857, § 6):
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| 1. Die Aare von ihrem Ursprung bis zum Brienzersee;
Amtsbezirke Oberhasli und Interlaken.

2. Der Urbach von seinem Ursprung bis in die Aare
mm Hasligrund ; Amtsbezirk Oberhasli. ]

3. Das Gadmenwasser mit Einschluf des Gentelbaches
bis in die Aare bei Hof; Amtsbezirk Oberhasli.

4. Der Reichenbach bis in die Aare; Amt Oberhasli.

5. Der Brienzersee; Amtsbezirk Interlaken.

6. Die schwarze Liitschine von ihrem Ursprung bis
Zweiliitschinen ; Amtsbezirk Interlaken.

7. Die weiBe Liitschine von ihrem Ursprung bis Zwei-
litschinen ; Amtsbezirk Interlaken.

8. Die vereinigte Liitschine vom Zusammenlauf der
beiden Liitschinen bei Zweiliitschinen bis in den Brienzersee;
Amtsbezirk Interlaken. '

9. Die Aare zwischen dem Brienzer- und dem Thunersee
mit ihren verschiedenen Armen; Amtsbezirk Interlaken.

10. Der Lombach von Habkern bis in den Thunersee
beim Neuhaus; Amtsbezirk Interlaken.

11. Der Thunersee; Amtsbezirke Interlaken, Thun,
Niedersimmenthal und Frutigen.

12. Die Aare vom Thunersee und durch den Bielersee
bis zur Kantonsgrenze Solothurn bei Leuzigen; Amtsbezirke
Thun, Konolfingen, Seftigen, Bern, Laupen, Aarberg, Nidau
und Biiren. o T |

13. Die Engstligen von Adelboden bis in die Kander
unterhalb Frutigen; Amtsbezirk Frutigen.

14. Die Kien bis in die Kander bei Reichenbach;
Amtsbezirk Frutigen. _

15. Die Kander von Gastern bis in den Thunersee ;
Amtsbezirke Frutigen und Niedersimmenthal.

20. Jun
1884,
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16. Die Suld bis in die Kander bei Miihlenen; Amts-
bezirk Frutigen. ‘

17. Der Lauenenbach von seinem Ursprung bis in die
Saane bei Gstaad; Amtsbezirk Saanen.

18. Die Saane von Gsteig (Sanetsch) bis Kantons-
grenze Waadt bei Vanel; Amtsbezirk Saanen.

19. Die Simme von Ritzlisberg, hinter Lenk, bis in
die Kander untenher Wimmis; Amtsbezirke Ober- und
Niedersimmenthal.

20. Die kleine Simme in den Amtsbezirken Saanen und
Obersimmenthal.

21. Die Kirrel, mit Einschluf des Filderich, bis in die
Simme bei Oey; Amtsbezirk Niedersimmenthal.

22. Die Zulg von ihrem Ursprung bis in die Aare im
Heimberg; Amtsbezirk Thun.

23. Die Rothachen von Wachseldorn bis in die Aare
bei Kiesen; Amtsbezirke Thun und Konolfingen.

24. Die Saane von der Kantonsgrenze Fretburg bei
Laupen bis zu ihrer Einmiindung in die Aare; Amtsbezirke
Laupen und Aarberg.

25. Die Sense vom Ganterisch bis zu ihrer Einmiin-
dung in die Saane bei Laupen; Amtshezirke Schwarzen-
burg, Bern und Laupen.

26. Das Schwarzwasser bis zur Sense; Amtsbezirk
Schwarzenburg auf dem linken Ufer und Amtsbezirke
Seftigen und Bern auf dem rechten Ufer.

- 27. Die Emme von ihrem Ursprung bis zur Kantons-
grenze Solothurn bei Gerlafingen; Amtsbezirke Interlaken,
Signau, Trachselwald, Burgdorf und Fraubrunnen.

28. Die Ilfis von der Kantonsgrenze Luzern, bei
Krdschenbrunnen, bis zu ihrer Einmiindung in die Emme
bei Emmenmatt; Amtsbezirk Signau.
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29. Die obere Zihl zwischen dem Neuenburger- und
dem Bielersee; Amtsbezirk Erlach.

- 30. Der Bielersee; Amtsbezirke Biel, Nidau, Erlach
und Neuenstadt.

31. Die ScheuB (la Suze) von ibrem Ursprung bei le
Convers bis in den Bielersee und in die Aare bei Nidau;
Amtsbezirke Courtelary, Biel und Nidau.

32. Die Aare von der Kantonsgrenze Solothurn bei
Attiswyl bis Kantonsgrenze Aargau bei Murgenthal; Amts-
bezirke Wangen und Aarwangen.

33. Die Birs (Ia Birse) von Pierrepertuis bis Kantons-
grenze Baselland bei Grellingen; Amtsbezirke Miinster,
Delsberg und Laufen.

34. Der Doubs, das rechte Ufer von Biaufond, Gemeinde
Les Bois, von wo er die Grenze zwischen Frankreich und
dem Kanton Bern bildet, bis oberhalb Soubey und von
da beide Ufer bis zu seinem Austritt aus dem Kanton Bern
unterhalb Ocourt; Amtsbezirke Freibergen und Pruntrut.

§ 2. Die unten in alphabetischer Ordnung folgenden
Privatgewisser sind theils durch die im Eingang angefiihrten
Verordnungen bereits unter offentliche Aufsicht gestellt
worden, theils geschieht dieses durch die gegenwiirtige
Verordnung, durch welche zugleich die ersteren aufgehoben
werden,

§ 8. Die unter oOffentliche Aufsicht gestellten Privat-
gewisser diirfen nach geschehener gesetzlicher Bekannt-
machung des Vorhabens und auf eingeholte Bewilligung
des betreffenden Bezirksingenieurs zur FloBerei mit Brenn-
~ holz benutzt werden.

90. Juni

. 1884,
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§ 4. Bevor der Bezirksingenieur die DBewilligung
ausstellt, hat er eine Inspektion der Ufer durch einen
Schwellenmeister auf Kosten des Eigenthiimers des Holzes
anzuordnen, sowie nach der FloBerei durch den gleichen
Schwellenmeister den allfillig durch dieselbe entstandenen
Schaden schidtzen zu lassen. Diesen Schaden hat der
Eigenthiimer des Holzes den betreffenden Schwellenpflich-
tigen zn vergliten bei Habe- und Gutsverbindung. In
Fallen, wo die FloBerei voraussichtlich unschiadlich ver-
laufen wird, kann die Inspektion der Ufer unterbleiben.

§ 5. Wer ohne eingeholte Bewilligung auf den unter
offentliche Aufsicht gestellten Privatgewsssern Holz floBt,
verfallt in eine Bufie von Fr. 1—100 und hat allen durch
seine Floferei verursachten Schaden zu ersetzen. Die
Vertheilung der Bufe hat der Richter zu bestimmen.

§ 6. Diese Verordnung tritt von nun an in Kraft
und soll in die Gesetzsammlung aufgenommen werden.

Bern, den 20. Juni 1884.

Im Namen des Regierungsraths
der Prisident
Eggli,
der Staatsschreiber
Berger.,
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Eigen- oder Tubengraben
Eischlenbach
Engelbach

Engler
Emme, kleine
Erlenbachdorfbach
Erti- oder Biirisbach
Falcherenbach
Falbe- oder Meielsgrundbach
Fallbach
€
Fanglisgraben
Fankhausgraben
Fambach
Firzbach
Faulbach
Feillebach
Fidertschi- oder Stockbrunnen-
graben
Finstergraben und Thungraben
Fischbachgraben, unterer und
oberer
Fitzligraben
Fliihbach
Fluhgraben
Folzgraben

Turbach

Aare
Friedgraben und
nachher Fallbach
Hausendorfbach
Emme

Simme
Iffigenbach
Entsumpfungskanal
Saane

schwarze Liitschine
(Giirbe ‘
Reuschbach

Trub

Rothenbach
Emme
Brienzersee
Glitschbach
kleine Simme

Rothenbach

€

Thunersee
Rothenbach

4
Emme

Saanen
Hofstetten, Brienzwyler
Oberstocken und Pohlern

Meiringen
Burgdorf
Erlenbach

Lenk
Schattenhalb
Saanen
Liitschenthal
Blumenstein
Gsteig

Trub

Rothenbach
Schangnau
Hofstetten, Brienz
Ober- und Niederstocken
Zweisimmen

Riothenbach

&

St. Beatenberg
Rothenbach

Eggiwyl
{

Saanen
Interlaken
Niedersimmenthal

Oberhasli
Burgdorf
Niedersimmenthal
Obersimmenthal
Oberhasli
Saanen
Interlaken
Thun
Saanen
Signau

&

&
Interlaken
Niedersimmenthal
Obersimmenthal

Signau
€

Interlaken
Signau
[

€

€cl
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Bundesrathsbeschluf

betreffend

Berichtigung des Druckes des Auslieferungsvertrags

1y

2)

mit Frankreich vom Jahr 1869.

Der schweizerische Bundesrath,

in Betracht:

daB die Ziffer 22 vom Artikel 1 des Auslieferungs-
vertrages zwischen der Schweiz und Frankreich, vom
9. Juli 1869, in der Amtlichen Sammlung der Bundes-
gesetze, Band X, Seite 39, in zwei Alinea getheilt ist,
wodurch die Ansicht hervorgerufen wurde, dall die am
Ende des zweiten Satzes stehenden Worte: ,und zwar
selbst dann* . .. nur auf die in diesem zweiten Satze
aufgezihlten Verbrechen sich bezichen;

dal jedoch durch die Akten itber den Abschlufl des
Vertrages ganz unzweifelhaft bewiesen ist, dafl die
Ziffer 22 als einheitlicher Satz vereinbart worden war,
und dall die Theilung dureh einen Punkt in zwei
scheinbar unabhingige Alinea auf einem Fehler der
Expedition des Vertrages in Paris beruht;
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3) dafl durch beziglichen Notenwechsel mit der franzosi-
schen Regierung gegenseitig anerkannt worden, dal die
Ziffer 22 als ein einheitliches Ganzes wieder hergestellt
und kiinftig in diesem Sinne angewendet werden soll,

beschlief3t:

I. Es wird konstatirt, dafi die offizielle Publikation
der Ziffer 22 vom Artikel 1 des Auslieferungsvertrages mit
Frankreich von 1869 folgenden Wortlaut hat:

»,Minzfilschung, betriigerisches Einfithren und Ausgeben
von falschem Gelde oder von Papiergeld mit gesetzlichem
Kurs; Félschung von Banknoten und offentlichen Werth-
papieren ; Nachahmung der Staatssiegel und aller durch die
betreffenden Regierungen mit offentlicher Glaubwiirdigkeit
versehenen und fiir irgend welchen offentlichen Dienst
bestimmten Stempel; und zwar selbst dann, wenn die
Anfertigung oder Nachahmung auBerhalb des Staates, der die
Auslieferung verlangt, stattgefunden hat.*

2. Dieser Beschluf ist in die eidg. Gesetzsammlung
neue Folge aufzunehmen und in Separatabziigen dem schweiz,
Bundesgerichte, sowie simmtlichen Kantonsregierungen mit-
zutheilen. ’

Bern, den 28. Juni 1884.

Im Namen des schweiz. Bundesraths
der Bundespridsident
Welti,
der Kanzler der Eidgenossenschaft
Ringier,

— gy

28. Juni
1884.
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Yereinbarung

zwischen

der Schweiz und Wiirttemberg iiber gegenseitige
Anerkennung von Leichenpéssen.

(Vom 30. Juni/7. Juli 1884.)

Zwischen dem schweizerischen ~Bundesrathe, mit
Ermiéchtigung simmtlicher Kantonsregierungen, und der
Staatsregierung des Konigreichs Wiirttemberg ist auf dem
Korrespondenzwege vereinbart worden, was folgt:

l. Unter Beobachtung nachstehender Bedingungen und
VorsichtsmaBregeln sind Leichentransporte aus dem einen
in oder durch das andere Gebiet gestattet:

1) Die Leiche mufl in verpichten, gut verschlossenen
Doppelsargen, davon der innere von hartem Holz,
transportirt werden.

Statt des inneren Sarges von hartem Holz darf
auch ein Metallsarg verwendet werden; derselbe mub
jedoch gut verlothet sein.

2) Ist der Verlebte in Folge einer Epidemie oder
ansteckenden Krankheit gestorben, so wird der Trans-
port nur dann bewilligt, wenn der betreffende Staat,
in oder durch dessen Gebiet die Leiche gebracht
werden soll, dazu seine Einwilligung ertheilt; Leichen-
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transporte aus Orten, in welchen die Cholera oder die
Pocken epidemisch berrschen, sind wahrend der Dauer
der Epidemie und einen Monat lang nach dem Erléschen
derselben, ohne Riicksicht auf die Todesursache im
einzelnen Falle, unbedingt ausgeschlossen.

3) Zur Ueberwachung des Transports soll der Leiche ein
zuverlifiger Begleiter beigegeben sein, welcher neben
dem Leichenpasse einen vorschriftmiliig gefertigten
Reisepaly fiir seine Person besitzt.

ll. Die Leichenpidsse sind nach folgendem Formular
auszustellen :
Leichénpaﬁ.

Nachdem die Verbringung der in doppeltem Sarge wohl-

verschlossenen Leiche de. . am. .. ten ... . .. Zu.
verstorbenen
welche von da mittels....... iitber .. ... nach. . ... ...

zur Beerdigung gebracht werden soll, unter Begleitung des
mit einer eigenen Reiselegitimation versehenen ... ... R
gegen Beachtung der erforderlichen sanititspolizeilichen
Vorsicht bewilligt worden ist, so werden hiemit unter Zusiche-
rung gleicher Gegendienste alle Civil- und Militdrbehorden
beauftragt und beziehungsweise ersucht, dieselbe gegen
Vorweisung dieses vom heutigen, unten bezeichneten Tage auf
einen Monat giiltigen Passes frei und ungehindert passiren
zu lassen.

(Ort und Datum der Ausstellung.) '
(Amtsstelle.)

(L.S.) (Unterschrift.)
Ill. Die Ausstellung der Leichenpasse erfolgt :

a. in Wirttemberg

durch die Konigl. Stadtdirektion Stuttgart und durch die
Kénigl. Oberimter;

7. Juli
1884.
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7. Juli b. in der Schweiz

1884. durch die hienach bezeichneten kantonalen Amftsstellen :

1) Zirich, Polizeidirektion,

2) Bern, Regierungsstatthalteramter.

3) Luzern, Statthalteramter.

4) Uri, Standeskanzlei.

5) Sehwyz, Kantonskanzlei.

6) Obwalden, Polizeidirektion.

1) Nidwalden, Standeskanzlei.

8) Glarus, Polizeikommission.

9) Zug, Gemeindepolizeiimter.

10) Freiburg, Polizeidirektion.

11) Solothurn, Polizeidirektion.

12) Basel-Stadt, Sanitatsdepartement.
13) Basel-Landschaft, Polizeidirektion.
14) Schaffhausen, Polizeidirektion.

15) Appenzell A. Rh., Kantonskanzlei.
16) Appenczell I. Rh., Polizeidirektion.
17) St. Gallen, Staatskanzlei.

18) Graubiinden, Standeskanzlei.

19) Aargau, Polizeidirektion.

20) Thurgau, Bezirksimter.

21) Tessin, Staatsrath.

22) Waadt, Departement des Innern.
23) Wallis, Justiz- und Polizeidepartement.
24) Neuenburg, Departement des Innern.
25) Genf, Justiz- und Polizeidepartement.

IV. Das Uebereinkommen tritt mit dem 1. August 1884
in Kraft.

Jedem Theile, resp. in der Schweiz jedem Kanton, steht
der Rucktritt von demselben nach dreimonatlicher Kindigung
frei.

@R
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Yereinbarung

zwischen

der Schweiz und Bayern ilber gegenseitige

Anerkennung von Leichenpissen.
(Vom 22./25. Juli 1884.)

Zwischen dem schweizerischen Bundesrathe, mit

Erméchtigung simmtlicher Kantonsregierungen, und der
Staatsregierung des Konigreiches Bayern ist in Erneuerung
der Vereinbarung von 1856/1857 (Kreisschreiben des Bundes-
rathes vom 2. April 1856 und 30. Januar 1857 und
Bundesblatt 1862, III, 548) auf dem Korrespondenzwege
vereinbart worden, was folgt :

. Unter Beobachtung nachstehender Bedingungen und

Vorsichtsmaliregeln sind Leichentransporte aus dem einen
in oder durch das andere Gebiet gestattet:

1) Die Leiche mull in -verpiechten, gut verschlossenen

3)

Doppelsirgen, davon der innere von hartem Holz,
transportirt werden.

Statt des inneren Sarges von hartem Holz darf
auch ein Metallsarg verwendet werden; derselbe muf
jedoch gut verlothet sein.

Ist der Verlebte in Folge einer Epidemie oder
ansteckenden Krankheit gestorben, so wird der Trans-
port nur dann bewilligt, wenn der betreffende Staat,
in oder dureh dessen Gebiet die Leiche gebracht
werden soll, dazu seine Einwilligung ertheilt; Leichen-
transporte aus Orten, in welchen die Cholera oder die

Jahrgang 1884, 10

25. Juli
1884.
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25. Juli Pocken epidemiseh herrschen, sind wahrend der Dauer
1884, der Epidemie und einen Monat lang nach dem Erloschen
derselben, ohne Riicksicht auf die Todesursache im

einzelnen Falle, unbedingt ausgeschlossen.

3) Zur Ueberwachung des Transports soll der Leiche ein
zuverlifiger Begleiter beigegeben sein, welcher neben
dem Leichenpasse einen vorschriftmaBig gefertigten
Reisepaly fiir seine Person besitzt.

. Die Leichenpisse sind nach folgendem Formular

auszustellen :
Leichenpal.

Nachdem die Verbringung der in doppeltem Sarge wohl-
verschlossenen Leiche de..... am --.... ten............... U
VOISEOTDOIOIL oo
welche von da mittels .............. itber .............. nach .............

zur Beerdigung gebracht werden soll, unter Begleitung des
mit einer eigenen Reiselegitimation versehenen ..........................
gegen Beachtung der erforderlichen sanitatspolizeilichen
Vorsicht bewilligt worden ist, so werden hiemit unter Zusiche-
rung gleicher Gegendienste alle Civil- und Militirbehorden
beauftragt und beziehungsweise ersucht, dieselbe gegen Vor-
weisung dieses vom heutigen, unten bezeichneten Tage auf
einen Monat giiltigen Passes frei und ungehindert passiren
zu lassen.

(Ort und Datum der Ausstellung.)
(Amtsstelle.)

(L. 8.) (Unterschrift.)

lll. Die Ausstellung der Leichenpisse erfolgt:

a. in Bayern:
dureh die Distrikts-Polizeibehorden (die konigl. Polizeidirek-
tion in Miinchen, die konigl. Bezirksimter und die einer
Kreisregierung unmittelbar untergeordneten Stadtmagi-
strate), sowie durch die exponirten konigl. Bezirksamts-
Assessoren ;
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b. in der Schweiz 25. Juli

durch die hienach bezeichneten kantonalen Amtsstellen: HBe

1) Zirich, Polizeidirektion.

2) Bern, Regierungsstatthalterdmter.

3) Luzern, Statthalterdmter.

4) Uri, Standeskanzlei.

5) Schwyz, Kantonskanzlei.

6) Obwalden, Polizeidirektion.

7) Nidwalden, Standeskanzlei.

8) Glarus, Polizeikommission.

9) Zug, Gemeindepolizeiamter.

10) Freiburg, Polizeidirektion.

11) Solothurn, Polizeidirektion.

12) Basel-Stadt, Sanititsdepartement.
13) Basel-Landschaft, Polizeidirektion.
14) Sechaffhausen, Polizeidirektion.

15) Appenzell A. Rh., Kantonskanzlei.
16) Appenzell 1. Rh., Polizeidirektion.
17) St. Gallen, Staatskanazlei.

18) Graubiinden, Standeskanzlei.

19) Aargau, Polizeidirektion.

20) Thurgau, Bezirksdmter.

21) Tessin, Staatsrath.

22) Waadt, Departement des Innern.
23) Wallis, Justiz- und Polizeidepartement.
24) Neuenburg, Departement des Innern.
25) Genf, Justiz- und Polizeidepartement.

IV. Das Uebereinkommen tritt mit dem 1. August 1884
in Kraft.
Jedem Theile, resp. in der Schweiz jedem Kanton, steht

der Riicktritt von demselben nach dreimonatlicher Kiindigung
frei.
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Uebereinkunft

zwischen

der Schweiz und Oesterreich-Ungarn, betreffend das
Armenrecht in Civil- und Strafsachen.

Abgeschlossen den 8. Januar 1884..
Ratifizirt von der Schweiz am 24. Mirz 1884.
Oesterreich-Ungarn am 17. Juni 1884.

n n

(Eingangs- und Genehmigungsformel stehen in der eidgendssischen amtl. Gesetzsammlung.)

Art. I. Die Schweizer geniellen in Oesterreich und in
Ungarn, und die osterreichischen und die ungarischen Staats-
angehorigen geniellen in der Schweiz die Rechtswohlthat des
Armenrechts vor Gericht in allen Fillen, wo dieselbe auch
den Landesangehdrigen zusteht, wenn sie die jeweilen in
Kraft bestehenden Gesetze des Landes beobachten, in welchem
das Armenrecht nachgesucht wird.

Art. II. In allen Fallen soll das Armuthszeugniff dem
Fremden, welcher das Armenrecht verlangt, von den Behorden
seines gewohnlichen Wohnsitzes ausgestellt werden.

Wohnt er nicht in dem Lande, in welchem das Begehren
gestellt wird, so soll das Armuthszeugnill von einem diplo-
matischen Agenten des Landes, in welchem dasselbe gebraucht
werden will, unentgeltlich beglaubigt werden.

Wohnt hingegen der Fremde in dem Lande, wo das
Begehren gestellt wird, so kénnen aulerdem bei den Behérden
seines Heimatlandes Erkundigungen eingezogen werden.

Art. III. Die Schweizer, welchen in Qesterreich oder in
Ungarn, und die 6sterreichischen und die ungarischen Staats-
angehorigen, welchen in der Schweiz die Vortheile des
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Armenrechtes bewilligt worden, sind von Rechts wegen auch
von jeder Biirgschaft oder Hinterlage befreit, die voh Aus-
lindern, welche gegen Landesangehorige einen Rechtsstreit
fuhren, gemifl der Gesetzgebung des Landes, wo die Klage
angestellt wird, unter irgend welcher Bezeichnung so gefor-
dert werden konnen.

Art. IV. Die vorstehende Uebereinkunft ist fiir die Dauer
von fiinf Jahren abgeschlossen.

In dem Falle, wo keine der beiden hohen kontrahirenden
Parteien ein Jahr vor dem Ablaufe dieses Termins die Absicht
kundgegeben, ihre Wirkung aufzuheben, soll die Ueberein-
kunft in Kraft bestehen, bis nach geschehener Kiindigung
seitens des einen oder des andern Theiles ein Jahr verflossen
sein wird.

Art. V. Diese Uebereinkunft soll so bald als moglich
der Ratifikation der kompetenten Behérden unterstellt werden.

Sie tritt mit dem Tage der Auswechslung der Ratifika-
tionsurkunden in Kraft.

Zur Urkunde dessen haben die beidseitigen Bevollméch-
tigten diese Uebereinkunft unterzeichnet und ihre Siegel
beigedriickt.

Bern, den 8. Januar 1884.

Deucher.
Ottenfels.

Note Die Ratifikationen zur vorstehenden Uebereinkunft sind
am 3. Juli 1884 in Bern ausgewechselt worden. Nach Art. V der
Uebereinkunft tritt dieselbe wit diesem Tage in Kraft.

——— @A

8. Januar
1884.
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Nachtrag

zur

Uebereinkunft vom 17. Februar 1875 zwischen den
Stinden Bern und Solothurn
betreffend

die kirchlichen Verhiltnisse des Bucheggbergs und
der reformirten Pfarrei Solothurn.

Obenbezeichnete Uebereinkunft erhidlt gemif hier-
seitigem Beschluf vom 23. Juli 1884 und geméif} Beschluf}
der Regierung des Kantons Solothurn vom 29. Juli 1884
folgenden Zusatzartikel:

Bei Wahlen versammeln sich die Stimmberechtigten
gemeindeweise.

Die Resultate werden auf das Biireau jener Gemeinde
gebracht, in welcher die Kirche sich befindet, und dort
zusammen gestellt.

Dieser Nachtrag tritt sogleich in Kraft und ist in die
Gesetzsammlung aufzunehmen.

Bern, den 20. August 1884.

Im Namen des Regierungsraths
der Président
Eggli,
der Staatsschreiber
Berger.,

S ——
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Beschluss

betreffend

das Auftreten der Heilsarmee.

Der Regierungsrath des Kantons Bern,
in Betrachtung:

1) daB das Auftreten der unter der Bezeichnung
< Heilsarmee » bestehenden Genossenschaft in mehrern
Ortschaften des Kantons zu groben Ruhestérungen Veran-
lassung gegeben hat, weBhalb ein Einschreiten der Staats-
behorde zur Aufrechthaltung der offentlichen Ordnung
geboten erscheint;

2) daf namlich die Art und Weise des Auftretens

dieser Genossenschaft, insbesondere die marktschreierische

Form ihrer Ankiindigungen und publizistischen Propaganda,
die offentlichen Aufziige, das Tragen von Uniformen und
andern Abzeichen der Mitgliedschaft, das Andauern lirmen-
“der Versammlungen in die spdte Nacht hinein und das
Sammeln von Geldern zu unbekannter Verwendung, nach
den religiosen Anschauungen des Volkes nicht als Ausiibung
gottesdienstlicher Handlungen gelten, sondern vielmehr
Aergernif und Unwillen erregen;

27, August
1884.
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3) dafi aber auch dann, wenn die Heilsarmee als
religiose Genossenschaft und deren Uebungen theilweise
als gottesdienstliche Handlungen im Sinne des Art. 50 der-
Bundesverfassung betrachtet werden sollten, diese Uebungen
sich nicht innerhalb der Schranken der offentlichen Ordnung
bewegen und erfahrungsgemidf zu Ruhestorungen Anlaf
geben ;

4) dafl unter der ndmlichen Voraussetzung die Heils-
armee mit Riicksicht auf ihre Organisation und Central-
leitung als eine fremde religiose Korporation anzusehen
wire, deren Wirksamkeit im Kanton zu dulden, die Staats-
behérden nicht verpflichtet sind;

in Anwendung des Art. 50 Absitze 1 und 2 der
Bundesverfassung, der §§ 40 und 82 der Kantonsverfassung
und des Dekrets betreffend die Strafbestimmungen iiber
Widerhandlungen gegen Verordnungen des Regierungsraths
vom 1. und 2. Mirz 1858,

beschliefit:

Art. 1. Die Uebungen der Heilsarmee, sowie jede
propagandistische Thatigkeit derselben, sind im Gebiete
des Kantons untersagt.

Art. 2. Uebertretungen dieses Verbots werden an
den einzelnen Theilnehmern mit GeldbuBe bis zu Fr. 200
oder mit Gefangenschaft bis zu 3 Tagen bestraft.

Vorbehalten bleibt die Bestimmung in § 6 des Gesetzes
betreffend Storung des religitsen Friedens vom 31. Oktober
1875, sowohl beziiglich des dort der Polizei eingeriumten
Rechts, Versammlungen oder Zusammenkiinfte aufzuheben,
bei denen, sei es von Theilnehmern, sei es von dritten
Personen, die offentliche Ordnung gestort wird, als beziig-
lich der Strafandrohung.
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Art. 3. Dieser Beschluf ist in die Gesetzsammlung 27. August
aufzunehmen und soll in einer hinreichenden Zahl von 1684,
Abziigen den Regierungsstatthalterimtern fiir sich und die
Richterdmter, sowie in denjenigen Amtsbezirken, welche
hauptsichlich von der Heilsarmee aufgesucht werden, zu
Handen der Polizeiorgane des Staates und der Gemeinden
zugestellt werden,

Bern, den 27. August 1884.

Im Namen des Regierungsraths
der Prisident
Eggli,
der Staatsschreiber
Berger,

Ll 2

Kreisschreiben des Regierungsraths 13;8§1Pt~

an
die Regierungsstatthalter
und '
die Beamten der Staatsanwaltschaft
betreffend

den Gewerbebetrieb im Umherziehen.

Es ist zu unserer Kenntni gelangt, daf es ofters
vorkommt, daf Gemeinderathsprisidenten und andere
Gemeindebeamte Personen die Bewilligung zur Ausiibung
eines Gewerbes im Umbherziehen (Hausirbewilligungen)
ertheilen, ohne daf diese Personen mit einem beziiglichen
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Patent der zustindigen Staatsbehorde versehen sind.
Dieses Verfahren ist gesetzwidrig und darf nicht geduldet

werden.

Nach § 4 des Markt- und Hausirgesetzes vom 24. Mérz
1878 ist <zur Ausiibung des Gewerbebetriebes im Umher-
ziehen der Besitz eines Patents erforderlich»>. Der § 10
des nimlichen Gesetzes tbertragt durch Ziffer 1 dem
Regierungsrathe «<die Bezeichnung der Amtsstelle, durch
welche die Patente ertheilt werden», und durch Ziffer 4
< die Festsetzung des Strafmafes, innerhalb der Bestim-
mungen dieses Gesetzes, bei den Widerhandlungen gegen
die verschiedenen Vorschriften des Gesetzes und der
beziiglichen Vollziehungsverordnungen.» Die Ertheilung
der Patente wurde sodann durch Art. 2 der Vollziehungs-
verordnung vom 26. Juni 1878 der Centralpolizei, durch
einen spitern Rathsbeschluff der Finanzdirektion iiber-
tragen. Durch den nimlichen Art. 2 der Vollziehungs-
verordnung, drittes und viertes Alinea, wird den Gemeinde-
heamten die Ausstellung von Patenten oder Bewilligungen jeder
Art ausdriicklich untersagt und der Gemeindebeamte, welcher
dieses Verhot iibertritt, fiir die vom nicht-patentirten Hausirer
verwirkten BuBen und Kosten verantwortlich erklart,

Ueberdief macht sich aber der Gemeindebeamte durch
die unbefugte Ertheilung von Hausirbewilligungen auch
strafbar, insofern er unter die Bestimmungen des § 9, erstes
Alinea, des Gesetzes vom 24. Mirz 1878 und eventuell
der Art. 83 und 248 des Strafgesetzbuches fillt.

Der Fiskus seinerseits wird auf diese Weise um die
ihm zukommenden Patentgebiihren verkiirzt.

Wir weisen hiemit die Regierungsstatthalter an, simmt-
lichen Gemeinderithen ihres Amtsbezirks, unter Zustellung
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eines Exemplars dieses Kreisschreibens, die genaue Beob-
achtung der hievor angefiihrten Bestimmungen zu empfehlen,
widerhandelnde Gemeindebeamte aber unnachsichtlich dem
Strafrichter zu iberweisen und vorkommenden Falles von
ihnen die von nicht-patentirten Hausirern verwirkten Bufien
und Kosten einzukassiren.

Ebenso laden wir die Beamten der Staatsanwalt-
schaft ein, ihrerseits bei den Gerichtsstellen auf eine
vollstindige und nachdriickliche Anwendung der in Rede
stehenden Bestimmungen der Gesetze und Verordnungen
hinzuwirken.

Gegenwirtiges Kreisschreiben ist in die Gesetzsamm-
lung aufzunehmen.

Bern, den 13. September 1884.

Im Namen des Regierungsraths
der Préisident

Eggli,
der Staatsschreiber
Berger.

13. Sept.
1884,
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Internationale Convention

Zum

Schutze des gewerblichen Eigenthums.
(Abgeschlossen in Paris am 20, Marz 1883.)

(Eingangs- und Genehmigungsformel stehen in der eidgentissischen amtl. Gesebzsammlung.}

Art. 1. Die Regierungen der Schweiz, von Belgien,
Brasilien, Spanien, Frankreich, Guatemala, Italien, der
Niederlande, von Portugal, Salvador und Serbien konstituiren
sich als Union zum Schutz des gewerblichen Eigenthums.

Art. 2. Die Biirger oder Unterthanen eines jeden der
vertragschlieflenden Staaten genieflen in allen andern Staaten
der Union beziiglich der Erfindungspatente, der industriellen
Zeichnungen und Modelle, der Fabrik- und Handelsmarken
und der Geschiftsfirmen alle Vortheile, welche die beziig-
lichen Gesetze den Kinheimischen gegenwirtiz gewdihren
oder in Zukunft gewiahren werden. Sie haben daher Anspruch
auf den gleichen Schutz wie letztere und anf dieselben gesetz-
lichen Rechtsmittel gegen jedweden Eingriff in ihre Rechte,
unter Vorbehalt der Erfilllung der Formalititen und Bedin-
gungen, welche die innere Gesetzgebung eines jeden Staates
den Einheimischen auferlegt.

Art. 3. Die Biirger oder Unterthanen von Staaten,
die nicht zur Union gehéren, sind, wenn sie auf dem Terri-
torium eines zur Union gehdrenden Staates wohnen, oder
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~daselbst  industrielle oder kommerziclle Etablissemente
besitzen, den Biirgern oder Unterthanen der vertragschlieBen-
den Staaten gleichgestellt.

Art. 4. Wer fiir ein Erfindungspatent, fiir eine indu-
strielle Zeichnung oder ein Modell, fiir eine Fabrik- oder
Handelsmarke in einem der vertragschliefenden Staaten das
Begehren um gesetzlichen Schutz regelrecht hinterlegt hat,
genieBt fir die Deponirung in den andern Staaten, unter
Vorbehalt der Rechte Dritter, wihrend der unten bezeich-
neten Fristen ein Priorititsrecht. _

Die nachtriglich vor Ablauf dieser Fristen in einem
andern Staate der Union erfolgte Hinterlegung kann daher
durch inzwischen eingetretene Thatsachen, namentlich durch
anderweitige Hinterlegung, durch Veroffentlichung der Erfin-
dung oder deren Ausbeutung seitens eines Dritten, durch
Verkauf von Exemplaren der Zeichnung oder des Modells,
durch Anwendung der Marke, nicht unwirksam gemacht
werden.

Die oben erwihnten Priorititsfristen dauern sechs Monate
fur die Erfindungspatente und drei Monate fiir die industriellen
Zeichnungen und Modelle, sowie fir die Fabrik- und Handels-
marken. Fiir die tiberseeischen Linder werden die Fristen
um einen Monat verldngert.

Art. 5. Fihrt der Patentirte Gegenstinde, welche in
einem Staate der Union fabrizirt worden sind, in das Land
ein, in welchem das Patent dafiir ausgestellt worden ist, so
zieht dies den Verlust des Patentes nicht nach sich.

Immerhin bleibt der Patentirte verpflichtet, sein Patent
gem#l den Gesetzen des Landes, in welches er die paten-
tirten Gegenstinde einfiihrt, auszubeuten. |

Art. 6, Jede Fabrik- oder Handelsmarke, welche in
dem Ursprungslande regelrecht hinterlegt worden ist, wird
unveréndert in allen andern Lindern der Union zur Hinter-
legung zugelassen und geschiitzt.

20. Miarz
1883.
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Als Ursprungsland wird dasjenige Land betrachtet, in
welchem der Hinterleger seine Hauptniederlassung hat.

Befindet sich diese Hauptniederlassung nicht in einem
Lande der Union, so gilt als Ursprungsland dasjenige, welchem
der Deponent angehort.

Die Hinterlegung kann verweigert werden, wenn der

betreffende Gegenstand als den guten Sitten oder der offent-
lichen Ordnung zuwiderlaufend angesehen wird.

Art, 9, Die Art des FErzeugnisses, fir welches die
Fabrik- oder Handelsmarke angewendet werden soll, darf
in keinem Fall fiir die Hinterlegung der Marke ein Hinder-
nif sein.

Art. 8. Ohne dafl} eine Verpflichtung zu deren Hinter-
legung besteht, wird die Geschiftsfirma in allen Lindern
der Union geschitzt, gleichviel, ob sie den Bestandtheil
einer Fabrik- oder Handelsmarke bilde oder nicht.

Art. 9. Jedes Erzeugnil, das unerlaubter Weise eine
Fabrik- oder Handelsmarke oder eine Geschiftsfirma frigt,
kann bei der Einfuhr in diejenigen Staaten der Union, in
welchen diese Marke oder Firma Anspruch auf gesetzlichen
Schutz hat, mit Beschlag belegt werden.

Die Beschlagnahme erfolgt auf das Begehren der Staats-
behdrde oder des dabei interessirten Theils gemifl der innern
Gesetzgebung eines jeden Staates.

Art. 10. Die Bestimmungen des vorstehenden Artikels
sind auf jedes Erzeugnif anwendbar, welches filschlich den
Namen eines bestimmten Ortes als Angabe der Herkunft
trigt, wenn diese Angabe mit einer fingirten oder in betriige-
rischer Absicht entlehnten Geschiftsfirma verbunden ist.

Als interessirter Theil wird jeder Fabrikant oder Handel-
treibende betrachtet, der an der Fabrikation dieses Erzeug-
nisses oder am Handel mit demselben betheiligt und an dem
falschlich als Herkunft bezeichneten Orte niedergelassen ist.
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Art. 11. Die Hohen vertragschlieBenden Theile ver-
pilichten sich, den patentirbaren Erfindungen, den industriellen
Zeichnungen und Modellen, sowie den Fabrik- und Handels-
marken mit Bezug auf die Erzeugnisse, welche an offiziellen
oder offiziell anerkannten internationalen Ausstellungen figu-
riren, einen temporiren Schutz zu gewéahren.

Art. 12. Jeder der Hohen vertragschliefenden Theile
verpflichtet sich, ein spezielles Biireau fiir das gewerbliche
Eigenthum und ein Centraldepot zu errichten, um die Erfin-
dungspatente, die industriellen Zeichnungen und Modelle und
die Fabrik- und Handelsmarken dem Publikum zur Kenntnif3
zu bringen.

Art. 13. Es soll ein internationales Biireau unter dem
Namen ,Bureau international de I'Union pour la
protection de la Propriété industrielle® errichtet
werden.

Dieses Biireau, dessen Kosten von den Verwaltungen
aller vertragschiiefenden Staaten getragen werden, wird
der Centralverwaltung der schweizerischen Eidgenossenschaft
unterstellt und von derselben in seinen Funktionen iiber-
wacht. Die Obliegenheiten desselben werden von den Staaten
der Union gemeinschaftlich festgestellt.

Art. 14. Die gegenwirtige Uebereinkunft soll periodi-
schen Revisionen unterworfen werden, behufs Einfithrung von
Verbesserungen, welche geeignet sind, das System der Union
zu vervollkommnen,

Zu diesem Zwecke werden nach einander in einem der
vertragschlieBenden Staaten zwischen den Abgeordneten dieser
Staaten Konferenzen abgehalten.

Die npichste Konferenz soll im Jahre 1885 in Rom
stattfinden.

20. Marz
1883.
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Art. 15. Es behalten sich die Hohen vertragschlieBen-
den Theile gegenseitiz das Recht vor, unter sich besondere
Abmachungen zum Schutze des gewerblichen Eigenthums zu
treffen, insoweit diese den Bestimmungen der gegenwiirtigen
Uebereinkunft nicht zuwiderlaufen.

Art. 16. Staaten, welche an der gegenwiirtigen Ueber-
einkunft nieht Theil genommen haben, werden auf ihr Gesuch
zum Beitritt zugelassen.

Dieser Beitritt soll auf diplomatischem Wege der Regie-
rung der schweizerischen Eidgenossenschaft und von dieser

- den Regierungen aller iibrigen Staaten mitgetheilt werden.

Derselbe zieht ohne Weiteres die Uebernahme simmt-
licher Verpflichtungen und den Genuf aller Vortheile gegen-
wirtiger Convention nach sich.

Art. 17. Die Ausfithrung der in gegenwirtiger Conven-
tion enthaltenen gegenseitigen Verpflichtungen ist, soweit
ndthig, von der Erfillung der Formalititen und Vorschriften
abhéngig, welche in den Verfassungsgesetzen derjenigen der
Hohen vertragschliefenden Theile aufgestellt sind, die deren
Anwendung zu veranlassen haben. Es verpflichten sich die-
selben, diell in moglichst kurzer Frist zu thun.

Art. 18, Die vorliegende Convention tritt einen Monat
nach Auswechslung der Ratifikationen in Vollzug und bleibt
fir unbestimmte Zeit in Kraft, bis zum Verflull eines Jahres,
von dem Tage an gerechnet, an welchem die Kiindigung
erfolgt.

Diese Kiindigung ist an die Regierung zu richten, welche
beauftragt ist, die Beitrittserklarungen entgegen zu nehmen.
Sie gilt nur in Bezug auf den kiindenden Staat, indem die
Convention fiir die andern vertragschliefenden Theile in Kraft
Dleibt.

Art. 19. Die gegenwirtige Convention ist zu ratifiziren,
und es sollen die Ratifikationen spitestens innert Jahresfrist
in Paris ausgewechselt werden.
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Zur Urkunde dessen haben die respektiven Bevollméach-
tigten die Convention unterzeichnet und derselben ihre Siegel
beigedriickt. '

Paris, den 20. Mirz 1883.
(Folgen die 15 Unterschriften.)

Schluss - Protokoll.

N

Im Begriffe, zur Unterzeichnung der an heutigem Tage
zwischen den Regierungen der Schweiz, von Belgien, Brasi-
lien, Spanien, Frankreich, Guatemala, Italien, der Nieder-
lande, von Portugal, Salvador und Serbien abgeschlossenen
Convention zum Schutze des gewerblichen Eigenthums zu
schreiten, sind die unterzeichneten Bevollmichtigten iiber
Folgendes iibereingekommen :

1) Die Worte gewerbliches Eigenthum sollen
in ihrer weitesten Bedeutung aufgefalit werden, némlich in
dem Sinne, daly sie sich nicht nur auf die Erzeugnisse der
eigentlichen Industrie beziehen, sondern auch auf die Erzeug-
nisse der Landwirthschaft (Wein, Korn, Frichte, Vieh ete.)
und auf mineralische, in den Handel kommende Erzeugnisse
(mineralische Wasser ete.).

2) Unter dem Namen Erfindungspatente sind die
verschiedenen Arten von industriellen Patenten verstanden,
welche von den Gesetzgebungen der vertragschlieBenden
Staaten zugelassen werden, wie Einfuhrpatente, Vervollkomm-
nungspatente ete.

3) Es wird erklirt, daB durch die SchluBbestimmung
des Art. 2 der Convention der Gesetzgebung der vertrag-
schliefenden Staaten iber das Prozeliverfahren vor den
Gerichten und die Kompetenzen derselben keinerlei Eintrag
geschieht.

Jahrgang 1884. 11

20. Mérz
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4) Der 1. Absatz des Art. 6 ist so zu verstehen, dal
keine Fabrik- oder Handelsmarke in irgend einem Staate der
Union einzig durch den Umstand vom Schutze ausgeschlossen
werden kann, dall sie in Bezug auf die Zeichen, aus denen
sie besteht, den durch die Gesetzgebung dieses Staates auf-
gestellten Bedingungen nicht geniige, sobald sie nur, in
dieser Hinsicht, der Gesetzgebung des Ursprungslandes ent-
spricht und im letztern regelrecht hinterlegt wurde. Mit
Vorbehalt dieser nur die Form der Marke betreffenden
Ausnahme, sowie der Bestimmungen der andern Artikel
der Uebereinkunft findet die innere Gesetzgebung jedes der
Staaten Anwendung.

Um jede falsche Auslegung zu vermeiden, wird erklirt,
dall der Gebrauch der offentlichen Wappen und der Dekora-
tionen im Sinne des SchluBabsatzes des Art, 6 als der iffent-
lichen Ordnung zuwiderlaufend angesehen werden kann.

5) Die Organisation des in Art. 12 erwahnfen Spezial-
biirean fur das gewerbliche Eigenthum wird, soweit thunlich,
die Publikation eines offiziellen periodischen Blattes in jedem
Staate in sich schiiefen.

6) Die gemeinsamen Kosten des durch Art. 13 errich-
teten internationalen Biireau diirfen in keinem Falle jihrlich
eine Gesammtsumme iiberschreiten, welche fiir jeden vertrag-
schlieBenden Staat einen Durchschnittsbetrag von Fr. 2000
darstellt.

Behufs Festsetzung des Beitrages eines jeden Staates an
diese Gesammtsumme der Kosten werden die vertragschlieflen-
den Staaten und diejenigen, welche spater der Union beitreten
wiirden, in sechs Klassen eingetheilt, von denen eine jede
im Verhiltnil einer gewissen Anzahl von Einheiten ihren
Beitrag leistet:

1. Klasse 25 Einheiten 4. Klasse 10 Einheiten,
2. 20 ; 5 5 .

M ]

3. 15 6. , 3

M
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Diese Coefficienten werden mit der Zahl der Staaten
jeder Klasse multiplizirt, und die Summe der also erhaltenen
Produkte gibt die Zahl der . Einheiten, durch welche die
Totalausgabe zu dividiren ist. Der Quotient gibt den Betrag
der Ausgabeneinheit. :

Die vertragschliefenden Staaten werden mit Ricksicht -

auf die Vertheilung der Kosten in folgender Weise klassilizirt:
1. Klasse: Frankreich, Italien. 4. Klasse: Niederlande.

2., Spanien, 5. ,  Serbien.
3. {Be]gien, Brasilien, 6. ,,  Guatemala, Salva-
?  \Portugal, Schweiz. dor.

Die schweizerische Verwaltung iiberwacht die Ausgaben
des internationalen Biireau, leistet die néthigen Vorschiisse
und stellt die Jahresrechnung auf, welche allen andern Ver-
waltungen mitzutheilen ist.

Das internationale Biireau sammelt die Aufschliisse aller
Art, welche den Schutz des gewerblichen Eigenthums betreffen,
und stellt dieselben in einer Generalstatistik zusammen, welche
allen Verwaltungen zu verabfolgen ist. Dasselbe wird die-
jenigen Untersuchungen vornehmen, die von allgemeinem
Nutzen fiir die Union sind, und an der Hand der Dokumente,
welche ihm von den verschiedenen Verwaltungen zur Ver-
fugung gestellt werden, ein periodisch erscheinendes Blatt in
franzosischer Sprache iiber die den Gegenstand der Union
betreffenden Fragen redigiren.

Die Nummern dieses Blattes, sowie alle vom inter-
"nationalen Biireau veroffentlichten Dokumente, werden an die
Verwaltungen der Staaten der Union im Verhiltnill zu der
Zahl der oben erwihnten Beitragseinheiten vertheilt. Weitere
Exemplare und Dokumente, welche von den genannten Ver-
waltungen nachverlangt oder von Gesellschaften oder Privaten
bezogen werden wollen, sind besonders zu bezahlen.

Das internationale Biireau hat sich jederzeit den Mit-
gliedern der Union zur Verfugung zu stellen, um denselben
tiber die Fragen, welche den internationalen Verkehr in

20. Mirz
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Sachen des gewerblichen Eigenthums betreffen, die besondern
Aufschliisse, die sie ndéthig haben konnten, zu ertheilen.

Die Verwaltung des Landes, in welchem die nichste
Konferenz ahgehalten werden soll, wird unter Mitwirkung des
internationalen Biireau die Arbeiten dieser Konferenz vorbe-
reiten. |
| Der Direktor des internationalen Biireau wohnt den
Sitzungen der Konferenzen bei und nimmt an den Verhand-
lungen ohne beschlieffende Stimme Theil. Er hat iiber seine
Geschaftsfithrung einen Jahresbericht zu erstatten, welcher
allen Mitgliedern der Union zuzustellen ist.

Die offizielle Sprache des internationalen Biireau ist die

fran+osische.

7) Das gegenwirtige Schlulprotokoll, welches gleich-
zeitig mit der unter heutigem Datum abgeschlossenen
Convention ratifizirt werden soll, wird als integrirender
Bestandtheil dieser Convention betrachtet und hat die gleiche
Wirksamkeit, Giltigkeit und Dauer.

Zur Urkunde dessen haben die unterzeichneten Bevoll-
michtigten das gegenwirtige Protokoll aufgestellt.

Paris, den 20. Marz 1883.

(Folgen die 15 Unterschriften.)

Die vorstehende Convention wurde von Seite des schweizerischen
Bundesrathes am 15, Januar 1884 ratifizirt.

L AT S
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Protokoll.

Im Begriffe, die Unterzeichnung des Protokolls iiber die
Hinterlegung der Ratifikations- und Beitritts-Urkunden der
Hohen Michte, welche die Convention vom 20. Marz 1883
betreffend Bildung einer internatiovalen Union zum Schutze
des industriellen Eigenthums unterzeichnet haben, vorzu-
nehmen,

haben der Minister der schweizerischen Eidgenossenschaft
und der Minister der Niederlande die schon frither durch
die Delegirten ihrer resp. Regierungen abgegebenen und in
den Protokollen der Konferenzen von 1880 und 1883 ent-
haltenen Erklarungen erneuert, nimlich:

»dab, da die Erfindungspatente in diesen beiden Léndern
wnoch nicht geschiitzt seien, ihre Regierungen nicht in der
n,Lage sein werden, der im Artikel 11 enthaltenen Verpflich-
ytung in Betreff des zeitweiligen Schutzes, welcher den
»patentirungsfihigen Erfindungen fiir die an internationalen
pAusstellungen figurirenden Produkte zu gewihren ist, nach-
pzukommen, bevor die Materie in allgemeiner Weise gesetz-
plich geregelt worden sein wird.“

Die unterzeichneten Vertreter der andern vertragschliefen-
den Michte haben erklirt, dal sie von dieser Deklaration
Akt nehmen. |

Paris, den 6. Juni 1884.

(Folgen 11 Unterschriften.)

——— @A ——

20. Mirz
1883.
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Bundesgesetz
betreffend

einen neuen schweizerischen Zolltarif,

Die Bundesversammlung
der schweizerischen Eidgenossenschaft,

nach Einsicht einer Botschaft des Bundesrathes vom
3. November 1882 ;

in Ausfilhrung der Artikel 28 und 29 der schweizeri-
schen Bundesverfassung vom 29. Mai 1874;

in zweiter Berathung des von den eidgendssischen Réathen
am 28. Juni 1878 angenommenen Bundesgesetzes betreffend

einen neuen schweizerischen Zolltarif (Bundesblatt 1878,
Bd. III, S. 517); '

in Modifikation des Bundesgesetzes vom 20. Juni 1879
betreffend die Erhohung des Eingangszolles auf einzelnen
Waarengattungen (Amtl. eidg. Samml. n. F. IV, 347),

beschliefit:

Art. 1. Die in das Gebiet der schweizerischen
Eidgenossenschaft eingehenden und die aus demszlben
ausgehenden Gegenstinde werden, unter Vorbehalt der
Bestimmungen des Bundesgesetzes iiber das Zollwesen vom
27. August 1851%), und soweit nicht Vertrige mit fremden
Staaten entgegenstehen (Conventionaltarif), nach folgendem
Generaltarif verzollt :

%) Siehe Amtl. eidg. Sammlung, Band II, Seite 535.
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Nr.

Einfuhr.

Zollansatz.

T O

-1 O

I. Abfille und Diingstoffe.

Abfille der Eisenbearbeitung, der Glasfabrikation,
der Wachsbereitung, von Seifensiedereien ;
Scherben von Glas- und Thonwaaren; Haut-
abfille, die nur zur Leimbereitung tauglich
sind (Leimleder) ; Branntweinspiiig (Schlempe);
Traber (Trester), Weinhefe; Oelkuchen u. dgl.
Ritckstinde von ausgeprefiten Friichten und
oligen Samen; thierisches Blut, flissig oder
eingetrocknet; Hornspéne; Thierflechsen ;
Klauen, Knochen; Minzgekritz; ete.

Diingstoffe :

Stalldinger; Diingererde (Compost); Kalk-
dscher und Knochenschaum (Zuckererde);
Asche (Knochen , Steinkohlen-, Torf-, Holz-
asche), auch ausgelaugte; Schlamm, Keh-
richt ete.; Diinglumpen, sowie andere zum
Zwecke der Diingerfabrikaton dienliche Ab-
falle ; Abfallschwefelsiure . ;

Guano; Diingsalze, wie: Phosphorite, "Phos-
phate, Ammoniaksalze, rohe, Ammoniak,
schwefelsaures, Chlorkalium, Kalidﬁnger;
Knochenmehl, ete.:

nicht aufgeschlossen
aufoeachlossen .

Kleie, Oelkuchenmeh] Vlehfuttelmehl Johanms
brod ; Malzkeime, sowie anderweltlg nicht ge-
nannte zu Zwecken der Viehfutterung dienliche
Abfille

Schlackenwolle

Lumpen (Hadern) aller Aat m1t Ausnahme del
Diinglumpen; altes Ta,uwexk und andere zur
Papierfabrikation taugliche Abfille, Makulatur,
etc.; Lederschnitzel und Abfille von gegerb-

. ten Hauten . ; ; ! ; ;

Fr. Ct.
per q.

frei

frei

frei
. 20

frei
. 20

. 20
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Nr.

Einfuhr.

Zollansatz. |}

10
11

12

13
14

15

16

II. Chemikalien,
Apotheker- und Drogueriewaaren.

Rohstoffe, vegetabilische und animalische, zu
pharmazeutischem Gebrauch, wie: DBeeren,
Blatter, Bliithen, Friichte, Fruchtschalen, Hol-
zer, Krduter, Rinden, Samen, Wurzeln u. a.,
sowelt ste nicht unter V fallen

Droguerien (Pflanzensifte und -Extrakte, Alka-
loade chemische und andere Produkte), soweit
sie nicht unter Nr. 15/18 fallen

Mineralwasser, natiirliches und kiinstliches

Pharmazeutische Praparate, Pulver, Pastillen,
Pflaster, Salben, Tinkturen, é&therische Oele
und HEssenzen: in Engros-Packung; chirur-
gische Verbandmittel

Geheimmittel und Spemahtaten allel Art zu
medizinischem Gebrauch: in Detailpackung .

Parfiimerien und kosmetische Mittel .

Waschschwimme

Chemikalien fiir gewerblichen Gebrauch.

Rohe Haulfsstoffe,” wie: Citronensaft; Gummi;
Harze, rohe, und Colophonium ; Pech ; Salpeter,
roh; Schwefel; Theer; Weinstein, roh; ete.

Zubereitete Hiulfsstoffe :

Alaun; arsenige Sdure; Baryt, schwefelsaurer
(Schwerspath); Beinschwarz; Chlorbarium;
Chlorealcium,, rohes; Chlorkalk; Chlor-
magnesium ; Chlormangan; Chromalaun ;
Eisenbeize ; Glatte; Holzessigsdaure, rohe
(Essigsdure aus Holzessig); Kalk: holzessig-
saurer, — roher, calbolsamel, — salasa,urer,
Kastanienextrakt , flussiger;  Magnesia,
schwefelsaure (Bittersalz): Natron: arsenik-
saures fliissiges, — doppelt kohlensaures, —
schwefelsaures (Glaubersalz), — unter-

Fr Ct.
per q.

100. —

20. —
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Nr.

Einfuhr.

Zollansatz.

17

18
19
20
21

22

1I. Chemikalien.
Chemikalien fiir gewerblichen Gebrauch.

schwefligsaures, schwefligsaures und doppelt
schwefligsaures; Salzsdure ; Schwefelbliithen;
Schwefeleisen; Schwefelnatrium; Schwefel-
siure; Soda; Thonerde: essigsaure, —
schwefelsaure; Vitriol (Eisen-, Kupfer- und
Zink-); Wasserglas : ; :
Aetzkali; Aetznatron; Amlung, roh und ge-
rostet , Stdrkegummi (Dextrin); Anilin
Anilinverbindungen zur Farbenfabrikation ;
Anthracen; Arsensidure; Benzoésiure; Ben-
zol ; Bittermandelol, kiinstliches; Blei, essig-
saures(Bleizucker); Bleioxyd, salpetersaures;
Bleisuperoxyd; Borax; Carbolsiure, rohe;
Catechu; Chloraluminium; Chlorzink ; Gal-
lussdure ; Gerbsaure; Glycerin; Griinspan;
Holzgeist ; Kali: blausaures gelbes, — chlor-
saures, — chromsaures rothes, — iiber-
mangansaures; Kalk, doppelt schweflig-
saurcr; Kastanienextrakt, fester; Kleesdure
(Oxalsdure) ; Naphtalin; Natronsalze, ander-
weitic nicht genaunte; Olein (Oelsiure);
Paraffin ; Pottasche ; Salicylsiure, rohe;
Salmiak (Chlorammonium); Salmiakgeist ;
Salpeter, raffinirter ; Salpetersaure; Sauer-
kleesalz ; Schwefelather Schwefelarsenik ;
Stearin ; ‘Thonerdehydrat in Teig ; Thoo-
erdenatron ; Tirkischrothél; Zinkstaub ;
Zinnsalze .
nicht genannte . .
Weingeist, Sprit, ete., denaturirt
Pyrotechnische Prdpmate
Sprengmaterialien, wie Dynamit etc. : Zundkap-
seln ; Sprengschniire
Aundholz.chen und Strelchkerzchen

Fr. Ct.
per q.

ot
Smpr
|

40, —
20. —

26, Jun
1884,
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Einfuhr.

Zollansatz.

23

24
25

26

27
28

29
30

31

32
33

34
35
36
37
38

39

H. Chemikalien.
Chemikalien fiir gewerblichen Gebrauch.

Zindschwamm und andere Ziindmaterialien ;
Pechfackeln .

Wagenschmiere

Wichse 5

Leim und Gelatine:
roh
gereinigt und Fischleim

PreBhefe .

Farbwaaren.
Farbstoffe :
mineralische und vegetabilische, nicht ander-
weitig genannte:
roh . . .
gemahlen, geschlempt geraspelt., gepul-
vert, geschnitten, ete. ‘ . "
Orlean ; Orseille, priparirte; Safflor; Coche-
ml]e Indigo: ete. ¢
Extrakte von Farbstoffen :
Krappextrakt, Garancine; kiinstliches Alizarin,
trocken oder in ’Ielg, Indigolosung .
andere flussige oder feste Extrakte von Fa,rb-
stoffen . .
Farben, zubereitete, trocken, in Teigform oder
flussig :
Grundfarben :
Kienrufl und Mennige
Bleiweil und Zinkweifs ;
Chromgelb; Chromgriin; Mineralblau; Parlser-
blau Smdlte Ultlamalln . :
kunsthche Farben aus Stemkohlentheer und
andere nicht genannte bunte Farben
Farben, zubereitete: in Schachteln, Flaschen,
Muscheln, Topfchen, Stengeln
Firnisse und Lacke aller Art .

Fr.

Ct.

per q.

20.

30.
10.

e

oA

B e

. 20
. 60
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Nr. Einfuhr., Zollansatz.
Fr. Ct.
I, Glas. per q.
40 | Dachglas und Glasziegel, Bodenplatten von Glas 1. —
Fensterglas :
41 gewohnliches (naturfarbiges) . 8, —
42 gefirbtes, gemustertes, mattes 25. —
Hohlglas und Glaswaaren :
43 Glaskugeln zur Ubrengldserfabrikation; Glas-
stangen und Glaslitzen zu gewerblichen
Zwecken . . ; ‘ ; ; 1. 50
44 aus gewohnlichem schwarzem, braunem, gri-
| nem Glas (Bouteillenglas) (gewohnliche
Weinflaschen ete.); farblose Flacons fiir
condensirte Milch . . . 3. 50
45 aus halbgriinem Glas, soweit sie nicht unter
Nr. 43 fallen ' ‘ ‘ ‘ 5. —
46 aus gewdhnlichem farblosem (sog. weillem)
Glas : nicht geschliffen, oder nur mit leicht
abgeschliffenem Boden, eingeriebenemStopsel.
soweit sie nicht unter Nr. 44 fallen . 8. —
47 geschhffene, gravirte, farbige (aus gefirbtem
Glas), matte, bemalte, vergoldete und an-
dere Glaswaaren aller Art, soweit sie nicht
in eine der vorstehend genannten Arten
fallen, auch in Verbindung mit unedlen
Metallen . . 30, —
48 | Glasflisse, Email, Glasperlen 10. —
49 | Spiegelglas, unbelegtes, jeder Grole . 16. —
Spiegelglas, belegtes, und Spiegel :
50 unter 18 dm? mit der Rahme gemessen 16, —
51 von 18 dm* und dariber, mit der Rahme
gemessen . 40, —
IV, Holz
52 | Brennholz, Reisig, Holzkohlen, Holzborke, Torf,
Lobkuchen, Gerberrinde, Gerberlohe —. 02

26. Jun
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Nr. Einfuhr. Zollansatz.
Fr. Ct
IV. Holz. per q.
Bau- und Nutzholz, gemeines:
53 roh oder bloll mit der Axt beschlagen; Flecht-
weiden, roh od. geschilt; Reifholz ; Rebstecken | —. 05
54 gesigt und Schindeln . ' .| — 40
55 abgebunden . —. 60
Ebenistenholz :
56 roh —. 10
57 gesigt . —. 50
58 in Fournieren S8, —
Korkholz:
59 roh oder in Platten 2. —
60 verarbeitet, Sohlen, Stipsel, ete. 10. —
61 | Grobes Velpackungsmaterlal (Packkisten, Pa,ck
fisser u. dgl.) fir trockene Gegenstéinde —. 50
» Holzwaaren :
62 vorgearbeitete, gehobelte, nicht zusammen-
gesetzte ; Holzdraht zur Ziindhélachenfabri-
kation . 2. —
63 fertige, grobe, aus gememem Ho]ae Drechslu-
Tischler- und Wagnerarbeiten: roh, nicht
bemalt, ohne Metallbeschlage 7. —
64 grobe, mit Metallbeschligen ; Bottcherwaar en,
Fisser montirt und demontlrt Stibe (Lel-
sten) zu Rahmen, faconnirt, begypst. 15. —
Tischlerarbeiten, Mobel und Mobeltheile :
aus gemeinem Holz:
65 bemalt, gefirnilit; Stabe zu Rahmen, lakirt | 20. —
66 polirt, geschnitzt, gepolstert, etc.; Rah-
men, begypst oder lakirt .| 30. —
67 aus Ebenistenholz, dcht oder imitirt : aller
Art 50. —
68 Rahmen und Stibe zu Rahmen, vero‘oldet 30. —
69 Holzwaaren und Drechslerarbeiten, bema,lt
polirt, lakirt oder geschnitat 50. —
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Nr. Einfuhr. Zollansatz.
Fr. Ct
lVo Hﬂlz. per q.
Korbflechter- und Siebmacherwaaren :
70 Korbflechterwaaren von ungeschilten, unge-
spaltenen Ruthen; Besen von Reisig . 2. —
71 Kor bﬂechterwa,aren, grobe, von geschilten,
gespaltenen Ruthen, von Rohr oder Holz-
spianen, gebeizt oder ungebeizt; Siebmacher-
waaren, grobe . 8. —
72 Korbflechter- und Slebmacherwaalen feine 40. —
Biirstenbinderwaaren:
73 grobe, in Verbindung mit Holz oder Eisen,
nicht lakirt, nicht polirt 20. —
14 feine 50. —
V. Landwirthschaftliche Erzeugnisse.
75 | Feld-, Wald- und Gartengewichse, frische,
Samereien aller Art: nicht anderweitig ge-
nannte . . . frei
76 | Heu, Laub, Schilf, Stroh frei
77 | Oelsamen und Oelfriichte . —. 30
18 | Blumenzwiebeln 50. —
79 | Hopfen : ; 4, —
Baume, Striuche und dndere lebende Pflanzen :
80 in Kiibeln oder T6pfen, oder mit Wurzelballen 1. —
81 nicht in Kitbeln oder Topfen, ohne Wurzelballen frei
V1. Leder.
82 | Leder aller Art " : . 8. —
Lederwaaren aller Art, Schuhwaaren ausge-
nommen:
83 fertige 40. —
84 vorgearbeitete Bestandtheile 30. —

26. Jun
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Nr. Einfuhr. Zollansatz.
Fr. Ct.
VI. Leder, per q.
Schuhwaaren:
aus Leder, aller Art:
85 grobe 35. —
86 feine 70. —
aus zugeschmttenen Geweben mit Ledersohle
87 aus Halbseide, Seide oder "Sammet 80. —
88 aus andern Geweben 35, —
89 vorgearbeitete Bestandtheile von Schuhwaaren
aller Art . 30. —
90 | Handschuhe, lederne 100. —
VII, Literarische, wissenschaftliche und Kunst-
Gegenstinde.
91 | Biuicher, gedruckte; Land- und Seekarten . ‘ L. —
92 | Holzschnitte, Kupfer- und Stahlstiche, Litho-
graphien, Photographien, auf Papier; Musika-
lien ; gestochene Kupfer-, Stahl- oder Holz-
platten, Lithographiesteine mit Zeichnungen,
Stichen oder Schriften, zum Druck auf Papier
bestimmt; Gemélde und Zeichnungen, ohne
Rahmen 5. —
93 | Instrumente, musikalische . ' 25. —
94 Bestandthelle von musikalischen Instrumenten
Saiten aller Art 16. —
95 | Instrumente und Apparate, astlonomlsche che-
mische, chirurgische, mathematische, phymka
lische, optische (mit Einschlufl der optischen
Glaser, Brillen, Operngucker) 16. —
96 | Bildhauerarbeiten aller Art 16. —
Statuen von Metall :
97 aus Guleisen oder Zink 5. —
98 aus anderen Metallen 20, —
99 | Abgiisse und Formerarbeiten aus Gyps, Schwefel
Steinpappe, Papiermiaché, ete. ; ‘ 7. —




175

Nr. Einfuhr. Zollansatz.
. Fr. Ct.
VIL. Literarische, wissenschaftliche und Kunst- per q.
Gegenstande.
100 | Glasgemilde 30. —
101 | Naturalien 4, —
NB. Kunstgegenstinde fiir 5ffentliche Zwecke, so-
wie Naturalien und gewerblich-technische Gegen-
stinde fir 6ffentliche Sammlungen bestimmt,
sind zollfrei.
VHI. Mechanische Gegenstinde.
Uhren.
102} Wanduhren (Héingeuhren), gemeine, mit Aus-
nahme von solchen, welehe in Goldrahmen
gefalit sind ; Kukukuhren u. dgl. . .| 16. —
103 | Wanduhren, andere als die sub Nr. 102 genann-
ten; Standuhren; Taschenuhren aller Art; _
Spieluhren und Musikdosen . 30. —
104 | Uhrenbestandtheile, Rohwerke . 16. —
Maschinen und Fahrzeuge.
105 | Maschinen aller Art, mit Ausnahme von Loko-
motiven; fertig gearbeitete Maschinentheile ;
Druckwalzen und Druckplatten, gravirte ;
eiserne Konstruktionen (Briicken, Balken) und
Bestandtheile von solchen, soweit sie nicht
besonders taxirt sind 4, —
106 | Lokomotiven . . . . .| 10. —
107 | Maschinentheile, roh vorgearbeitete ; Druckwalzen
und Druckplatten, nicht gravirte . 2. —
108 | Treibriemen aller Art 12. —
109 | Kratzen und Kratzenbeschlige . 16, —

26. Juni
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Nr. Jinfuhr. Zollansatz,
Fr. Ct.
VIIL. Mechanische Gegenstinde. ad valorem,
Maschinen und Fahrzeuge.
110 | Ackergerithe, wie: Pflige, Eggen, ete.; Oeko-
nomie- und Ldstwaoen Schlltten 6°/o
111 | Fuhrwerke und S(hlnten Zum Pelsonentranspmt 12 %/,
112| Eisenbahnwagen aller Art 890
NB. Bestandtheile von Fuhrwerken, Wagen und Schht—
ten, aller Art, sind je nach Stoff und Beschaffen-
heit zu verzollen.
113 | Schiffe 8%
IX. Metalle.
Ble'i. per q.
114 | Bleiglanz und Bleierz ; ; ; g ; frei
115| Blei (Weichblei) in Barren, Blocken, Platten
oder Bruch . . .l —. 30
116 | Blei, gewalzt, Blech Rohren, Draht Kugeln,
S(hIOt Hartblei, Letternmetd]] Buchdrucker—
]ettem alt 1. 50
117 B]elwaalen, roh, auch in Ver bmduno mit Holz
oder Eisen; Buchdruckerlettern, neu 10. —
118 | Bleiwaaren, polirt, gemalt, geﬁrniBt7 auch in
Verbindung mit andern Materialien 20. —
Eisen.
NB. Stahl und schmiedbarer Eisengul sind in jeder
Beziehung dem Schmicdeisen gleichgestellt.
119 | Eisenerze . . . frei
120 | Roheisen in Masseln Rohstahl in sog. Ingots
(Blocken, geuossenen Stiaben), Luppencisen und
Rohschienen; Brucheisen und Alteisen . —. 10
Eisen, geschmiedet, gewalzt, gezogen :
121 Eisenbahnschienen, Stabeisen (Rund-, Quadrat-,
Flach-, Faconeisen), Kisenblech: hienach
nicht speziell genannt —. 60




177

1 Nr.

Einfuhr.

Zollansatz.

1122

1123

{124
{125
1126
1127

128
] 129

J130

IX, Metalle,
Eisen.

Eisenbahnschienen, weniger als 15 kg. per
laufenden Meter wiegend; Fagoneisen, des-
sen Querschnitt eine grofite Dimension von
weniger als 6 em. hat; Rundeisen unter
7'/ em. Dicke, VValzdraht soweit er nicht
unter Nr. 123 fillt; Q,uadrat- und Flach-
eisen von wemgel als 36 cm? Quelschnltt-
flache

Walzdraht in ngen, roh, uber 5 mm. und
unter 11 mm. Dicke

Eisenblech unter 3 mm. Dicke, roh, verbleit,
verzinnt, verzinkt, verkupfert, vernickelt

NB. Als Blech wird behandelt alles flache Eisen
von 25 cm. Breite oder mehr.

Draht (d. i. gezogenes Rundeisen von hichstens

9 mm. Dicke), roh, verbleit, verzinnt, ver-
zinkt, verkupfert, vernickelt

Eisengufwaaren :
ganz grobe, rohe .
andere .

Waaren aus Schmiedeisen, schmiedbarem Elsen—
gull, Stahl, Blech, Dlaht d

Rohren, gezogene: rohe :

ganz grobe, rohe: vorgearbeitete Werkzeuge;
Pflugscharen; Wagenachsen; Ambose ;
Rohren, genietete, geldthete, galvanisirte
aller Art; Zahnstangen ; Zugqtangen;
Weichen und Kreuzunoen, ete.

gemeine: roh, abgedreht, gefeilt, abgesch11f~
fen, mit Glundfarbe iibertiineht, getheert,
verzinnt, auch in Verbindung mit Holz

Jahrgang 1884,

Fr. Ct.
per q.

e

50

>
I

12
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Nr. Einfuhr. Zollansatz.
Fr. Ct.
IX. Metalle. per q.
Eisen.
Waaren aus Schmiedeisen, schmiedbarem Eisen-
guls, Stahl, Blech, Draht:
131 feine: polirt, bemalt, gefirnillt, emaillirt,
vernickelt, auch in Verbindung mit an-
dern Materialien g . .| 30. —
NB. Waaren von Guf- und Schmiedeisen unter-
liegen, je nachdem das Gewicht des Guf-
eisens oder dasjenige des Scilmledelsens
vorherrscht, der Verzollung wie Guffwaaren
oder wie Schmiedeisenwaaren.
1132 | Messerschmiedwaaren : 40. —
133 | Waffen aller Art und fertige Waffenbestandthmle 50. —
134 | Waffenbestandtheile, roh Vomearbpltete 10. —
Kupfer.
135 | Kupfererze . g frei
136 | Kupfer, rein oder ]eornt (Messmcr), in Bauen
Blocken, Platten Odel Bruch, altes G]ocken-
und Kanonenmetall ; 1. —
137 | Kupfer, rein oder legirt (Messing), gehammelt
gewalzt, gezogen, in Stangen, Blech, Rohren,
Draht . . . . . g 3. —
138 | Kupfer- oder Messingwaaren, vorgearbeitete ;
Gewebe aus Kupfer- oder Messingdraht; vor-
geformte Bronzewaaren; Nieten, Schrauben,
Schwielen, Stifte ; Draht, mit Kautschuk ber-
zogen, mit Draht oder Garn umsponnen 10. —
139 | Kupferschmied-, Roth- und Gelbgieflerwaaren ;
Bronzewaaren ” s .| 40. —
140 | Kupfer, vergoldet oder versilbert gehimmert,
gezogen oder gewalzt, auf Garn oder Seide
gesponnen 40, —
Nickel.
141 | Nickel in Wirfeln oder Schwamm; Argentan in
rohen Stiicken 3. —
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Nr. Einfuhr. Zollansatz.
Fr. Ct.
IX. Metalle. per q.
Nickel.
142 | Nickel, rein oder legirt (Argentan, Neusilber),
gewalzt, gezogen, in Pla,tten, Stangen, Blech,
Draht . 10. —
143 | Waaren aus Nickel oder aus Nlckelleguungen,
Neusilberwaaren 40. —
Zink.
144 | Zink in Barren, Blocken, Platten oder Bruch . | —. 40
145 | Zink, gewalzt, gezogen, Blech, Draht 1. 50
146 Z1nkwaa1en roh 15. —
147 kawamen, polirt, bemalt, gefilmﬁt 40. —
Zinn.
148 | Zinn in Barren, Blocken, Platten oder Bruch . 1. 50
149 | Zinn, rein oder legirt (Britanniametall), gehéim-
mert, gewalzt, Blech, Staniol, Draht 5. —
150 | Waaren aus Zinn oder aus Zinnlegirungen, roh | 10. —
151 | Waaren ans Zinn oder aus Zinnlegirungen (Bri-
tanniametallwaaren), polirt, bemalt, gefirnifit | 40. —
Edle Metalle.

Gold, Silber, Platina: _
152|  unbearbeitet oder in Miinzen frei
153 gewalzt, in Platten, Streifen . 20. —
154 | Blattgold und Blattsilber ; Gold- und Sllbeldraht

-Faden ; Metalldraht mit Gold oder Silber um-

Wunden 50. —
155 | Plattirte, im Feuer oder auf elektro- chemischem

Wege vergoldete oder versilberte Waaren

(Chli%toﬂe, ete.) . 60. —
156 | Gold- und Silberschmiedwaaren ; Bljouterle, ficht

oder falsch 100. —

26, Jun
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Nr. Einfuhr. Zollansatz.
Fr. Ct.
IX. Metalle. per q.
Erze und Metalle, verschiedene.
157] Erze, rohe, nicht speziell genannt frei
158 Spleﬁﬂlanz . ; " : : 1. 50
159 | Kadmium, Quecksﬂbel Wismuth und andere
nicht genannte Metalle, roh . 5 —
X. Mineralische Stoffe.
160 | Bruchsteine, rohe; Bausteine, bossirte oder roh
behauene; Pflastersteine, Straenmaterial, Kies;
Sand in  offenen Wagenladungen; Gyps und
Kalkstein, roh, ungebrannt; Toépferthon, Lehm;
Huppererde ; Kaolin und andere nicht genannte
Erden und rohe mineralische Stoffe, auch ge-
brannt, geschlemmt oder gemahlen frei
Schiefer :
161 Dachschiefer —. 30
162 in Fliesen oder Platten . 3. —
163 Schiefertafeln mit Rahmen Schlefexstlfte 16. —
164 | Mihlsteine : 1. —
165 | Sehleif- und Wetasteine . —. 30
166 | Lithographiesteine ohne Aemhnunuen —. 50
Kalk, Gyps, Cement :
167 fetter Kalk und Gyps, gebrannt oder gemahlen | —. 10
168 hydraulischer Kalk . : . .l — 20
169 Roman-Cement —. 50
170 Portland-Cement —. 70
Cementarbeiten, wie: Bausteme, Platten, Zlegel
Rohren, ete. :
171 roh . —. 15
172 gefirbt, gemustelt geschhffen . 1. 50
173 | Bimsstein, Feuersteine, Kryolith, Magnesit, Putz-
steine, gewaschener Sand, Schmirgel, Speck-
stein, Trippel, Wienerkalk —. 60
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Biichsen, etec., eingemachten, anderweltxg mcht
genannten Gegenstéinde des feineren Tafel-
genusses ‘

Nr. Einfuhr. Zollansatz.
Fr. Ct.
X. Mineralische Stoffe. per q.
174 | Kreide, gewdohnliche, in Papier, Holz oder Rohr | 16. —
Alabaster und Marmor :
175| in rohen Blocken . — 80
in Platten oder gesdgt:
176 nicht geschliffen, nicht polirt 2, —
177 geschliffen oder polirt g 5., —
Steinhauer- und Steindrechslerarbeiten :
| aus gewohnlichen Steinen :
178 nicht geschliffen, nicht polirt —. 50
179 geschliffen oder polirt 3. —
180 aus Marmor . ; 5 —
181 | Edelsteine aller Art, ungefaﬁt ’ ) 30. —
182 | Bernstein und Meelschaum, unverarbeitet . 10, —
183 | Steinkohlen, Braunkohlen, Coaks . : .| — 02
184 | Asphalt und Erdharze aller Art; Braunkohlen-
' theerol . . . .| — 30
185 | Asphaltfilz, ASphaltrohren, Holzcement —. 60
186 | Petroleum und andere nicht genannte Mineral- *
und Theerdle, roh oder gereinigt . 1. 25
XI. Nahrungs- und Genussmittel.
187 | Schweineschmalz ' 1. 50
188 | Butter, frisch, gesotten, gesa,lzen 3. —
Cacao und Chocolade :
189 Cacaobohnen und -Schalen 1. 50
190 Cacaopulver, Chocoladeteig, Chocolade . 20. —
191 | Eier . . . . . . 1. —
192 | Eis . frei
193 | Essig und Esmgsa,me, in Fassern, Flaschen oder
Krugen 4. 50
194 | Efwaaren, feine, und alle in F]aschen Glasem
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Nr. Einfuhr. Zollansatz.
Fr. Ct.
XI. Nahrungs- und Genussmittel. per q.
Fische: '
195 frische . 2. 50 |
- getrocknet, gesalaen maumlt, gemmhelt oder i
anderweitig zubereitet : i
196 in Ballen1 Fassern oder dgl. Gefissen |
unter 5 kg., sowie in hermetisch ver- |
schlossenen Biichsen oder Glisern 50, —
197 in Ballen, Fissern oder dgl. Gefissen }
von 5 kg. oder melr 2 —
Fleisch, Wildpret, Gefligel :
198 Flelsch frisch Geqeh]achtetes 2. —
199 Flelseh, gesalzenes, gerduchertes, emO‘ekochtes
in Biichsen; Speck, gedorrter 4. —
200 Gefligel, lebendes : . . 3. —
1201 Geﬂucre] getodtetes; W}ldmet Wurstwaaren
(Charcuter;e) : . 8, —
202 Fleischextrakt 30, —
| Frichte, Obst:
203 Obst, genieBbare Beercn: frisch frei
204 Tafeltrauben, frisch 2. 50
205 Kastanien, frisch oder getrocknet .| —. 30
206 Obst, gedoutes oder getrocknetes, nicht aus-
gesteint: Aepfel, Birnen, Kirschen, Zwetsch-
gen, etc.; eingestampfte Frichte und Beeren
zur Destillation 1. 50
207 Frucht- und Beerensilte, emcremdchte Fluchte
| ohne Zucker oder Alkohol soweit sie nicht
unter Nr. 194 fallen 20, —
Siidfriichte :
208 Weinbeeren und Rosinen . 12, —
209 andere 10, — |
Gemiise : ‘
frisch:
210 Kartoffeln frei |
211 andere Gemiise 1. —
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Nr. Einfuhr. Zollansatz.
Fr. Ct.
XI. Nahrungs- und Genussmittel, per q.
5 Gemiise :
212 eingesalzen oder getrocknet, oﬂ'en . 4. —
; conservirt, in Hssig oder anderweilig einge-
macht:
213 in Gefillen iber 5 kg.; in Wasser con-
servirte Krbsen und Bohnea, ohne
Unterschied des Gewichts der Gefifle 1. —
{214 in Gefiflen von 5 kg. oder weniger, so-
weit sie nicht unter Nr. 213 fallen .| 20. —
Getreide, Mais, Reis, Hilsenfriichte, Mihlen-
fabrikate :
Getreide, Mais, Reis, Hiilsenfriichte:
215 nicht geschroten, nicht geschilt —. 30
216 in geschrotenen, geschilten oder gespal-
! tenen Kornern, Graupe, Gries, Griitze;
Mehl von Getreide, Mais, Reis oder
Hiilsenfriichten 1. 25
2117 Brod . . . . . : 1. 25
218 Teigwaaren; Zwieback und feine Backer-
waaren ohne Zucker 10. —
1219 | Gewtirze aller Art 15. —
220 | Honig . 8. —
Kaffee und Kaffeesuuogate
Kaffee:
221 roher 3. 50
222 gebrannter . 4, 50
223 Kaffeesurrogate : Clchouen, gelostete oder zu-
bereitete, Feigenkaffee, ete. : 4, —
224 Cichorienwurzeln, getrocknete; Feigen, ge-
rostete —. 60
225 | Kase 6. —
226 | Malz 1. 20
Milch :

221 frische . frei
228 kondensirte . i ; i 7., —
Oel (Speiseol): siehe Kat. XII. '

229 | Sago und Tapioca, offen . 7. —

26. Jun
1884,



26, Juni
1884.

184

Nr. Einfuhr. Zollansatz. |
Fr. Ct.
X1, Nahrungs- und Genussmittel, per q.
Salz:
230 Steinsalz und Lecksteine ; A . .|l — 10
231 Koch-, Sied- und Seesalz; Salzsoole, Mutter-
lauge . . ' —. 30
232 Tafelsalz in Paketen 10. —
233 | Schalthiere: Austern, Seekrebse ete. 30. —
234 | Suppen, kondensirte, in Tafeln; Juliennes, Sawo,
Tapioca, Mehl, etc. und dgl Suppeuarmkel
in Paketen . 20. —
Senf:
235 roh oder gestofen 1. 50
236 zubereitet: in Pulver, teloaltw oder ﬂﬂSSEg, in
Féassern, Glisern oder andexen Gefallen 20. —
Tabak :
237 unverarbeitete Tabakblatter, Tabak - Rippen
und -Stengel ; Abfille der Tabakfabrikation,
nicht in Mehlform . . : ] 25, —
238 Carotten und Stangen zur Schnupftabak-
fabrikation 35. —
239 fabrizirter Tabak: Rduch Sehnupf und Kau-
tabak : . .| 50. —
240 Cigarren und Clgauetten 100. —
241 | Thee al —
Zucker:
242 Melasse, Syrup, roh, braun oder schwarz, von
brenzlichtem Geschmack 2, —
243 Syrup, gereinigter . 7. —
244 Roh- und Krystallzucker; Stampf (P;]é )Zucker,
Malz- und Traubenzucker . 7. 50
Zucker, raffinirter:
245 in Hiiten, Platten, Blocken oder Abfillen . 8. 50
1246 geschnitlen oder fein gepulvert . 10. —
| Bier und Malzextrakt:
247 in Fiassern 3. 50
248 in Flaschen oder K:uoen 10. —
249 Bierhefe 3. —
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Nr. Einfuhr. Zollansatz.
\ Fr. Ct.
X1 Nahrungs- und Genussmittel. per q.
250 | Obstwein (Most) 1. 50
251 | Weintrauben, frische, zur Wunbeleltung 2. 50
Wein :
252 in Féassern 5 —
253 in Flaschen oder Kriigen . " .| 20, —
Weingeist, Alkohol, Branntwein und andere
geistige Getrinke, wie Cognae, Rhum, Arrae,
ete., welche nicht unter die sogenannten
Liqueurs fallen, d. h. nieht aromatisirt, nicht
versiifit :
254 in Fassern, fiir jeden Grad reinen Alkohols,
mit dem Alkoholometer von Tralles ge-
messen . . . . 1 — 20
255 in Flaschen oder Kriigen, ohne Untelsehled
des Starkegrades ‘ 30. —
256 | Liqueurs in Fassern, Flaschen oder Kriigen 30. —
XII. Ocle und Fette.
257 | Olivendl in Féssern . . . 1. —
2581 Oel (Speisesl) in Flaschen odel Bleehﬂfefa,ﬁen .| 20, —
259 | Andere fette Oele, nicht medizinische, aller Art,
in Fissern, Pflanzenwachs . ‘ 1. —
260 | Talg, Thran in Fassern; Degras und andere
Riicksténde von thierischen Fetten —. 50
261 | Walrath . 1. 50
262 | Talgkerzen 5 —
263 | Kerzen, andere, alIer Art 16. —
Seifen aller Alt.
264 gewohnliche . 2. 50
265 parfiimirte, 30. —
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Nr. : Einfuhr. Zollansatz.
Fr. Ct.
XIll. Papier, per q.
Faserstoffe zur Papierfabrikation :
266 in nassem Zustande —. 60
2617 getrocknet ; ) . ‘ ; 1. 50
268 | Pack- und Loschpapier, zum Drucken nicht ver-
wendbar, Waehs- und Theerpapier; Glas-,
Rost- und Schmirgelpapier . 3. 50
269 | Druck- und Schreibpapier, geleimt oder unge-
leimt, Zeichnungs-, Post- und Seidenpapier :
einfarbig : : : ; ; . .| 10, —
270 | Papier, mehrfarbiges, Gold- und Silberpapier, |
Glanzpapier; Porzellan- und Kreidepapier
Notenpapier, linirtes Papier; Papier mit ein-
gepreliten oder aufgedruckten Mustern, soweit
dasselbe nicht unter Nr. 92 fillt; Papiertapeten | 20, —
| 271 | Etiquetten, Formulare, Umschlagbogen, Affichen,
Prospekte, ete.; Papierwische; Eisenbahn-
billets, bedruckte . 30, —
272 | Pappendeckel, gemeiner, grauer 3. 50
273 | Pappendeckel, weifler, und PreBspihne 6. —
274 | Pappendeckel, mit Papier iiberzogen 10, —
2175 | Buchbinder- und Cartonnagearbeiten 40. —
276 | Spielkarten 80. —
XIV. Spinnstoffe,
NB. Gemischte Garne, Gewebe, Binder, Posamentir-
und Strumpfwaaren unterliegen der Verzollung
als reine Garne, Gewebe, etc., etc., aus demjenigen
Stoffe, welcher in denselben dem Gewichte nach
vorherrscht.
Baumwolle.
277| Baumwolle, rohe, und Baumwollabfille —. 30
278 | Baumwollwatte 4., —
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Nr. Einfuhr. Zollansatz.
Fr. Ct.
XIV.: Spinnstoffe. per q.
Baumwolle.
Garne:
279 einfach, roh : . 6. —
280 gezwirnt, gesengt oder nicht gesengt; geblemht
unichte Vigognegarne 8. —
281 gefirbt . . 1 11l —
282 auf Spulen, in Knéueln 0de1 kleinen Stréngchen
(fir den Detailverkauf hergerichtet) . 20. —
Gewebe:
glatte, gekopeite
roh:
283 glatter Tull . . . . 4, —
284 bis und mit 38 Faden auf 5 mm. im Ge-
viert, mit Ausnahme der Gewebe aus
Garn von durchschnittlich Nr. 70 eng-
lisch oder feineren Nummern 8. —
285 iiber 38 Fiden auf 5 mm. im Geviert,
sowie Gewebe mit 38 Féaden oder
weniger auf 5 mm. im Geviert, aus
Gam von durchschnittlich Nr. 70 eng
lisch oder feineren Nummern 14, —
NB. Zettel und Eintrag zusammengenommen.
‘Bei Geweben mit Doppelfaden oder
Zwirn sind die Einzelfiden zu zdhlen.
286 gebleicht, bunt, gefirbt, bedruckt 25. —
281 sammtartige, gemusterte, Piqués, Basins, Da-
mast, Brillantés; brochirter Till 30. —
Decken:
288 gemeine, ohne Naharbelt oder Posamentirarbeit | 12. —
289 mit Nédharbeit oder Posamentirarbeit 30. —
290 | Binder und Posamentirwaaren 30, —
291 | Strumpfwaaren . . : ‘ . 25. —
292 | Stickereien und Spitzen 60. —
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Nr. Einfuhr. Zollansatz.
) : Fr. Ct.
XIV. Spinnstoffe. per q.
Flachs, Hanf, Jute, etc.
293 | Flachs, Hanf, Jute und andere #hnliche Spinn-
stoffe, sowie deren Abfille:
roh, gerdstet, gebrochen oder gehechelt —. 30
Garne aus den sub Nr. 293 genannten Spinn-
stoffen :
294 bis und mit Nr. 10, roh und gebaucht 1, —
295 iiber Nr. 10, einfach, roh und gebaucht 6. —
296 gezwirnt, gebleicht 10. —
297 gefarbt . ; ’ ; .l 15, —
298 auf Spulen, in Knidueln oder kleinen
Strangchen (fiir den Detailverkauf her-
gerichtet) g 24, —
Gewebe aus den sub Nr. 293 genannten Spmn-
stoffen :
299 Packtuch unter 9 Faden auf 5 mm. im Ge-
viert ’ ; ; A 2. —
glatte, gekoperte, gemusterte Gewebe:
300 roh oder halbgebleicht, von 9 bis 13 _
Faden im Geviert ” . S 120 — )
301 roh oder halbgebleicht, tiber 13 Fiden
auf 5 mm. im Geviert, sowie alle ge-
bleichten, bunten, gefirbten, bedruckten
Gewebe, Tull ausgenommen 30. —
NB. Zettel und Eintrag zusammengenommen.
Bei Geweben mit Doppelfiden oder Zwirn
sind die Einzelfdden zu ziéhlen,
302 Till, glatt oder brochirt, 10h, geblemht
Uefarbt bedruckt .| 40, — |}
303 | Binder und Posamentirwaaren 30. — ||
304 | Strumpfwaaren 30. —
305 | Stickereien und Spitzen 60. —
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Nr. Einfuhr. Zollansatz.
Fr. Ct.
XIV. Spinnstoffe. per q.
Flachs, Hanf, Jute, etc.
Seilerarbeiten :
306 Stricke, Taue; ungezwirnte rohe Bindfiden
und Schniire ; . ‘ 5. —
307 andere Sellelarbelten, wie: Bindféden und
Schniire, gezwirnt, gebleicht, gefa',rbt; Netze | 20. —
308 | Gurten . 15. —
309 | Sehlduche, Sicke ohne Naht 15. —
310 | Grobe Matten und Bodendecken aus Jute, Mamla-
hanf, Cocos und anderen dhnlichen Fasemtoffen 10. —
311 Waehstueh, gemeines, und Oelleinwand zur Ver-
packung . 4, —
312 | Wachsleinward zu Mobeln, fur Behange ete. ;
Wachstaffet ; Korkteppiche (Linoleum) . 20, —
Seide.
313 | Seidencocons, Abfille von Seide, Strazze, Struse,
Stumpen und defekte Cocons ——. 30
Seide und Floretseide:
roh : _
314 gekimmte Floretseide (Peignée) 1. —
315 ungezwirnt (Grege) . 1. 50
316 alle iibrigen Sorten Rohseide 7. —
317 gefarbt 16. —
318 auf Spuhlen, in Kniueln oder kleinen Stra.ng
chen (fiir den Detailverkauf hergerichtet) . | 40. —
319 Gewebe von Seide oder Floretseide, roh, weil,
gefirbt, bedruckt, appretirt . 16. —
320 | Biander und Posamentuwaaren von Seide oder
Floretseide 50. —
321 | Strumpfwaaren 50. —
322 | Stickereien und Spitzen 60. —
323 | Gewebe, Posamentirwaaren und Spltzen ete. von | -
Seide oder Floretseide:
mit Gold oder Silber 60. —
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Nr. Einfuhr. Zollansatz.
Fr. Ct.
XIV. Spinnstoffe. per q.
Wolle, rein oder gemischt.
Wolle:
324 roh, Wollabfille, Scheerflocken; Kunstwolle . | —. 30
325 gewaschen, gemahlen, gefarbt, gekdmmt,
Kammzug ; —. 60
Garne:
326 roh, einfach oder doublirt; Watte 1. —
327 gebleicht, drei- oder mehrfach gezwirnt 8. —
328 gefirbt 12, —
329 a.uf Spulen, in Kniueln oder kleinen Stra,ncrchen
(fir den Detailverkauf hergerichtet) . 30. —
Gewebe:
330 Tuchenden (Leisten) 4, —
331 roh . . 25, —
332 gebleicht, gefalbt ‘bedruckt . 40, —
333 rohe und farbige Lastings (belge de Beuy)
sur Schuhfabrikation 16 —
Decken aller Art:
334 ohne Niharbeit 20, —
335 mit Niharbeit 40. —
336 | Binder 40. —
337| Posamentirwaaren 40. —
338 | Strumpfwaaren 40. —
339 | Stickereien und Spitzen 60. —
340 | Shawls und Schérpen 60. —
Teppiche :
341 grobe, ohne Fransen oder Néaharbeit 20, —
342 andere 50, —
343 | Schuhe aus Tuchenden 16. —
Filz :
344 Filzstoffe 20, —
Filzwaaren ohne Na,ha,lbelt
345 roh ; vorgearbeitete Hutfilze, roh oder gefirbt | 15. —
346 gefalbt bedruckt ] Sl 250 —
347 Hiite, nicht ausgeriistet (unwalnlrt) 30. —
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Nr.

Einfuhr,

Zollansatz.

348

349

350

351

352

353
354

355

356

357

XIV. Spinnstoffe.
Kautschuk und Guttapercha.
Kautschuk und Guttapercha, rein oder gemischt,
roh, geschnitten, gezogen:

in Kugeln, Platten, Blittern, Riemen, Fiden

Kardentiicher . : ,
Kautschuk und Guttapereha in Schléuchen,
Rohren . . . :
Kautschuk und G‘ruttapel clm aufgetragen auf
Gewebe oder auf andere Stoffe; Schuhwaaren
ohne Niharbeit und andere nicht genannte
Kautschuk- und Guttaperchawaaren ;
Elastische Gewebe aller Art aus Kautschuk in
Verbindung mit Baumwolle, Wolle, Seide, ete.

Schuhwaaren aus Kautschuk mit Naharbeit

Stroh, Rohr, Bast, etc.

~Stroh, sortirtes, Rohr, Bast, Binsen, Reisstroh,

Reiswurzeln, Spaltocrla,s Palmblattel Seeglas
Waldhaar, ote.
roh
gefirbt, gespa]ten, gebponnen aufgelollt in
Zopfen; Weberzahne von Rohr, Weber-
disteln; Besen aus Reisstroh .

Grobe Waaren Matten, Bodendecken, Sehuhe,
ete., aus den sub Nr. '353 und 354 genannten
Stoffen ;

Geflechte (Tlessen) aus den sub N1 353 und 304
genannten Stoffen, soweit sie nicht unter Nr. 335
oder 357 fallen

Feine Waaren, nicht ausgewatete Hute aus den
sub Nr. 353 und 354 genannten Stoﬂ’eu auch
in Verbindung mit Pferdehaaren oder G‘rarnen,
soweit sie nicht unter Nr. 361 fallen

Fr. Ct.
per g.

30, —
50. —

10. —

50. —
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Nr. Einfuhr. Zollansatz.
Fr. Ct.
XIV. Spinnstoffe. per q.
Konfections- und Modewaaren.
Kleidungsstiicke, Leibwische und andere fertige
Wauaren mit Naharbeit:
358 aus Baumwolle, Leinen oder Kautschuk 40, —
359 aus Wolle oder Halbwolle 80, —
360 aus Halhseide, Seide, Pelzwerk . 1100, —
361 | Modewaaren; Damenhiite aller Art, ausgeristet
(garnirt); kitnstliche Blumen, Schmuckfedern |100. —
362 | Herrenhute aller Art, a,uscrermtet (garnirt) 100. —
NB. Miitzen sind wie Kleldungsstucke je nach Stoff
und Beschaffenheit, zn behandeln.
363 | Betten (Matratzen, Klssen), fertige, gefullte 40. —
. Regen- und Sonnenschirme:
3641 baumwollene 20. — |
365 wollene, leinene 40. — |
366 seidene 60. — |
367|  Schirmgestelle, Schlrmstocke mit oder ohne |
Federn . 6. —
NB. Griffe und andele Schnmbestandthelle smd
nach der betreffenden Stoffrubrik verzollbar.
1368 | Getragene Kleider und gebrauchte Leibwische . 1. 50
369 | Wagendecken, fertige 15. —
XV. Thiere und thierische Stoffe.
- Thiere. vom Stiick.
370 | Pferde und Maulthiere 3. —
371 | Circuspferde, auch wenn zur Wledelausfuhr be-
stimmt 3. —
372 | Fallen und Esel . : . 1. —
373 | Rindvieh mit oder aber 150 ko Gewicht 5 —
374 | Rindvieh von 60 bis 150 kg. Gewicht 2, —
375 | Kilber unter 60 kg. Gewicht . 1, —
376 | Schweine mit oder iber 25 kg. Gewwht 2. —
377 | Schweine unter 25 kg. Gemcht 1. —
378 | Schafe und Ziegen . —. 50
319 | Bienenstocke, gefiillt —. 20
380 | Nicht genannte Thiere frei
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Nr. Einfuhr, Zollansatz.
Fr. Ct.
XV, Thiere und thierische Stoffe. per q.
Thierische Stoffe.
381 | Haute und TFelle, rohe, griine, gesalzene, ge-
trocknete —. 60
382 | Haute und Felle, gecrelbte, zugemchtete, mit
Haaren, zu Sattler- oder Kiurschnerarbeiten, etec. 8. —
383 Thierhaare, nicht anderweitig genannte —. 60
384 | Borsten, sortirt und in Biindel gebunden . 2. —
' Pferde- und Biiffelhaare:
385 roh 1, —
1386 gereinigt, zubereitet ; 7, —
387 | Menschenhaare ; Perruckenmachen— und I—Iaal-
arbeiten ; .| 50. —
[ 388 Filze, Bodenteppi(ﬁqej Pferdedecken aus den sub
: Nr. 383 fallenden Thierhaaren oder #hnlichen
! geringen Stoffen 10. —
1 389 G‘rewebe und andere Arbeiten aus Pfeldehaaren,
rein oder gemischt 80. —
}| 390 | Bettfedern 10. —
391 | Daunen, Flaum ‘ 50. —
11392 Schreibfedern und Federspulen 10, —
393 | Blasen, Dirme, Kiselab —. 60
394 | Wachs . . : 1. 50
|| 395 | Wachsarbeiten aller Art . 50. —
] Horner:
396 roh, und andere nicht genannte rohe anima-
' lische Stoffe —. 30
397 vorgearbeitet und in Blattern oder Platten Je-
der Grofie; Knochenplatten 1, —
1|398 | Elfenbein, Walrob- und andere Tlneuahne, roh | 10. —
‘ Blschbeln
11399 roh oder gerissen 4, —
400 abgeschliffen . 16. —
{401 | Schildpatt und Perlmutter, roh 10. —
402 | Perlen und Korallen, ungefaft 50. —
Jahrgang 1884, 13
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Nr.

Einfuhr.

Zollansatz.

403

404
405

406

407

408

409

410

XVL. Thonwaaren.

Thonwaaren, grobe:

Dachziegel, Backsteine, Rohren, Platten, Fliesen,
soweit sie nicht unter eine der nachstehen-
den Positionen fallen ’

Feuerfeste Steine; sog. Trottoirsteine aus ge-
meinem Steinzeug .

Dachziegel, Backsteine : gedampft, geschlefert
g]asn't "Balustres und architektonische Ver-
zierungen, soweit sie nicht unter eine der
nachstehenden Positionen fallen :

Rohren, Platten, Fliesen, Ofenkacheln, geolt
glasirt oder aus Ste1nwug, soweit sie nicht
unter Nr. 404 fallen: nicht bemalt, nicht
bedruckt, nicht geschliffen, glatt oder ge-
rippt, ohne Verzierungen en relief

Topferwaaren, gemeine: mit grauem oder rothem
Bruch, glasirt oder nicht glasirt; Steinzeug-
waaren, gemeine; Tiegel; irdene Pfeifen

Platten, Fliesen, soweit sie nicht als Fayence
oder feines Steingut unter Nr. 409 fallen, Ofen-
kacheln: bemalt, bedruckt, geschliffen, mit

Verzierungen en relief. Architektonische Ver-

zierungen, glasirt oder aus Steinzeug

Topferwaaren mit weilem oder welbhchem

Bruch; Fayence; feines Steingut; Porze]lan

aller Art, Parian, Biscuit, Terracotten und

andere Topferwaaren, soweit sie nicht unter
eine der vorhergehenden Positionen fallen

XVII, Verschiedene Waaren.

Feine Quincaillerie aus Achat, Alabaster, Berg-
krystall, Bernstein, Elfenbein, Jais, Meerschaum,
Perlmutter, Schildpatt, sowie andere dergleichen
Waaren, soweit sie nicht unter eine der vor-
hergehenden Abtheilungen fallen

Fr. Ct.
per g.

10. —

100. —
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Nr. Einfuhr. Zollansatz.
' Fr. Ct.
XVII, Verschiedene Waaren. per q.
411 | Kurzwaaren (Mercerie) aller Art, soweit sie nicht
unter eine der vorhergehenden Abtheilungen
fallen 25. —
412 | Biireaubediirfnisse, Kautschuk fir den Bureauae-
brauch, Malergerithe, Schreib- und Zelchnungs-
materialien, nicht anderweitig genannt . 25. —
413 | Siegel-, Pack- und Flaschenlack 16. —
414 Splelzeug aller Art . 40. —
415 Gegenstande zu wandernden Schausteliungen
wie: Panorama, ete. ete. —. 40
Ausfuahr.
L Thiere. vom Stiick.
1 | Pferde und Maulthiere 1. 50
2 | Fillen und Esel . : —. 80
3 | Rindvieh mit oder iiber 60 kg Gewicht . —. 50
4 | Kilber unter 60 kg. Gewicht . . ; —. 05
5 | Schweine mit oder tber 40 kg. Gewicht . —. 50
6 | Schweine unter 40 kg. Gewicht —. 05
7 | Schafe und Ziegen . ’ —. 05
8 | Bienenstocke, gefiillt —. 10
9 | Nicht genannte Thiere frei

26. Juni
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Nr. Ausfuhr. Zollansatz.
vom Werth.
I. Holz.
10 | Brennholz und Holzkohlen frei
11 | Holz, gesdgtes, und sonst roh voroealbeltetes
Bau- und Nutzholz frei
12 | Holz, rohes, oder nur ganz 10h und mcht in der
ganzen Linge in’s Geviert beschlagenes; ge-
meines FloBholz frei
: er q.
Il, Andere Waaren. ]3%. %t_
13 | Alle andern Waaren, mit Ausnahme der hie-
nach genannten frei
14 | Eisen, altes —. 20
15 | Felle und Hiute, rohe 1. —
16 | Fleisch, frisches . 1. —
17 Gerberrmde roh oder gemahlen 1. —
18 | Knochen . —. 10
19 | Lumpen, baumwollene und lunene alte Stucke
und Taue 1. —

Art. 2. Die nach dem Gewichte zu entrichtenden
Gebiithren werden vom Bruttogewichte der Waaren bezogen.

Art. 3. Die im Tarif fir die Einfubr nicht besonders
genannten Waaren sind durch den Bundesrath ‘analog den
aufgestellten Positionen zu tarifiren.

Art. 4. Fiir die Kontrole der die schweizerische Zoll-
grenze iiberschreitenden Waaren ist eine statistische Gebiihr
zu entrichten, wie folgt:

1 Rp. per q. fir die nach dem Gewichte,

1 Rp. per Fr. 50 Werth fiir die nach dem Werthe,

1 Rp. per Stiick fiir die nach der Stickzahl

zu deklarirenden Waaren.
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Diese Gebiihr soll fiir je eine Abfertigung, beziehungs-
weise Sendung, nicht weniger als 5 Rappen betragen.

Von der Bezahlung derselben sind ausgenommen:
a. Waaren, fiir welche ein Zoll entrichtet wird;

b. Waaren, welche im Grenzverkehr oder im kleinen
Marktverkehr ein- oder ausgehen.

Art. 5. Der Bundesrath wird beauftragt, die erforder-
lichen Vollziehungsverordnungen zu diesem Gesetz zu er-
lassen.

Art. 6. Durch gegenwirtiges Gesetz sind aufgehoben:
der Zolltarif vom 27. August 1851 (A. S. II, 555) und die
' denselben modifizirenden Bundesbeschliisse vom 14. Heu-
monat 1855 (A. S. V, 126), vom 19. Heumonat 1856
(A. 8.V, 355), vom 1. August 1863 (A. S. VII, 602),
vom 15. Wintermonat 1865 (A. S. VIII, 627), vom 6. Heu-
monat 1867 (A. S. 1X, 66), vom 10. Oktober 1874 (A. S.
n. F. I, 239), vom 24. Dezember 1874 (A. 8. n. F. I, 457),
insofern sie die Zollansitze betreffen, sowie die durch die
Bundesversammlung genehmigten Bundesrathsbeschliisse vom
29. Brachmonat / 13. August 1876 (A. S. n. F. II, 399), vom
5. Januar 1877 (A. S. n. F. II, 582) und vom 18. Februar 1878
(A.S. n. F. 1IL, 339), ferner der Bundesbeschlul vom 28. Juni
1878 betreffend ausnahmsweise Anwendung des neuen Zoll-
tarifs (A. S. n. F. III, 452), der Bundesrathsbeschlufl vom
29. Juli 1881 (A. S. n. F. V, 516), der Bundesbeschluff vom
30. Juni 1882 betreffend die infolge des neuen Handels-
vertrags mit Frankreich vom 23. Februar 1882 provisorisch
eintretenden Abanderungen des Zolltarifs (A.S.n.fF. VI, 254);

modifizirt wird das Bundesgesetz vom 20. Juni 1879

betreffend Erhohung des Eingangszolles auf einzelnen Waaren-
gattungen (A. S. n. F. IV, 347).

Art. 7. Der Bundesrath ist beauftragt, auf Grundlage
der Bestimmungen des Bundesgesefzes vom 17. Juni 1874
betreffend Volksabstimmung tiber Bundesgesetze und Bundes-

26. Juni
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26. Juni beschliisse die Bekanntmachung dieses Gesetzes zu veran-
1884. stalten und den Beginn der Wirksamkeit desselben fest-

zusetzen.

Also beschlossen vom Stiinderathe,
Bern, den 25. Juni 1884.

Der Prisident: Birmann.
Der Protokollfithrer: Schatzmann.

Also beschlossen vom Nationalrathe,
Bern, den 26. Juni 1884.

‘Der Prisident: G. Favon.
Der Protokollfihrer: Ringier,

Der schweizerische Bundesrath beschliel3t:

1. Das vorstehende, unterm 28. Juni 1884 o&ffentlich
bekannt gemachte Bundesgesetz wird gemidf Art. 89 der
Bundesverfassung in Kraft und vom 1. Januar 1885 an als
vollziehbar erkldrt.

2. Die zur Zeit durch Conventionaltarife gegeniiber
einzelnen Staaten ermifBigten Tarifansitze sind bis auf Weiteres
ohne Unterschied der Herkunft der Waaren, d. h. gegeniiber
allen Staaten, in Anwendung zu bringen.

Bern, den 3. Oktober 1884.

Im Namen des schweiz. Bundesraths
das prasidirende Mitiglied
Hammer,
der Kanzler der Eidgenossenschaft
Ringier.

—— IR
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26. Juni
Bundesgesetz ot

betreffend

die Posttaxen.

Die Bundesversammlung
der schweizerischen Eidgenossenschaft,

nach Kinsicht einer Botschaft des Bundesraths vom
26. November 1883 |

in Anwendung von Art. 36 der Bundesverfassung,

beschliefit:

A. Verkehr im Innern.

I. Briefpost.
Art. 1. Als Briefpostgegenstinde werden befordert:

a. die Briefe und Postkarten ;

=3

die abonnirten Zeitungen ;

. die portofreien Sendungen bis zum Gewicht von 2 Kilo-
gramm ;

d. die unverschlossenen Drucksachen und Waarenmuster
bis zum Gewicht von 500 Gramm;

e. die Schriftpakete, Geschiftspapiere und kleinen Pakete,
welche keine Werthangabe tragen, das Gewicht von
250 Gramm nicht iibersteigen und nicht ausdricklich
vom Versender zur Beférderung mit der Fahrpost be-
zeichnet werden ;
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26. Juni f. Nachnahmen auf nicht rekommandirten Briefpostgegen-
1884. stinden bis zum Betrage von 50 Franken.

Art, 2. Die frankirten Briefpostgegenstinde unterliegen
im Innern der Schweiz, ohne Riicksicht auf die Entfernung,
folgenden Taxen:

a. Briefe, Schriftpakete, Geschaftspapiere,
verschlossene und unverschlossene kleine
Pakete, sofern letztere nicht als Drucksachen (litt. ¢)
oder als Waarenmuster (litt. d) zu betrachten sind,
10 Rappen bis zum zuldfigen Maximalgewicht von
250 Gramm (Art. 1), mit der Ausnahme jedoch, dals
Briefe, deren Gewicht 15 Gramm nicht iibersteigt, in
einem Lokalrayon von 10 Kilometer, in gerader Linie
von Poststelle zu Poststelle gemessen, eine erméfigte
Taxe von 5 Rappen genieflen; '

b. einfache Postkarten 5 Rappen, Doppel-Post-
karten (mit frankirter Antwort) 10 Rappen von
jedem Stiick

¢. Drucksachen: 2 Rappen bis zum Gewicht von
50 Gramm, 5 Rappen fir Sendungen iiber 50 bis
250 Gramm, 10 Rappen fir Sendungen tiber 250 bis
500 Gramm (Maximalgewicht);

d. Waarenmluster: 5 Rappen bis zum Gewicht von
250 Gramm; 10 Rappen fir Sendungen iiber 250 bis
500 Gramm

Art. 3. Die Taxe der unfrankirten Briefe, Schrift-
pakete, Gesehiftspapiere, verschlossenen und unverschlossenen
Pakete bis zum Gewicht von 250 Gramm betragt 20 Rappen.
(Briefe {im Lokalrayon bis zum Gewicht von 15 Gramm
10 Rappen.) .

Ungeniigend frankirte Gegenstinde dieser Art werden,
unter Abzug des Werthes der verwendeten Frankomarken,
mit der im vorhergehenden Absatz festgesetzten Taxe belegt.
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Art. 4. Die rekommandirten Sendungen, die Postkarten,

Drucksachen und Waarenmuster unterliegen dem Franko-
zwang und finden demnach unfrankirt und ungeniigend
frankirt nicht Beférderung.

d.

Art. 5.

Als Drucksachen werden betrachtet und demgemif3
zu der im Art. 2, litt. ¢, festgestellten ermiligten Taxe
versandt : eingebundene oder uneingebundene Biicher,
Broschiiren, Musikalien, Visiten- und Adrefikarten,
Korrekturen mit oder ohne die betreffenden Manuskripte,
Stahlstiche, Kupferstiche, Holzschnitte ete., Photo-
graphien, Zeichnungen, Pline, geographische Karten,
Kataloge, Prospekte, Anzeigen und verschiedene Avise,
gleichviel ob gedruckt, gestochen, lithographirt oder
autographirt, und im Allgemeinen alle auf Papier,
Pergament oder Carton durch Buchdruck, Lithographie,
oder jedes andere leicht erkennbare mechanische Ver-
fahren, mit Ausschlull des Abklatsches (décalque),
erstellten Vervielfiltigungen ;

. die Drucksachen miissen unter Band oder sonst offen

aufgegeben werden, so daf eine Verifikation des In-
halts leicht moglich ist;

der Bundesrath wird die ndhern Vorschriften dariiber
aufstellen, welche handschriftlichen Zusitze und Bei-
lagen solchen Drucksachen beigefiigt werden diirfen

. fur frankirte Drucksachen, welche zur regelmilligen

Versendung abonnirt sind, z. B. Sendungen aus Biblio-
theken u. dergl., auch wenn sie das Gewicht von
500 Gramm ibersteigen, kann der Bundesrath eine
Taxermiligung, jedoch unter Beibehaltung einer Taxe
von wenigstens 10 Rappen (Hin- und Riickweg zu
sammen genommen), bewilligen;

die Postverwaltung ist befugt, zu verifiziren, ob die
Sendung, ihrem Bestande nach, den Bedingungen der

26. Juni
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Taxermafigung entspricht, und itber die Form der
Versendung die nihern Vorschriften zu erlassen;

f. Drucksachen, welche den obigen Vorschriften nicht
entsprechen, werden nicht beférdert.

Art, 6, Die Waarenmuster dirfen keine Werth-
angabe und keinen Kaufwerth haben und auBer einem Biilletin

oder Bordereau keine Korrespondenz enthalten. Sie miissen

frankirt und unter Band oder sonst unverschlossen aufge-
geben werden, so. dafl ihr Inhalt leicht verifizirt werden
kann.

Waarenmuster, welche diesen Bestimmungen nicht ent-
sprechen, werden nicht befordert.

Art. 7. Alle Briefpostgegenstinde, mit Ausnahme der-
jenigen, die mit Nachnahme belastet sind (s. Art. 1, litt. f),
konnen mittelst einer festen Einschreibgebithr von 10 Rappen
rekommandirt werden.

Art. 8. Die Vorausbezahlung (Frankirung) aller Brief- |
posttaxen bei der Aufgabe erfolgt mittelst der von der Post-
verwaltung eingefithrten Taxwerthzeichen.

Die Werthzeichen werden zum Taxwerthe verkauft.

Die Frankomarken sind auf der Adrelseite der Sendung
vom Aufgeber aufzukleben und von der Postverwaltung in
geeigneter Weise zu entwerthen.

Die Marken und Bénder sind im Gewichte inbe-
griffen.

Art. 9. Wenn ein Briefpostgegenstand an dem Orte
der urspriinglichen Bestimmung nicht bestellt werden kann
und an eine anderweitige Ortsbestimmung versendet wird,
s0 hat fir diese Weitersendung eine neue Taxation nicht
einzutreten, es sei denn, dall ein Brief aus dem Lokalrayon
in den allgemeinen Rayon ubergehe. In diesem Falle kommt,
falls die erste Sendung unter Frankirung stattfand, fur die
weitere Versendung nur die Frankotaxe zur Anwendung.
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Fir die Riicksendung unbestellbarer Briefpostgegenstande
an den Ort der Aufgabe hat eine Taxation nicht einzutreten.

Art. 10, Fir Zeitungen und andere periodische Blitter,
welche in der Schweiz erscheinen und abonnementsweise
von den Verlegern versendet werden, wird eine jihrlich,
halbjahrlich oder vierteljahrlich voraus zu bezahlende Trans-
porttaxe von 1 Rappen fiir jedes Exemplar bis zu einem
Gewichte von 50 Gramm, ohne Unterschied der Entfernung,
fiir die ganze Schweiz festgesetzt. Fiir je 50 weitere Gramm
oder Bruehtheile derselben ist 1 Rappen ebenfalls zum voraus
zu entrichten.

Der Betrag ist bei jedesmaliger Ausrechnung der Ge-
sammttaxsumme auf volle 5 Rappen zu erginzen.

Art. 11. Werden einer Zeitung fremde Drucksachen
beigeschlossen, so hat der Versender fur dieselben die Druck-
sachentaxe (Art. 2, litt. ¢) besonders und im voraus in Marken
zu entrichten.

Unter ,fremden Drucksachen“ werden verstanden alle
diejenigen Beilagen zu Zeitungen, welehe nicht eigentliche
Bestandtheile des Zeitungsblattes bilden und nicht lediglich
zur Erginzung, Erlauterung oder Illustrirung desselben dienen,
oder nicht wenigstens im regelmifigen Abonnement inbe-
griffen sind. |

Art. 12. Alle Sendungen von Zeitungen und periodi-
schen Blittern, welche weder postamtlich abonnirt, noch
durch die betreffenden Verleger abonnementsweise aufge-
geben und frankirt werden, unterliegen den Bestimmungen
von Art. 2, litt. ¢, und Art. 5.

Art. 13. Fur jedes postamtliche Abonnement, ohne
Unterschied ob fur ein ganzes, halbes oder nur fir ein
Vierteljahr, bezieht die Postanstalt eine Abonnementsgebithr
von 10 Rappen.

Art. 14. Die nicht bei der Post abonnirten Zeitungen
sind von den Verlegern mit der Adresse des Abonnenten zu
versehen. '
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Il. Fahrpost.

Art. 15.  Als Fahrpoststiicke werden befordert:
alle Sendungen mit deklarirtem Werth ;

die Sendungen ohne Werthdeklaration, welche das
Gewicht von 250 Gramm iibersteigen (mit Ausnahme
der unverschlossenen Drucksachen und Waarenmuster
bis 500 Gramm und eventuell der im Artikel 5, litt. d
erwiahnten Sendungen), sowie leichtere Pakete, welche
der Versender ausdriicklich zur Beforderung mit der
Fahrpost bezeichnet;

die Nachnahmen von hoherm Betrage als 50 Franken,
sowie kleinere Nachnahmen auf -einzuschreibenden
Sendungen.

Art. 16. Alle Fahrpoststiicke unterliegen der Taxe nach

dem Gewicht (Art. 17). Fir diejenigen, welche eine Werth-
deklaration fragen, wird der Gewichttaxe die Werthtaxe
(Art. 18) beigefiigt.

a.

Art. 17.

Die Gewichttaxe fiir Fahrpoststiicke bis 20 Kilogramm
betrdgt, ohne Riicksicht auf die Entfernung: 1) bis
500 Gramm 15 Rappen, wenn das Stiick frankirt wird,
30 Rappen, wenn es unfrankirt befordert wird; 2) iber
500 Gramm bis 2500 Gramm frankirt 25 Rappen,
unfrankirt 40 Rappen; 3) iiber 2500 Gramm bis 5 Kilo-
gramm frankirt 40 Rappen, unfrankirt 60 Rappen;
4) uber 5 Kilogramm bis 10 Kilogramm frankirt
70 Rappen, unfrankirt 1 Franken:; 5) iber 10 bis
15 Kilogramm frankirt 1 Franken, unfrankirt 1 Fr. 50;
6) dber 15 bis 20 Kilogramm frankirt 1 Fr. 50,
unfrankirt 2 Franken.

Die Gewichttaxe fiir Stiicke tiber 20 Kilogramm wird
nach der Entfernung berechnet und betrigt fur je
5 Kilogramm oder einen Bruchtheil von 5 Kilogramm
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auf eine Entfernung von 100 Kilometer 30 Rappen,
von 200 Kilometer 60 Rappen, von 300 Kilometer
90 Rappen und auf jede weitere Entfernung 120 Rappen,
mit Zuschlag vou 50 Rappen fiir jede nicht frankirte
Sendung.

Art. 18. Die Werthtaxe ( Versicherungsgebiithr) darf bei
Sendungen bis auf 1000 Franken 3 Rappen von je 100 Franken
des deklarirten Werthes nicht ibersteigen.

Jeder Bruchtheil von 100 Franken wird fir volle
100 Franken gerechnet.

Alle Taxbetrige sollen durch 5 theilbar sein und werden
zu diesem Zwecke, soweit nothig, aufgerundet.

Die Versicherungsgebiihr fir Sendungen mit angegebenem
Werth von mehr als 1000 Franken wird vom Bundesrath

festgesetzt.

Art. 19, Wenn mehrere Fahrpoststicke zu einer
Adresse gehoren, so wird fiir jedes einzelne Stiick die Taxe
selbststindig berechnet.

Art. 20. Fiir die Fraﬂkirung der Fahrpoststicke werden
Frankomarken verwendet.

Art. 21. Es ist untersagt, mehrere Sendungen, die
einzeln das Gewicht von 20 Kilogramm nicht tibersteigen
und an verschiedene Personen bestimmt sind, in einen
Umschlu zu verpacken. '

Widerhandlungen gegen diese Vorschrift werden als
Postregalverietzungen betrachtet und geahndet.

lll. Nachnahmen, Geldanweisungen und Einzugsmandate.

Art. 22. Die Nachnahme darf auf Briefpostgegenstinden
hochstens 50 Franken, auf Fahrpostgegenstinden hochstens
300 Franken betragen.

Aufler der gewohnlichen Taxe unterliegen die Nach-
nahmen einer Provision von 10 Rappen fir je 10 Franken
oder den Bruchtheil dieses Betrages.
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Die Nachnahmen sind vom Absender zu frankiren,
jedoch ist Letzterer berechtigt, den Betrag des Porto und
der Provision dem Nachnahmebetrag beizufiigen.

Art, 23. Die Geldanweisungen sind zuldBig bis zum
Betrage von 1000 Franken. Dieselben unterliegen folgenden,
stets vom Absender zu tragenden Taxen:

bis 100 Franken 20 Rappen,
tiber 100 bis 200 Franken 30 Rappen,

itber 200 bis 300 Franken 40 Rappen, und so fort
10 Rappen mehr fiir je 100 Franken oder .einen
Theil von 100 Franken.

Fir amtliche Geldanweisungen kann der Bundesrath
den Maximalbetrag auch iber 1000 Franken steigern.

Art. 24. Die Binzugsmandate sind zuldBig bis zum
Betrage von 1000 Franken und unterliegen einer fixen, stets
vom Absender zu entrichtenden Gebithr von 50 Rappen.
Fir die Zusendung der eingezogenen Gelder an den Auf-
geber wird die gewohnliche Geldanweisungstaxe (Art. 23)
vom betreffenden Betrag in Abzug gebracht.

IV. Reisende.

Art. 25. Die Taxen fiir den Personentransport
in Postwidgen im Innern der Schweiz werden ‘vom Bundes-
rath innerhalb eines Maximums festgesetzt, welches fur
den Kilometer betrigt:

bei Alpenkursen oder andern Kursen, fiir welche der Be-
trieb besondere Schwierigkeiten bietet oder mit be-
deutenden Kosten verbunden ist, 30 Rappen fur den
Platz im Coupé oder auf der Banquette, 25 Rappen
fir den Platz im Innern des Wagens;

auf allen andern Straen 20 Rappen fiir den Plaiz im
Coupé oder auf der Banquette, 15 Rappen fir den
Platz im Innern des Wagens.
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Die erhohte Taxe fiir die Alpenstraflen soll nur vom
15. Juni bis 15. September berechnet werden.

Fir Lokalkurse sollen die Taxen miglichst mafig
gehalten werden.

Der Postverwaltung bleibt vorbehalten, Abonnements-
und Retourbillete zu ermifigten Preisen auszugeben.

Art. 26. Jeder Postreisende kann bis 15 Kilogramm,
auf Alpenstraflen bis 10 Kilogramm Gepick frei mit sich
fihren. Fiir schwerere Gepickstiicke ist eine Taxe zu ent-
richten, welche der Bundesrath durch Verordnung festsetzt.

Art. 27. Auf denjenigen Poststrallen, wo sich ein Be-
diirfnil hiefiir ergibt, sollen Extraposten eingerichtet
werden. Ein vom Bundesrathe zu erlassendes Reglement
setzt die fur diese Leistung zu entrichtenden Taxen und die
sonst hierauf beziiglichen Vorschriften fest.

B. Verkehr mit dem Auslande.

Art. 28. Mit Bezug auf Postsendungen, welche von
dem Auslande kommen oder dahin abgehen, ist der Bundes-
rath ermichtigt, unter Beachtung der bestehenden Vertrige
oder andern Vereinbarungen, mit den betreffenden ausldn-
dischen Transportanstalten die erforderlichen Taxbestim-
mungen und sonstigen’Vorschriften festzusetzen.

C. Verschiedenes.

Fécher.

Art. 29, Auf denjenigen Poststellen, wo es die Dienst-
verhéltnisse gestatten, werden auf Verlangen den Adressaten
zur Ueberlieferung von Briefpostgegenstinden eigene Facher
gehalten, wofiir eine monatliche Gebithr bis auf Fr. 1. 50
zu entrichten ist.
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Empfangscheingebiihr,

Art. 30. Fir Empfangscheine, welche iiber aufgegebene
Fahrpoststiicke, Geldanweisungen, Einzugsmandate oder re-
kommandirte Briefpostsendungen auf Verlangen der Ver-
sender von den Postbiireaux und Ablagen ausgestellt werden,
1st eine Gebithr von 5 Rappen zu beziechen.

Fir HEmpfangscheinbiicher wird die Taxe jeder Be-
scheinigung auf 3 Rappen festgesetat.

Art. 31. Gegen Vorausbezahlung einer Gebithr von
20 Rappen verschafft die Post dem Versender eines rekom-
mandirten DBriefpostgegenstandes, einer Geldanweisung oder
eines Fahrpoststiickes eine Empfangsbescheinigung des Adres-
saten (Riickschein).

Bestell- und Lagergebiihren.

Art. 32. Fiur Postgegenstinde iiber 5 Kilogramm Ge-
wicht oder mit deklarirtem Werth iiber 1000 Franken, welche
die Post in die Wohnung des Adressaten abliefert, wird
eine méfige Bestellgebiithr bezogen, deren Betrag der Bundes-
rath durch Reglement festsetat.

Ebenso wird der Bundesrath die Bedingungen aufstellen,
unter denen der Absender verlangen kann, dal eine Post-
sendung, auberhalb der ordentlichen Gelegenheiten, durch
Expressen dem Adressaten zugestellt werde.

Der Bundesrath ist aunch befugt, die Lagergebiihren
festzusetzen.

Stempelgebiihrbefreiung.

Art. 33. Scheine, Rechnungen u. dgl., die im Post-
verkehr von der Postverwaltung oder von Privaten ausge-

stellt werden, dirfen dem Kantonsstempel nicht unterworfen

werden.

Portofreiheit.
Art. 34. Von der Entrichtung des Portos sind befreits
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a. die Mitglieder der Bundesversammlung oder deren
Kommissionen wiihrend der Dauer der Sitzungen, wenn
sie sich am Sitzungsorte befinden ;

b. die Behorden und Beamtungen der Eidgenossenschaft,
der Kantone, der Bezirke und der Kreise fur die ein-
und ausgehende Korrespondenz, jedoch nur in Amts-
sachen ;

¢. die Gemeindebehorden, Pfarrdmter, Kirchenvorstinde
und Civilstandsbeamten fiir die unter sich und mit
den Oberbehtrden in Amtssachen 2zu wechselnde
Korrespondenz ;

d. das im eidgenossischen Dienst stehende Militir

e. die Korrespondenz an Arme und fiir Arme, sofern die-
selbe von kompetenter Behorde als Armensache be-
zeichnet ist.

‘Diese Portofreiheit dehnt sich auf alle Postgegenstinde
aus, die das Gewicht von 2 Kilogramm nicht iibersteigen,
keine Werthangabe tragen und nicht zur Einschreibung
aufgegeben werden.

Vom Porto sind auch befreit die Geldsendungen, die
an eidgenossische Behorden gehen oder von denselben ver-
sendet werden, sowie auch Geldsendungen an Militdirs im
eidgenossischen Dienst und an Arme und fir Arme, im
Sinne von litt. e (Nachsatz).

Der Bundesrath ist aulerdem ermichtigt, fiir besondere
Zwecke wohlthatiger oder gemeinniitziger Art zeitweise Porto-
freiheit zu gewihren.

Art. 35. Die spezielle Bezeichnung der Behorden und
Beamtungen, welche die Portofreiheit genielen, sowie die
Festsetzung der Vorschriften, welche fiir portofreie Sendungen
zu gelten haben, erfolgt durch den Bundesrath auf dem Wege
einer besondern Verordnung.

Art. 36. Die Postverwaltung ist befugt, wenn die
Vermuthung sich ergibt, daf die Portofreiheit unberechtigt in

Jahrgang 1884. 14
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Anspruch genommen werde, die betreffende Korrespondenz
vorldufig zu taxiren, dem Adressaten iiberlassend, auf der

‘Poststelle des Bestimmungsortes die Berechtigung zur Porto-

befreiung geniigend nachzuweisen, in welchem Falle die Taxe
gestrichen wird.

Ergibt sich ein Milibrauch der Portofreiheit, so bleibt
weiteres Einschreiten gegen die Verletzung des Postregals
vorbehalten.

SchluBbestimmungen.

Art. 37. Durch gegenwirtiges Gesetz werden auBer
Kraft gesetzt:

die Bundesgesetze vom 23. Mirz 1876 (Amtl. Samml.,
neue Folge, I, 339, Posttaxen), 16. Marz 1877 (A. S. n. F. III,
131, Franko-Couverts) und 11. Februar 1878 (A. S. n. F. III,
417, Zeitungstaxe), sowie der Art. 4 des Bundesbeschlusses
vom 21. Februar 1878 (A. 8. n. F. IIl, 330, Finanzgleich-
gewicht, Zuschlagstaxe fiir unfrankirte Fahrpoststiicke).

Art. 38. Der Bundesrath wird beauftragt, auf Grund-
lage der Bestimmungen des Bundesgesetzes vom 17. Juni
1874, betreffend die Volksabstimmungen iiber Bundesgesetze
und Bundesbeschliisse, die Bekanntmachung dieses Gesetzes
zu veranstalten und den Beginn der Wirksamkeit desselben
festzusetzen.

Also beschlossen vom Nationalrathe am 25., vom Stande-
rathe am 26. Juni 1884.

Das vorstehende Bundesgesetz ist vom schweizerischen
Bundesrath am 10. Oktober 1884 in Kraft und vom 1. November
1884 an vollziehbar erkldrt worden.

(¢
™
P
s



211

Yerordnung . 18. }%1;:01“

beteatfend

die Stipendien an Schiiler von Mittelschulen.

L e

Der Regierungsrath des Kantons Bern,

in Ausfiithrung des § 5 des Gesetzes vom 27. Mai 1877
betreffend Aufhebung der Kantonsschule in Bern sowie
einige damit zusammenhédngende Aenderungen in der Schul-
gesetzgebung,

auf den Antrag der Erziehungsdirektion,

verordnet:

Art. 1.

Zur Untérstiitzung unbemittelter aber begabter Schiiler
an Mittelschulen, welche sich auf hohere Lehranstalten
vorbereiten, wird der in § 5 des obenerwihnten Gesetzes
ausgesetze Kredit von Fr. 14,000 verwendet.

Art. 2.

Die Vertheilung dieser Summe findet alljahrlich nach
vorausgegangener Publikation im Amtsblatt im Laufe des
Monats Juni in Betrigen von Fr. 50—200 durch den
Regierungsrath statt. Die Stipendien werden auf ein Jahr
ertheilt und halbjahrlich ausbezahlt.
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Art. 3.

Aufier der in Art. 1 aufgestellten Voraussetzung ist
zur Erlangung des Stipendiums der Nachweis es zuriick-
gelegten dreizehnten Altersjahrs erforderlich.

Art. 4.

Die Bewerber haben sich bei der ihrer Schule vorge-
setzten Kommission schriftlich anzumelden wund ihrem
Gesuche folgende Bescheinigungen beizufiigen:

1) einen Geburtsschei-s— -~
2) die bisherigen Schulzeugnisse;

3) ein amtliches Zeugnify iiber die Vermogensverhilt-
nisse der Eltern des Bewerbers oder des Bewerbers selbst;

4) eine Bescheinigung iiber die Zahl der Geschwister;

5) eine gehorig legalisirte Verpflichtung des Vaters,
der Mutter, des Pflegvaters oder des Vogtes, den Betrag
der genossenen Stipendien zuriickzuerstatten, falls der
Bewerber spiter nicht in eine hohere Lehranstalt eintreten
wiirde.

Fiir diejenigen Bewerber, welche im Zeitpunkte einer
allgemeinen Wiederausschreibung der Stipendien schon im
Besitze eines solchen sind, geniigt ein neues Gesuch nebst
Schulzeugnif.

Art. 5.

Nach Ablauf des in der offentlichen Publikation
bestimmten Anmeldungstermins iiberweisen die Schul-
kommissionen die eingelangten Gesuche mit ihrem Gutachten
der Erziehungsdirektion.
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Art. 6. 18. Oktol
o 1884.
Der Genull eines Stipendiums hort auf:

mit dem Austritt aus der Mittelschule.

Das Stipendium kann durch Verfiigung des Regierungs-
raths entzogen werden, wenn der Stipendiat seine Studien
ohne erhebliche Grinde voriibergehend unterbricht oder
die Schule nicht fleissig besucht.

Art. 7.

Diese Verordnung, welche in die Gesetzsammlung
aufzunehmen ist, tritt sofort in Kraft.

Bern, den 18. Oktober 1884.

Im Namen des Regierungsraths
der Président
Eggli,
der Staatsschreiber
Berger.,

— @A
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Bundesbeschluf

betreffend

die Forderung der Landwirthschaft durch den Bund.

Die Bundesversammlung
der schweizerischen Eidgenossenschaft,

nach Einsicht einer Botschaft des Bundesrathes vom

4. Dezember 1883,
' beschlieBt:

Art. 1. Zur Forderung der Landwirthsehaft wird der
Bund die in nachfolgenden Artikeln aufgefiihrten Malnahmen
treffen und von den Kantonen oder landwirthschaftlichen
Vereinen in’s Leben gerufene Institutionen und Vorkehrungen
unterstiitzen.

A. Landwirthschaftliches Unterrichtswesen und
Yersuchsanstalten.

Art. 2. Der Bundesrath ist ermichtigt, Schiilern, welche
sich als Landwirthschaftslehrer oder Kulturtechniker aus-
bilden wollen, unter folgenden Bedingungen Stipendien bis
zum Betrage von je 400 Franken per Jahr zu ertheilen:

a. Dieselben miissen sich mindestens ein Jahr mit prak-
tischer Landwirthschaft befalit haben.

b. Die Kantone, denen sie angehdren, miissen ein Stipen-
dium von demselben Betrage wie das eidgendssische
gewihren.
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¢. Die Stipendiumgendssigen haben sich zu verpflichten,
nach Ablauf ihrer Stipendienzeit wihrend sechs Jahren
ihre Thitigkeit der schweizerischen Landwirthschaft
zu widmen.

Wer ohne hinreichende, vom Bundesrathe zu
wiirdigende Griinde dieser Verpflichtung nicht nach-
kommt, ist gehalten, die genossenen Stipendien zuriick-
zuerstatten.

_ Der Bundesrath kann auch Reisestipendien fir land-
wirthschaftliche Studien und Untersuchungen ertheilen.

Er wird die besonderen Vorschriften betreffend die
Ausrichtung der in diesem Artikel iberhaupt bezeichneten
Stipendien erlassen.

Art. 3. Kantonen, welche theoretisch-praktische Acker-

bauschulen und landwirthschaftliche Sommer- oder Winter-
kurse eingerichtet haben oder einzurichten gedenken und dem

Bundesrathe das beztigliche Schulprogramm zur Genehmigung

vorlegen, kann, in der Voranssetzung, dafl Schiller aus allen
Kantonen unter den gleichen Bedingungen Aufnahme in die
Schule finden, eine regelmifige jahrliche Subvention ver-
abfolgt werden.

Unter Bedingungen, die der Bundesrath aufstellen wird,
konnen auch solche Kantone Unterstiitzungen erhalten, die
landwirthschaftliche Wandervortrage und Spezialkurse ab-
halten lassen.

Art. 4. Der Bund kann je nach Bedirfnil die Er-
richtung und den Betrieb von Milchversuchsstationen, Muster-
kisereien, Obst- und Weinbau-Versuchsstationen, sowie weitere
landwirthschaftliche Untersuchungsstationen subventioniren.
Der Bundesrath ist ermichtigt, mit den Kantonen, welche
solche Stationen errichten wollen, in Unterhandlungen zu
treten, und wird, falls dieselben einen befriedigenden Ab-
schluf} finden, die zu einer Betheiligung des Bundes an der

27, Juni
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Griindung und dem Betrieb der erwihnten Anstalten erforder-
lichen Summen anliBlich der Biidgetvorlage verlangen.

B. Forderung der Thierzucht.

Art. 5. In das eidgendssische Biidget wird alljahrlich
ein Posten zur Hebung und Verbesserung der Rindviehzucht
von mindestens 100,000 Franken aufgenommen werden.
Derselbe soll bauptsachlich zur Forderung einer geordneten
Zuchtstierhaltung in den Kantonen, ausnahmsweise auch zur
Unterstiitzung einer schweizerischen Betheiligung an aus-
lindischen Rindviehausstellungen verwendet werden.

Der Bundesrath wird die Bedingungen feststellen, untfer
denen die Unterstiitzungen aus dem genannten Kredite ver-
abfolgt werden.

Art. 6. In das eidgendssische Budget wird alljahrlich
ein Posten von mindestens 60,000 Franken zur Hebung und
Verbesserung der Pferdezucht aufgenommen werden. Der-
selbe soll folgende Verwendung finden:

a. zum Ankaufe von fremden und allfillig in der Schweiz
gefallenen Zuchthengsten, wenn letztere nachweisbar
in Abstammung und Qualitit resp. Race den impor-
tirten nicht nachstehen;

b. zur Pramirung von Stutfohlen und von Zuchtstuten,
deren Abkunft von mit Bundessubvention unterstiitzten
Zuchthengsten nachgewiesen wird;

¢. zur Erhohung von Pramien, welche an den von Kan-
tonen oder Pferdezuchtvereinen angeordneten Pferde-
ausstellungen zur Vertheilung kommen ; |

d. zur Unterstiitzung soleher Pferdezuchtvereine, Genossen-
schaften oder Kantone, welehe passende Fohlenweiden
besitzen.

Der Bundesrath wird die Bedingungen feststellen, unter
denen die Unterstitzungen aus obigem Kredite verabfolgt
werden,
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C. Verbesserung des Bodens.

Art. 7. Der Bundesrath ist erméachtigt, Unternehmungen,
welche eine Verbesserung des Bodens oder die Erleichterung
seiner Benutzung zum Zwecke haben, unter folgenden Be-
dingungen zu unterstiitzen :

a. Unterstiitzungsbegehren miissen stets vor [nangriffnahme
der Arbeiten mit den nithigen Angaben iiber die Be-
schaffenheit und Wichtigkeit, iber die Kosten der
auszufithrenden Arbeiten, sowie mit den technischen
Vorlagen versehen, von der Kantonsregierung dem
Bundesrath eingereicht werden.

b. Der Beitrag des Kantons oder der Gemeinde oder der
Korporation mul mindestens eben so hoch sein als der
des Bundes, welcher 40 % der Gesammtkosten (exklusive
Unterhaltungskosten) nicht iibersteigen darf.

c. Es mull die kantonale Verwaltung in jedem einzelnen
Falle die bestimmte Verpflichtung iibernehmen, die aus-
gefithrten Verbesserungsarbeiten gut zu unterhalten;
doch steht derselben der Riickgriff auf die betheiligten
Gemeinden, Korporationen oder Privaten zu.

d. Die Ausbezahlung des Bundesbeitrages erfolgt in der
Regel, nachdem die Arbeiten ausgefihrt und von der
Oberaufsichtsbehdrde untersucht worden sind.

Art. 8. Der Buudesrath setzt alljihrlich die Beitrige
an die Kantone nach Malgabe der im eidg. Biidget be-
willigten Summen fest.

Art. 9. Der Bundesrath kapn das zur Prifung der
Unterstiitzungsbegehren und zur Ausitbung der Oberaufsicht
erforderliche technische Personal je nach Bediirfnill beiziehen.

D. MaBnahmen gegen Schiiden, welche die land-
wirthschaftliche Produktion bedrohen.
Art. 10, Der Bundesrath ist erméchtigt, eine gehdrige
Ueberwachung der Weinberge, sowie die erforderlichen
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Schutzmalregeln gegen die Verbreitung der Reblaus und
anderer Schidlinge anzuordnen, die Einfuhr, Cirkulation
und Ausfuhr von Pflanzen, Stoffen und Produkten, welche
Triger der Reblaus oder eines anderen die Landwirthschaft

-bedrohenden Schidlings sein konnen, zu verbieten und

Strafbestimmungen aufzustellen, welche fiir Uebertretungen
dieses Verbotes Bullen bis zum Betrage von 1000 Franken
vorsehen.

Der Bund kann denjenigen Kantonen, welche zur Be-
kimpfung von Schéddlingen und Krankheiten der landwirth-
schaftlichen Kulturen MafBregeln ergreifen, Unterstiitzungen
bis zum Betrage von 40 %o der von ihnen gemachten Aus-
gaben zukommen lassen. '

Die zur Ausrichtung dieser Entschidigungen erforder-
lichen Summen sollen alljahrlich auf dem Budgetwege ver-
langt werden.

Der Bundesrath wird die Bedingungen feststellen, unter
denen Entschiadigungen beansprucht werden konnen.

E. Landwirthschaftliche Vereine und Genossen-

_ schaften.

Art. 11. Dem schweizerischen alpwirthsehaftlichen
Verein konnen alljahrlich Subventionen bewilligt werden,
und zwar namentlich folgende:

a. fir die Erhaltung und Weiterentwicklung der Mileh-
versuchsstation ;
b. fiir Pramirung ausgezeichneter Alpwirthschaften;

o

fir alpwirthschaftliche Wandervortrige und Kiserei-
kurse.

Art. 12. Den schweizerischen landwirthschaftlichen
Hauptvereinen, beziehungsweise Genossenschaften konnen all-
jahrlich Subventionen bewilligt werden, und zwar nament-
lich folgende : '

a. fir die Abhaltung von Wandervortragen und Spezial-
kursen ;
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b. fiur Erstellung und Verbreitung landwirthschaftlicher
Fachsehriften ;

c. fur Forderung des Pflanzenbaues und Hebung der
Kleinviehzucht.

“Art. 13. TFir diese und andere Zwecke konnen den
landwirthschaftiichen Vereinen, beziehungsweise Genossen-
schaften, die Subventionen unter folgenden Bedingungen be-
willigt werden:

1) Die gehorig zu motivirend:n Subventionshegehren
miissen, um in dem Biidget eines Jahres Beriicksich-
tigung finden zu konnen, vor dem 15. August des
vorhergehenden Jahres eingereicht sein.

2) Den Begehren mull ein genaues Programm beigegeben
werden, aus welchem in klarer Weise die Natur des
Unternehmens, fir das eine Subvention verlangt wird,
der Voranschlag der Gesammtkosten der Durchfithrung
desselben und die Art und Weise der Verwendung der
Subvention entnommen werden kdnnen.

3) Die Bundesbeitrige durfen nicht zur Erzielung eines
Privatnutzens dienen.

4) Die Ausbezahlung der Subvention erfolgt nur gegen
Vorweis der Rechnungsbelege und Erstattung eines
Berichts iiber das Unternehmen. '

Art. 14. Fir Unternehmen, die nur durch das Mit-
wirken kantonaler Behdrden in zweckentsprechender, ge-
deihlicher Weise durchzufiihren sind, soll die Subsidie den
betreffenden Kantonen ausgehiandigt werden.

Der Bundesrath wird dafiir sorgen, dall bei der Ver-
wendung der den landwirthschaftlichen Vereinen gewihrten
Subventionen der landwirthschaftliche Kleinbetrieb besondere
Beriicksichtigung finde.

Art. 15. - Den landwirthschaftlichen Hauptvereinen kann
der Bundesrath fir Arbeiten, welche sie in seinem Auftrage
ausgefithrt haben, besondere Entschadigungen gewihren.

27. Jani
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F. Anderweitige Forderung der Landwirthschaft.

Art. 16. Der Bund unterstiitzt allgemeine landwirth-
schaftliche Ausstellungen. welche nicht 6fter als von vier
zu vier Jahren abwechselnd in der ostlichen, mittleren und
westlichen Sehweiz stattfinden sollen.

Die Unterstitzung des Bundes darf nur zu Primien
verwendet werden, Das Ausstellungsprogramm, die Wahl
der Jury, sowie das Juryreglement unterliegen der Ge-
nehmigung des Bundesrathes. Die Organisation der Aus-
stellungen ist Sache der landwirthschaftlichen Vereine und
der Kantone.

Fir allgemein schweizerische oder interkantonale Spezial-
ausstellungen konnen ausnahmsweise ebenfalls Subventionen
bewilligt werden, vorausgesetzt, daly dieselben nicht in einem
Jahre abgehalten werden, in welchem eine allgemeine land-
wirthschaftliche Ausstellung stattfindet.

Art. 17. Der Bundesrath wird fiir den weiteren Aus-
bau der landwirthschaftlichen Statistik die geeigneten Maf-
nahmen treffen. Ueber die Natur und den Umfang der zu
machenden Erhebungen, sowie iiber die Kosten derselben,
wird er jeweilen besondere Vorlagen einbringen.

G. Allgemeine und Schlufbestimmungen.

Art. 18. Der Bundesrath wird dariiber wachen, daf
die Opfer des Bundes nicht eire Verminderung der bisheri-
gen Leistungen der Kantone und landwirthschaftlichen Vereine
zu Gunsten der Landwirthschaft zur Folge haben, sondern
ausschliefflich dazu dienen, die in gegenwirtigem Beschlusse
namhaft gemachten Institutionen und MafBregeln zu fordern
und zu vervollkommnen.

Art. 19. Die Bundesbeschliisse vom 15. Juni 1877 (Amtl.
Samml. III, 102) und 21. Februar 1878 (111, 337), betreffend
Mafiregeln gegen die Reblaus, sowie der Bundesbeschluf}
vom 28. Juni 1881 (V, 437), betreffend die Verwendung
des Pferdezuchtkredites, sind aufgehoben.
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Art. 20. Der Bundesrath ist beauftragt, auf Grundlage
der Bestimmungen des Bundesgesetzes vom 17. Juni 1874,
betreffend die Volksabstimmung ilber Bundesgesetze und
Bundesbeschliisse, die Bekanntmachung dieses Bundesbe-
schlusses zu veranstalten und den Beginn der Wirksamkeit
desselben festzusetzen.

Also beschlossen vom Stinderathe und vom National-
rathe am 27. Juni 1884.

Der schweizerische Bundesrath hat am 14. Oktober 1884
den vorstehenden Bundesbeschlufi gemifl Art. 89 der Bundesverfas-
sung in Kraft und vom 1. Januar 1885 an als vollziehbar erklért.

S o

Bundesbeschluf
betreffend

die gewerbliche und industrielle Berufsbildung.

Die Bundesversammlung
der sehweizerischen Eidgenossenschaft,

nach Einsicht einer Botschaft des Bundesrathes vom
20. November 1883,

beschlief3t:

Art. 1. Zur Forderung der gewerblichen und industriellen
Berufsbildung leistet der Bund an diejenigen Anstalten, welche
zum Zwecke jener Bildung errichtet sind oder errichtet
werden, Beitrige aus der Bundeskasse.

Wenn eine Anstalt noch andere als diese Berrufsbildung,

z. B. die allgemeine Bildung, zum Ziele hat, so wird der
Beitrag des Bundes nur fiir erstere ausgerichtet.

27, Juni
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Art. 2. Als Anstalten fiir die gewerbliche und industrielle
Ausbildung sind zu betrachten:

die Handwerkerschulen, die gewerblichen Fortbildungs-
und Zeichnungsschulen, auch wenn sie in Verbindung mit
der Volksschule stehen; die hohern industriellen und techni-
schen Anstalten, die Kunst- und Fachschulen, die Muster-,
Modell- und Lehrmittelsammlungen, die Gewerbe- und
Industrie-Museen. |

Art. 3. Der Bund kann auch an die Kosten von
Wandervortrigen und an die Honorirung von Preisaufgaben
itber die gewerbliche und industrielle Bildung Beitrige leisten.

Art. 4. Die Beitrage des Bundes belaufen sich je nach
dem KErmessen des Bundesrathes bis auf die Hilfte der
Summe, welche jihrlich von den Kantonen, Gemeinden,
Korporationen und Privaten aufgebracht wird.

Art. 5. Der Bundesrath wird sich von den Kantons-
regierungen iiber die Verwendung der im Artikel 4 erwéhnten
Summen ndhere Auskunft geben lassen; er nimmt Einsicht
von den Leistungen der Anstalten und lafit sich die Lehr-
programme, Berichte und Priiffungsresultate vorlegen.

Bei der Festsetzung des Bundesbeitrages ist darauf Riick-
sicht zu nehmen, ob an einer Anstalt Lehrer fiir den gewerb-
lichen Berufsunterricht herangebildet werden. Insbesondere
ist auf die Heranbildung von Zeichnungslehrern fiir Hand-
werker- und Fortbildungsschulen Bedacht zu nehmen.

Der Bund betheiligt sich in gleicher Weise an den
Kosten der Ausbildung von Lehramtskandidaten fiur die im
Artikel 2 genannten Anstalten.

Art. 6. Der Bundesrath wird mit den Kantonsregie-
rungen iiber die Bedingungen der Mitwirkung des Bundes
bei der gewerblichen und industriellen Berufsbildung unter-
handeln und mit denselben das Nahere festsetzen, und zwar
vertraglich, wenn er dies fiir angezeigt erachtet.
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Art. 7. Die Beitriige des Bundes dirfen keine Ver-
minderung der bisherigen Leistungen der Kantone, Gemeinden,
Korporationen und Privaten zur Folge haben; sie sollen viel-
mehr dieselben zu vermehrten Leistungen auf dem Gebiete
der gewerblichen und industriellen Berufsbildung veranlafen.

Art. 8. In das Biudget des Bundes wird ein jahrlicher
Kredit von Fr. 150,000 fir die Unterstitzung der gewerb-
lichen und industriellen Berufsbhildung anfgenommen. Dieser
Kredit kann erhéht werden, wenn das Bediirfnif} hiefiir sich
filhlbar macht und wenn die finanzielle Lage des Bundes
es erlaubt.

Fur 1884 wird dem Bundesrath zu diesem Zwecke als
Nachtragskredit eine Summe von Fr. 100,000 zur Verfugung
gestellt.

Art. 9. Der Bundesrath ist beauftragt, auf Grundlage
der Bestimmungen des Bundesgesetzes vom 17. Juni 1874,
betreffend Volksabstimmung ither Bundesgesetze und Bundes-
beschliisse, die Bekanntmachung dieses Beschlusses zu ver-
anstalten und den Zeitpunkt des Inkrafttretens desselben
festzusetzen.

Also beschlossen vom Nationalrathe und vom Stinde-
rathe am 27. Juni 1884.

Der schweizerische Bundesrath hat am 15. Oktober
1884 den vorstehenden Bundesbeschlufl gemidf Art. 89 der Bundes-
verfassung in Kraft und vom 1. November 1884 an als vollziehbar
erklart.

e
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2. asober Vollziehungsdeliret
Gesetz vom 31. Oktober 1869 und 11. Mai 1884
iiber

die Branntwein- und Spiritusfabrikation.

Der Grofe Rath des Kantons Bern,

in GemidlBheit des § 7 des Gesetzes tiber die Brannt-
wein- und Spiritusfabrikation vom 31. Oktober 1869 und
11. Mai 1884 und in Abdnderung des Vollziehungsdekrets
vom 13. Mai 1879,

auf den Antrag des Regierungsraths,

beschliefit:

I. Gewerbsmissige Brennerei.

§ 1.

Wer die Fabrikation gebrannter geistiger Fliissigkeiten
gewerbsmissig betreiben will (Gesetz vom 11. Mai 1884),
hat nach den Vorschriften des Gewerbegesetzes vom
7. November 1849 eine Bau- und Einrichtungsbewilligung
und einen Gewerbschein auszuwirken.

S 2.
Dem Gesuch um eine Bau- und Einrichtungsbewilligung
sind geniigende Plidne iiber die Brennereilokalien und
Apparate beizulegen.
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Der zum Betrieb der Fabrikation erforderliche Gewerb-
schein darf erst ausgestellt werden, wenn ein Zeugnif der
Sachverstindigen (§ 5) vorliegt, wonach die erstellten
Einrichtungen den Vorschriften der einschlagenden Gesetze
und Verordnungen vollstindig entsprechen.

§ 3.
Der Gewerbschein dient als Bewilligung zum Brennen.
Er wird gegen eine Stempel- und Kanzleigebiithr von Fr. 1
auf die Dauer von vier Jahren ausgestellt.

Auf Verlangen eines Sachverstindigen oder eines Polizei-
angestellten, welcher die Brennerei besucht, ist ihm der
(ewerbschein vorzuweisen.

§ 4.

Geht widhrend der Dauer, fiir welche der Gewerb-
schein ausgestellt wurde, die Brennerei in andere Hinde
iiber, sei es auf dem Wege der Verpachtung oder durch
Abtretung des Eigenthums, so ist ein neuer Gewerbschein
einzuholen.

Eine neue Bau- und Einrichtungsbewilligung ist
erforderlich fiir jede wesentliche Verinderung und Erweite-
rung, sowie fiir jede Verlegung einer Brennerei in ein
anderes Lokal.

§ 5.
Die Direktion des Innern bezeichnet jahrlich fiir je
einen oder mehrere Amtsbezirke einen oder zwei Sach-
verstindige. Dieselben haben die Aufgabe:

1. die Gesuche um eine Bau- und Einrichtungs-
bewilligung, sowie die neuerrichteten Brennereien zu unter-
suchen und das in § 2 vorgesehene Zeugnif} iiber dieselben
auszustellen ; |
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2. die im Betrieb befindlichen Brennereien ordentlicher
Weise jahrlich einmal zu untersuchen und zu konstatiren,
ob sowohl die Lokale als die Destillirapparate in gutem
Zustande seien, insbesondere ob in den erstern keine
Feuers- oder andere Gefahr vorhanden, die letztern gehorig
gereinigt werden, und ob gesundheitsschidliche Fabrikate
vorhanden seien;

3. aulerordentlicher Weise auch in der Zwischen-
zeit, wenn die Direktion des Innern oder der Regierungs-
statthalter es fiir nothig erachten, Nachschau zu halten;

4. dem Regierungsstatthalter iiber das Ergebnil jeder
Untersuchung zu Handen der Direktion des Innern Bericht
zu erstatten.

Die Sachverstindigen werden vom Staate bezahlt,
welcher jedoch die Kosten der durch eine neu erstellte,
verinderte oder in ein anderes Lokal verlegte Brennerei
verursachten Expertise (§§ 2 und 4) von dem Gesuchsteller
zuriickbezieht.

Die Sachverstindigen sind behufs ihrer Inspektion

jederzeit zum Eintritt in die Brennereilokalien berechtigt

und sollen, soweit néthig, von den Gemeindebehorden in
der Ausiibung ihrer amtlichen Obliegenheiten unterstiitzt
werden.

S 6.
Fiir die nach Art. 1 Ziff. I des Gesetzes vom 11. Mai
1884 zu erhebende Fabrikationssteuer gelten folgende
Grundsitze :

1. Fiir Branntwein:

a. Bei direkter Feuerung werden von je 50 Liter
Rauminhalt der Brennblase, oder der Breunblasen, monat-
lich je 100 Liter geldutertes Fabrikat angenommen.
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b. Bei Brennapparaten, welche mit Dampfheizung 29. Oktober
versehen sind, werden von je 50 Liter Rauminhalt der TSa
Blase monatlich je 200 Liter geldutertes Fabrikat ange-
nommen. Sind zwei oder mehrere Brennblasen vorhanden,
so wird der Rauminhalt simmtlicher solcher Blasen zur
Ausmittlung des Quantums des fabrizirten Produktes
addirt.

¢. Vor der Berechnung des versteuerbaren Fabrikates
ist ein Viertheil des Inhalts der Brennblase in Abrechnung
zn bringen.

2. Fiir Spiritus:
In jeder Spiritusfabrik ist iiber die gesammte Fabri-
kation und den Verkauf genau Buch zu fithren und die

Richtigkeit der Buchfiilhrung durch die Experten amtlich
zu beglaubigen.

3. Sowohl fiir Spiritusfabriken als fiir andere Brenne-
reien mit kontinuirlichen Apparaten konnen staatliche
Kontrolapparate eingefiihrt werden.

4. Mit der Ausiibung der Kontrole werden von der
Direktion des Innern Polizeibeamte oder Ohmgeldbeamte,
deren Entschidigung vom Regierungsrathe festzusetzen ist,
beauftragt.

§ 7.
Das Brennjahr beginnt mit dem 1. Heumonat und
endet mit dem 30. Brachmonat des darauffolgenden Jahres.

§ 8.

Der Anfang und das Ende, sowie jede zeitweilige
Einstellung des Betriebes wahrend des Brennjahres sind
dem Regierungsstatthalter zum Voraus schriftlich anzu-
zeigen.,
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Wer diese Anzeige unterlifit, geht des Einspruchs-
rechts verlustig, wenn er fiir eine lingere Dauer besteuert
wird, als er gebrannt hat.

Eine Brennzeit von mehr als einem halben§ Monat
wird als ein ganzer Monat berechnet.

Eine Unterbrechung von einzelnen Tagen wird nicht
in Abzug gebracht.

Wer zwischen 9 Uhr Abends und 4 Uhr Morgens
Branntwein brennt, bedarf dazu einer besondern Bewilligung
des Regierungsstatthalters und wird hiefiir besonders
besteuert.

§ 9.

Die Regierungsstatthalter haben iiber die gewerbs-
mafligen Brenner eine Kontrole nach aufgestelltem Formular
zu fiilhren und in dieselbe die in § 8 vorgeschriebenen
Anzeigen einzutragen.

Sie sollen von Zeit zu Zeit die Richtigkeit der Angaben
der Brenner durch die Polizei kontroliren lassen.

§ 10.
Der Regierungsstatthalter iibersendet die Kontrole
(§ 9) alljahrlich mit den Berichten der Sachverstindigen
(§ 5) und seinen eigenen Bemerkungen bis lingstens zum
15. Juni behufs Vornahme der Taxation der Direktion des
Innern ein.

§ 11,

Die Direktion des Innern setzt die Gebiihr fest und
sorgt dafiir, dafl ihr Entscheid den Brennerei-Inhabern durch
die betreffenden Regierungsstatthalter vor dem 31. Heumonat
zur Kenntnil gebracht wird, mit der Aufforderung, die
Gebithr vor dem 1. Weinmonat der Amtschaffnerei zu
entrichten.
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Gegen den Entscheid der Direktion des Innern kann
innerhalb der Frist von 14 Tagen, von der FEriffnung
desselben an gerechnet, beim Regierungsrath Beschwerde
gefithrt werden.

§ 12.

Findet die Bezahlung der Fabrikationsgebithren nicht
innerhalb der festgesetzten Fristen statt, so hat der Amt-
schaffner sofort nach Ablauf derselben gegen die Saumigen
die Betreibung einzuleiten. In bestrittenen Fillen wird
nach dem Gesetz vom 20. Mirz 1854 verfahren.

§ 13.

An der Hand der Berichte der Sachverstindigen
bezeichnet ferner die Direktion des Innern die Uebelstinde,
welche in den Brennereien beseitigt werden sollen, und
liBt durch den Regierungsstatthalter die betreffenden
Brennerei - Inhaber auffordern, innerhalb einer von ibr
bestimmten Frist den geriigten Mingeln abzuhelfen.

Durch die néichste Jahresinspektion oder durch beson-
dere Untersuchung wird konstatirt, ob die Mingel beseitigt
sind.

§ 14.

Die Lokale, in welchen die Brennerei betrieben wird,
sind den feuerpolizeilichen Vorschriften entsprechend ein-
zurichten.

Sie sollen hell, gerdumig und leicht zu ventiliren sein.

Namentlich sollen folgende Bedingungen erfiillt werden:

1. Jede Brennerei soll wenigstens einen direkten
Ausgang nach dem Freien haben, ohne Durchpal durch
andere Lokalien, welche zum Betriebe der Landwirthschaft
oder eines andern Gewerbes dienen. Der freie Zugang zu
~ der Brennerei soll durch keinerlei Gegenstinde, nament-
lich auch nicht durch das Suppenloch, behindert werden.

29.70ktobe:
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2. Jedeneu zu erstellende oder umzuéndernde Brennerei,
in welcher Kartoffeln oder Cerealien gebrannt werden, soll
folgende drei Rédumlichkeiten enthalten:

. ein Brennlokal,
b. ein Giahr- und Hefenlokal,
¢. ein Malzlokal.

3. Im Brennlokal (2 &) soll der Boden aus solidem,
feuerfestem Material erstellt und mit hinlinglichem Gefiill
und Abfluf versehen sein. Die Decke soll ebenfalls feuer-
fest erstellt werden. Holzerne Balkenlagen sind ausge-
schlossen, auch wenn sie mit Gyps- oder Cementdecken
versehen sind. Die Winde in der Niahe der Feuerung sind
feuersicher zu bekleiden.

In Brennereien, in welchen Spirvitus fabrizirt wird, ist
die Dampfkesselanlage in einem besondern Lokal aufer-
halb des Brennlokals anzubringen.

Jeder Dampfkessel soll mit einem zuverldssigen Sicher-
heitsventil und mit einem Wasserstandszeiger versehen sein.

Die Destillationsapparate sollen so beschaffen sein, dafy
ihre griindliche Reinigung ohne Schwierigkeit vorgenommen
werden kann und daf sie bei sachgemidfem DBetriebe ein
ihrer Leistungsfihigkeit entsprechendes, moglichst hoch-
gradiges Prodllkt liefern.

§ 15.

Sammtliche Besitzer von Dampfbrennereien sind ver-
pflichtet, dem < Verein schweizerischer Dampfkesselbesitzer »
beizutreten oder sich einer regelméBigen staatlichen Inspek-
tion der Dampfkesseleinrichtung auf ihre Kosten zu unter-
werfen. ‘
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§ 16.

Der Inhalt jeder Brennblase soll vor Ausstellung des
Gewerbscheins, sowie nach jeder Aenderung derselben,
auf Kosten des Brenners durch den Eichmeister ansgemit-
telt und die Blase oben am Rande mit dem Stempel und
der Inhaltsangabe versehen werden.

§ 17.

Reinlichkeit und Ordnung in den Lokalititen und beim
Betriebe der Fabrikation wird den Brennern zur Pflicht
gemacht,

Die Reinigung von Rohmaterial, Kartoffeln u. dgl. soll
auflerhalb des Brennlokals geschehen.

§ 18.
In-jeder Brennerei sollen vorhanden sein:
a. ein Alkoholometer von Tralles, welcher nach dem
von der Direktion des Innern genehmigten Normalalkoholo-
meter regulirt und garantirt ist;

b. ein Thermometer;

¢. eine Sicherheitslampe, sofern des Nachts gebrannt
wird ;

d. ein Kiihlschiff, das geniligende Sicherheit gegen
Siuerung bietet.

§ 19.

"In den Brennereilokalien darf ein gréferes Quantum
Branntwein oder Spiritus, als das tégliche Ergebnif der
Destillation, nicht gehalten werden. Jede Quantitit, die
einen Hektoliter iibersteigt, soll sofort in den feuerfesten
Keller gebracht werden.

Beziiglich der Raumlichkeiten, in welchen die Fabri-
kate aufbewahrt werden, gelten die- Bestimmunge‘h des
Gewerbgesetzes vom 7. November 1849 (§ 14, 3, h) und

29, Oktober
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die jeweiligen gesetzlichen Bestimmungen iiber Aufbewah-
rung, Behandlung und Verkauf leicht entziindbarer und
explosionsfihiger Stoffe.

§ 20.
Ein Produkt ist gesundheitsschidlich und verwerflich:

1. wenn der Kupfergehalt darin so grof ist, dal
15 Kubikcentimeter desselben mit destillirtem Wasser zu
30 Kubikcentimeter verdiinnt mit Ferrocyankalium sofort
oder nach einigem Schiitteln einen rothbraunen Niederschlag
geben; oder wenn aus mindestens 120 Grammen des
Produktes eine blanke Messerklinge deutlich iitberkupfert
werden kann; oder wenn Ammoniak in einer beliebigen
Quantitat desselben eine deutlich blaue F#érbung her-
vorruft;

2. wenn dasselbe auch nur den geringsten Blei-
gehalt zeigt; '

3. wenn dasselbe schwefelsdurehaltig ist;

4. wenn der Fuselgehalt darin so grof ist, dag
der Branntwein beim Vermischen mit dem dreifachen
Volumen destillirten Wassers eine deutlich blauschimmernde
oder milchige Farbe annimmt, oder

wenn 10 Kubikcentimeter desselben bei der in der
Instruktion fiir Experten angegebenen Behandlung mit
Aether einen Tropfen Fuseldl liefern.

§ 2l.

Eine stark saure, von Essigsiure herrithrende Reaktion
des Branntweins, wenn bedingt durch nachlissige und
schlecht geleitete Fabrikation, zieht zwar nicht die Ver-
werflichkeit des Branntweins nach sich, soll jedoch im
Gutachten ausdriicklich bemerkt werden.
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§ 22.

Trifft der Sachverstindige bei seinen Inspektionen ein
gesundheitsschidliches Fabrikat an, so soll er die Gefile,
in welchen dasselbe enthalten ist, sofort versiegeln und
zugleich zu fernerer Verwendung ein ebenfalls versiegeltes
Muster zu Handen nehmen.

Dem Regierungsstatthalteramte ist von diesem Akte
sogleich Kenntnif zu geben.

Der Regierungsstatthalter ordnet die provisorische
Beschlagnahme an und tihermacht den Expertenbericht
der Direktion des Innern zu weiterer Verfiigung.

§ 23.

Der Brenner hat den Anordnungen der Direktion des
Innern in Bezug auf die Reinigung des Produktes unbe-
dingt Folge zu leisten.

IT. Nicht gewerbsmiissige Brennerei.

§ 24.

Wer die Fabrikation gebranuter geistiger Fliissigkeiten
in nicht gewerbsméfBiger Weise betreiben will (Art. 1
Ziff. 11 des Gesetzes vom 11. Mai 1884), hat hiefiir vor
Beginn des Brennens beim Regierungsstatthalteramte eine
fiir das betreffende Brennjahr (§ 7) geltende Bewilligung,
welche unentgeltlich ausgestellt wird, zu erheben.

§ 25.

Der Regierungsstatthalter soll eine Kontrole nach
aufgestellltem Formular tber die nicht gewerbsmifigen
Brennereien fithren. Er soll sowohl im Auftrage der Direk-
~ tion des Innern, als von sich aus, von Zeit zu Zeit auch
in denjenigen Lokalen, in welchen die Fabrikation gebrannter
geistiger Fliissigkeiten nicht gewerbsmiaBig betrieben wird,

29. Oktober
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Nachschau halten lassen, ob der Fabrikationsbetrieb den
Anforderungen der Feuer-, Gesundheits- und Sicherheits-
polizei entspreche (§ 5).

IIT. Schluss- und Strafbestimmungen.

§ 26.

Auer den Polizeiangestellten des Staates sind auch
die Gemeindebehorden verpflichtet, soweit moglich den
Bestimmungen des Gesetzes iiber die Branntwein- und
Spiritusfabrikation, sowie des gegenwirtigen Vollziehungs-
dekrets, Nachachtung zu verschaffen, auf allfillige Wider-
handlungen ein wachsames Auge zu haben und dafiir
besorgt zu sein, daB die Fehlbaren dem Strafrichter iiber-
wiesen werden.

> 27,

AuBer den in §§ 4 und 5 des Gesetzes vom 31. Oktober
1869 genannten Widerhandlungen werden bestraft:

1. die verspitete Einholung einer Bewilligung zum
nicht gewerbsmissigen Brennen (§ 24) mit einer BuGe von
5 bis 10 Franken;

2. verspitete Anzeigen iiber den Beginn und die Dauer
der DBrennzeit bei gewerbsméfigem Brennen (§ 8) mit
einer Bue von 10 bis 50 Franken;

3. Widerhandlungen gegen die Weisungen der Direktion
des Innern in den Féllen §§ 13, 17, 23, 25, Beschidigung
der Kontrolapparte u. s. w. (§ 6), sowie falsche Angaben
iiber Anfang und Ende der Brennzeit oder iiber die Menge
des gebrannten Produkts, mit einer Bufie von 20 bis 200
Franken.
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Tir das absichtlich verheimlichte Produkt ist aufer-
dem die doppelte Fabrikationssteuer zu entrichten.

§ 28.

Der gewerbsméfige Gebrauch ungeeichter Brenn-
blasen (§ 16 hievor), Aenderungen derselben ohne Anzeige
an den Eichmeister und falsche Angaben iiber deren
Inhalt werden nach Mitgabe der Art. 15 und 16 des
Bundesgesetzes iiber Mafi und Gewicht vom 3. Heumonat
1875 und Art. 7 der zudienenden kantonalen Vollziehungs-
verordnung vom 24. Januar 1877 bestraft.

§ 29.

Dieses Dekret tritt sofort in Kraft. Durch dasselbe
werden das Dekret vom 13. Mai 1879 und die Vollziehungs-
verordnung vom 31. Mai 1879 aufgehoben.

Bern, den 29. Oktober 1884.

Im Namen des Grossen Raths
der Prasident
Bithlmann,
der Staatsschreiber
Berger.,

—
—— AR
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Dekret

iiber

theilweise Abdnderung des § 4 des Dekrets betreffend
Steuern zu Kultuszwecken, vom 2, Christmonat
1876.

Der Grofe Rath des Kantons Bern,

in Betracht, daB der § 4 des Dekrets betreffend
Steuern zu Kultuszwecken, vom 2. Dezember 1876, insoweit
es das Recht der Kirchgemeinden zu Verwendung der
freiwilligen Kirchensteuern (§ 19 Ziff. 6 des Kirchengesetzes)
betrifft, einer grofern Klarheit bedarf;

gestiitzt auf das zustimmende Gutachten des reformirten
und des katholischen Synodalraths;

auf den Antrag des Regierungsraths,
beschlielit:

Art. 1.
Die Dbestimmung des dermaligen [§ 4 des Dekrets
betreffend Steuern zu Kultuszwecken, vom 2. Christmonat
1876, wird ersetzt durch folgende:

< § 4. Steuern zur Bestreitung kirchlicher Bediirfnisse
diirfen innert den Grenzen des § 1 nur erhoben werden,
wenn die Ertrignisse des Vermigens der betreffenden
Kirchgemeinde oder Religionsgenossenschaft und die sonst
derselben zu Gebote stehenden Mittel zur Bestreitung des
Bediirfnisses nicht ausreichen.
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Den Kirchgemeinden ist anheimgestellt, freiwillige 30. Oktober
Kirchenspenden (Kirchengesetz § 19, Ziff. 6), sei es zu 1884,
Bestreitung kirchlicher Bediirfnisse, sei es zu Armen- oder
anderweitigen wohlthéitigen Zwecken zu verwenden, auch
wenn daneben obligatorische Kirchenstenern bezogen
werden. » ‘

Art. 2.

Dieses Dekret tritt sofort in Kraft und ist in die
{(zesetzsammlung aufzunehmen.

Bern, den 30. Oktober 1884.

Im Namen des Grossen Raths
der Prisident
Bithlmann,

der Staatsschreiber
Berger.

- e ERSS S
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Kreisschreiben

des

schweizerischen Bundesraths

an
die eidgendossischen Stiinde
betreffend
falsche Ausweisschriften Angehdriger
des Deutschen Reichs.

Die kaiserlich Deutsche Gesandtschaft hat uns auf die,
ibrigens allgemein 'bekannte, Thatsache aufmerksam
gemacht, daB unter den die Schweiz zahlreich besuchenden
deutschen Handwerksburschen, Arbeitern u. s. w. vielfach
Vertauschungen, Entwendungen und Filschungen von
Legitimationspapieren vorkommen und daf hierdurch die
bessern Elemente unter denselben empfindlich geschidigt
werden, wihrend andrerseits dem Umsichgreifen und der
Straflosigkeit der schlechtern Vorschub geleistet wird.

Um diesen Uebelstinden so viel als moglich zu
begegnen, ist die Anordnung getroffen worden, dag sowohl
die kaiserliche Gesandtschaft als auch die kaiserlich
Deutschen Konsulate in der Schweiz an solche Deutsche,
die in der Schweiz nicht anséssig sind, nur folgende
Legitimationen ausstellen:

1. Zwangs- oder Laufpisse zur direkten Riickkehr in
die Heimat, giiltig auf zwei bis hochstens zehn Tage,
fir diejenigen, welche sich iiber ihre Person und den
Zweck ihrer Reise nicht gehorig ausweisen konnen.
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2. Provisorische Legitimationen, giiltig zum Aufenthalte 31. Oktober
in der Schweiz bis zur Beschaffung eines Heimat- ~ 1884
scheines (in der Regel vier bis sechs Wochen), fiir
diejenigen, welche in der Schweiz Wohnsitz nehmen
wollen und sich gehorig legitimirt haben.

Diese Ausweisschriften enthalten die Unterschrift dessen,
fir den sie ausgestellt sind, die Zwangs- und Laufpisse
aullerdem noch ein genaues Signalement. Sie sind fir die
kaiserliche Gesandtschaft und die kaiserlichen Konsulate
von einheitlicher Form und durch besondere Einrichtung
gegen Nachahmung geschiitzt.

SchlieBlich machte die kaiserlich Deutsche Gesandtschaft
noch die Mittheilung, daf zwischen ihr, den Konsulaten
und den deutschen Hiilfsvereinen in der Schweiz die
Anordnung bestehe, daf sie sich die ihnen bekannt werden-
den Fille von Milbrduchen in Betreff von Legitimations-
papieren gegenseitig zur Kenntni8 bringen.

‘Die Gesandtschaft hegt jedoch die Ansicht, daf eine
erfolgreiche Bekdmpfung des erwihnten Uebels nur durch
ein einheitliches Zusammenwirken mit den schweizerischen
Polizeibehorden zu erreichen sein diirfte. Zu diesem
Knde macht sie die Anregung, daf die schweizerischen
Polizeibehorden, sowie die Gesandtschaft und die deutschen
Konsulate alle nachweisharen Fille von Pafivertauschungen,
Entwendungen und Félschungen von Legitimationspapieren
sich gegenseitig zur Kenntnif bringen sollten, indem bei
Durchfithrung dieses Verfahrens die Moglichkeit sich ergeben
wiirde, vor den unrechtmifigen Inhabern von Ausweis-
‘schriften rechtzeitig zu warnen, dieselben zu erkennen und
zur Verantwortung zu ziehen. .

Besondern Werth wiirde die kaiserlich Deutsche Gesandt-
schaft auch darauf legen, wenn ihr alle nachweislich
gefilschten Ausweisschriften mitgetheilt wiirden, um beur-
theilen zu konnen, ob die Filschungen etwa von einem
bestimmten Centrum ausgehen.
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31. Oktober Indem wir Thnen von den obenerwihnten Anordnungen

1884. Kenntnilt geben, glauben wir nicht daran zweifeln zu

diirfen, daf Sie auch Ihrerseits gerne bereit sind, an der

Hebung der bestehenden Uebelstiinde mitzuhelfen. Wir

empfehlen Thnen daher, Legitimationspapiere, die im Besitze

von Deutschen gefunden werden und sich als gefilscht

oder auch nur als verdiichtig erweisen, der Kanzlei der

kaiserlich Deutschen Gesandtschaft in Bern direkt und so

bald als moglich mittheilen zu wollen. Wenn der Inhaber

solcher Papiere dem Strafrichter iiberwiesen wird (was

sehr zu empfehlen ist), so wire es angezeigt, diese Mitthei-

lung vor der gerichtlichen Aburtheilung zu machen, zumal

auf diese Weise werthvolle Indizien fiir die Untersuchung

erlangt werden konnen und die Riicksendung beforderlich
erfolgen wird.

Bern, den 31. Oktober 1884.

Im Namen des schweiz. Bundesraths
der Vicepriasiden,t
Schenk,
der Kanzler der Eidgenossenschaft
Ringier.

Der Regierungsrath empfiehlt das vorstehende Kreis-
schreiben des Bundesraths sidmmtlichen Polizeistellen des
Kantons zur Beriicksichtigung und Nachachtung und
beschlieft dessen Aufnahme in die Gesetzsammlung.

Bern, den 5. November 1884.

Im Namen des Regierungsraths
der Prisident
Eggli,
der Staatsschreiber
Berger.
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Bﬁndesrathsbeschluﬁ

iiber

Aufhebung der fakultativen Stempelung der Biigelringe.

Der schweizerische Bundesrath,

im Hinblick auf die Uebelstinde, welche sich aus der
fakultativen Stempelung der Biigelringe ergeben haben;

auf den Antrag des eidgendssischen Handels- und Land-
wirthschaftsdepartements,

beschlielit:

Es wird im Artikel 5 der Vollziehungsverordnung vom
17, Mai 1881, betreffend Kontrolirung und Garantie des
Feingehalts der Gold- und Silberwaaren®), das zweite Alinea
von Ziffer 1, lautend:

Auf Verlangen des Fabrikanten kann
der Stempel auch auf dem Biigelring ange-
bracht werden

aufgehoben.

Bern, den 4. November 1884.

Im Namen des schweiz. Bundesraths
der Bundespréasident
Welti,
der Kanzler der Eidgenossenschaft
Ringier.

*) Siehe bernischen Gesetzband, Jahrgang 1881, Seite 144.

e

Jahrgang 1884, | 16

4. Novembe
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Uebereinkommen
betreffend

die Auswechslung von Geldanweisungen
auf telegraphischem Wege zwischen der Schweiz
und Frankreich.

Abgeschlossen den 8. Mai 1884.
Ratifizirt von der Schweiz am 20. Mai 1884.
Frankreich am 1, August 1834.

» ”

(Eingangs- und Genehmigungsformel stehen in der eidgendssischen amtl. Gesetzsammlung.y

Art. 1. Die von der Schweiz nach Frankreich und
Algerien oder von Frankreich und Algerien nach der Schweiz
versandten Geldanweisungen konnen durch den Telegraph
vermittelt werden, und zwar durch telegraphische Geld-
anweisungen des Einzahlungsbiireau auf das Auszahlungs-
biireau.

Der Hochstbetrag einer telegraphisehen Geldanweisung
ist auf 200 Franken festgesetat.

Den Postverwaltungen der beiden Linder ist vorbe-
halten, dieses Maximum im gemeinsamen Einverstindnil zu

erhdhen.

Art, 2. Der Versender der Gelder hat auller der
gewohnlichen Anweisungstaxe die Telegraphentaxe zu ent-
richten.

Wenn das Einzahlungsbiireau das Mandattelegramm dem
Aufgabetelegraphenbiireau zu ubermitteln hat, so kann der
Versender iiberdies angehalten werden, fir diese Uebermiti-
lung die durch die innere Gesetzgebung des Aufgabelandes
vorgesehene Gebithr zu bezahlen.
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Art. 3. Das Bestimmungs - Telegraphenbiireau iiber-
 mittelt das Mandattelegramm dem Auszahlungs-Postbiireau
in gleicher Weise wie ein gewohnliches Telegramm.,

Dem Adressaten der Geldanweisung wird in seine
Wohnung ein Avis, welcher ihn. von der Ankunft des
Mandattelegramms in Kenntnif setzt, iberbracht. Eine
Gebithr von 50 Centimen fiir jedes Mandat kann von diesem
Adressaten als Entschidigung fur die Besorgung der Kopie
bezogen werden.

Art. 4. Auf Verlangen des Versenders oder Adressaten
des Geldbetrags findet die Bestellung des Telegramm-Mandats
oder des beziiglichen Avises durch Expressen statt. In diesem
Fall bezieht das Telegraphenbireau des Bestimmungsortes
die Exprefigebithr nach dem im Bestimmungsland fiir die
gewohnlichen Telegramme bestehenden Tarife.

Art. 5. Die Verwaltungen der beiden kontrahirenden
Lénder bezeichnen, jede soweit es sie betrifft, die Post- und
Telegraphenbiireaux, welcheam Austausch der telegraphischen
Geldanweisungen mitzuwirken berufen sind. Sie erlassen im
gemeinsamen KEinverstdndnill alle einzelnen Bestimmungen,
welche nothwendig erscheinen, um die Vollziehung des gegen-
wiirtigen Uebereinkommens zu sichern.

Es bleibt verstanden, daf die gemifl dem gegenwirtigen
Artikel getroffenen Bestimmungen durch die beiden Verwal-
tungen abgeéndert werden konnen, so oft sie es im gemein-
samen Einverstindnil nothwendig erachten.

Art. 6. Das gegenwirtige Uebereinkommen tritt mit
~dem Tage in Kraft, welchen die beiden Verwaltungen im
gemeinsamen Einverstandnif festsetzen werden, sobald dessen
Veroffentlichung entsprechend den Gesetzen jedes der beiden
Staaten stattgefunden haben wird. Dieses Uebereinkommen
bleibt von Jahr zu Jahr so lange in Kraft, bis der eine der
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kontrahirenden Theile dem andern, aber ein Jahr zum Voraus,
seine Absicht, den Vertrag auller Anwendung zu setzen,
kundgegeben haben wird.

Art. 7. Alle digjenigen Bestimmungen des in Paris
am 4. Juni 1878 abgeschlossenen Uebereinkommens, welche
dem gegenwirtigen nicht widersprechen, sind auf die durch
den Telegraph vermittelten Geldanweisungen anwendbar.

Art. 8, Das gegenwirtige Uebereinkommen ist zu
ratifiziren und die Ratifikationen sind so bald als moglich
in Paris auszuwechseln.

Zu Urkunde dessen haben diec Unterzeichneten,
mit gehoriger Vollmacht versehen, das gegenwértige Ueber-
einkommen aufgestellt und mit ihren betreffenden Siegeln

versehen.

Paris, den 8. Mai 1354.

Lardy.
Jules Ferry.

Note. Die Ratifikationen des vorstehenden Uecbereinkommens
sind am 1. August 1884 in Paris ausgewechselt worden.
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BeschluB
betreffend

Abanderung des § 4 des Reglements vom 14, November 1877
iiber

die Sparkassageschifte der Hypothekarkasse.

Der Verwaltungsrath der Hypothekarkasse
beschlieft:

Art. 1.

Der § 4 des Reglements vom 14. November 1877 tiber
die Sparkassageschifte der Hypothekarkasse erhélt folgende
neue I'assung:

«§ 4. Jeder Kinleger erhiillt fiir seine erste Einlage
einen auf den Namen lautenden Gutschein (Sparheft), in
welchem die fernern Einlagen und Ablosungen eingetragen
werden.

Jede Kinlage ist sowohl vom Kassier oder seinem
Adjunkt, als von einem von der Direktion bezeichneten
Angestellten der Buchhandlung (Kontroleur) auf dem Gut-
schein unterschriftlich zu bescheinigen.

Der Kontroleur hat das Datum und den Betrag jeder
Einlage, die Nummer des Gutscheines und bei neuen Gut-
scheinen tberdiel den Namen der Einleger in die daherige
Kontrole einzutragen und ist fiir die Richtigkeit und Voll-
standigkeit derselben verantwortlich.

5. Novembe:
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Uebertragungen von Grutscheinen sind der Verwaltung
zur Anmerkung in ihren Biichern anzuzeigen. »

Art. 2.

Dieser Beschluf tritt mit der regierungsrithlichen
Genehmigung in Kraft.

Bern, den 17. Oktober 1884.

Im Namen des Verwaltungsraths
der Hypothekarkasse
der Prisident
Scheurer,
der Sekretir
F. Scharer, Notar.

Der Regierungsrath des Kantons Bern
ertheilt hiermit

dem vorstehenden Beschlusse die Genehmigung und verfiigt
dessen Aufnahme in die Gesetzsammlung.

Bern, den 5. November 1884.

Im Namen des Regierungsraths
der Priasident
Eggli,
der Staatsschreiber
Berger,

o 0
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Uebereinkunft

zwischen

der Schweiz und Salvador betreffend die gegenseitige

Auslieferung von Verbrechern,|

Abgeschlossen den 30. Oktober 1883.
Ratifizirt von der Schweiz am 24. Mirz 1884,
Salvador am 30. April 1884.

n »

Eingangs- und Genehmigungsformel stehen in der eidgentissischen amfl. Gesetzsammlung.)

Art. I. Der schweizerische Bundesrath und die Regierung
der Republik Salvador verpflichten sich gegenseitig, auf das
von einer der beiden Regierungen an die andere gestellte
Begehren alle Individuen, mit Ausnahme der eigenen Staats-
angehorigen, auszuliefern, welche wegen eines der nach-
stehend aufgeziihlten Verbrechen oder Vergehen als Urheber
oder Mitschuldige in Untersuchung gezogen oder von den
kompetenten Gerichten verurtheilt worden sind und sich von
der Republik Salvador nach der Schweiz, oder von der
Schweiz nach der Republik Salvador gefliichtet haben :

1. Mord.
2. Verwandtenmord.
Kindesmord.
Vergiftung.
Todtschlag.
Abtreibung der Leibesfrucht.
Nothzueht; vollendeter oder versuchter Angriff auf die
Schamhaftigkeit, mit oder ohne Aunwendung von
Gewalt.
8. Entfihrung von Minderjahrigen.
9. Kindesaussetzung.

il

=
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10.

11.
12.
13.
14.
15.

16.

17.

18.
19,
20.
21.

22.
23.
24.

Absichtliche Korperverletzung, die den Tod oder eine
Krankheit oder Arbeitsunfihigkeit von mehr als 20 Tagen,,
die Verstimmelung, die Amputation oder die Unbrauch-
barkeit eines Gliedes, Erblindung, Verlust eines Auges
oder andere bleibende Gebrechen zur Folge hatte.
Erpressung.

Vorgitzliche Brandstiftung.

Diebstahl und betriigerische Unterschlagung.

Prellerei und #dhnliche Betriigereien.

Milsbrauch des Vertrauens; Amtsmilibrauch zu betrige-
rischen Zwecken; Bestechung von Beamten oder offent-
lichen Bediensteten, von Experten oder Schiedsrichtern.
Miinzfilschung, betriigerisches Einfuhren und Ausgeben
von falschem Gelde oder von Papiergeld mit gesetz-
lichem Kurs, Filschung von Banknoten und offent-
lichen Werthpapieren, Nachahmung der Staatssiegel
und aller durch die betreffenden Regierungen mit
offentlicher Glaubwiirdigkeit versehenen und fiir irgend
welchen offentlichen Dienst bestimmten Stempel, und
zwar selbst dann, wenn die Anfertigung oder Nach-
ahmung aulerhalb des Staates, der die Auslieferung
verlangt, stattgefunden hat.

Filschung von offentlichen Akten, authentischen
Urkunden, oder von Handels- oder Privatpapieren.
Betriigerischer Gebrauch der verschiedenen Falsechungen.
Falsches Zeugnil und falsche Expertise.

Meineid. ‘

Verleitung von Zeugen zu falschem Zeugnii und von
Experten zu falscher HExpertise.

Gerichtliche Verleumdung.

Betriigerischer Bankerott.

Zerstorung oder Beschidigung von Hisenbahnen und
Telegraphenlinien in strafbarer Absicht.

In den vorstehenden Begriffshezeichnungen ist der Versuch

von allen Handlungen inbegriffen, welche in dem Staate, der
die Auslieferung verlangt, als Verbrechen mit Strafe bedroht
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sind, sowie auch der Versuch der Vergehen von Diebstahl,
Prellerei und Erpressung.

In allen Fallen, bei Verbrechen oder Vergehen, kann
die Auslieferung nur stattfinden, wenn die gleiche Handlung
in demjenigen Lande, an welches das Auslieferungsbegehren
gerichtet wird, ebenfalls strafbar ist.

Art. II. Das Auslieferungsbegehren muff immer auf
diplomatischem Wege gestellt werden.

Art. IIL. Personen, die wegen einer der im Artikel 1
aufgezihlten Handlungen angeklagt sind, miissen provisorisch
verhaftet werden, wenn auf diplomatischem Wege ein von
der zustindigen Behorde aunsgestellter Verhaftsbefehl oder
eine andere gleich wirksame Urkunde beigebracht wird.

Die provisorische Verhaftung soll ebenfalls stattfinden
auf die durch die Post oder durch den Telegraphen gemachie
Anzeige, daly ein Verhaftsbefehl bestehe, immerhin unter der
Bedingung, dall diese Anzeige, wenn sich der Angeklagte
nach Salvador gefliichtet hat, dem Ministerinm der auswar-
tigen Angelegenheiten oder, wenn der Angeklagte sich nach
der Schweiz geflichtet hat, dem Bundesprisidenten in ge-
hériger Form auf diplomatischem Wege zugekommen sei.

Wenn das Verhaftsbegehren einer Gerichts- oder Verwal-
tungsbehorde des einen der beiden Staaten auf direktemn
Wege zugekommen ist, so hingt die Anordnung der Ver-
haftung von dem Ermessen dieser Behorde ab; sie soll aber
jedenfalls ohne Verzug alle zur Herstellung der Identitit der
Person und zur Beibringung der Beweise fir die eingeklagte
Handlung zweckdienlichen Verhére vornehmen und, wenn sich
‘Schwierigkeiten ergeben, dem Minister der answirtigen Ange-
legenheiten oder dem Bundesprisidenten iiber die Beweg-
gritnde, welche sie veranlaft haben, die verlangte Verhaftung
zu verschieben, Bericht erstatten.

Die provisorische Verhaftung soll in der Form und nach
den Regeln vollzogen werden, welche die Gesetzgebung des
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Landes, an welches jenes Ansuchen gestellt worden ist, vor-
schreibt; sie soll aber aufhéren, wenn nach 90 Tagen, von
dem Moment der Vollziehung an gerechnet, der hierum ange-
gangenen Regierung nicht das Auslieferungsbegehren gemél

“den Vorschriften des Artikel 2 zugestellt sworden ist.

Art. IV, Die Auslieferung wird nur bewiliigt auf die
Beibringung eines verurtheilenden Krkenntnisses oder eines
gegen den Angeschuldigten nach den gesetzlichen Formen
des requirirenden Staates erlassenen Verhaftsbefehles, oder
endlich einer jeden andern Urkunde, die einem solchen
Verhaftsbefehl gleichstebt und zugleich die Natur und die
Schwere des eingeklagten Verbrechens, sowie den Zeitpunkt,
in welchem es begangen worden ist, angibt.

Diese Alkten sollen, so weit moglich, das Signalement
des auszuliefernden Individuums, sowie eine Absehrift der
auf die eingeklagte Handlung anwendbaren Strafbestimmungen
enthalten.

Wenn iiber die Frage Zweifel entsteht, ob das Verbrechen
oder Vergehen, welches Gegenstand der Verfolgung ist, unter
die Bestimmungen dieses Vertrages fillt, so werden nihere
Aufschliisse begehrt werden, nach deren Priifung die Regie-
rung, an welche das Auslieferungsbegehren gerichtet ist,
daraber entscheidet, ob demselben Folge zu geben sei.

Art. V. Die Auslieferung fiir die im Artikel 1 genannten
gemeinen Verbrechen findet auch dann statt, wenn die
eingeklagte Handlung vor dem Inkrafttreten dieses Vertrages
veritbt wurde.

Art. VI. Die politischen Verbrechen und Vergehen
sind von dem gegenwirtizen Vertrage ausgeschlossen.

Es ist ausdriicklich festgesetzt, dall ecin Individoum,
dessen Auslieferung gewihrt worden ist, in keinem Falle
wegen eines vor seiner Auslieferung begangenen politischen
Vergehens, noch wegen irgend einer mit einem derartigen
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Verbrechen oder Vergehen zusammenhingenden Handlung
verfolgt oder bestraft werden darf.

~ Art. VII. Die Auslieferung. wird verweigert werden,
wenn vom Zeitpunkte der eingeklagten Handlung, oder der
Untersuchung, oder der Verurtheilung an nach den Gesetzen
desjenigen Landes, in welches der Angeklagte sich gefliichtet
hat, die Verjahrung der Strafe oder der Anklage einge-
treten ist.

Art. VIII. Wenn das Individuum. dessen Ausliefe-
rung verlangt wird, in dem Lande, wohin es sich gefliichtet
hat, wegen einer dort begangenen strafbaren Handlung in
Untersuchung gezogen oder verurtheilt ist, so kann seine
Auslieferung bis zur Verurtheilung und bis zar Vollziehung
der Strafe verschoben werden.

Ist es in dem gleichen Lande wegen privatrechtlicher
Verbindlichkeiten, die es gegeniiber von Privatpersonen
eingegangen hat, verfolgt oder verhaftet, so soll die Aus-
lieferung dennoch stattfinden; es bleibt aber der beschidigten
Partei vorbehalten, ihre Rechte vor der zustindigen Behorde
geltend zu machen,

Wird die Auslieferung des gleichen Individuums von
zwel Staaten wegen verschiedener Verbrechen verlangt, so
entscheidet die Regierung, an welche die beiden Ausliefe-
rungsbegehren gestellt worden sind, dariiber, an welchen
Staat das Individuum zuerst ausgeliefert werden soll. Bei
diesem KEntscheide ist Ritcksicht zu nehmen auf die groGere
Strafbarkeit der eingeklagten Handlung oder auf die grofere
Leichtigkeit, mit welcher der Verfolgte, sofern Grund hiezu
vorhanden ist, von einem Land zum andern uberliefert werden
kann, um fiir die eine Anklage nach der andern vor Gericht
gestellt zu werden.

Art. IX. Die Auslieferung kann nur fir die Verfolgung
und Bestrafung der im Artikel 1 vorgesehenen Verbrechen
oder Vergehen stattfinden. Sie berechtigt jedoch zur Prifung
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und folgeweise zur Bestrafung von solchen strafbaren Hand-
lungen, welche als mit dem eingeklagten Verbrechen oder
Vergehen in Verbindung stehend (als konnex) gleichzeitig
verfolgt werden und entweder einen erschwerenden Umstand
bilden, oder die Hauptanklage &ndern.

Dagegen ist es nicht gestattet, das ausgelieferte Individuum
fur irgend eine andere Gesetzesverletzung in Untersuchung
zu ziehen oder im kontradiktorischen Verfahren zu bestrafen,
als fiir diejenige, wegen welcher die Auslieferung bewilligt
wurde, es wire denn, dal der Angeklagte ausdriicklich und
freiwillig seine Zustimmung gegeben und die ausliefernde
Regierung davon Kenntnif erhalten hatte, oder dal, falls jene
Gesetzesverletzung in dem Vertrage enthalten ist, vorher
die Einwilligung derjenigen Regierung, welche die Auslieferung
gewihrt hat, eingeholt wiirde.

Art. X. Die beiden vertragschlieBenden Staaten ver-
pflichten sich, die Verbrechen und Vergehen, welehe durch
ihre Biirger gegen die Gesetze des andern Staates begangen
worden sind, nach Maligabe ihrer Gesetzgebung zu verfolgen,
wenn der letztere Staat ein beziigliches Begehren stellt und
diese Verbrechen oder Vergehen im Artikel 1 des gegen-
wiirtigen Vertrages vorgesehen sind.

Seinerseits verpflichtet sich der Staat, auf dessen Begehren
ein Birger des andern Staates verfolgt und beurtheilt wurde,
das nidmliche Individuum wegen der gleichen Handlung nicht
ein zweites Mal zu verfolgen, insofern dieses Individuum dic
Strafe, zu der es in seiner Heimat verurtheilt worden, ver-
balst hat.

Art. XI. Wenn das Auslieferungsbegehren begrindet
ist, so sollen alle sequestrirten Gegenstiinde, welche geeignet
sind, das Verbrechen oder Vergehen zu konstatiren, sowie
diejenigen Gegenstinde, welche vom Diebstahl herriihren,
der die Auslieferung begehrenden Regierung zugestellt werden,
gleichviel, ob die Auslieferung infolge Verhaftung des Ange-
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klagten wirklich stattfinden kann oder ob letzteres nicht
moglich ist, indem der Angeklagte oder der Verurtheilte sich
auf’s Neue geflichtet hat, oder gestorben ist.

- Ebenso sollen alle Gegenstiinde ausgeliefert werden, die
der Angeklagte in dem Lande, in das er sich geflichtet,

versteckt oder in Verwahrung gegeben hat und die spiter

aufgefunden werden. Immerhin bleiben die Rechte vorbe-
halten, welche dritte, in die Untersuchung nicht verwickelte
Personen auf die im gegenwirtigen Artikel bezeichneten
Gegenstinde erworben haben.

Art. XTI. Die Kosten der Verhaftung, der Gefangen-
haltung, der Ueberwachung, der Verpflegung und des Trans-
portes der Ausgelieferten oder der Zustellung der im Art. 11
erwiihnten Gegenstinde hat der requirirte Staat zu tragen,
soweit sie auf seinem Gebiete entstanden sind.

Art. XIII. Der Transit des von einem andern Staate
ausgelieferten Individuums durch die Gebiete der kontrahiren-
den Staaten, oder mit Schiffen der Marine von Salvador,
wird auf diplomatisches Gesuch und gestiitst auf die nothigen
Papiere zum Nachweise dafir, 'dafl es sich nicht um ein
politisches oder blofl militarisches Verbrechen handle, bewil-
ligt, insofern jenes Individuum nicht dem Lande angehort,
durch welches es transitiren muf.

Der Transport soll mit der groBtmoglichen Beforderung,
unter Ueberwachung von Agenten desjenigen Landes, bei
welchem ein solcher Transit nachgesucht wird, und auf Kosten
derjenigen Regierung, welche die Auslieferung verlangt,
vollzogen werden.

Arf. X1V, Wenn im Laufe eines Strafverfahrens eine
der beiden Regierungen die Abhdorung von Zeugen, welche
in dem andern Staate wohnen, oder die Vornahme jeder
andern Untersuchungshandlung fiir n6thig erachtet, so soll zu
diesem Zwecke dem andern Staate auf diplomatischem Wege
ein Rogatorium (Requisitorial) eingesandt, und es soll demselben
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ungesiumt Folge gegeben werden, gemil den Geseizen dieses
Landes.

Die beiden Regierungen verzichten auf jede Reklama-
tion, welche zum Zwecke hitte, die Riickerstattung der
Kosten, welche durch den Vollzug des Rogatoriums entstehen,
zu verlangen, es wire denn, dal es sich um Ausgaben fiir
Kriminal-, Handels- oder gerichtlich-medizinische Expertisen
handelte.

Ebenso kann keinerlei BErsatzforderung gestellt werden
fir Kosten gerichtlicher Handlungen, die von Beamten des
einen oder andern Staates freiwillig vorgenommen worden sind,
zum Zwecke der Verfolgung oder Feststellung von strafbaren
Handlungen, die auf dem Gebiete ihrer Staaten von einem
Fremden begangen worden sind, der spéiter in seinem Heimat-
lande in Untersuchung gezogen wird.

Art. XV, Wenn in Strafsachen die amtliche Zustel-
lung eines Untersuchungsaktes oder eines Urtheils an einen
Schweizer oder an einen Biirger von Salvador nothwendig
erscheint, so soll das betreffende Aktenstiick, sei es auf
diplomatischem Wege eingesandt, oder sei es dem kompe-
tenten Beamten am Wohnort derjenigen Person, welcher es
zugestellt werden. soll, direkt wbermacht worden, dieser
letztern personlich eingehdndigt werden, und zwar auf
Verfiigung dieses Beamten durch den hiefiir speziell zustéin-
digen Angestellten. Ersterer soll dann dem absendenden
Beamten das die amtliche Zustellung konstatirende Akten-
stick im Original zuriickschicken. Diese amtliche Zustellung
hat die gleiche Wirkung, als hitte sie in dem Lande statt-
gefunden, von welchem der Untersuchungsakt oder das
Urtheil herriihrt.

Art. XYI. Wenn im Laufe eines Strafverfahrens das
personliche Krscheinen eines Zeugen nothwendig ist, so soll
derselbe von seiner Landesregierung eingeladen werden, der
an ihn ergangenen Vorladung Folge zu leisten. Im Falle
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der Zeuge erscheinen will, so werden ihm die Kosten fir

die Reise und den Aufenthalt auller Hause, von seinem
Aufenthaltsorte an gerechnet, nach den in dem Lande, wo
die Abhorung stattfinden soll, in Kraft bestehenden Tarifen
und Verordnungen vergiitet. Auf sein Verlangen konnen ihm
die Gerichtsbeamten seines Wohuortes die Reisekosten ganz
oder theilweise vorstrecken, und es werden dieselben dann
durch die Regierung, welche die Abhorung verlangt hat,
zuriickerstattet.

Kein Zeuge, welchem Lande er immer angehore, der in
einem der beiden Linder zitirt worden ist und freiwillig vor
dem Richter des andern Landes erscheint, darf fiur zivil-
oder strafrechtliche Handlungen oder Verurtheilungen, die
der Einvernahme vorangegangen sind, oder unter dem Vor-
wande der Mitschuld an den Handlungen, welche den
Gegenstand des Prozesses bilden, in dem er als Zeuge
erscheint, verfolgt oder verhaftet werden.

Art. XVII. Wenn im Laufe des in einem der beiden
Lander eingeleiteten Strafverfahrens die Konfrontation eines
im andern Lande gefangen gehaltenen Verbrechers oder die
Beibringung von Beweisstiicken oder andern gerichtlichen
Akten als niitzlich erscheint, so ist das beziigliche Begehren
auf diplomatischem Wege zu stellen, und es mufl alsdann
demselben, insofern ihm keine besondern Umstinde entgegen
stehen, Folge gegeben werden, unter der Verpflichtung, den
betreffenden Verbrecher und die Dokumente wieder zuriick-
zusenden.

Die vertragsehliefenden Regierungen verzichten auf jede

Ersatzforderung der Kosten, welche durch den Transport

und die Riicksendung der zu konfrontirenden Verbrecher
und die Versendung und Riickstellung der Beweisstiicke und
anderer Dokumente auf ihrem resp. Gebiete verursacht
werden. |
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Art. XVIIL. Der gegenwirtige Vertrag ist auf fiinf
Jahre abgeschlossen.

Der Zeitpunkt seiner Vollziehung wird in dem Proto-
kolle iber die Auswechslung der Ratifikationen festgestellt
werden.

Findet sechs Monate vor Ablauf dieser funf Jahre keine
Aufkindung von Seite einer der beiden Regierungen statt,
so wird der Vertrag fir fiinf weitere Jahre gultig sein, und
so weiter, von je funf zu finf Jahren.

Er soll ratifizirt und die Ratitikationsurkunden sollen
ausgetauseht werden, so bald es moglich sein wird.

Dessen zur Urkunde haben die beiderseitigen Bevoll-
méchtigten den vorstehenden Vertrag unterzeichnet, unter
Beidriickung ihrer Siegel.

So geschehen in Bern, den 30. Oktober 1883,

A. Deucher.
Carlos Guiterrez.

Note. Die Auswechslung der Ratifikationen zur vorstenenden
Ucbereinkunft hat am 30. Oktober 1884 in Bern stattgefunden, wobei
vereinbart wurde, dafll die Uebereinkunft mit dem 1. Juli 1885 in
Kraft treten und die franzosische Sprache als Originaltext gelten solle.

——— OO —



Bundesrathsbeschluf
betreffend

Abdnderung des Art. 26 der Vollziehungsverordnung
iilber MaB und Gewicht.

Der schweizerische Bundesrath,

nach Hinsicht eines Berichts seines Handels- und Land-
wirthschaftsdepartements vom 2. Dezember 1884 ;

in theilweiser Abiénderung vom Artikel 26 der Voll-
ziehungsverordnung itber Mall und Gewicht, vom 22. Oktober
1875 ),
beschliefit:
1. Vom 1. Januar 1885 an wird die Eichung und
Stempelung von dltern Gewichtsstiicken, welche noch die
Bezeichnung nach Pfund tragen, untersagt. Diese Gewichte

dirfen indeff noch so lange im Verkehr gebraucht werden,
als sie innerhalb der vorgeschriebenen Fehlergrenzen richtig

sind und die frihere Stempelung erkennen lassen.

2. Die gleichen Bestimmungen gelten auch fir die so-
genannten Dezimalgewichte, und es haben sich die Eich-
meister hinsichtlich der Form und der Bezeichnung der
Gewichte an die Vorschriften der Artikel 26 und 27 der
Vollziehungsverordnung zu halten.

3. Dieser Beschlufs wird den Kantonsregierungen zu Handen
der Eichmeister mitgetheilt und in die amtliche Sammlung
der Gesetze und Verordnungen aufgenommen.

Berun, den 12. Dezember 1884.

Im Namen des schweiz. Bundesraths
der Bundesprisident
Wellti, 7
der Kanzler der Eidgenossenschaft
Ringier.

*) Siehe bernische Gesetzsammlung n. F., Jahrgang 1876, Band XV,
Seite 401.

———Go R e———
Jahrgang 1884, 17

12. Dezembe
1884.
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Dekret

betreffend

Anerkennung des Krankenhauses des Amtsbezirks
Oberhasli als juristische Person.

Der GroBe Rath des Kantons Bern,

auf das von der Direktion des Krankenhauses des
Amtsbezirks Oberhasli gestellte Gesuch, daff dieser Anstalt
die Eigenschaft einer juristischen Person verliehen werde;

in Erwidgung, dal der Gewidhrung dieses Gesuchs kein
Hinderni im Wege steht, daf es vielmehr im Interesse
des gemeinen Wohles liegt, den Fortbestand dieser wohl-
thiatizgen Anstalt sicher zu stellen und ihre Zwecke zu
fordern

auf den Antrag der Justizdirektion und nach geschehener
Vorberathung durch den Regierungsrath,

beschlieflt:

1. Das < Krankenhaus des Amtsbezirks Oberhasli »
ist als juristische Person anerkannt in dem Sinne, dafls
dasselbe unter der Aufsicht der Regierungsbehérden auf
seinen eigenen Namen Rechte erwerben und Verbindlich-
keiten eingehen kann.
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2. Fir die Erwerbung von Grundeigenthum hat das-
selbe jeweilen die Genehmigung des Regierungsraths einzu-
holen.

3. Die vom Regierungsrathe sanktionirten Statuten
diirfen ohne seine Zustimmung nicht abgeiindert werden.

4. Die Jahresrechnungen sollen jeweilen der Direktion
des Innern zur Passation vorgelegt werden.

5. FKine Ausfertigung dieses Dekrets wird dem
genannten <« Krankenhaus des Amtsbezirks Oberhasli»
iibergeben. Dasselbe soll in die Gesetzsammlung aufge-
nommen werden.

Bern, den 15. Dezember 1884.

Im Namen des Grossen Raths
der Prisident
F. Biihimann,
der Staatsschreiber
Berger.

e e
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Abéinderung

des

Art. 12 des Dekrets fiir die Organisation und Verwaltung
der Viehentschidigungskasse und der Pferdeschein-
kasse vom 12, April 1882,

Der GroBe Rath des Kantons Bern,
auf den Antrag des Regierungsraths,
in Betracht, |

1. daB Art. 12 des obenerwihnten Dekrets eine
En'tschﬁdigung fiir die an Milzbrand oder an Rauschbrand
(Angriff) gefallenen Wiederkéuer und Pferde im Alter iiber
sechs Monate probeweise fiir zwei Jahre vom 1. Juli 1882
an eingefiihrt hat, welche Probezeit durch Beschluf des
Grofen Raths vom 26. Mai 1884 bis zum 31. Dezember
1884 verlingert worden ist;

2. dalb die gemachten Erfahrungen ergeben haben,
daB in Folge des sehr hiufigen Auftretens der genannten
Krankkeiten, insbesondere des Rauschbrandes, die daherigen
Entschidigungen die Viehentschadigungskasse in einem zu
starken Mafe in Anspruch nehmen;

3. dall zahlreiche Versuche mit der Schutzimpfung
gegen Milzbrand und Rauschbrand sich bewdhrt haben und
somit in der Schutzimpfung ein ziemlich sicheres Mittel
zur Verhinderung jener Seuchen gegeben ist;

4. dal es demnach angezeigt erscheint, die der
Viehentschddigungskasse auffallenden Entschiadigungen zu
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beschrinken und der Schutzimpfung des Rindviehs eine 18.Dezemb
moglichst groBe Verbreitung zu verschaffen, 1884.
beschliefit:

Der Art. 12 des Dekrets vom 12. April 1882 wird

abgeindert wie folgt:
Art. 12.

Fiir die an Milzbrand oder an Rauschbrand
(Angriff) gefallenen Wiederkéuer und Pferde im Alter
iiber sechs Monate wird Entschadigung unter folgenden
Bedingungen geleistet :

a. wenn durch ein Gutachten des Kreisthierarztes
unzweifelhaft nachgewiesen ist, dall das betreffende Thier
an Milzbrand oder Rauschbrand gefallen sei;

b. wenn nachgewiesen ist, dafi der Eigenthiimer weder
durch den Zustand seiner Stallung, noch durch mangelhafte
Ptlege, noch in irgend einer andern Weise das Auftreten
oder die Verbreitung der Seuche verschuldet habe;

¢. wenn bei einem an Rauschbrand gefallenen Stiick
Rindvieh nachgewiesen ist, dafl dasselbe innerhalb der letzt-
verflossenen vierzehn Monate mit Rauschbrandgift geimpft
wurde ;

d. wenn ein Zeugnifl des Kreisthierarztes vorliegt, daf3
den Vorschriften iiber Beseitigung des rauschbrand- oder
milzbrandkranken Fleisches vollstindig nachgekommen
worden sei. '

- Die Entschiadigung betragt:

1) fiir Pferde einen Drittel des Schadens;

2) fiir Schafe und Ziegen 10 Franken per Stiick;

3) fiir Rindvieh:
@. im Alter von 7—12 Monaten 40 Franken,
b. bis zum Erscheinen der ersten Alterszihne 60 Fr.,
¢. bis zum Erscheinen der zweiten Alterszihne 120 Fr.,
d. bis zum Erscheinen der letzten Alterszihne 150 Fr.,
e. in hoherm Alter 100 Franken.



|8. Dezember
1884,

262

Diese Ansdtze gelten als Maximum und konnen
ermiafigt werden, wenn der Werth des Thieres denselben
thatsdchlich nicht entspricht.

An die Kosten der Schutzimpfung gegen Milzbrand
oder Rauschbrand, sofern solche durch einen von der
Direktion des Innern hiezu ermichtigten Thierarzt vorge-
nommen wird, leistet die Viehentschiidigungskasse einen
den Kosten des Impfstoffes entsprechenden Beitrag.

Fiir guten Impfstoft hat die Direktion des Innern
Vorsorge zu treffen.

Wenn in einem Stalle oder auf einer Weide ein TFall
von Milzbrand aufgetreten ist, so kann die Direktion des
Innern die Schutzimpfung sdmmtlicher iibrigen, demselben
Viehstande angehorigen Stiicke verlangen; im Weigerungs-
falle hat der Eigenthiimer keinen Anspruch auf Entsché-
digung fiir allfillige fernere, innerhalb zwei Jahren in seinem
Viehstand durch Milzbrand entstandene Verluste.

Vorstehende « Abdnderung» tritt auf 1. Jinner 1883,
die auf die Entschadigung fiir Rauschbrand beziigliche
Bestimmung litt. ¢ betreffend den Nachweis der Impfung
jedoch erst auf 1. Mai 1885 in Kraft.

Bern, den 18. Dezember 1884.

Im Namen des Grossen Raths
der Prisident
F. Bithlmann,
der Staatsschreiber
Berger.

3
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Regulativ
iiber
die Verwaltung und Vertheilung der geméB Art. 9 des Gesetzes
vom 30. Weinmonat 1881 und Art. 19—21 des Dekrets
vom 31. Jinner 1884 von der kantonalen Brandassekuranz-

anstalt und schweizerischen und auswirtigen Feuer-
versicherungsgesellschaften zu leistenden Beitrige.

Der GroBe Rath des Kantons Bern,

in Ausfithrung des Art. 21 des Dekrets iiber die
Loscheinrichtungen und den Dienst der Feuerwehr vom
31. Jinner 1884; | |

auf den Antrag des LRegierungsraths,

ertheilt hiermit

dem vorliegenden Regulativ die Genehmigung.

Dasselbe lautet wie folgt:

§ 1.
Die Beitriige nach § 9 des Gesetzes vom 30. Oktober
1881 und Art. 19—21 des Dekrets vom 31. Jinner 1884
sollen in folgender Weise Verwendung finden.

1. Bei Anschaffung neuer Feuerspritzen und mechanischer
Schiebleitern wird den betreffenden Gemeinden ein Beitrag
von 15 % der Kosten vergiitet.

18, Dezember
1884.
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2. An die Erstellungskosten neuer Hydrantenanlagem
werden entsprechende Beitrige geleistet, welche fiir jeden
Fall vom Regierungsrathe unter Beriicksichtigung der tech-
nischen Schwierigkeiten und finanziellen Hiulfsmittel der
betreffenden Gemeinde festzusetzen sind.

Die Beitriage unter Ziffern 1 und 2 werden erst aus-
bezahlt, nachdem die Gerithschaften und Anlagen durch
einen von der Polizeidirektion bezeichneten Experten genau
untersucht und ihrem Zweck entsprechend gefunden
worden sind.

3. Zu Bezahlung der Taggelder an die Experten nach
Ziffern 1 und 2 oben und Art. 17 des Dekrets vom 31. Jinner
1884.

4. Zu Priamien und Belohnungen fiir aulerordentliche
Leistungen sowohl einzelner Personen als ganzer Feuerwehr-
korps.

Die Direktion der Brandversicherungsanstalt beschlieft
in jedem einzelnen Ialle iiber die Verabfolgung und Hdéhe
der Beitrige.

5. Zum Zwecke der Versicherung der Feuerwehrmann-
schaften gegen Unfall werden den Gemeinden freie Beitrige
an Unterstiitzungskassen oder fixe Beitriige fiir die einzelnen
gegen Unfall versicherten Mitglieder der Feuerwehren
geleistet. Iferner kann ein allgemeiner Beitrag an die
allgemeine Unterstiitzungskasse des schweizerischen Feuer-
wehrvereins geleistet werden, so lange die Verhiltnisse einen
solchen rechtfertigen. Die Beitrige werden alljihrlich vom
tegierungsrathe festgesetzt.

6. An die Kosten der Abhaltung kantonaler und
schweizerischer Feuerwehrkurse konnen entsprechende
Beitriige geleistet werden, welche jeweilen vom Regierungs-
rathe festgesetzt und erst ausbezahlt werden, nachdem der
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Polizeidirektion schriftliche§Berichte tiber den Verlauf der 18. Dezembe

Kurse eingereicht worden sind.
8 2

Die Zahlungen erfolgen durch die Direktion der Brand-
assekuranzanstalt, nachdem die Rechnungen oder Anwei-
sungen in den Féllen der Ziffern 1, 2, 3, 5 und 6 durch
die Polizeidirektion genehmigt sein werden.

§ 3.

Gemeinden, die ihre Loscheinrichtungen vernach-
lissigen und sich nicht tiber geniigende Uebung der
Mannschaft ausweisen, konnen die Beitriige verweigert,
resp. entzogen werden,

' § 4.

Ueber die nach Art. 20 des Dekrets vom 31. Jinner
1884 von schweizerischen oder auslindischen Feuerversiche-
rungsanstalten zu entrichtenden Beitrige fiir Feuerwehr-
zwecke wird von der Verwaltung der Brandassekuranz-
anstalt besondere Rechnung gefiihrt.

§ &
Dieses Regulativ tritt auf 1. Januar 1885 in Kraft.

Der Regierungsrath wird jedoch ermichtigt, fiir neue
Anschaffungen in den Jahren 1883 und 1884 gemidf Art. 1,
- Ziffern 1 und 2, nachtriiglich entsprechende Beitrige auszu-
richten.

Bern, den 18. Dezember 1834.

Im Namen des Grossen Raths
der Prisident
F. Biihlmann,
der Staatsschreiber
Berger.

— SRR ———

1884.
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18.Dezember ’
ok Dekret

iiber

die Abtrennung der Gemeinde Oeschenbach vom
Bezirk der Kirchgemeinde Rohrbach und Zuthei-
lung derselben zu demjenigen der Kirchgemeinde
Ursenbach.

Der Grofe Rath des Kantons Bern,
in Betracht:

dafl die Gemeinde Oeschenbach das Gesuch um
Abtrennung ihres Gebiets von dem Bezirk der Kirch-
gemeinde Rohrbach und Vereinigung desselben mit dem-
jenigen der Kirchgemeinde Ursenbach gestellt hat;

dafl die ortliche Lage des Gemeindebezirks von Oescheii-
bach eine Vereinigung desselben mit demjenigen der Kirch-
gemeinde Ursenbach als zweckmifig erscheinen 146t

nach Anhorung der betheiligten Gemeinden (§ 66 der

Staatsverfassung) ;
auf den Antrag des Regierungsraths,
beschlieft:
Art. 1.

Das Gebiet der Einwohnergemeinde Oeschenbach wird
vom Bezirk der Kirchgemeinde Rohrbach abgelost und
demjenigen der Kirchgemeinde Ursenbach zugetheilt.
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Art. 2.

Bei diesem Uebertritt verzichtet die Gemeinde Oeschen-
bach auf alle ihr bisher am Kirchengut von Rohrbach zuge-
standenen Anspriiche und auf die sonstigen von dieser in
Aussicht gestandenen Beitrige. Dagegen hat die Kirch-
gemeinde Rohrbach gegeniiber der Gemeinde Oeschenbach
auf jeden Entschidigungsanspruch fir die ihr durch den
Uebertritt der letztern entstehenden Ausfille an Kultus-
beitrigen zu verzichten. Die Kirchgemeinde Ursenbach
nimmt die Gemeinde Oeschenbach ohne weitere Gegen-
leistung als die gesetzlichen vorgesehenen Kirchensteuern
in den Mitgenuf} ihres Vermdgens auf.

- Die Gemeinde Oeschenbach hat simmtliche Kosten der
durch diesen Uebertritt veranlaften Umschreibungen in
den offentlichen Biichern (Civilstands- und Grundbiichern)
zu tragen.

Art. 3.

Dieses Dekret tritt auf 1. Januar 1885 in Kraft. Der
Regierungsrath ist mit dessen Ausfithrung beauftragt.

Bern, den 18. Dezember 1384,

Im Namen des Grossen Raths
der Prisident
F. Biihlmann,
der Staatsschreiber
Berger.

s TR F

18, Dezember
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Yerordnung
betreffend

die Entschddigung der Amts- und Gerichtsschreibereien.

Der Regierungsrath des Kantons Bern

beschlieBBt:

§ 1. Die Verordnung vom 24. Mai 1878 iiber die
Entschiddigungen der Amts- und Gerichtsschreibereien wird
auf 31. Dezember 1884 auBer Kraft gesetzt.

§ 2. Der Regierungsrath wird die den *Amts- und
Gerichtsschreibern gemifl § 13 des Gesetzes vom 24. Mirz
1878 auszurichtenden jiahrlichen Entschidigungen fiir die
Gehalte der nothigen Angestellten, sowie fiir die Biireau-
kosten, durch jeweilige Beschliisse innerhalb der Grenzen
des Voranschlags festsetzen.

§ 3. Diese Entschiddigungen sind monatlich anzu-
weisen.

§ 4. WoinFolge aulerordentlichen Geschéftsandrangs
eine voriitbergehende Vermehrung der Arbeitskrifte nothig
erscheint, wird der Regierungsrath hiefiir, soweit die Biidget-
kredite es gestatten, eine entsprechende besondere Ent-
schidigung bewilligen. Er behélt sich auch vor, in beson-
dern Fillen iber die Verwendung der Entschidigungen die
geeigneten Spezialverfigungen zu treffen.
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§ 5. Die Annahme von Lehrlingen zur Verwendung 24.Dezember
auf den Regierungsstatthalter- und Richterimtern, den 1884.
Amtsschreibereien und Gerichtsschreibereien ist fiir die
Zukunft untersagt.

§ 6. Diese Verordnung tritt anf 1. Januar 1885 in
Kraft und ist in die Gesetzsammlung aufzunehmen.

Bern, den 24. Dezember 1884.

Im Namen des Regierungsraths
der Prisident

Eggli,
der Staatsschreiber
Berger.
R
Reglement 27. Dezember
fiir 1884.

die Priifung von Forstkandidaten.

Der Regierungsrath des Kantons Bern,
in Ausfiihrung des Dekrets iiber die Forstorganisation
vom 9. Mirz 1882 und in der Absicht, die Bedingungen fiir
Erwerbung eines Forsterpatentes zeitgemif festzustellen ;
auf den Antrag der Forstdirektion, '

beschlieffit:

I. Allgemeine Bestimmungen.

Art. 1.
Bewerber um ein bernisches Forsterpatent haben nach-
folgenden Bestimmungen gemif eine Staatsprifung zu
bestehen.
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21. Dezember Eine solche findet alljahrlich im Friihling statt und
168, wird vier Wochen vor ihrer Abhaltung im Amtsblatt
ausgeschrieben. Sie ist oOffentlich.

Art. 2.
Anmeldungen zu dieser Priifung sind der Forstdirek-

tion bis spitestens zum 1. Mérz eines jeden Jahres schrift-
lich einzureichen.

Art. 3.
Ihrer Anmeldung haben die Bewerber beizulegen:

a. einen Heimatschein oder ein gleichbedeutendes
Aktenstiick ;

b. ein amtliches Zeugnifl tiber den Besitz der biirger-
lichen Rechte;

c. eine kurze Darstellung des Studiengangs und der
praktischen Leistungen;

d. das Maturitits-Zeugnifl eines bernischen Real- oder
Literar-Gymnasiums ;

e. Zeugnisse lber vollstindige Absolvirung der Fach-
studien in dem Umfange, wie sie an den forstlichen
Lehranstalten vorgetragen werden;

f. ein Zeugnif iiber mindestens einjihrige praktische
Beschéiftigung in der bernischen Forstwirthschaft.

Art. 4.

An Priifungskosten hat jeder Bewerber zum Voraus
Fr. 80 dem Sekretariat der Forstdirektion einzubezahlen.

Art. 5.
Vom Zutritt zu diesen Priifungen sind solche Bewerber
ausgeschlossen:
a. deren Ausweise nicht gentigen (siehe Art. 3);
b. welche schon in drei frithern Prifungen kein Patent
erhalten haben.
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II. Priifungs-Kollegium.

Art. 6.

Das Priifungs-Kollegium besteht aus dem jeweiligen
Forstdirektor als Prisident, sechs Mitgliedern und drei

27, Dezemberx
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Ersatzminnern. Die Mitglieder und Ersatzminner wihlt

der Regierungsrath auf eine Amtsdauer von vier Jahren.

Art. 7.

Das Priifungs-Kollegium wéahlt den Viceprasidenten
und den Protokollfithrer; die Mitglieder vertheilen unter
sich die verschiedenen Examenficher. Die damit betrauten
Mitglieder bestimmen fiir jeden Examinanden die prak-
tischen Arbeiten (Art, 11), sowie die entsprechenden
Fristen zur Einreichung derselben; sie haben diese
Arbeiten zu prifen und tiber deren Werth Bericht zu
erstatten. |

Art. 8.

Die Mitglieder des Priifungs-Kollegiums erhalten ein
Taggeld von Fr. 10 und eine Reiseentschidigung von
30 Rappen per Kilometer.

-

. III. Priifungs-Verfahren.

Art. 9.

Die Priifung zerfillt in einen theoretischen und einen
praktischen Theil. Die praktischen Arbeiten, Art. 11,
Ziffern 1, 2 und 3, sind vor der theoretischen Priifung
auszufiihren ; geniigen dieselben nicht, so wird der Kandidat
abgewiesen. Examinanden, welche ein Diplom der eidge-
nossischen Forstschule besitzen, sind von der theoretischen
Priifung enthoben. '
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Art. 10.

Die theoretische Prifung umfaBt:

A. Grundwissenschaften.
Physik: Schwere, Aggregatzustinde, Warme, Licht
und Elektrizitit.
Botanik: Keimung, Lrndhrung, Bau- und Fort-
pflanzung der Phanerogamen und wichtigern Krypto-
gamen. Spezielle Kenntnifs der forstlichen Nutzpflanzen,
Unkrauter und Parasiten.
Zoologie: Lebensweise, Erndhrung und Fortpflanzung
der Sdugethiere, Vigel und Insekten. Spezielle
Kenntnifs der forstlich schiddlichen und niitzlichen
Thiere, namentlich der Insekten.
Geologie: Entstehung und Bildung des Erdkorpers
(Geogenie) und Zusarnmensetzung und Bau der festen
Erdrinde (Geognosie).
Chemie: Zusammensetzung der fiir die Forstwirth-
schaft wichtigen anorganischen und organischen Ver-
bindungen, mit besonderer Riicksicht auf den Boden
und die Pflanzen. Verbrennung, Géhrung, Verwesung
und Faulnib.
Bodenkunde, Meteorologie und Klimatologie.
Volkswirthschaftslehre, allgemeine (Nationalokonomie).
Landwirthschaftslehre, Grundrif.

B. Fachwissenschaften.

Waldbau und Bestandespflege.
Forstschutz.

Forsthbenutzung und Forsttechnologie.
Taxationslehre und Waldwerthberechnung.
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Betriebslehre und Kontrolwesen,

Mefkunde: Die planimetrischen, trigonometrischen
und polygonometrischen Aufnahmen, das Flichen-
rechnen aus Coordinaten und das Nivelliren, Kenntnify
der hiezu erforderlichen Instrumente, Priifung und
Berichtigung derselben.

Bau von WaldstraBen und einfachen Briicken, Siche-
rung der Fluf- und Bachufer, Verbauung der Wild-
biche, Erdrutsche und Lawinen.

Eidgenossische und bernische Forstgesetzgebung.
Allgemeine Rechtslehre. Grundrif.

Geschiftskunde.

Art. 11.
Die praktische Priifung umfaBt:

Anfertigung eines definitiven Wirthschafts - Operats
iiber eine mindestens 30 ha. grofe Waldung nach
bestehender Instruktion.

Abfassung einer schriftlichen umfassenden Arbeit iiber
ein forstwissenschaftliches Thema.

Polygonometrische Vermessung, Berechnung und
Kartirung einer mindestens 15 ha. grofien Wald-
parzelle und Ausfithrung und Darstéllung eines Weg-
Nivellements in Zeichnung und Tabellen nach eigener
Aufnahme, unter Beifiigung des Nivellement-Manuals.

" Denjenigen Examinanden, welche das Patent als

Konkordatsgeometer besitzen, wird diese Arbeit

erlassen.

Jahrgang 1884, | | 18

27.Dezembe:
1884.
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IV. Feststellung der Priifungsergebnisse.

Art, 12.

Bei der theoretischen wie bei der praktischen Prifung
sollen in jeder Abtheilung und in jedem IFache wenigstens
drei Mitglieder des Kollegiums anwesend sein,

Art. 13.

Wihrend der Priifung stellen die Examinatoren jedem
Bewerber fiir die in Art. 10 und 11 unter je einer Ziffer
aufgezdhlten Ficher die Einzelnoten fest, und zwar in
Zahlen mit folgender Bedeutung:

6 = sehr gut 3 = mittelmiBig

5 = gut 2 = schwach

4 = rziemlich gut 1 = ungeniigend.
Art. 14

Nach Beendigung aller Einzelpriifungen und Durch-
sicht der schriftlichen Arbeiten tritt das Gesammt-Kollegium
zu einer Schlufsitzung zusammen.

Hier werden die Noten, soweit erforderlich, noch
hereinigt und zusammengestellt, wobei dieselben zur Beur-
theilung der Gesammtleistung jedes Examinanden fiir die
Grrundwissenschaften einfach, fir die Fachwissenschaften
und die praktischen geometrischen Arbeiten — Art. 11,
Ziffer 3 —- doppelt und fir die tibrigen praktischen
Ficher — Art. 11, Ziffern 1 und 2 —— dreifach genommen

~ werden.

Besondere Wiinsche und Antriige einzelner Mitglieder
des Priifungs-Kollegiums slnd ebenfalls in dieser Schlufs-

sitzung zu behandeln..
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Der Vorsitzende kommt nur bei gleichgestellten Stim-
men der Examinatoren zur Stimmabgabe. :

Art. 15.

Zur Patentirung ist erforderlich, daf die Summe der
erhaltenen Noten volle zwei Dritfel des erreichbaren Maxi-
mums betrage und dafl, mit Ausnahme der Grundwissen-
schaften, keine niedrigere Note als 3 ertheilt wurde.

Art. 16.

Das Priifungs-Kollegium fiihrt i{iber seine daherigen
Beschliisse ein vom Présidenten und Sekretir zu unter-
zeichnendes Protokoll, stellt das Krgebnif tabellarisch
zusammen und erstattet zum Schluf dem Regierungsrathe
einlaBlichen Bericht mit sachbeziiglichen Antragen.

Art. 17.

Bewerber, die zur Patentirung nicht empfohlen
werden, konnen sich zu einem zweiten oder dritten und
letzten Examen anmelden, das jedoch jeweilen frithestens
ein Jahr nach dem vorangegangenen abgenommen werden
darf. '

Art. 18.

~ Die Patente werden auf den Antrag der Forstdirektion
vom Regieringsrathe ertheilt.

V. Schlussbestimmungen.

Art, 19.

Die angestellten Staatsforstbeamten (§ 4, letzter Satz,
des Dekrets vom 9. Mirz 1882) sind von der theoretischen
Priifung und von der in Art. 11, Ziffer 3, erwihnten
praktischen Arbeit befreit.

2%, Deéenlbei
1884.



276

27. Dezember Die Vorschrift iiber das Maturititszeugnif in Art, 3,
1884 gt d, findet auf diejenigen Bewerber keine Anwendung,
welchen der Zutritt zu den Priifungen bereits gestattet ist.

Art. 20.
Dieses Reglement tritt auf 1. Januar 1885 in Kraft
und soll in die Gesetzsammlung aufgenommen werden.
Durch dasselbe wird das Reglement vom 9. September
1862 aufgehoben.

Bern, den 27. Dezember 1884.

Im Namen des Regierungsraths
der Prisident
Eggli,
der Staatsschreiber
Berger.

— oIS ——
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Reglement A-Dbcemly

fiir
die Invalidenkasse des bernischen Landjidgerkorps.

Der Regierungsrath des Kantons Bern,
auf den Antrag der Polizeidirektion,

beschliefit:

Erster Abschnitt.
Zweck und Mittel der Kasse.

Art. 1.

Die Invalidenkasse des Landjagerkorps ist dazu
bestimmt, den Offizieren, Unteroffizieren, Korporalen und
Soldaten desselben, oder deren Wittwen und Kindern, in
den hienach bestimmten Fillen dauernde Pensionen oder
auch einmalige Unterstiitzungen zu gewéhren.

Art. 2.
Die Invalidenkasse wird gebildet:
a. aus den Dbereits vorhandenen Kapitalien und deren
Zinsen -
b. auns den reglementarischen Zuschiissen der Land-
- jager;
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C.

aus einem jahrlichen Staatsbeitrage, der jeweilen auf
den 1. Januar des betreffenden Jahres zahlbar ist;

aus den Pensions- und Sparkassa-Guthaben derjenigen
Landjiger, deren Verlassenschaft erblos ist und
deBhalb dem Fiskus anheimfillt (Satz. 631 C.), sofern
dieselben nicht zu Bezahlung hinterlassener Schulden
zur Masse gezogen und vom Regierungsrathe nicht
anderweitig dariiber verfiigt wird;

aus dem FErtrage der den Landjigern auferlegten
Arrestgelder und Disziplinarbufien;

aus dem Krlos von alten, nicht mehr tauglichen
Ausriistungs- und Montirungsgegenstinden und son-
stigen Effekten des Korps, insofern dieselben nicht
Eigenthum des Mannes, sondern des Staates sind und
die zustindige Staatsbehorde nicht anders dariiber
verfiigt ;

aus allfalligen freiwilligen Vergabungen und andern
Einnahmsquellen, welche der Kasse von Behirden
oder Privaten mogen zugewendet werden.

Art. 3.
Jeder Offizier, Unteroffizier, Korporal und Soldat des

Landjigerkorps ist vom Tage seines definitiven Eintritts

in dasselbe bis zu seinem Austritte aus dem Korps ver-
pflichtet , die Beitriige an die lnvalidenkasse nach den
Vorschriften dieses Reglements zu leisten, vorbehiltlich
der Bestimmungen der Art. 28 und 29 hienach.

Art. 4.
Die Landjiger haben an die Invalidenkasse — vor-

behiltlich der Bestimmungen der Art. 28 und 29 hienach —
folgende Zuschiisse zu leisten:

-
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a. jeder Landjiger einen regelméfigen monatlichen
Beitrag von vier Prozent seines Soldes;

b. jeder nach dem Inkrafttreten dieses Reglements
neu in das Korps tretende Mann ein Eintrittsgeld
von Fr. 35;

¢. jeder frither entlassene und spidter wieder in das
Korps aufgenommene Landjager ein Wiedereintritts-
geld von Ir. 20 nebst dem Betrag der allfillig nach
Art. 21 dieses Reglements erhaltenen Riickerstattung
von Zuschiwssen.

- Art. 5.

Die Zuschiisse der Landjager (Art. 4, litt. a) werden
durch das Korpskommando allmonatlich vom Solde abge-
zogen; die tbrigen Zuschiisse (Art. 4, litt. b und ¢) sind
in der Regel sofort beim Eintritt in das Korps dem
Kommando einzuzahlen und sollen jedenfalls innert sechs
Monaten abbezahlt sein. Die einen wie die andern Zuschiisse
hat das Korpskommando jeweilen sofort bei der Hypo-
thekarkasse zinstragend anzulegen (Art. 26).

Zweiter Abschnitt.
Pensionen.

Art. 6.

Die Pensionen laufen von dem Zeitpunkte hinweg, in
welchem der Sold aufhort, und werden den mit Abschied ent-
lassenen Offizieren, Unteroffizieren und Landjéigern (Verord-
nung vom 15. Januar 1869, § 41) auf Lebenszeit, jedoch unter
Vorbehalt der Bestimmungen der Art. 11 und 12 hienach, und
den Wittwen und Kindern verstorbener Landjiger fiir die in
Art. 10 hienach niher bezeichnete Dauer, auf den Antrag des

31. Dezembe
1884,
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31.Dezember Verwaltungsraths (Art. 24), von der Direktion der Polizek
1854, zuerkannt, und zwar

entweder nach MafBgabe des Dienstalters —
1. Klasse,
oder fiir Dienstunfihigkeit infolge von Gewaltthitig-
keiten oder Unglicksfallen, die der Landjiger in Aus-
iibung des Dienstes an seiner Person erlitten, ohne
Riicksicht auf das Dienstalter, —

II. Klasse;
Alles nach den hienach enthaltenen nidhern Bestim-
mungen. '
_ I. Klasse.
Art. 7.

Pensionsberechtigt in der I. Klasse ist der Landjiger:

a. nach 35 oder mehr Dienstjahren unbedingt, wofern
er mit Abschied entlassen wird; die Entlassung
kann ihm nach 35 Dienstjahren nicht verweigert
werden ;

b. nach 15 oder mehr Dienstjahren, wenn er bei ein-
getretener Dienstunfihigkeit infolge Krankheit, kor-
perlicher oder geistiger Gebrechen, Altersschwiche
u. s. w. mit Abschied entlassen wird; Offiziere, wenn
sie nach vollendeter Amtsdauer nicht wieder gewiihlt
werden, durch Beschlufl des Regierungsraths, nach
Einholung des Antrags des Verwaltungsraths.

Art. 8.

Die jahrlichen Pensionen der 1. Klasse werden nach
Prozenten des einjihrigen Durchschnittes des gesammten
Soldes, welchen der Pensionsberechtigte wéhrend seiner
ganzen Dienstzeit, von seiner definitiven Aufnahme in das
Korps an gerechnet, gemifl den im Zeitpunkt seiner Pen-
sionirung geltenden gesetzlichen Vorschriften je nach seinem
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Grade bezogen hat oder bezogen haben wiirde, wenn diese 31.Dezembe:
Vorschriften withrend seiner ganzen Dienstzeit in Kraft 1854
gewesen wiren, — bestimmt wie folgt:

Fir 15 Dienstjahre betrigt die Pension 20 Prozent
jenes Durchschnittssoldes. Vom 15. Dienstjahre an steigt
die Pension fiir jedes Jahr um 2 Prozent bis zum vollen-
deten 40. Dienstjahr, so daf sie fiir 40 Dienstjahre 70 Prozent
betragt, was das Maximum der Pension der I. Klasse auch
bei mehr als 40jihriger Dienstzeit ist. Bruchzahlen unter
einem Jahre fallen bei der Berechnung der Gesammt-
dienstzeit auler Betracht. Diese Vorschrift hat jedoch bei
kiinftigen Aenderungen der Besoldungsvorschriften nur
Wirkung, wenn dieselbe vom Verwaltungsrathe ausdriick-
lich beantragt und vom Regierungsrathe beschlossen wird.
In Féllen freiwilligen Riicktritts von einem Grade,
sowie bei Degradirung, wird die Zeit, wahrend der der
betreffende Mann diesen oder frithere Grade bekleidete,
mitgezidhlt, es und sind dieselben bei Berechnung der
Pension entsprechend zu beriicksichtigen *).

Art. 9.

Wird ein frither entlassener Landjiger spiter wieder
in das Korps aufgenommen, so zdhlt bei eintretender
Pensionirung nach Klasse I die frithere Dienstzeit eben-
falls, unter keinen Umstinden aber die Zwischenzeit
zwischen dem Aus- und Wiedereintritt.

*) Z. B. ein Mann hat 12 Jahre als Gemeiner, 3 Jahre als
Korporal und 7 Jahre als Wachtmeister gedient und wird nach dieser
Dienstzeit von 22 Jahren in der I. Klasse pensionirt, so hat man, um
seine jahrliche Pension zu bestimmen, den Sold eines Gemeinen von
12 Jahren, eines Korporals von 3 Jahren und eines Wachtmeisters
von 7 Jahren zu addiren, die Summe mit 22 zu dividiren und von
dem Resultate 34 Prozent zu berechnen.
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Art. 10.

a. Stirbt ein nach Klasse I pensionirter oder ein noch
im Dienste stehender Landjiger, der 15 oder mehr Dienst-
jahre hat, mit Hinterlassung einer Wittwe, mit welcher
er schon bei seinem KEintritt in’s Korps verheirathet war,
oder die er wihrend seiner Dienstzeit mit der ausdriick-
lichen Bewilligung des Polizeidirektors (Art. 11 des Land-
jigerreglements vom 2, Mai 1870) geheirathet hat, und
von welcher er nie gerichtlich geschieden worden, so bezieht
diese bis zu ihrem Tode oder ihrer allfilligen Wieder-
verehelichung jédhrlich 50 Prozent der von ihrem Manne
erworbenen Pension.

b. Hinterlifit ein Solcher Frau und Kinder aus
einer schon vor seinem Eintritt in’s Korps bestandenen
oder aus einer wihrend seiner Dienstzeit mit der aus-
driicklichen Bewilligung des Polizeidirektors eingegangenen
Ehe, so bezieht jedes Kind neben der Pension der Mutter,
vorbehiiltlich der in litt. d dieses Artikels aufgestellten
Beschrinkung, bis zum zurilickgelegten siebenzehnten Alters-
jahre jiahrlich 10 Prozent der vom Vater erworbenen
jihrlichen Pension.

¢. Stirbt die Mutter — gleichviel, ob vor oder nach
ihrem Manne — oder tritt sie in eine neue Ehe, oder
ist sie gerichtlich von dem Pensionsberechtigten geschieden,
so fallt ihre Pension den ebenfalls pensionsberechtigten
Kindern zu gleichen Theilen zu.

d. In allen diesen Fillen darf aber die Summe der
den Hinterlassenen des Landjigers zukommenden Pensionen
den Betrag der von ihm selbst erworbenen Pension nicht
iibersteigen, sondern wenn fiinf oder mehrere pensions-
berechtigte Kinder vorhanden sind, werden die 50, resp.
100 Prozent der viterlichen Pension auf alle pensions-
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- berechtigten Kinder zu gleichen Theilen vertheilt. Sind
weniger als fiinf pensionsberechtigte Kinder vorhanden,
so erhilt jedes derselben nur 10 Prozent von der Pension
der Mutter, gemif litt. ¢. Der Rest fillt an die Invaliden-
kasse zuriick.

II. Klasse.

Art. 11.

a. Wird ein Landjiger bei Erfiillung seiner Dienst-
pflicht durch Widerstand oder Gewalt milhandelt, ver-
wundet oder verletzt, oder verungliickt derselbe bei der
Ausitbung seines Dienstes, ohne daf er solches durch
Trunkenheit oder grobe Fahrlissigkeit selbst verschuldet
hat, dergestalt, daf er im einen wie im andern Falle zu
fernerm Dienst oder anderweitigem Broderwerb ganz
untiichtig wird, so bezieht er wihrend der ganzen Dauer
dieser ginzlichen Erwerbsunfihigkeit, also unter Umstanden
lebensldnglich, eine Pension, welche jéhrlich wenigstens 70
und hochstens 100 Prozent seines durchschnittlichen Jahres-
soldes (s. Art. 8 hievor) betrigt und auf den Antrag des
Verwaltungsraths von der Polizeidirektion bestimmt wird,
unter DBeriicksichtigung der Umstinde, unter welchen
die Korperverletzung éintrat, sowie der von dem Manne
dabei bethiitigten Hingebung und Standhaftigkeit, ferner
seiner okonomischen Verhiltnisse und des Bestandes seiner
Familie. |

b. Kehrt in der Folge eine theilweise -Erwerbsfé,hig—

keit zuriick, oder tritt in anderer Weise (z. B. durch

Anfall von Vermogen u. dgl.) eine namhafte Verbesserung
- der Gkonomischen Verhiltnisse des Mannes ein, so soll
‘die Pension den Umstinden entsprechend erméifigt, jedoch
niemals unter 35 Prozent des durchschnittlichen Jahres-
soldes herabgesetzt werden.

31. Dezember
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¢. Sollte endlich der Mann spiter wieder ganz dienst-
tichtig werden, aber gleichwohl nicht wieder in das Korps
eintreten wollen, so erlischt seine Pensionsberechtigung
nach Klasse II, und es sind von da an fiir ihn, gleich wie
fiir jeden Andern, lediglich die reglementarischen Bestim-
mungen iiber die Pensionsberechtigung der I. Klasse, je

‘nach seinem Dienstalter bei seiner Entlassung, maf-

gebend.

Art. 12.

Hat die erlittene Gewaltthitigkeit oder der Unfall
(Art. 11, a) den Mann schon von Anbeginn, wenn auch
zum fernern Dienst untauglich, aber doch nicht zu jedem
andern Broderwerb unfihig gemacht, so kommen beziiglich
seiner Pensionirung die Grundsdtze der litt. b und c des
Art. 11 hievor zur Anwendung.

Art. 13.

Nach dem Tode eines nach Art. 11 oder 12 pensionirten
Landjagers tritt eine entsprechende Pensionsberechtigung
seiner allfilligen Wittwe und Kinder unter den nim-
lichen Voraussetzungen und nach den ndmlichen Grund-
satzen ein, wie sie in Art. 10 fiir die I. Klasse aufgestellt
sind. Dabei ist diejenige Jahrespension mafigebend, welche
der Verstorbene ein Jahr vor seinem Todestage genof.
Sollte jedoch in der Folge eine namhafte Verbesserung der
okonomischen Verhiiltnisse der pensionsberechtigten Hinter-
lassenen eintreten (z. B. durch Anfall von Vermogen u. dgl.),
so werden auch deren Pensionen den Umstinden ange-
messen ermiafigt werden in der Weise, daf die ihnen zu
Grunde zu legende Pension des verstorbenen Ehemannes,
resp. Vaters, bis auf 35 Prozent seines durchschnittlichen
Jahressoldes herabgesetzt werden kann. |
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Art. 14. _

Wird ein verheiratheter oder verheirathet gewesener
Landjager bei Erfiillung seiner Dienstpflicht getodtet, oder
erhiilt er Verletzungen, die seinen Tod spéter zur Folge
haben, so werden dadurch Anspriiche auf Wittwen- und
Waisenpensionen nach Maflgabe der nAmlichen Voraus-
setzungen, Verhdltnisse und Regeln begriindet, welche in
Art. 10 fiir die I. Klasse angegeben sind, mit dem einzigen

Unterschiede jedoch, dafi in diesem Falle die betreffenden.
Prozente nicht von einer erworbenen Pension, sondern,

ohne Riicksicht auf das Dienstalter, von dem Durchschnitts-
solde (Art. 8) des umgekommenen Ehemanns, resp. Vaters,
berechnet werden.

Alligemeine Bestimmungen betreffend die
Pensionen beider Klassen.

, Art. 15.
Simmtliche Pensionen werden nach Wunsch der
Berechtigten entweder vierteljahrlich, oder halbjdhrlich,
oder jihrlich ausgerichtet.

_ Art. 16.
Stirbt ein pensionirter Landjager, so wird seinen
- Notherben noch das Betreffnil seiner Pension fiir das
~ angetretene Vierteljahr ausbezahlt. Hinterlilt er keine
Notherben, so wird die ausstehende Pension marchzihlig
auf den Todestag berechnet und seinen gesetzlichen oder
eingesetzten Erben ausgerichtet. Stirbt er erblos, so kommen
die Bestimmungen des Art. 2, litt. d, hievor zur Anwendung.

Art. 17. ,
Einem pensionirten Landjiger kann auf sein Gesuch
und den Bericht und Antrag des Verwaltungsraths durch
Beschlufl der Polizeidirektion die erworbene Pension in

31.Dezember
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eine an deren Stelle tretende Aversalsumme umgewandelt
werden, wenn dies nach den besondern Verhiltnissen
des Betreffenden in seinem und der Familie Interesse
zu liegen scheint. Hat er eine Frau oder minderjahrige
Kinder, so soll eine solche Umwandlung immerhin nur
bewilligt werden, wenn auch die zustdndige Vormund-
schaftsbehorde sie empfiehlt.

In gleicher Weise kann fiir ein pensionsberechtigtes
Kind an die Stelle der Pension eine Aversalsumme treten.
wenn auler den obigen Voraussetzungen auch die form-
liche Zustimmung der Vormundschaftsbehorde des Kindes
vorliegt.

Bei einer pensionsberechtigten Landjigerswittwe
dagegen ist die Bewilligung einer Aversalsumme am Platze
der Pension unter allen Umstdnden ausgeschlossen (vergl.
Art. 10, litt. a und ¢, hievor). '

Dritter Abschnitt.
Unterstiitzungen.

Art. 18.

Wenn ein im Dienst stehender Landjiger zu Her-
stellung seiner Gesundheit laut arztlichem Zeugnifi einer
Bade- oder irgend einer andern kostspieligen Kur bedarf,
so kann ihm auf sein Bewerben und auf den Bericht und
Antrag des Korpskommandos von der Polizeidirektion an.
die daherigen Kosten ein Beitrag aus der Invalidenkasse
im Belaufe von Fr. 50 bis 100 bewilligt werden.

Bei der Beurtheilung der Frage, ob und in welchem
Mafle einem solchen Gesuche zu entsprechen sei, wird es
hauptsichlich darauf ankommen, in welchen 6konomischen
Verhéltnissen der Mann sich befindet, ob er eine zahl-
reiche Familie zu erhalten hat, ob beziiglich seiner bis-



287

herigen Auffilhrung im Korps, seiner Pflichttreue und seines
Diensteifers Klagen eingelangt, endlich auch, ob sein
Krankheitszustand die Folge der Erfiillung einer Dienst-
pflicht ist, oder ob er sich solchen etwa durch eigenes
Verschulden, liederliches Leben u. s. w. selbst zugezogen.

Art. 19.

Wenn ein im Dienst stehender Landjiger von einemn
besonders schweren Ungliicksfalle betroffen wird, ohne
dal deBhalb der Fall seiner Pensionirung eintritt, so kann
ihm unter Umstinden, je nach seiner Wiirdigkeit und der
Bedringnifl seiner Lage auf den Antrag des Verwaltungs-
rathes von der Polizeidirektion eine einmalige Unter-
stiitzung aus der Invalidenkasse im Belaufe von hichstens
Fr. 500 bewilligt werden.

Art. 20.

Die Invalidenkasse leistet an die Beerdigungskosten
jedes im Dienste gestorbenen Landjigers einen DBeitrag
von Fr. 20. '

Vierter Abschnitt.
Riickerstattung von Zuschiissen.

Art, 21.

Die Invalidenkasse kann einen mit Abschied aus dem
Korps tretenden Landjiger, der noch nicht 15 Dienst-
jahre bei demselben zihlt, aber durch Krankheit oder
andere unverschuldete Umstinde zum Austritt gezwungen
wird, 50 Prozent der von ihm an die Kasse geleisteten
regelmifigen monatlichen Beitrige zuriickvergiiten. Das-
selbe kann durch BeschluB des Regierungsraths bei Offizieren
geSghehen, welche nach vollendeter Amtsdauer nicht wieder

31. Dezember
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gewahlt werden. Ebenso kann eine solche Riickerstattung ein-
treten zu Gunsten eines Landjigers, der, mit mehr oder mit
weniger als 15 Dienstjahren, durch Geltstag gezwungen wird,
ohne Pensionsberechtigung aus dem Korps zu treten, wofern
er nicht seinen Geltstag durch liederliches Lebwesen oder
sonst leichtsinnige Handlungen anderer Art selbst ver-
schuldet hat. '

Im Falle Absterbens eines Landjagers vor vollendeter
15jahriger Dienstzeit kann ferner die Invalidenkasse 50
Prozent der regelmifiigen monatlichen Zuschiisse desselben
seiner Wittwe und seinen Kindern unter 17 Jahren zuriick-
erstatten, vorausgesetzt, daf die betreffende Ehe entweder
schon vor dem Eintritt des Mannes in das Korps bestand,
oder aber wihrend seiner Dienstzeit mit der ausdriick-
lichen Bewilligung des Polizeidirektors eingegangen wurde
(vergl. Art. 10, litt. a und b).

Wer auf eine Riickerstattung im Sinne der vorstehenden
Bestimmungen Anspruch erheben will, hat sein Gesuch
unter genauer Angabe seiner Griinde beim Korpskommando
zu Handen des Verwaltungsrathes der Invalidenkasse ein-
zureichen. Auf den motivirten Bericht und Antrag des
Verwaltungsrathes entscheidet sodann die Polizeidirektion
endgiiltig iiber solche Gesuche.

Entlassung aus dem Korps ohne Abschied (Verord-
ordnung vom 15. Januar 1869, §§ 41 und 42), sowie frei-
williger Austritt in noch dienstfihigem Zustande vor
vollendetem 35. Dienstjahr schliefen, wie jedes Pensions-
recht, so auch jeden Anspruch auf Riickerstattung gelei-
steter Zuschiisse aus.
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Flinfter Abschnitt.

Allgemeine Bestimmungen betreffend Pensionen,
Unterstiitzungen und Riickerstattungen.

L]

Art. 22,

Die Pensionen, Unterstiitzungen und Riickerstattungen
aus der Invalidenkasse an Landjiger oder deren Hinter-
lagsene sind an die Person gekniipft und koénnen weder
veriduBert noch gepfindet werden, vorbehiltlich der Bestim-
mungen des § 473 des Gesetzbuches tiber das Vollziehungs-
verfahren in Schuldsachen vom 2. April 1850.

Art. 23.

‘Die Landjiger, sowie ihre Wittwen und hinterlassenen
Kinder haben keine andern Anspriiche an die Invaliden-
kasse, als diejenigen, welche dieses Reglement ihnen aus-
driicklich verleiht; in diesen Anspriichen diirfen sie aber
auch nicht verkiirzt und es soll iiberhaupt das Vermogen
der Kasse ausschlieflich nur nach Vorschrift der aufge-
stellten reglementarischen Bestimmungen und zu keinerlei
andern Zwecken verwendet werden. '

Sechster Abschnitt.
YVerwaltung.
Art. 24.

Es wird, ein Verwaltungsrath der Invalidenkasse
aus Angehorigen des Landjigerkorps gebildet, wie folgt:

Der Kommandant des Korps ist von Amtes wegen
Vorsitzender des Verwaltungsraths. Zu Beisitzern desselben
werden von der Polizeidirektion fiir eine Amtsdauer von
je zwei Jahren auf den doppelten Vorschlag des Kom-
mandanten gewéhlt: ein Offizier (der bei Verhinderung

Jahrgang 1884, 19
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des Kommandanten den Vorsitz fithrt), zwei Unteroffiziere
oder Korporale und vier Gemeine. Ferner bezeichnet die
Polizeidirektion ebenfalls auf zwei Jahre einen Sekretir
mit blol berathender Stimme. Beisitzer und Sekretir sind
nach Ablauf einer Amtsdauer sofort wieder wihlbar; nach
zwei auf einander folgenden Amtsdauern dagegen konnen
die ndmlichen Beisitzer in den n#chsten zwei Jahren nicht
wieder dem Verwaltungsrathe angehdren.

Der Verwaltungsrath fiihrt die Aufsicht tiber die
gesammte Verwaltung und Verwendung des Invaliden-
fundus, priift und passirt erstinstanzlich die Jahresrechnung
iiber die Landjigerinvalidenkasse mit Einschluf des Rech-
nungsauszuges der Hypothekarkasse, untersucht jeweilen
den letztjihrigen Pensionsetat, ebenso alle neu einlangenden
Pensions-, Unterstiitzungs- und Riickerstattungsgesuche,
und legt diese sammt der Jahresrechnung mit seinen
Bemerkungen, sowie allfillige Antrige — tber alle son-
stigen auf die Invalidenkasse Bezug habenden Geschiifte,
welcher Art sie sein migen — der Polizeidirektion zur
Beschluffassung und beziehungsweise zur Genehmigung vor.

Die Polizeidirektion wird ohne Verzug eine Geschafts-
ordnung fir den Verwaltungsrath der Invalidenkasse

erlassen.

Art. 25.

Der Korpskommandant ist fir den KEingang
simmtlicher reglementarischer Zuschiisse der Landjiger
an die Invalidenkasse verantwortlich; er hat die auf Grund
der Vorberathung und der Antrige des Verwaltungsrathes
oder seiner eigenen Antriige (Art. 18) erlassenen Beschliisse
und Verfiigungen der Polizeidirektion zu vollziehen, die
bewilligten Pensionen, Unterstiitzungen und Riickerstat-
tungen piinktlich ausrichten zu lassen, dafiir zu sorgen,
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daf Personalverinderungen und andere Vorkommenheiten,
welche auf Pensionsverhiltnisse u. dgl. Einfluf§ iiben konnen,
ihm jeweilen ohne Verzug gemeldet werden, und iiberhaupt
zwischen den Sitzungen des Verwaltungsrathes die Interessen
der Kasse und ihrer Berechtigten in jeder Beziehung und
in geeigneter Weise zu wahren und zu vertreten.

Ueber alle die Invalidenkasse beriihrenden Verhand-
lungen legt er alljihrlich lingstens bis Ende Hornung je
fir das abgelaufene Jahr (1. Jinner bis 31. Christmonat)
Rechnung und Bericht ab. Diese Jahresrechnung unterliegt
der Genehmigung des Verwaltungsraths, der Polizeidirektion
und des Regierungsraths.

Art. 26.

31. Dezember
1884,

Das Vermogen der Landjigerinvalidenkasse ist bei

der Hypothekarkasse des Kantons Bern zinstragend anzu-
legen. Die Hypothekarkasse stellt der Verwaltung der
Landjigerinvalidenkasse alljihrlich auf 31. Dezember einen
Auszug aus der Depotrechnung der letztern aus, welcher
den Stand des Depots auf Anfang des Jahres, die im Laufe
desselben stattgefundenen Einzahlungen und den Jahres-
zins, die Riickziige und den Stand des Guthabens der
Landjigerinvalidenkasse auf Ende des Jahres angibt. Fiir
dieses Guthaben haftet zunidchst die Hypothekarkasse, im
Weitern aber auch das tbrige Staatsvermaogen.

Art. 27.

Der Pensionsetat und die genehmigten Jahresrech-
nungen iber die Landjigerinvalidenkasse, sowie der Rech-
nungsauszug der Hypothekarkasse sollen auf dem Biireau
des Korpskommandanten jeder Zeit der Einsicht jedes
Landjigers und jedes Pensions-, Unterstiitzungs- und
Riickerstattungsberechtigten offen stehen,
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Siebenter Abschnitt.
Schlufbestimmungen.

Art. 28.

Dieses Reglement tritt riickwirkend auf 1. Januar
1885 in Kraft fiir alle Landjiger, die sich nicht s. Z.
nach Art. 28 des Invalidenkassareglements vom 24. Heu-
monat 1872 unter eines der frithern Reglemente von 1831
und 1862 gestellt haben. Auf den néimlichen Zeitpunkt —
1. Januar 1885 — ist das Reglement vom 24. Heumonat
1872 aufgehoben, soweit dasselbe nicht auf die Behandlung
der nachstehend bezeichneten Pensionsfille Bezug hat.

Es bleiben demnach alle Pensionen, die vor dem
Inkrafttreten des gegenwirtigen Reglements nach einem
der frithern Reglemente (von 1831, 1862 oder 1872) sind
gesprochen worden, rechtsbestindig und werden nach
Vorschrift derselben ingbisheriger Weise ausgerichtet.

Art. 29.

Die Abinderung dieses Reglements steht ausschlieB-
lich dem Regierungsrathe auf den Antrag des Verwal-
tungsraths und der Polizeidirektion zu; ebenso in oberster
Instanz dessen Auslegung in streitigen Fillen, wohin
sowohl beziigliche Meinungsverschiedenheiten zwischen der
Polizeidirektion und dem Verwaltungsrathe oder dem
Korpskommando, als zwischen der Polizeidirektion und
einzelnen Landjagern oder deren Hinterlassenen gehoren.

Der gerichtliche Weg bleibt diesfalls ginzlich

ausgeschlossen.
Das Reglement ist in die Gesetzsammlung aufzunehmen.

Bern, den 31. Christmonat 1884.

Im Namen des Regierungsraths
der Prisident
Eggli,
der Staatsschreiber
Berger.

=R IDR=
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Transportordnung
fiir

die schweizerischen Posten.

Der schweizerische Bundesrath,

in Ausfithrung des Postregalgesetzes vom 2. Juni 1849
und des Posttaxengesetzes vom 26. Juni 1684, und in
Revision der Transportordnung der Postverwaltung vom
10. August 1876,

verordnet;

I. Allgemeine Bestimmung.

Art. 1.
Verkehr mit dem Auslande.

Sofern nicht Anderes ausdriicklich bemerkt ist, finden
die Bestimmungen der gegenwiirtigen Verordnung nur ' auf
den Inlandsverkehr und nicht auf denjenigen mit dem Aus-
lande Anwendung.

II. Speditionsbedingungen.
Art. 2.

Wa.hrung des Postregals.

1) Die Poststellen haben die Regalrechte der Postver-
waltung, deren Umfang durch Art. 1 bis und mit 7 des

7. Oktober
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Bundesgesetzes vom 2. Juni 1849 (A. S. 1, 98) festgesetat ist,
in allen Theilen zu wahren und wenn néthig im Sinne von
Art. 7 dieses Gesetzes die Mitwirkung der kantonalen
Behorden zur Entdeckung und Erhebung von Straffillen,
sowie zur Einstellung des gesetzwidrigen Betriebes in Anspruch
zu nehmen. '

2) Als ,verschlossen® im Sinne des Postregal-
gesetzes sind alle Gegenstinde anzusehen, welche versiegelt,
verschniirt, vernagelt, zugeklebt, zugendht, mit Sehlofi ver-
sehen oder sonst so in ihrem Umschlag verwahrt sind, dal
deren Inhalt nicht ohne Aufbrechen, Aufschneiden oder
Anwendung von Schliisseln oder andern Instrumenten heraus-
genommen werden kann.

3) Die das Gewicht von 5 Kilogramm nicht iibersteigen-
den verschlossenen Gegenstinde werden nicht nur einzeln,
sondern auch dann als postregalpflichtiz angesehen, wenn
sie auf einem Frachtbriefe zu andern Gegenstinden gehioren,
mit welchen sie im Ganzen das Gewicht von 5 Kilogramm
ibersteigen. '

4) Wenn Briefe oder Fahrpoststicke zur Vertheilung
an verschiedene Adressaten an eine Poststelle adressirt werden,
so wird von letzterer die Taxe in gleicher Weise berechnet,
wie wenn jeder Gregenstand einzeln an die Adressaten versandt
worden wire.

Art. 3.
Postgeheimniss.

1) Das verfassungsmialig gewihrleistete Postgeheimnif§
schlieft die Pflicht in sich, keine der Post anvertrauten
Gegenstinde zu offnen, ihrem Inhalt auf keine Weise nach-
zuforschen, ber den Verkehr der einzelnen Personen unter
sich keine Mittheilungen an Dritte zu machen und Nieman-
dem Gelegenheit zu geben, das Postgeheimnill zu verletzen.
(Postregalgesetz Art. 10.) '
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2) Verletzungen des Postgeheimnisses werden mit Amts-
entsetzung (Entlassung) bestraft, womit in schwereren Fillen
eine Geldbufle oder Gefingnil verbunden werden kann.
(Siehe Bundesstrafrecht Art. 54, A. S. III, 421.)

3). Auf schriftliche Requisition der zustindigen Behorden
konnen Gegenstinde, welche der Post zur Beférderung an-
vertraut wurden, mit Beschlag belegt werden. Ebenfalls
kann die Post auf schriftliches Verlangen einer hiezu
berechtigten Gerichts- oder Polizeibehorde derselben iiber
den Postverkehr zwischen bestimmten Personen Auskunft
ertheilen.

Art. 4.
Adressirung.

1) Die Adresse mufl den Bestimmungsort und den
Adressaten so bestimmt bezeichnen, daf jeder Ungewifiheit
vorgebeugt wird.

2) Nur bei gewohnlichen, poste-restante adressirten
Briefpostsendungen ist statt des Namens des Adressaten eine

Angabe in Buchstaben oder Ziffern zulaBig. Bei allen andern
Gegenstinden mull die Adresse vollstindig sein.

Art. 5.

Unzullissige Bemerkungen.

Die Gegenstinde, welche #duferlich Bemerkungen

injuriosen oder unsittlichen Inhalts tragen, werden nicht
befordert.

Art. 6.
Verpackung.

1) Ueber die Bedingungen beziiglich Form, Verpackung
und Verschlufl der Postsendungen, soweit dieselben durch
das Posttaxengesetz und gegenwirtige Verordnung nicht be-
reits festgestellt sind, wird die Oberpostdlrekﬁon die nothigen
Vorschriften erlassen

7. Oktober
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2) Der Absender hat alle Nachtheile und Kosten zu
tragen, welche aus solchen Mangeln in der Verpackung ent-
stehen, die im Momente der Aufgabe nicht sichtbar waren,
sowie auch fiur die Beschiddigungen, welche durch von ihm
aufgegebene Gegenstinde andern Postsendungen zugefiigt
werden.

Art. 7.
Art der Aufgabe.

1) Die einzuschreibenden, sowie die per Expressen zu
bestellenden Sendungen aller Art sind am Postschalter in
die Hande des Postbeamten aufzugeben. Die gewdbnlichen
Briefpostsendungen sind dagegen in den Briefeinwurf zu legen,
sofern nicht deren Beschaffenheit oder grofe Anzahl die
Aufgabe am Schalter nothwendig macht.

2) Sendungen mit Geld oder Geldeswerth miissen stets,
unter Beobachtung der Vorschriften betreffend Form und
Verpackung, zur- Einschreibung aufgegeben werden.

Art. 8.
Aufgabezeit.

1) Die Kreispostdirektionen haben den Schlufl der Auf-
gabezeit fir Postgegenstinde, welche am Schalter abgegeben,
resp. in den beim Postlokal befindlichen Briefeinwurf gelegt

- werden, moglichst kurz festzustellen, d. h. moglichst nahe

an den Postabgang zu verlegen. Unter keinen Umstédnden
darf ohne Zustimmung der Oberpostdirektion vorgeschrieben
werden, dafl einzuschreibende Gegenstinde aller Art (rekom-
mandirte und chargirte Briefpostsendungen, Fahrpoststiicke,
Geldanweisungen, Einzugsmandate) linger als eine Stunde,
gewohnliche Briefpostgegenstinde langer als eine halbe
Stunde vor Abgang der Post (vom Postlokale ab ge-
rechnet) aufzugeben seien.

2) Fur Posten, welche auflerhalb der gewdhnlichen
Dienststunden (Art. 9 hienach) abgehen, tritt die Schlufizeit
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am Schalter, sowie auch, wo nichts Anderes bestimmt ist,

die letate Leerung des Briefeinwurfes mit Schluf der gewdhn-

lichen Dienststunden ein.

3) Beziiglich der Nachnahmen werden die Bestimmungen-

vom Art. 43 der gegenwiirtigen Verordnung vorbehalten..

Art. 9.

Dienststunden.

1) Da wo nicht spezielle Vorschriften es anders bestim--
men, sind die Poststellen an den Werktagen zur Annahme und
Ausgabe von Postgegenstinden bis Abends 8 Uhr gedffnet,.

und zwar:

vom 1. April bis 30. September von 7 Uhr Morgens an ;.

vom 1. Oktober bis 31. Médrz von 8 Uhr Morgens an.

2) Wihrend der Mittagszeit bleiben in der Regel nur

die Biireaux I. und II. Klasse offen.

3) An den Sonntagen sind die Poststellen in der Regel

nur wihrend 4 Stunden dem Publikum gediffnet, wovon

2 Stunden auf den Vormittag und 2 auf den Nachmittag fallen.

Art. 10.
Dienstiibersicht.

1) Bei jedem Postbiireau und jeder Ablage ist eine
Uebersicht zur offentlichen KenntniBnahme angeschlagen,
aus welcher ersichtlich sein soll :

a. die Stunden, wihrend welcher die Poststelle dem
Publikum geoffnet ist, mit Bezeichnung der Beschrinkung
des Sonntagsdienstes; ,

b. die bestehenden Sendungsgelegenheiten, unter Angabe
der bedeutenderen Ortschaften und Gegenden, fur
welche die betreffende Verbindung dient, und der Auf-
gabe-, Abgangs- und Ankunftszeiten ;

c. der von jeder Poststelle ausgehende Brieftriger- und
FuBlbotendienst, mit Angabe der Abgangsstunde, des

7. Oktober
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Umfangs des Bestellbezirks (Angabe der hauptsichlich-
sten Ortschaften), und Bezeichnung der Beschrinkung
des Sonntagsdienstes;

d. dieZeit der Postkursabgiinge fiir Reisende, nebst Angabe
der direkten Anschliisse und der Platzpreise.

2) Auf den von der Poststelle entfernten Briefeinwiirfen
sind die Leerungszeiten deutlich anzugeben (mit Bezeichnung
der im Sonntagsdienst eintretenden Besehriankungen).

- 3) Bei jeder Abianderung des Dienstes sollen die Dienst-
itbersicht und die Aufschrift an den Briefeinwiirfen gleich-
zeitig entsprechend abgeindert, demnach jeweilen auf dem
Laufenden gehalten werden.

4) Die Dienstubersicht mufl mit der Genehmigung der
Kreispostdirektion versehen sein.

Art. 11.
Unrichtig geleitete Sendungen.

Irrig instradirte Postgegenstinde werden ohne Verzug
an den richtigen Bestimmungsort befordert, und zwar lediglich
mit derjenigen Taxe belastet, welche bei richtiger Leitung
zu berechnen gewesen wiire.

Art. 12.
Riickschein.

1) Fiir die Empfangsbescheinigungen der Adressaten
(Riickscheine, Art. 31 des Posttaxengesetzes) liefert die Post-
verwaltung die Formulare, welche vom Absender mit einer
Marke von 20 Cent. zu frankiren, dagegen von der Post
auszufiillen sind.

2) Der Versender hat das Verlangen der Beigabe eines
Riickscheins auf der Adresse vorzumerken (z. B.: ,mit Riick-
schein %).
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IIL. Entrichtung der Postgebiihren.

Art. 13.
Haftbarkeit fiir dle Posttaxen.

1) Die Postsendungen sind zunéchst fiir den Betlag‘

der unbezahlten Taxen und Auslagen haftbar. Wenn ein
Gegenstand weder vom Adressaten, noch vom Versender
gegen Zahlung der darauf haftenden Taxen und Auslagen
angenommen wird, so ist die Postverwaltung befugt, den
Versender fiir diesen Betrag zu belangen oder nach erfolg-
loser offentlicher Ausschreibung sich auf dem Inhalt der
Sendung durch deren Verkauf bezahlt zu machen.

2) Beziiglich der Nachnahmen w;rd auf Art. 46 ver-
wiesen.

Art. 14.
Geldwihrung und Geldsorten.

Bei allen Zahluugen an die Post und von der Post, mit
Inbegriff der Ein- und Auszahlung von Geldanweisungs-,
Nachnahme- und Einzugsmandatbetridgen, sind die gleichen
Bestimmungen maBgebend wie fur die Cirkulation von Miinzen
und Banknoten im Allgemeinen.

Art. 15.
Frankirung.

1) Frankostempel, welche aus Frankoeouverten, Post-
karten oder Frankobéindern ausgeschnitten sind, diirfen, auch
wenn sie zur Frankirung noech nicht gedient hatten, nicht
verwendet werden.

2) Die Frankomarken diirfen nicht theilweise aufein-
andergeklebt sein. Diejenigen, welche nicht ganz sichtbar
sind, werden als ungiltig betrachtet. |

3) MibBbrauchliche Verwendung von Postwerthzeichen
wird mit den fiir die Verletzung des Postregals (Gesetz vom

7. Oktober
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2. Juni 1849, Art. 6) vorgesehenen Bufien bestraft, es sei
denn, daf} die Handlung als schweres Vergehen oder Ver-
brechen sich qualifizire und demnach der Beurtheilung der
Strafgerichte anheimfalle,

4) Verdorbene Postkarten zu 10 Cent., Geldanweisungs-
Cartons nebst den darauf befindlichen Erginzungsmarken,
sowie Umsehlidge fiir Kinzugsmandate konnen bei den Post-
stellen gegen andere gleichartige Werthzeichen umgetauscht
werden, unter Nachzahlung von 5 Cent. per Stick. Bei

“andern Werthzeichen (Frankomarken und Bander aller Sorten

und Postkarten zu 5 Cent.) findet ein solcher Umtausch
nicht statt,

5) Gegen baar werden Werthzeichen von der Post-
anstalt iberhaupt nicht zuriickgenommen.

6) Wenn zur Frankirung Werthzeichen von zu hohem
Betrage verwendet werden, so hat der Versender oder
Adressat keinen Anspruch auf Vergiitung des Mehrbetrages,
es sei denn, dall die zu hohe Frankirung nachweislich dureh
die Postanstalt veranlalt worden ist.

Art. 16.
Taxmarken.

1) Der Bezug simmtlicher Taxen auf unfrankirten oder
ungeniigend frankirten Briefpostgegenstinden (inklusive die-
jenigen vom Ausland) findet durch Taxmarken statt, welche
in entsprechendem Betrag auf dem Briefe ete. aufgeklebt
werden miissen.

2) Der Bezug irgend welcher Briefposttaxen ohne sofor-
tige Deckung derselben durch Taxmarken, welche auf dem
betreffenden Gegenstand aufgeklebt sind, qualifizirt sich als
Mifibrauch oder Betrug und wird auf disziplinarischem oder
strafrechtlichem Wege strenge geahndet.

3) Die Taxmarken diirfen von den Poststellen weder

an Zahlungsstatt angenommen, noch gegen baar oder andere
Werthzeichen ausgewechselt werden.
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.4) Die Taxmarken haben — als blofles Kontrolemittel
der Postverwaltung — in den Hinden des Publikums keinen
Werth.

IV. Aushingabe der Postsendungen.

Art, 17.
Gewdéhnliche Bestellung.

1) Die Postsendungen aller Art, fir welche der Ver-
sender oder Adressat nicht andere Verfugung getroffen hat
(poste-restante, Facher ete.) und welche nicht unter die in
Ziff. 7,10, 11 und 12 hienach erwihnten Ausnahmen fallen,
werden durch Firsorge der Postanstalt in die Wohnung (das
Domizil) der Adressaten vertragen.

2) Bei den Briefpostsendungen, den Geldanweisungs-
betragen und den den Werth von Fr. 1000 oder das Gewicht
von 5 Kilogramm nicht ibersteigenden Fahrpoststiicken
wird fur die Bestellung in die Wohnstitte der Adressaten
eine besondere Gebithr nicht erhoben.

3) Fahrpoststiicke iiber 5 Kilogramm Gewicht oder iiber
Fr. 1000 Werth, welche vom Adressaten auf der Poststelle
nicht abgeholt, sondern demselben in die Wohnung abge-
liefert werden, unterliegen dagegen einer Bestellgebiihr
(Art. 32, 1. Alinea des Posttaxengesetzés), welche vom
Versender vorausbezahlt (frankirt) oder dem Adressaten zur
Bezahlung iiberlassen werden kann und betrigt:

4) Fur Stiicke bis 25 Kilogramm Gewicht oder Fr. 5000
Werth 15 Cent. ; fur Sticke von hherm Gewicht oder Werth
30 Cent.

5) Diese Bestellgebithr wird auch fiir amtlich ‘portofreie
Sendungen (Gelder itber 1000 Franken Werth oder iber
5 kg. Gewicht) bezogen.

6) Auf Retoursendungen, sowie auf nachzusendenden
Gegenstinden sind die Bestellgebithren, wenn solche schon
berechnet waren, abzustreichen.

7. Oktober
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7) Die Postverwaltung ist nicht verpflichtet, Sendungen
iber 5 Kilogramm Gewicht und Fr. 1000 Werth in die
Wohnung der Adressaten zu vertragen, wenn eine solche
Vertragung mit Schwierigkeiten oder Uebelstinden verbun-
den ist.

8) In diesem Falle wird die Post die Adressaten porto-
frei von dem Eingang der Sendungen benachrichtigen und
einladen, diese letstern auf der Poststelle in Empfang zu
nehmen.

9) Wenn Fahrpoststiicke tber 5 Kilogramm Gewicht
oder Fr. 1000 Werth, oder Reiseeffekten, welche der Adressat
auf der Poststelle abzuholen hat, daselbst linger als 24 Stun-
den liegen bleiben, so hat der Adressat fiir jedes Stiick bis
25 Kilogramm eine Lagergebithr von. 15 Cent., fir jedes
Stiick iber 25 Kilogramm eine solche von 30 Cent. zu ent-
richten. (Art. 32, 3. Alinea des Posttaxengesetzes.) Diese
Lagergebithr wird auf nach- oder riickzusendenden Stiicken
in Anrechnung gebracht.

10) Die uneingeschriebenen Postsendungen aller Art an
Militdrs im Dienste werden in der Regel nicht an den Kin-
zelnen vertragen. Die Sendungen sind von den durch das
Militirkommando oder die Militirbehorde bezeichneten und
schriftlich bevollmichtigten Personen (Militirs oder Ange-
stellte) in der Kaserne, im Kantonnement etc. entgegenzu-
nehmen oder auf der Poststelle abzuholen. Die eingeschrie-
benen Gegenstinde werden dagegen den Adressaten direkte
bestellt, in der Weise, dall der Adressat durch einen von
der Bestimmungspoststelle auszufertigenden und als gewohn-
lichen Brief abzugebenden Avis vom Eintreffen einer Sendung
benachrichtigt wird und die Sendung, unter Legitimation
durch das Militirdienstbiichlein, auf der Poststelle sclbst
abzuholen hat.

- 11) Einzelne, iiber eine Stunde von dem Postbireau
oder der Ablage des betreffenden Postbedienungsbezirkes
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wohnende Adressaten, als: Bewohner von Kurhéusern,
Gebirgsgasthausern, Alpenhiitten u. dgl.,, oder die Bewohner
iiber eine Stunde vom Postbiireau oder der Postablage des
betreffenden Bedienungsbezirkes entfernt liegender Hofe oder
Hauser iiberhaupt, welche die Bestellung der Briefe und
Fahrpostgegenstande verlangen, haben eine an der Boten-
dienstlinie gelegene Ablage zu bezeichnen, wo zu Handen
dieser Adressaten die Postsachen abgeliefert werden konnen,
gegen Empfangsbescheinigung fiir die eingeschriebenen Sen-
dungen.

12) Wenn die Bestellung der Postsendungen wegen
Ungaungbarkeit der Wege oder aus anderen Griinden mit
besondern Schwierigkeiten oder mit Gefahr verbunden ist,
so kann die Oberpostdirektion die Bestellung fiir die
betreffenden Adressaten sistiren. Von einer solchen Verfiigung
ist jedoch dem Gemeindevorstand unter Darlegung der Griinde
Kenntnill zu geben.

13) Die Vertragungszeiten werden von der Postver-
waltung nach Bedurfnill festgesetzt.

Art. 18.
Expressbestellung.

1) Zur Exprefbestellung (Art. 32, zweites Alinea des
Posttaxengesetzes) kionnen bezeichnet werden:. |

Gewohnliche und rekommandirte Briefpostgegenstande,
Fahrpoststiicke bis 5 Kilogramm Gewicht, Nachnahmen und
Geldanweisungen.

2) In der Regel findet nicht nur die Avisirung der Geld-
anweisung durch Uebergabe des Coupons derselben, sondern
gleichzeitig auch die Zustellung ihres Betrages statt.

3) Das Verlangen der Exprelbestellung ist durch die
auf der Adresse der Sendung angebrachte Bezeichnung:
pdurch Expressen“ oder ,,durch Eilboten“ auszudriicken.
Dureh weniger bestimmte Bezeichnungen, wie: , eiligst*,

7. Oktober
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4) Die ExpreBsendungen werden wihrend des Tages
und wenn die Wohnung des Adressaten nicht weiter als
einen Kilometer entfernt ist, sofort nach ihrer Ankunft bei
der Poststelle des Bestimmungsortes, wahrend der Nacht
und auf Entfernungen iiber einen Kilometer mit moglichster
Befoérderung den Adressaten ausgeliefert. Die Exprefbestel-
lung findet bis auf 10 Kilometer Entfernung wittelst Fuf-
boten, auf grofere Entfernungen durch Staffeten statt.

5) Die Exprefisendungen unterliegen, auller den gewohn-
lichen Taxen, einer Gebiithr fiir die besondere Bestellung,
welche betrigt :

a. fir gewohnliche und rekommandirte Briefpostgegen-
stinde, sowie fiir Geldanweisungen, bei welchen nicht
gleichzeitiz die Ausbezahlung des Betrages erfolgt
(Exprefibestellung des Coupons als Avis):

bis zu einer Entfernung von 1 Kilometer 30 Cent.,
fur grofere Entfernungen bis und mit 10 Kilometern

‘50 Cent. fiir je 2 Kilometer; endlich fiir Entfernungen

iiber 10 Kilometer (Staffetenbeférderung) 1 Franken
von je 2 Kilometern; '

b. fir Fahrpoststicke und fiir Geldanweisungen, deren
Betrag gleichzeitiz ausbezahlt wird, das Doppelte der
obigen Sitze.

6) Die Taxen fiir die Exprefibestellung kornen (soweit
-moglich) vom Versender vorausbezahlt oder dem Adressaten
zur Entrichtung iiberlassen werden. Geschieht letzteres, so
kann die Aufgabepoststelle vom Versender Sicherheit fiir den
Betrag der Exprefbestellgebiihr fiir den Fall verlangen, daf
letztere vom Adressaten aus irgend einem Grunde nicht ein-
gezogen werden konnte.

Art. 19,
Ficher.

1) Adressaten, welche die durch Art. 29 des Posttaxen-
_gesetzes vorgesehene Einrichtung der Ficher benutzen wollen,
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haben das bezigliche Begehren schriftlich der betreffenden
Poststelle einzureichen, und wenn sie die Sendungen nicht
selbst abholen, ihren Bevollméchtigten bei der Poststelle
schriftlich zu beglaubigen.

2) Mit den Fachhaltern kann auf deren Verlangen und
mit Genehmigung der Kreispostdirektion iiber die Briefpost-
taxen Rechnung gefithrt werden, deren Gesammtbetrag wenig-
stens allmonatlich an die Poststelle zu bezahlen ist.

3) Fiir den Fahrpostverkehr werden im Allgemeinen
keine Ficher gehalten, jedoch kann die Oberpostdirektion
ausnahmsweise solche bewilligen und die beziigliche Gebithr
festsetzen.

4) Fir die Besorgung der Briefpostficher ist monatlich
an die Postverwaltung als Gebiithr zu entrichten:

a. fir die gewohnlichen Facher 1 Franken;
b. fir die Facher, welche von aullen genffnet werden
konnen (amerikanisches System), Fr. 1. 50. |

5) Auf die laufende Rechnung (Ziff. 2) dirfen nicht
getragen werden :

Betrige fiur Zeitungsabonnemente, Reisetaxen, einzu-
bezahlende Geldanweisungen, Einzugsmandate und Nach-
nahmen; Ank#ofe von Werthzeichen aller Art.

Art. 20.
Poste-restante-Sendungen.

1) Sendungen, welche die Bezeichnung poste-restante
(oder postlagernd, fermo in posta) tragen, werden auf der
Poststelle des Bestimmungsortes wahrend 2 Monaten, von
der Ankunft an gerechnet, zur Verfigung des Adressaten
zehalten, ausgenommen jedoch die Nachnahmen, fir welche
die nidmliche Frist (von 7 Tagen, sofern nicht ausdriicklich
eine verlingerte Frist festgesetzt wird, Art. 45, Ziff. 4) gilt,
wie fiir die nicht poste-restante adressirten Sendungen, und
die Geldanweisungen, welche bis zum 10. Tage nach Ablauf
des Ausstellungsmonats aufbewahrt werden (Art. 45 und 58).

2) Wenn Adressaten von poste-restante-Sendungen die
Ablieferung dieser letztern in’s Domizil (Gasthof oder Privat-

Jahrgang 1884. : 20
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haus) verlangen, so haben sie ein beszligliches Begehren
schriftlich einzureichen. Die Bestellung solcher Sendungen
hat, wenn nicht eine sofortige auferordentliche Vertragung
verlangt wird, mit der nédchsten ordentlichen Bestelltour
stattzufinden. Fir diese Bestellung darf eine besondere
Gebithr — mit Ausnahme einer etwaigen Lager- und Bestell-
gebithr, sowie der reglementarischen Expreligebithr im Falle
einer auflerordentlichen Bestellung — nicht erhoben werden.

Art. 21.

Erklirung tiber Annahme oder Verweigerung.

1) Der Adressat hat grundsitzlich bei der ersten
Priasentation oder Avisirung eines Gegenstandes sich iiber
Annahme oder Nichtannahme desselben zu erklaren; jedoch
wird demselben zu beziiglicher EntschlieBung eine Frist
zugestanden :

a. fiir mit Nachnahme belastete Gegenstande, von 7 Tagen
(eventuelle ausdrickliche Verlingerung bis auf 14 Tage,
Art. 45, Ziff. 4, vorbehalten);

b. fir andere Postgegenstinde, von 4 Tagen.

2) Beziiglich der Geldanweisungen und Einzugsmandate
wird auf die Bestimmungen von Art. 58 und 68 verwiesen.

3) Postsendungen, fiir deren Annahme oder Verweige-
rung der Adressat bei der ersten Prisentation sich nicht
erklart, werden in der Regel inzwischen wieder auf die Post-
stelle zuriickgenommen und vor Ablauf der Frist dem
Adressaten nochmals angeboten.

4) Verschlossene, nicht eingeschriebene Briefpostgegen-
stainde konnen indessen von der Postverwaltung vorldufig in
Handen des Adressaten belassen und von demselben binnen
24 Stunden unter Riickgabe noch refiisirt werden, sofern der
Verschlull in keiner Weise verletzt oder sonstwie stattge-
fundene Kenntnifnahme vom Inhalt nicht ersichtlich ist.
Spéterhin ist keine Annahmeverweigerung mehr zulafig.

5) Nach Ablauf dieser Fristen werden, unter Vorbehalt
der Bestimmungen von Ziffer 6, die nicht angenommenen
Gegenstinde als unbestellbar behandelt. |
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6) Briefpostsendungen von Drucksechriften zur Ansicht
werden in den Hénden des Adressaten belassen, damit er
sich iiber Annahme oder Nichtannahme derselben entschliefSe.
Wenn der Adressat die Sendung inner 4 Tagen, von der
Ankunft derselben auf der Bestimmungspoststelle an gerechnet,
refiisirt, so geschieht die Riicksendung an den Aufgeber tax-
frei, im Falle spaterer Refiisirung aber nur gegen Entrichtung
der vollen Drucksachentaxe. ‘

7) Postsendungen, fiir welche der Adressat oder sein
Stellvertreter Quittung ertheilt hat, konnen nicht mehr
refiisirt werden.

8) Die Adressaten oder ihre Stellvertreter diirfen von
dem Inhalte der mit Taxe oder Nachnahme belegten Sen-
dungen nicht Kenntnil nehmen, bevor sie die Taxe, bezw.
die Nachnahme bezahlt haben. Eréffnete Sendungen werden
von der Post nicht zuriickgenommen.

Art. 22,

Verfahren beim HRingehen von Postgegenstinden mit
auf mehrere Personen gleichen Namens lautenden
Adressen. '

1) Wenn in einer Ortschaft mehrere Personen sich
befinden, welche den auf der Adresse eines Postgegenstandes
bezeichneten Namen fragen und die Adresse keine ander-
weitige unterscheidende Bezeichnung des Adressaten enthilt,
so hat beziiglich der Bestellung folgendes Verfahren einzu-
treten :

2) Der Postgegenstand ist zur Einholung einer genauer
bezeichnenden Adresse an die . Aufgabepoststelle zuriickzu-
senden, bezw. wenn es sich um ein Fahrpoststiick handelt,
ist per Avis eine vollstindigere Adresse zu verlangen.

3) Fur diese postamtliche Hin- und Hersendung, bezw.
fiir den Avis, wird kein Porto berechnet, sondern es wird
der Gegenstand dem wirklichen Adressaten lediglich gegen
das fir die erste Einlieferung berechnete Porto zugestellt.

4) Wenn ungeachtet der nach Vorschrift von Ziffer 2
stattgefundenen Riicksendung, bezw. Avisirung, die Adrel-
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vervollstindigung nicht erfolgen konnte, so hat die Poststelle
des Bestimmungsortes alle mit der gewissenhaften Wahrung
des Postgeheimnisses vereinbaren Vorkehren zu treffen, um
den richtigen Adressaten zu ermitteln.

5) Ist trotzdem die Abgabe an den wirklichen Adressaten
nicht moglich, so ist der Gegenstand als unbestellbar zu
behandeln.

Art. 23.
Spezielle Bestimmungen betreffend die
eingeschriebenen Sendungen.

1) Die rekommandirten Briefpostgegenstinde, die Fahr-
poststiicke und Geldanweisungsbetrige werden dem Adressa-
ten oder seinem Stellvertreter nur gegen Quittung (mit Tinte
geschrieben) ausgehdndigt. Bei mit Riickschein (Art. 12)
begleiteten Sendungen ist nicht nur die gew&hnliche Quittung,
sondern auch die Empfangsbescheinigung auf dem Riickschein
zu ertheilen. FEine Verweigerung dieser letztern gilt als
Verweigerung der Annahme der Sendung selbst. Wenn die
Quittung durch einen Stellvertreter des Adressaten ertheilt
wird, so ist dieselbe entsprechend zu fassen: fiir A. A., B.B.“

2) Wenn des Schreibens unkundige Personen fiir Post-
gegenstinde Quittung auszustellen haben, so sind die von
diesen Personen gemachten Zeichen (z. B. X X X) durch
einen (der Postverwaltung nicht angehérenden) zuverlafligen
Zeugen zu beglaubigen. _

3) Die dem Postpersonal nicht personlich bekannten
Adressaten haben fiir Empfangnahme eingeschriebener Sen-
dungen ihre Identitdit und die Stellvertreter der Adressaten
ihre Berechtigung, die Sendung im Namen der letztern in
Empfang zu nthmen, nachzuweisen.

4) Der Nachweis der ldentitat kann geleistet werden
durch gesetzliche Ausweisschriften, sowie den postamtlichen
Aufgabe-Empfangschein fir die fragliche Sendung.

5) Die Papiere, durch welche der Nachweis geleistet
wird, haben in der Regel zu dauernder Rechtfertigung des
Postbeamten in dessen Handen zu verbleiben.
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6) Wenn die Adressaten sich der Ausweispapiere nicht
entiulern konnen, so haben sie dem Postbeamten eine von
glaubwiirdigen, ihm gentigend -bekannten Personen ausge-
fertigte und unterzeichnete Bescheinigung der Identitit des
Adressaten zuzustellen, oder es ist von diesen Personen die
Identitit auf der betreffenden Empfangsbescheinigung zu be-
zeugen, oder der Postbeamte hat tber die Thatsache, daf
und mit welchen Ausweisschriften die Identitit nachgewiesen
wurde, ein Protokoll aufzunehmen, das auBler ihm durch
zwei zuverlaBige Zeugen (Postangestellte oder Privatpersonen)
zu unterzeichnen ist.

7) Postalische Empfangseheine, welche zum Nachweis
der Identitdt dienen sollen, milssen in jedem Falle nicht
blof vorgewiesen, sondern der Poststelle abgeliefert und von
derselben aufbewahrt werden.

V. Unbestellbare Sendungen.
Art. 24,

Sendungen, die nicht beférdert werden koénnen, und
unbestellbare Sendungen auf der Poststelle des
Bestimmungsortes.

1) Die Postsendungen sind als unbestellbar zu
betrachten :

a. wenn der Adressat am Bestimmungsorte nicht zu er-
mitteln, die Nachsendung oder Bestellung nicht moglich
oder nicht zuldfig ist;

b. wenn der Gegenstand im Briefeinwurfe gefunden und
wegen ungeniigender Adresse, mangelnder Frankirung,
ungeniigender Verpackung oder aus -gndern Griinden
nicht befordert werden kann;

c. wenn die Sendung als poste-restante bezeichnet und
binnen 2 Monaten, bei Nachnahmen inner 7 Tagen
oder inner der ausdriicklich bis auf 14 Tage verldn-
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gerten Frist (Art. 45, Ziff. 4), und bei Geldanweisungen
bis zum 10. Tage nach Ablauf des Ausstellungsmonats,
nicht ausgeliefert worden ist;

d. wenn die Aunahme der Sendung oder die Taxentrich-
tung verweigert wird.

2) Wenn ein Fahrpoststiick dem Adressaten aus einem
der unter Ziffer 1 a und d hievor angegebenen Griinde nicht
abgegeben werden kann, so ist der Aufgabepoststelle hievon
zu Handen des Versenders unverziglich Kenntnifl zu geben,
damit der Versender iiber den Gegenstand verfiigen konne.
Langt inner 10 Tagen von der Abfertigung des Avises an
(bei Nachnahmen inner 7 Tagen oder der ausdriicklich ver-
langerten Frist [Art. 45, Ziff. 4] von der Ankunft des Stiickes
an) eine geniigende Verfiigung nicht ein, so ist das Stick
an den Aufgabeort zuriickzusenden.

3) Die als unbestellbar erkannten Gegenstinde sind
sogleich an den Aufgabeort zuriickzusenden. Bei Gegen-
stinden, die erkennbarer Weise einem schnellen Verderben
unterliegen, mufl jedoch, sofern nach dem KErmessen der
Poststelle der Bestimmung begriindete Besorgnil waltet, daf
das Verderben auf dem Rickwege eintreten werde, von der
Riicksendung abgesehen und der Gegenstand unter Zuziehung
von Urkundspersonen (Zeugen) ohne Weiteres fiir Rechnung
des Versenders verkauft und, soweit die Verderbnil bereits
eingetreten, beseitigt werden. Dem Versender ist tiber diesen
Vorgang, unter Uebermittlung des allfalligen Reinerloses
durch Geldanweisung, sogleich postdienstliche Anzeige zu
machen.

4) Die zuriickzusendenden Gegenstinde dirfen nicht
eroffnet, miisse® vielmehr noch mit den vom Versender auf-
gedriickten Siegeln verschlossen sein. Eine Ausnahme tritt
hierin ein fiir diejenigen Sendungen, welche irrthiimlich von
einer andern als der durch die Adresse bezeichneten Person
eroffnet wurden.
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5) Bei einer solchen irrthimlichen Eréffnung ist die
betreffende Person fiir allfillige Folgen, besonders wenn es
eine Nachnahmesendung betrifft, verantwortlich, und es soll
in Bezug auf den Sachverhalt von derselben, oder wenn dies
nicht moglich wire, von der Bestellungs-Poststelle eine
Erklirung ausgestellt und solche als Ausweis dem Gegen-
stande beigefiigt werden.

- 6) Ist die Sendung mit Werth deklarirt, so mufl vor
Riicknahme von Seite der Poststelle die noch vorhandene
Vollstandigkeit der Sendung konstatirt werden.

7) Wenn der Adressat die Annahme einer Sendung
verweigert, so hat er dies auf dem betreffenden Gegenstand
schriftlich, unter Beisetzung seiner Unterschrift, zu bestétigen.

Art. 25.

Behandlung der unbestellbaren Sendungen nach
Riickkunft auf die Aufgabepoststelle.

1) Der Post aufgegebene Sendungen, welche nach den
bestehenden Vorschriften nicht Beférderung finden oder dem
Adressaten aus irgend einem Grunde nicht ausgeliefert wer-
den konnen, werden dem Aufgeber, sofern derselbe der
Poststelle bekannt ist, oder ohne Eroffoung der Sendung er-
mittelt werden kann, gegen Entrichtung der allfillig darauf
haftenden Taxen und Auslagen zuriickgegeben. Beaziiglich
der Geldanweisungen finden die besondern Bestimmungen
von Art. 58 Anwendung.

2) Ist diese Riickgabe an den Versender nicht mi:igl‘ich‘1
so werden die Sendungen wie folgt behandelt :

a. Ueber Fahrpostgegenstinde, Passagiereffekten wund

rekommandirte oder Werth enthaltende Briefpostgegen-
stinde wird die Oberpostdirektion Verzeichnisse auf-
nehmen und im Monat April jedes Jahres offentliche
Auskiindung ergehen lassen. Wenn auch daraufhin eine
Anbringung der Gegenstdnde nicht moglich ist, so
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werden jeweilen im Monat September die Sendungen
eroffnet und der Inhalt derselben zu Gunsten der Post-
verwaltung verwerthet.

Was die Rebutsbriefe anbelangt, so hat folgendes Ver-
fahren stattzufinden :

1.

6.

Die den Kreispostdirektionen zugekommenen Rebuts-
briefe werden alljihrlich zu Ende September einer
Revision unterworfen, welche je nach Bestimmung
des Kreispostdirektors durch denselben oder dessen
Adjunkt oder den Kreispostkontroleur und jeweilen
unter Zauzug zweier Biireau-Postbeamien vorzu-
nehmen ist.

Die Revision hat jeweilen die simmtlichen Rebuts-
briefe des vorhergehenden Jahres zu umfassen.
Die erwihnten Briefe sind duBerlich zu priifen und,
insoweit deren Beschaffenheit den Hinschlufl von
Gegenstinden (Geldanweisungen, Wechsel, Bank-
noten, Dokumente ete.) vermuthen laft, zu erdffnen.
Enthalten die Briefe internationale Postanweisungen,
so sind sie mit diesen sofort an die Oberpostkontrole
zu versenden.

lleber die Briefe, welche andere Gegenstinde von
Werth oder Belang enthalten, ist ein Bordereau zu
erstellen.

Die Kreispostdirektion wird diese Briefe den Auf-
gebern zuriickstellen oder, wenn dies nicht moglich
ist, deren Inhalt zu Gunsten der Postkasse ver-
werthen.

Finden sich bei der Eroffnung keine Einlagen oder
erscheinen dieselben werthlos fiir den Versender,
so sind diese Briefe den unerdffneten beizufiigen
und mit diesen im Beisein der in Ziffer 1 von Litt. b
hievor bezeichneten Beamten zu verbrennen.
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¢. Ueber die Liquidation der Fahrpostgegenstinde und
Passagiereffekten (Litt. a) und die Revision und Zer-
storung der Rebutsbriefe (Litt. b) ist jeweilen ein Pro-
tokoll aufzunehmen und das Ergebnill der Oberpost-
direktion alljahrlich bis Ende November mitzutheilen.

3) Eine offentliche Ausstellung darf bei den unbestell-
baren Sendungen so wenig stattfinden als bei den iibrigen.

Y1. Reklamationen. (Laufzedel.)

Art. 26.

1) Wenn der Aufgeber eines eingeschriebenen Gegen-
standes wiinseht, daff iber die Spedition und Bestellung
desselben eine Reklamation (Laufzedel) abgefertigt werde,
so hat er diese Reklamation mit einer Marke von 20 Cent.
(im Verkehr mit dem Auslande mit einer solechen von 25 Cent.)
zu frankiren. Diese Gebiihr wird ihm jedoch zuriickerstattet,
wenn es sich herausstellt, dall die Reklamation durch Ver-
schulden der Post veranlafit worden ist. . Fiir Reklamationen
betreffend uneingeschriebene Gegenstinde wird keine Gebtihr
erhoben.

2) Alle Reklamationsschreiben von Privaten an die Post-
biireaux und Ablagen, an die Kreispostdirektionen und die
Ceuntralpostverwaltung sind zu frankiren.

3) Fir Nachschlagungen in den Registern ist die in
Ziff. 1 erwihnte Taxe von 20 Cent. zum voraus in Marken
zu entrichten. In denjenigen Fallen, in welchen diese Nach-
schlagungen grofiere Mihe verursachen, ist das Begehren an
die Kreispostdirektion zu richten, welehe berechtigt ist, von
dem Reklamanten eine angemessene Entschidigung fur die
Miihewalt zu fordern.

YII. Riickforderung.

Art, 27.

1) Der Absender hat das Recht, aufgegebene Post-
gegenstinde zuriickzuziehen, oder wegen Auslieferung an
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einen andern Adressaten oder in einen andern Ort Anweisung
zu ertheilen. Sobald jedoch die Sendung nach Ankunft am
Bestimmungsort dem zuerst bezeichneten Adressaten avisirt
oder von ihm die Auslieferung verlangt worden ist, darf
einer anderweitigen Verfiigung nur mit Zustimmung des
Letztern entsprochen werden. ‘

2) Behufs einer Riickziehung oder sonstigen Anweisung
hat der Absender bei der Aufgabepoststelle ein schriftliches,
mit 10 Cent. frankirtes Begehren einzureichen und sich zu
legitimiren. Verlangt der Versender, dall das Riicksendungs-
begehren auf telegraphischem Wege vermittelt werde, so
hat er @iberdies die ordentliche Telegrammiaxe zu bezahlen.
Die Bestimmungs- oder Umspeditionspoststellen haben solche
Anweisungen nur dann zu berticksichtigen, wenn dieselben
im Dienstwege von der Aufgabepoststelle iibermittelt werden.

3) Die Rickziehung oder andere Anweisung kann bei
der Aufgabepoststelle oder der Bestimmungspoststelle und,
wenn dies ohne Storung des Dienstes moglich ist, auch bei
einer Umspeditionsstelle erfolgen.

4) Wenn aufgegebene Postsendungen vom Aufgeber
zuriickgefordert werden, so gelten beziiglich der Taxen
folgende Bestimmungen :

a. wenn eine unfrankirte Sendung die Aufgabepost-
stelle noch nicht verlassen hat, so wird kein Porto
berechnet;

b. war eine unfrankirte Sendung schon abgeschickt,
so hat der Aufgeber das Porto fur die durchlaufene
Strecke (bei Fahrpoststicken fiir den Hin- und Herweg,
und mit zweimaligem Zuschlag fiir Nichtfrankatur) zu
entrichten;

c. beifrankirtenSendungen, mit Ausnahme derPostkarten
und Frankocouverts zu 5 Cent, und der Frankobinder,
wird, unter Vorbehalt des Abzuges des Frankatur-
betrages fur die durchlaufene Strecke (bei Fahr-
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poststiicken Hin- und Herweg), der Werth der obli-
terirten Marken gegen Abgabe der betreffenden
Postkarten, oder Mandateartons, oder des Begleitbriefes,
des Umschlages oder der Adresse, auf welcher sich
die Marken befinden, zuriickvergiitet, und zwar durch
Zustellung anderer gleichartiger Werthzeichen von
gleichem Betrage an den Aufgeber, wobei jedoch Letz-
terer, gleich wie dies fiir verborbene Werthzeichen
(Art. 15, Ziff. 4 hievor) geschieht, fiir Postkarten zu
10 Cent., Geldanweisungscartons und Umschlage fir
Einzugsmandate 5 Cent. per Stiick nachzuzahlen hat.
Sendungen mit unobliterirten Marken, sowie Postkarten
und Frankocouverts zu 5 Cent. und Frankobinder wer-
den dem Aufgeber ohne Weiteres zuriickgestellt.

VIIL. Briefpost.
Art. 28.

Postkarten.

1) Als Postkarten konnen entweder die von der Post-
verwaltung bezogenen Formulare oder solche, die der Ab-
sender in entsprechendem Format und Stirke des Papiers
selbst liefert und mit Marken geniigend frankirt, verwendet
werden. Amtliche Postkarten diirfen auch unter Frankatur
nicht als Privatpostkarten verwendet werden.

2) Auf der Vorderseite der Postkarte diirfen nur die
Adresse, die Bezeichnung .Postkarte“, die Angabe des Ver-
senders oder dessen Firma mittelst Handschrift, Druck oder
Stempel, die fiir die Postbehandlung néthigen Notizen (Nach-
nahme, Exprefibestellung, Riickschein ete.) angebracht wer-
den. Die Post benutzt fiir ihre Stempel ebenfalls aussehlief3-
lich die Vorderseite.

3) Die Riickseite ist fiir die Mittheilungen bestimmt.
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4) Wenn die Post wahrnimmt, dall der Inhalt einer
Postkarte injurioser oder unsittlicher Natur ist oder dafly aus
demselben die Absicht einer sonstigen strafbaren Handlung
sich ergibt, so ist diese Postkarte nicht weiter zu befordern.

5) Den Postkarten diirfen keine Beilagen (Waaren-
muster, Zedel ete.) angefiigt werden.

6) Unfrankirte, ungeniigend frankirte oder sonstwie den
bestehenden Vorschriften nicht entsprechende Postkarten
werden nicht befordert.

Art. 29.
Drucksachen.

1) Die Versendung von Drucksachen gegen die ermifBigte
Taxe ist unzuldfig, wenn dieselben nach ihrer Fertigung
durch Druck u. s. w. irgend welche Zusitze oder Aenderungen
am Inhalt erhalten haben, wobei es keinen Unterschied macht,
ob die Zusitze oder Aenderungen geschrieben oder auf an-
dere Weise bewirkt sind, z. B. durch Stempel, Druck, durch
Ueberkleben von Worten, Ziffern oder Zeichen, durch Punk-
tiren, Unterstreichen, Durchstreichen, Ausradiren, Dureh-
stechen, Ab- oder Ausschneiden einzelner Worte, Ziffern
oder Zeichen u. s. w.

2) Es ist jedoch gestattet :

a. auf der dullern Seite Namen, Firma und Wohnort des
Absenders anzugeben ; '

b. auf der Drucksache selbst das Datum, die Namens-
unterschrift, beziehungsweise Firmazeichnung, sowie

den Stand des Absenders handschriftlich oder auf
mechanischem Wege anzugeben oder abzuidndern;

e. den Korrektur-Druekbogen das Manuskript beizufiigen
und in denselben Aenderungen und Zusitze zu machen,
welche die Korrektur, die Ausstattung und den Druck
betreffen, solche Zusitze auch in Ermanglung des
Raumes auf besondern Zeddeln anzubringen.
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d. auch auf andern Drucksachen als Korrekturbogen
Druckfehler zu berichtigen ;

e. einzelne Stellen des Inhalts, auf welche die Aufmerk-
samkeit gelenkt werden will, durech Striche kenntlich
zu machen;

f. bei Preislisten, Inseratofferten, Bérsenzedeln und Handels-
circularen die Preise, sowie den Namen des Reisenden
handschriftlich oder auf mechanischem Wege einzutragen
oder abzuindern;

g. auf Binladungs- und Einberufungskarten den Namen
der eingeladenen (einberufenen) Person, Zeit und Ort
der Versammlung anzugeben. (Der Zweck der Ver-
sammlung [Verhandlungsgegenstinde ete.] darf nicht
handschriftlich beigefiigt werden);

h. bei Buichern, Musikalien, Zeitschriften und Bildern eine
Widmung handschriftlich einzutragen und die auf das
Werk beziigliche Rechnung (Faktur) beizufiigen;

i. bei Biicherzedeln (offenen, gedruckten Bestellungen
auf Biicher, Zeitschriften, Bilder, Musikalien) die Werke,
welehe verlangt, beziehungsweise angeboten werden,
auf der Riickseite handschriftlich zu bezeichunen und
den Vordruck ganz oder theilweise zu durchstreichen
oder zu unterstreichen

k. bei Versendung von Zeitungsnummern unter Nach-
nahme fiir beztigliches Abonnement oder Inserat die
Rechnungsstellung auf der Adresse auch handschriftlich
beizufigen ;

1. Modebilder, Landkarten etc. auszumalen.

3) Sonstige, handschriftlich oder auf mechanischem Wege
hergestellte Zuséitze, welche der Drucksache den Stempel der
Allgemeinheit nehmen, beziehungsweise denjenigen einer
individuellen Korrespondenz beilegen, sind unstatthaft, und
es findet die betreffende Sendung nicht Beforderung.
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4) Wenn Drucksachen Waarenmuster beigegeben sind,
so unterliegt die ganze Sendung den fiur Waarenmuster auf-
gestellten Taxen und Bedingungen (Art. 6 des Posttaxen-
gesetzes).

5) Die Frankomarken sind nicht auf das Band und die
Druckschrift selbst, sondern nur auf ersteres zu kleben,
damit die Sendung ohne Verletzung der Marken verifizirt
werden kann.

Art. 30.
Abonnirte Drucksachen (aus Bibliotheken ete.).

1) Fir Drucksachen, welche zur regelmifligen Ver-
sendung abonnirt sind (z. B. Sendungen aus Bibliotheken ete.,
Art. 5, Litt. d des Posttaxengesetzes), kommen nachstehende
Vorschriften in Anwendung:

a. Derartige Sendungen (Pakete) von einem Gewichte bis
auf 2 Kilogramm sind fiur den Hin- und Herweg
zusammengenommen mit 15 Cent. bei der Aufgabe zu
frankiren.

b. Wenn abonnirte Druckschriften vom ersten Leser nicht
an den Aufgeber zuriickgesandt, sondern an einen
zweiten, von diesem allfillig an einen dritten Leser u.s.f.
weiter befordert werden, so ist fur jede dieser Ver-
sendungen, mit Ausnahme der Ricksendung vom letzten
Leser an den ersten Aufgeber, welche unentgeltlich
erfolgt, die Taxe von 15 Cent. zu erheben.

¢. Diese ermifligte Taxe erstreckt sich nur auf den Trans-
port von Poststelle zu Poststelle. Die Pakete sind
daher von den Versendern auf die betreffenden Post-
biireaux und Postablagen zu liefern und bei denselben
durch die Adressaten abzuholen.

d. Diese Taxe ist fitr eine jedesmalige Versendung mittelst
Marken zum voraus zu entrichten.
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e. Die Druckschriften sind ohne Werthangabe, als gewdhn-
liche Briefposigegenstande, aufzugeben.

f. Von Paketen iiber 2 Kilogramm Gewicht ist die volle
Fahrposttaxe zu bezahlen.

g. Der Sendung diirfen keine Briefe und nur solche hand-
schriftliche offene Mittheilungen beigelegt werden, welche
sich unmittelbar auf die Auswechslung der abonnirten
Druckschriften beziehen.

h. Die Pakete sind ohne Siegelverschlufl und in solcher
Verpackung aufzugeben, dafl die postamtliche Verifi-
kation des Inhalts leicht erfolgen kann.

2) Diese Bestimmungen finden nicht Anwendung auf
die abonnirten Zeitungen.

Art. 31.
Waarenmuster.

Waarenmuster, welche ihrer Beschaffenheit, Form und
Verpackung nach zur Versendung mit der Briefpost sich
nicht eignen, missen, auch wenn sie das Gewicht von 500
Gramm (Art. 1, Litt. d des Posttaxengesetzes) nicht tber-
steigen, als Fahrpoststicke aufgegeben werden, sofern sie
iiberhaupt mit der Post Beférderung finden kounen.

XY, 32,
Rekommandirte Sendungen.

1) Die rekommandirten Briefpostsendungen miissen als
solche vom Versender auf der Adresse bezeichnet sein. Die-
selben unterliegen keinen besondern Bestimmungen in Bezug
auf Form oder Verschluf.

2) Die Gebiihr fiilr Rekommandation von Briefpostgegen-
stinden nach dem Auslande betragt 25 Centimen.
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~Art. 33.
Bestellung von gerichtlichen Akten.

1) Die Post iibernimmt die Bestellung von gerichtlichen
Akten aller Art (Vorladungen, Notifikationen, Betreibungs-
vorkehren ete.) auf dem ganzen Gebiete der schweizerischen
Eidgenossenschaft zu folgenden Bedingungen :

2) Die Akte sind in die Hinde der Postbeamten (am
Schalter) aufzugeben, und zwar jeweilen in zwei gleich-
lautenden Doppeln, wovon das eine dem Adressaten zuge-
stellt und das andere dem Versender mit der KErklirung
iiber die erfolgte Bestellung oder — vorkommendenfalls —
mit dem aus irgend einem Grunde unbestellbar gewordenen
Akte zuriickgesandt wird.

3) Die Taxe ist fur jeden Akt dicjenige cines rekom-
mandirten internen Briefes mit Riickschein (Gesetz Art. 7
und 31), ndamlich im Lokalrayon 35 Cent. und aufferhalb
dieses Rayons 40 Cent. Diese Taxe ist auf dem fir die
Riicksendung an den Aufgeber bestimmten Doppel in Franko-
marken darzustellen.

4) Die Bestellung der Akte erfolgt durch das gewdshn-
liche Postvertragungspersonal (Brieftriger ete.) auf seinen
ordentlichen Diensttouren und gemill den fiur die Uebergabe
rekommandirter Briefpostgegenstinde aufgestellten Vorschrif-
ten (Art. 23). Verweigert der Adressat oder sein Bevoll-
machtigter die Annahme des Aktes, oder ist letaterer sonst
unbestellbar, so werden beide Doppel des Aktes dem Ver-
sender ohne Weiteres zuriickgestellt.

5) Die Post tbernimmt keine andere Aufgabe als die
der Bestellung des Aktes an den Adressaten oder zu dessen
Handen, gemil Ziffer 4; sie befalit sich demnach in keiner
Weise mit Erkliarungen, die der Adressat in Bezug auf diese
Akte zu geben im Falle sein kann (z. B. Rechtsdarschlag ete.).
Die Post hat sich auch nicht mit der Untersuchung, ob beide
Doppel ganz gleichlautend seien, zu befassen, sondern es ist
dies Sache des Versenders.
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Art. 34. -
Abonnirte Zeitungen.

1) Fiir den Transport der durch Vermittlung der schwei-
zerischen Poststellen abonnirten Blitter des Auslandes,
welche blof bis an die Schweizergrenze franko geliefert
werden, wird die Transporttaxe dureh Zuschlag zum Bezugs-
preise berechnet, und zwar fiir jedes Exemplar 1%/z Cent.
fur je 50 Gramm oder einen Theil dieses Gewichts.

2) Als niederste Transporttaxe fiir auslindische Blatter
wird fur das Abonnement eines Jahres 1 Franken, fur das
Abonnement eines Halbjahres 50 Cent. und fiir das Abonne-
ment eines Vierteljahres 25 Cent. berechnet. Bei auslindi-

schen Blittern wird das Gewicht fiir das ganze Abonnement

nach Maligabe der ordentlichen Lieferungen bestimmt.

3) Werden von den Verlegern schweizerischer Blitter,
gesondert von der ordentlichen Lieferung, Extrablitter, Biille-
tins, Probe- oder Tauschblitter versendet, so unterliegen diese
ebenfalls der Zeitungstaxe (Art. 10 des Posttaxengesetzes).

4) Die Zeitungen konnen entweder bei einer rechnungs-

pflichtigen Posistelle (Postbiireaun oder Ablage) oder unmittel-
bar bei den Verlegern abonnirt werden.

5) Gegen die im Posttaxengesetz (Art. 13) vorgesehene
Abonnementsgebithr von 10 Cent. bezieht die Post den
Abonnementspreis zum voraus vom Abonnenten und be-
sorgt die beziigliche Verrechnung mit dem Verleger. Die
gleiche Gebiihr (von 10 Ct.) ist der Post fiir bloBe Zeitungs-
bestellungen, bei welcher der Verleger den Abonnements-
" preis vom Abonnenten mittelst Nachnahme oder sonst auf
gutfindende Weise bezieht, zu entrichten.

6) Mit Nachnahme belastete Blitter werden mit der
Taxe fiir Drucksachen (Art. 2, Litt. ¢ des Gesetzes), oder
wenn sie Zusitze enthalten, welche nach Art. 29 der gegen-
wirtigen Verordnung der Sendung den Charakter der Druck-

Jahrgang 1884, 21
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sache benehmen, mit der Brieftaxe (Art. 2 und 3 des

. Gesetzes) nebst der Nachnahmegebithr (Art. 40) belegt.

7) Unter ,fremden Drucksachen® im Sinne von Art. 11,
2. Alinea des Posttaxengesetzes werden verstanden alle die-
jenigen Beilagen zu Zeitungen, welche nicht eigentliche Be-
standtheile des Zeitungsblattes bilden und nicht lediglich zur
Ergianzung, Erliuterung oder Illustrirung desselben dienen,
oder nicht wenigstens im regelméafigen Abonnement inbe-
griffen sind.

8) Jeder Verleger, der darauf Anspruch macht, daly die
Post Abonnemiente auf sein Blatt besorge, ist gehalten, den
Abonnementspreis mit Einsehluf sowohl der Abonnements-
gebiihr (Ziff. 5 des gegenwirtigen Artikels) als der Trans-
porttaxe (Art. 10 des Gesetzes) fur die durch Ziffer 11 des
gegenwartigen Artikels festgesetzten Abonnementstermine in
einem Gesammtbetrage auf dem Blatte anzuzeigen,

9) Bei neu entstehenden Blitiern, sowie bei Verinde-
rung der Preise und Titel, hat der Verleger dem Kreis-
zeitungsbiireau gedruckte Preisanzeigen in gentgender Anzahl
zu liefern, damit die iibrigen Poststellen der Schweiz schnell
von jeder Veridnderung unterrichtet werden konnen.

10) Solehe Anzeigen miissen jedoch spétestens vierzehn
Tage vor Beginn des betreffenden Quartals stattfinden. Preis-
erhéhungen fiir bereits effektuirte Abonnemente haben nicht
rickwirkende Geltung, sondern treten erst mit dem néchst-
folgenden Quartal in Kraft.

11) Die Abonnemente sind in folgenden Terminen aus-
zufithren:

Die jahrlichen Abonnemente beginnen mit 1. Januar, die
halbjihrlichen mit 1. Januar und 1. Juli und die vierteljihr-
lichen mit 1. Januar, 1. April, 1. Juli und 1. Oktober.

12) Die Poststellen sind iibrigens durchaus pflichtig,
fiir in- und ausldndische Zeitungen und andere periodische
Blitter, sofern nicht in dem postdienstlichen Preisverzeich-
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nisse andere Vorschriften aufgestellt sind, zu jeder Zeit
Abonnemente auf beliebige, jedoch nicht auf kiirzere Dauer
als drei Monate und so, dal} die Abonnemente je mit einem
Kalenderquartal auslaufen, anzunehmen; auch sind keine
iiber den Schlul} des Kalenderjahres, bezw. bei halbjahrlichen
Abonnementen itber den Schlufl des Semesters hinausgehende
Abonnemente zulafig.

13) Die schweizerischen Zeitungen sind wenigstens 8
und die auslindischen wenigstens 14 Tage vor Beginn des
Abonnements zu bestellen.

14) Fur verspitet aufgegebene Abonnemente wird die
- vollstindige Nachlieferung schon erschienener Nummern von
der Post aus nicht zugesichert.

15) Die Blatter sind in geniigender, dem Verleger an-
zuzeigeuder Zeit vor Abgang der Post aufzugeben, damit die
Verifikation und die weitere Besorgung ohne Nachtheil fur
die Briefexpedition stattfinden kann.

16) Die Zeitungen sind in der Regel bei den stationédren
Poststellen aufzugeben. Wenn jedoch besondere Verhiltnisse
es rechtfertigen, so sind die Kreispostdirektionen befugt, die
direkte Aufgabe bei den Bahnposten zu gestatten. In solchen
Fallen haben die Kreispostdirektionen dafiir zu sorgen, dal
die Verifikation der Zeitungslieferungen (Ziffer 19 hienach)
- gleichwohl in zweckdienlicher Weise stattfinde.

17) Die der Post aufzugebenden Blitter sind von den
Verlegern nach deren Anleitung fir die verschiedenen Post-
biireaux und Ablagen in gesonderte Pakete unter ein starkes
Hauptband zu legen, jedoch so, dafl die Zahl der Exemplare,
welche nebst der Adresse der Poststelle auf den Paketen
anzugeben ist, leicht verifizirt werden kann.

18) Ueberhaupt sollen die Blitter auf die zur Versendung

und Austheilung an die Abonnenten zweckdienlichste Weise

zusammengelegl und verpackt werden.
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19) Die Verleger sind gehalten, bei jeder Aufgabe die
Zahl der Exemplare in einem Lieferungsbiichlein, laut post-
amtlichem Formular, anzugeben. Diese Zahl hat die
absendende Poststelle wenigstens wochentlich ein Mal zu
verifiziren und bei jedem Erscheinen der Zeitung nebst dem
Datum der Aufgabe und der Blattnummer in der Gesammt-
zahl in das Speditionsbuch einzutragen, nach welchem am
Schlusse des Quartals die Transporttaxe zu berechnen ist.

20) Wird vom Verleger die Zahl der Exemplare un-
richtig angegeben, so ist die von der Poststelle nach genauer
Verifikation gefundene Zahl "als versandt einzutragen und
dem Verleger hievon Kenntnill zu geben.

21) [m Wiederholungsfalle ist die Lieferung in Gegen-
wart des Aufgebers nachzuzéhlen, und wenn die unrichtige
Angabe fortdauert, die Versendung der Blitter zu verweigern,
bis der Verleger richtige Angaben liefert.

22) In solchen Fillen, wie bei Entdeckung anderer
MiBbrduche, ist der Kreispostdirektion Anzeige zu machen.

23) Fehlende Blitter, die durch die Post abonnirt sind,
miissen sogleich, spitestens bis zur Zeit der Ablieferung der
nidchsten Nummer, bei dem Aonkunftsbiireau reklamirt wer-
den. Spitere Reklamationen werden nur gegen Kostenver-
giitung beriicksichtigt.

24) Fiir die ohne Vermittlung der Poststellen abonnirten
Blitter nehmen dieselben Reklamationen nur gegen Erlegung
der Laufzedelgebithr (Art. 26) an. ;

25) Mit der Besorgung des Abonnements iibernimmt die
Postanstalt keine Verantwortlichkeit fiir die richtige Abliefe-
rung der Blatter durch die Verleger, und es kann dieselbe
auch zu keiner Riickvergiitung des Betrags angehalten werden.
Sollte das Blatt nicht geliefert werden, oder vor Ablauf des
Abonnements zu erscheinen aufhéren, so wird in so weit
eine Rickzahlung des verhiltnifmaBigen Bezugspreises an
den Abonnenten stattfinden, als sie bei dem Verleger auf
gitlichem Wege erhiltlich ist.
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26) Infolge dauernd unregelmifliger Lieferung eines
Blattes, oder wesentlicher Nichtachtung der fiir die Aufgabe,
Preisanzeige, Verpackung und Verrechnung aufgestellten Vor-
schriften von Seite der Verleger, kann die Postverwaltung
die fernere Abonnementsbesorgung einstellen.

27) Im Laufe der Monate Mai und November sind von
den Verlegern schweizerischer Bléitter dem Zeitungsbiireau
ihres Kreises iiber die durch die Zeitungsbiireaux und Post-
stellen gemachten Bestellungen eine Abonnementsliste und
die DBestellzedel als Belege einzusenden, auf welcher die
Anzahl der von jeder Stelle bestellten Exemplare, und zwar
zum vollen Abonnementspreise, auszusetzen ist. Nachtrig-
lich von den Poststellen einlaufende Bestellzedel sind dem
Zeitungsbureau jeweilen sofort zur Notiz einzusenden.

28) Uebersteigt das Guthaben des Verlegers fir post-
amtlich abonnirte Blatter den Betrag der schuldig werdenden
Transporttaxe (Ziffer 19), so ist demselben auf Verlangen
eine verhdltniBmiafige Abschlagszahlung zu leisten.

29) Die Abrechnung mit den Verlegern findet nach Ab-
lauf jedes Semesters (also auf Anfangs Juli und Januar) statt.

30) In der Rechnung, die das Zeitungsbiireau ausfertigt,
wird der volle Betrag der Postabonnemente in das Haben

des Verlegers, die Abonnementsgebiihren und die Transport-

taxen (quartaliter ausgerechnet) dagegen in sein Soll ge-
schrieben. Diese Rechnung hat der Verleger beférderlichst

zu priffen, nach Richtigfinden zu untersehreiben und dem

Zeitungsbiireau wieder zuzustellen, woraufhin der Saldo so-
fort ausbezahlt werden soll. -

- 31) Die Verleger simmtlicher Schweizerblitter haben
ihre neuen Abonnementspreise spitestens Ende Oktober dem
Zeitungsbiireau ihres Postkreises, zu Handen des Zeitungs-
bitreau Bern, fiir die Redaktion des neuen Preisverzeichnisses
mitzutheilen. N
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IX. Fahrpost.

Art. 35.
Werthtaxe.
1) Die Werthtaxe (Art. 18 des Posttaxengesetzes) be-
tragt fir die ersten 1000 Franken 3 Cent. von je 100 Franken.
2) Fiir die weitern Betrige werden der Taxe von 30 Cent.
fur das erste Tausend, 6 Cent. fiir jedes weitere Tausend
des deklarirten Werths beigefigt.
3) Bruchtheile von 100, bezw. 1000 Franken werden
als voll berechnet.

4) Alle Taxbetrige sollen durch 5 theilbar sein und
werden zu diesem Zweck soweit nothig aufgerundet.

Art. 36.
Ohmgeldpflichtige Sendungen.

1) Sendungen mif steuer-(ohmgeld-)pflichtigen geistigen
Getrinken dirfen mit der Post, ohne Unterschied des Ge-
wichts, nicht beférdert werden nach den Kantonen Bern,
Luzern, Glarus und Freiburg.

2) Nach dem Kanton Graubiinden diirfen mit der Post
Sendungen von Bier und Branntwein schweizerischen und
fremden Ursprungs, sowie von fremden oder schweizerischen
mit fremden vermischten Weinen nicht spedirt werden.

3) Nach dem Kanton Tessin diirfen Postsendungen,
welche Getrinke fremden Ursprungs enthalten, nicht ein-
gefithrt werden.

4) Nach dem Kanton Wallis dirfen mit der Post
Getrinke schweizerischen Ursprungs frei, solche fremden
Ursprungs bis zum Gewicht von 3 kg. eingefithrt werden.

5) Es haben bis auf Weiteres die Einfuhr per Post von
Mustersendungen geistiger Getrinke bewilligt: die Kantone
Unterwalden ob und nid dem Wald, Zug, Solothurn, Basel-
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Stadt und Aargau bis zum Bruttogewicht von 5 kg.; Basel-
Land und Waadt bis 3 kg. und Uri bis 22 kg.

6) In den Stidten Genf und Carouge werden Oktroi-
gebithren bezogen, Getrinksendungen nach diesen Orten
jedoch ohne Beschrinkung zur Beftérderung angenommen.

7) Keiner Beschrinkung und Steuer unterliegt die Ein-
fubr der Getrinke von Seite der Kantone Schwyz, Zirieh,
Schaffhausen, Appenzell Aufler-Rhoden und Inner-Rhoden,
St. Gallen, Thurgau und Neuenburg.

8) Die Versender tragen die Verantwortlichkeit fur all-
fillige Widerhandlungen gegen die bestehenden Bestimmungen
betreffend die Einfuhr von Getrinken.

_ Art. 37.
Bedingt zugelassene Gegenstinde.

1) Die Postanstalt ist nicht verpflichtet, solche Geoen
stinde zur Beforderung zu iibernehmen, die
a. leicht zerbrechlich oder selbst bei ordentlicher Behand-
lung dem Verderben unterworfen sind:
b. die schwer zu verpacken und zu besorgen sind;
c. die wegen des grofen Umfanges oder Gewichtes zum
Posttransport sich nicht eignen (Postregalgesetz, Art. 8).
2) Als Sendungen, welche in obige Kategorie fallen,
werden u. A. diejenigen betrachtet, die Flussigkeiten ent-
halten, sowie die Transporte von lebenden Thieren.

3) Flussigkeiten und solche Gegenstinde, die schneller
Verderbnil ausgesetzt sind, lebende Thiere u. s. w. werden
nur dann angenommen, wenn nach #dulerlichem Ansehen die
Verpackung mit Sicherheit als durchaus geniigend und pas-

send anerkannt werden kann, eine ununterbrochene, aus-

reichend schnelle Spedition an den Bestimmungsort voraus-
zusehen ist und wepnn die Verladung auf die Postwigen,
resp. Eisenbahnwagen der betreffenden Kurse an und fur
sich keine Nachtheile darbietet.
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4) Unférmlich groBe Gegenstinde, wie Maschinerien,
Gerithschaften, Baume und leicht zerbrechliche Gegenstinde
sind nur anzunehmen, soweit die zur Beférderung an den
Bestimmungsort bestehenden Transporteinrichtungen ohne Be-
hinderung der anderweitigen regelmifligen Postsendungen
sich eignen.

5) Wenn die Post Sendungen iibernimmt, deren Trans-
port sie gemill vorstehenden Bestimmungen abzulehnen das
Recht hitte, so geschieht der beziigliche Transport nur auf
Rechnung und Gefahr des Versenders, und es hat Letzterer
eine dahin lautende Erklirung (Garantieschein), fir welche
in der Regel das postamtliche Formular Nr. 1224 verwendet
wird, auszustellen. Kollektiv-Garantiescheine sind zulafig.

Art. 38.
Weitersendung und Riicksendung.

Fir die Weitersendung von Fahrpoststicken an einen
andern als den urspringlichen Adrelort, sowie fiir Riick-
sendung derselben an den Aufgabeort wird die Taxe neuer-
dings berechnet, und zwar mit Zuschlag fiir Nicht-Frankatur,
wenn die erste Sendung nicht frankirt war.

X. Nachnahmen.

Art. 39.
Betrag der Nachnahmen.

In den durch das Posttaxengesetz (Art. 22) festgesetzten
Maximalbetrigen (Fr. 50 fur die Briefpostgegenstinde und
Fr. 300 fiir die Fahrpoststiicke) sind die Taxen und Gebiihren,
welche dem Nachnahmebetrag beigefiigt werden, nicht
inbegriffen. :

Art. 40.
Berechnung der Provision.

_Die\ Provision (von 10 Cent. fir je 10 Franken oder
Bruchtheil dieses Betrags) wird nur vom reinen Nachnahme-
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betrag, mit Ausschlufl der hinzugefiigten Taxen und Ge-
bithren, berechnet.
Art. 41.
Taxe flir die Riicksendung.

Auf unanbringlichen Fahrpostnachnahmesendungen wird
die gewohnliche Taxe fir den Riickweg ein zweites Mal
berechnet.

Art. 42.
Vormerkung der Nachnahme auf der Adresse und
- Angabe des Versenders.

1) Auf der Adresse ist der reine Betrag der Nachnahme,

derjenige der allfillig zugeschlagenen Frankatur und der

Totalnachnahmebetrag anzugeben.

2) Der Aufgeber ist verpflichtet, die Nachnahmeadresse
vollstindig mit den vorgeschriebenen Requisiten zu versehen,
und namentlich den reinen Nachnahmebetrag selbst anzu-

geben. Die Posistelle der Aufgabe wird jedoch auf Ver-

langen des Versenders den Betrag der Frankatur und den
Totalnachnahmebetrag aussetzen.

3) Die Nachnahme wird in der obern linken Ecke der
Adresse des Nachnahmegegenstandes vorgemerkt, und zu-
nachst darunter hat der Versender seinen Namen oder seine
Firma handschriftlich oder mittelst Stempels beizufiigen.

Art. 43.
Lieferfrist,

Fir die Nachnahmen wird, der besondern Mihewalt
wegen, welche sie veranlallen, der Post eine bis zwei Tage
lingere Lieferfrist vorbehalten als fir die andern Sendungen.

Art. 44.
Aufgabeverzeichniss.

1) Wer an einem Tage mehr als zehn Briefpostnach-
nahmen versenden will, hat bei der Aufgabe der Poststelle
ein Verzeichniff, welches das Datum der Aufgabe, den Namen
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des Aufgebers und entweder den Nachnahmebetrag und die
Adresse jedes Gegenstandes oder die Stiickzahl nach den
verschiedenen Betrigen enthilt, zuzustellen. Auf dem dem
Aufgeber etwa wieder behidndigten Doppel dieser Liste wird
keine Empfangsbescheinigung ausgestellt.

2) Das Formular fiir dieses Verzeichnil kann bei der
Poststelle unentgeltlich bezogen werden.

Art. 45,
Nachsendung und Rticksendung.

1) Die Nachnahmen konnen an einen andern als den
urspriinglichen Bestimmungsort nur dann nachgesandt werden,
wenn derselbe in der Schweiz liegt und die Prisentation
der Nachnahme an den Adressaten am neuen Bestimmungs-
ort inner sieben Tagen oder inner der ausdriicklich verldn-
gerten Frist (Ziff. 4) von der Ankunft an dem ersten Bestim-
mungsorte an, erfolgen kann.

2) Wenn der Adressat die Nachnahme inner den sieben
Tagen oder der ausdriicklich verlingerten Frist (Ziff. 4), vom
Tage der Ankunft an, nicht einldst, so wird der Gegenstand
mit der ersten Sendung des auf den Ablauf der Frist un-
mittelbar folgenden Tages als unbestellbar an die Aufgabe-
poststelle zuriickgesandt.

3) Diese Fristbestimmung gilt auch fiir die poste-restante-
Naehnahmen.

4) Es ist zuldBig, ausnahmsweise die Einlosungsfrist
auf ausdriickliches Begehren des Versenders hin von 7 auf
hochstens 14 Tage zu verlangern. In diesem Falle ist die
Sendung stets mit einem Nachnahmezedel (Art. 47, Ziffer 1)
zu begleiten, auf welchem der Versender fragliches Begehren
anzubringen hat. '

Art. 46.

Zurticklieferung an den Versender.

1) Dem Versender wird der Nachnahmegegenstand, wenn
aus irgend einem Grunde dessen Bestellung an den Adressa-
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ten nicht erfolgen kann, von der Aufuabepoststelle zuriick-
geliefert, ‘

2) Der Versender kann die Riicknahme eines solchen
Gegenstandes und die Bezahlung der darauf haftenden Post-
taxen nicht verweigern.

Art. 47,
Nachweis der Einldsung.

1) Der Versender hat. eine Gebithr von 10 Cent. zu
entrichten, wenn er verlangt, dal die Nachnahme mit einem
Einldsungsschein begleitet werde.

2) Der Nachnahmebetrag wird zur Auszahlung an den
Versender fallig, wenn die Aufgabepoststelle bezliglich der
von Seite des Adressaten erfolgten Annahme versichert ist.
Diese Sicherheit gilt jedenfalls als erlangt, wenn binnen
15 Tagen, von der Absendung an gerechnet, weder der
Nachnahmegegenstand bei der Aufgabepoststelle zuriickge-
langt, noch derselben eine Mittheilung tiber nicht erfolgte
Bestellung des Gegenstandes zugekommen ist.

3) Bei mit Nachnahmezedeln ( Einlosungsscheinen,
Art. 45, Ziffer 4 und Ziffer 1 des gegenwirtigen Artikels)
begleiteten Sendungen darf die Auszahlung in keinem Falle
stattfinden, bevor der Zedel mit der Erkldarung der Einlosung
der Nachnahme an die Aufgabepoststelle zuriickgelangt ist.

Art. 48,

Bezahlung der Nachnahmen.

Bei denjenigen Nachnahmen, welche mit Verzeichnissen

(Art. 44) aufgegeben worden sind, wird auf die Verfallzeit,

nach Abzug der als uunbestellbar wieder eingelanglen und
an den Nachnehmer zuriickgelieferten Sendungen, auf Grund
dieses Verzeichnisses der dem Nachnehmer zukommende
Betrag ermittelt.
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7. Oktober Art. 49.

1854 Zustellung des Nachnahmebetrages.

Wenn der Aufgeber einer vom Adressaten eingeldsten
Nachnahme binnen einem Monat, von der Versendung an
gerechnet, den Nachnahmebetrag bei der Aufgabepoststelle
nicht erhebt, so wird ihm derselbe, unter Abzug der bezig-
lichen Taxe, als Geldanweisung zugesandt.

Art. 50.
Amtliche Nachnahmen.

1) Die vom Porto befreiten Briefpostsendungen in Amts-
sachen, auf welchen eine Nachnahme lastet, sind der Nach-
nahmeprovision, nicht aber dem Porto unterworfen.

2) Die amtlichen Nachnahmesendungen der Telegraphen-
verwaltung sind auch von der Entrichtung der Provision
enthoben.

X1. Geldanweisungen.
Art. 51.
Umfang des Verkehrs,

1) Zum Geldanweisungsdienste sind alle schweizerischen
Postbiireaux und rechnungspflichtigen Postablagen verpflichtet.
2) Das Maximum der amtlichen Geldanweisungen (Art, 23,
letztes Alinea des Posttaxengesetzes) betragt 10,000 Franken.

Art. 52.
Anweisungsformular.

Als Anweisungsformulare werden offene, mit Coupons
versehene Cartons verwendet, mit Taxwerth von 20 oder
30 Cent.

Art. 53.
Ausstellung der Anweisung.

1) Es ist Sache des Einzahlers, sowohl auf den Carton |
als auf den Coupon den Betrag der Anweisung und auf erstern
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iiberdies die Adresse des Empfingers zu schreiben, sowie
die etwa nothigen Marken aufzukleben. Im Weitern hat der
Versender auf den Coupon seinen Namen und Wohnort, sei
es handschriftlich oder mittelst eines Stempels, anzugeben.
Auf der Riickseite des Coupon kann er, ausgenommen bei
telegraphischen Anweisungen, Mittheilungen zu Handen des
Empfingers anbringen.

2) Die erwihnte Namensangabe oder Stempelung gilt
als Regel. Wenn indessen der Aufgeber einer taxpflichtigen
Anweisung seinen Namen auf dem Mandate ausdriicklich
nicht angeben will, so darf er nicht dazu angehalten werden.

3) In diesem Falle hat der Einzahler gleichwohl seinen
Namen der Aufgabestelle behufs Eintragung in das Kin-
zahlungsregister anzugeben.

4) Die Poststellen sind angewiesen, in Fillen, wo der
‘Aufgeber des Schreibens unkundig oder sonst unbehiilflich
ist, auf dessen Verlangen das Formular auszufillen.

Art. 54.
Aufgabe und Verifikation der Anweisung.

1) Der Aufgeber hat der Poststelle, bei welcher er die
Einzahlung leisten will, das ausgefillte Formular zu iiber-
geben und derselben den Anweisungsbetrag in Baar zuzu-
zéhlen. |

2) Nachherige Reklamationen b.ezijg_lieh des Anweisungs-
betrages sind sowohl von Seite des Aufgebers als von Seite
der Aufgabestelle unzulibig. '

3) Die Poststellen diirfen ungeniigend frankirte, licken-
haft oder undeutlich ausgefertigte, unvollstindig oder unbe-
stimmt adressirte Anweisungen, sowie solche, die den Maximal-
betrag iiberschreiten, Korrekturen oder Radiaturen auf der
Adrefseite oder unzuliflige Zusitze enthalten, zur Beforderung
nicht annehmen.
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Art. 55.

Empfangschein.

1) Fir Geldanweisungen werden auf Verlangen des
Aufgebers in gewdhnlicher Weise Empfangscheine abgegeben.
Fir solche Anweisungen indessen, welche von den Poststellen
ausgefertigt werden (Art. 53, Ziffer 4) oder welche poste-
restante adressirt sind, muf} jeweilen ein Empfangscheih zur
gesetzlichen Taxe gelost werden.

2) Fiir jede Geldanweisung muf} ein besonderer Empfang-
schein ausgestellt werden. '

Art. 56.
Geldsorten und Ausschluss besonderer Bedingungen..

1) Irgend welche auf die Auszablung bexiigliche
Bedingungen iiber Zeitpunkt, Geldsorten u. s. w. werden
von der Postverwaltung nicht angenommen.

2) Jede einzelne Geldanweisung ist als eine Zahlung
zu betrachten, wenn auch mehrere zugleich ein- oder aus-
bezahlt werden.

Art. HT7.

Ausbezahlung durch die Postbiireaux und Ablagen.

1) Bei der Ausbezahlung wird folgendes Verfahren
beobachtet:

2) Die Auszahlungsstelle, in deren Bestellbezirk der
Adressat wohnt, lafit demselben in der Regel mit der
Anweisung gleichzeitig den Baarbetrag durch den Brief- oder
Mandattriger iberliefern. Der Adressat hat die Anweisung,
gemiB Ziffer 3 hienach, zu quittiren, worauf der Coupon
abgetrennt und demselben nebst dem Baarbetrage iibergeben
wird,

3) Jedenfalls ist dem Adressaten der Baarbetrag nur
gegen Ausstellung der Bmpfangsbescheinigung auf der Riick-
seite der Anweisung mittelst Tinte, unter Beifugung des
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Datums, welches in allen Féllen zu verlangen ist, sowie
eventuell der Empfangsbescheinigung auf dem Ruckschein
(Artikel 12 hievor), zuzustellen.

4) Wo die ortlichen Verhiltnisse einer Vertragung der
Baarschaft in die Wohnung des Adressaten Hindernisse
entgegenstellen oder der Postverwaltung hieraus erhebliche
Beldstigungen erwachsen wiirden, konnen die Poststellen
ermichtigt werden, dem Adressaten lediglich einen Avis
durch den Brieftrager zuzustellen, mit der Einladung, den
Betrag bei der Auszahlungspoststelle zu beziehen. Zu diesem
Zwecke hat die Auszahlungspoststelle den Coupon von der
Anweisung abzutrennen, am Fufle von dessen Vorderseite
den Namen des Empfingers vorzumerken und den Coupon
dem Brieftriger zur Bestellung als Avis zu iibergeben. In
keinem Falle darf die Anweisung selbst dem Adressaten als
Avis zugestellt werden, sondern dieselbe hat bis zum Augen-
blicke der Aecquittirung (Ziff. 2 und 3) stets in den Hénden
der Postverwaltung zu verbleiben.

Art. 8.

Nichtbestellung und Erldschen der Anweisung.

Geldanweisungen (inklusive die poste-restante adressir- |

ten), welche aus irgend einem Grunde bis am zehnten Tage
nach Ablauf des Monats, in welchem die Anweisung ausge-
stellt worden ist, nicht ausbezahlt werden konnen, sind als
erloschen zu betrachten und durch die Einzahlungspoststellen
dem Aufgeber zuriickzuvergiiten. Eine Erstattung der Taxe
findet nicht statt. Nach vier Monaten, von der Aufgabe an,

kann eine Riickvergiitung nur noch durch Vermittlung der-

Kreispostdirektion erfolgen.

Art. 59.
Geldanweisungen mit Bestimmungsveridinderung.

Auf Verlangen des Adressaten oder des Versenders

konnen interne Geldanweisungen an einen andern als den
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urspriinglichen Bestimmungsort im Innern der Schweiz weiter
spedirt werden, wenn die Anweisung bis am zehnten Tage
Morgens nach Ablauf des Monats, in welechem sie ausgestellt
wurde, mittelst des ordentlichen Posttransportes an den neuen
Bestimmungsort gelangen kann.

Art. 60.

Verlorene Anweisungen.

Durch die Poststellen verlorene Anweisungen werden
durch einen Verbalprozeld ersetzt und dem Adressaten sofort
bezahlt.

- Art. 61.
Aufschub der Auszahlung und Baarschaftszuschuss.

Ist die Auszahlungspoststelle nicht im Besitz geniigender
Baarschaft, um eingelangte Anweisungen sofort auszahlen zu
konnen, so ist die Bezahlung baldmoglich, spatestens aber
inner fiinf Tagen zu leisten. Der Adressat ist hievon sofort
nach Eingang der Anweisung in Kenntnifl zu setzen, durch
Avis auf postamtlichem Formular, welch’ letzterm der Coupon
der Anweisung beizuheften ist.

Art. 62.
Anweisungen durch Telegramm.

1) Wenn in der Ortschaft, wo die Einzahlung bei einem
Postbiireau oder bei einer rechnungspflichtigen Postablage
gemacht wird, ein oOffentliches Telegraphenbiireau besteht,
s0 kann der Einzahler eine Anweisung bis zum Héchstbetrag
von Fr. 300 durch Telegramm beférdern lassen, wofiir folgen-
des Verfahren stattfindet:

a. Einzahlu'ng.

2) Der Aufgeber hat die Anweisung vorerst gemdlf
Art. 53 auf einem gewdhnlichen Cartonformular auszufertigen
und zu frankiren. Auf dem Coupon kénnen Mittheilungen
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an den Adressaten nicht angebracht werden. Ferner erhilt
der Aufgeber von der Einzahlungsstelle ein besonderes Tele-
grammformular, welches in Uebereinstimmung mit dem Carton-
formular auszufertigen ist.

3) Der Einzahler hat auf demselben nebst Angabe des
Anweisungsbetrages in Zahlen und der Adresse des Empfin-
gers auch den Betrag der Franken in Worten auszusetzen,
die Centimen mit Zahlen zu wiederholen und seine Unter-
schrift beizufiigen. ‘

4) Die Angabe des Betrages in Worten mufl unmittelbar
nach der Angabe in Ziffern auf gleicher Linie in nachstehen-
der Weise erfolgen: z. B. Fr. 168, 75 Ct. (Franken hundert
acht und sechzig Ct. 75).

5) Es ist dem Aufgeber gegen Bezahlung der gewdohn-
lichen Telegraphentaxe gestattet, auf dem Telegrammformular
weitere Mittheilungen anzubringen.

6) Nach vollstindiger Ausfertigung des Telegrammes
wird dasselbe der Aufgabestelle iibergeben und derselben
die Telegrammtaxe bezahlt.

7) Letatere wird das Telegramm dem Telegraphenbiireau
zustellen und demselben die Taxe vergiiten.

8) Fiir diese Bemiihung ist vom Aufgeber eine Gebithr
von 25 Cent. zu bezahlen, wenn Post und Telegraph nicht
im ndmlichen Geb#ude sich befinden.

b. Exprelibestellung des Telegrammes.

9) Der Aufgeber kann auch gegen Vorausbezahlung der
betreffenden Gebiihren verlungen, dall das Telegramm an den
Adressaten und an die Auszahlungsstelle durch Expressen
oder Staffete bestellt werde.

e. Ankunft und Bestellung des Anweisungs-
telegramms.

10) Der Adressat erhilt vom Telegraphenbiireau des
Ankunftsortes ein Telegramm, in welchem nebst der Angabe

Jahrgang 1884. 22

7. Oktober
1884.



7. Oktoher
1884,

338
des Anweisungsbetrages die allfillig vom Versender beige-
fugten weitern Mittheilungen (Ziffer 5) enthalten sind. (Ein

Doppel, welches lediglich den Text der Anweisungsformel
enthdlt, wird an die Auszahlungspoststelle adressirt.)

11) Befinden sich die Auszahlungspoststelle und das
Telegraphenbiireau nicht in der gleichen Ortsehaft und soll
die Bestellung des Telegramms nicht durch Expressen oder
Staffete erfolgen, so sind beide Telegrammausfertigungen der
Poststelle aufzugeben, welche dieselben sowohl an den Adres-
saten als an die Auszahlungspoststelle als rekommandirte
Briefe posttaxfrei hefordert.

d. Auszahlung, Empfangsbescheinigung und
Riucksendung.

12) Wenn sich der Adressat bei der Auszahlungspost-
stelle einfindet, so ist die Zahlung nur nach vorgingiger
oenauer Feststellung der Identitat der Person gemif Art. 23
zu leisten, und der Adressat gibt Quittung auf dem der
Auszahlungsstelle zugesandten Doppel des Telegramms. Dic
Vorweisung des dem Adressaten zugekommenen Telegramm-
doppels, oder der Nachweis der Higenschaft als Absender
eines Telegramms, auf welches hin die telegraphische Geld-

anweisung erfolgte, gilt nicht als Legitimation.

13) Ueberdies kann die Auszahlung nur geleistet werden,
wenn der Adressat sein Telegramm vorweist, ein Doppel
desselben bei der Auszahlungspoststelle vorliegt und beide in
Bezug auf die Anweisungssumme, den Adressaten und die
Auszahlungspoststelle genau iibereinstimmen.

14) Hat sich der Adressat auf der Auszahlungspoststelle
bis am 10. Tage nach Ablauf des Monats, in welchem die
Anweisung aufgegeben worden ist, nicht eingefunden, so ist
das Mandat-Telegramm in einem gewohnlichen Umschlage
amtlich und taxfrei behufs Riickvergiitung an die Einzahlungs-
poststelle zuriickzusenden.
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XIIL. Einzugsmandate.

Art. 63.
Ausschluss des Einzugs von Betrigen fiir Lotterieloose.

Betrige fiir Lotterieloose konnen durch Einzugsmandate
nicht einkassirt werden, ausgenommen wenn es sich um
schweizerische Lotterie- und Ausspielgeschifte handelt, welche
von der zustindigen Behorde bewilligt worden sind.

Art. 64.
Ausstellung der Einzugsmandate.

1} Fur die Einzugsmandate sind ausschlieflich die hie-
fuir von der Postverwaltung angefertigten, bei allen Post-
biireaux zu beziechenden und vom Versender gemiaf dem
Vordrucke auszufertigenden und zu adressirenden Couverts
zu verwenden.

2) Die Riickseite der Couverts kann zu Vermerken
dariiber benutzt werden, was mit dem Kinzugsmandate zu
beginnen sei, falls der Einzug durch die Post nicht bewerk-
stelligt werden kann, ndmlich, ob dasselbe an eine Dritt-
person (Protestbeamter, bezw. Postagent) zu tibergeben sei,
behufs Aufnahme des Wechselprotestes, wenn es protestable
Papiere enthilt, oder behufs Anhebung des Schuldentrieb-
verfahrens, wenn es andere Forderungstitel enthilt, oder ob
dasselbe sofort nach der ersten Vorzeigung zuriickzusenden sei.

3) Diese Vormerke sind zu fassen wie folgt:

,zum Protest“, . sofort zum Protest“, ,an N. N. zum
Protest*, ,an N. N. sofort zum Protest®, ,zum Schulden-
trieb“, an N. N. zum Schuldentrieb®, ;sofort zur Betreibung“,
oder ,an N. N. sofort zum Schuldentrieb.*

Art, 65.
Beilagen.

1) Jedem Einzugsmandate sind diejenigen Papiere, wie
Quittungen , quittirte Rechnungen und quittirte Wechsel,
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Coupons u.s. w., beizufiigen, welche eingezogen werden sollen;
hingegen ist es untersagt, anderweitige Dokumente oder
Mittheilungen zu Handen des Schuldners beizuschliefen.

2) Wechsel und andere protestable Papiere diirfen auf
eine Poststelle oder auf die Postverwaltung weder ausgestellt
noch indossirt sein.

3) Es ist untersagt, dem niamlichen Kinzugsmandate
Einzugspapiere beizufiigen, die eine verschiedene Behandlung
erfordern, und eben so wenig diirfen solche Einzugspapiere
beigeschlossen werden, die nicht spitestens 15 Tage nach
der Aufgabe des HEinzugsmandates oder nicht alle gleich-
zeitig fallig sind.

Art. 66.
Taxe.

Die Taxe (50 Centimen fiir jedes Einzugsmandat) wird
durch Ankauf der im Art. 64 erwihnten Couverts zum voraus
gedeckt und bleibt der Postverwaltung verfallen, gleichviel
ob der Kinzug durch die Post gelinge oder nicht.

Art. 67.
Aufgabe und Versendung.

Die Einzugsmandate sind an das Postbiireau, welches
mit dem Geldeinzuge beauftragt wird, zu adressiren. In Bezug
auf Aufgabe, Behandlung und Beférderung der KEinzugs-
mandate, sowie hinsichilich der Empfangscheine finden die
fir die rekommandirten Sendungen in Kraft bestehenden
Vorschriften gleichmiflige Anwendung.

Art. 68.
Vollziehung der Einzugsmandate.
1) Das Postbiirean, welchem ein Einzugsmandat zuge-
kommen ist, wird dasselbe am Falligkeitstage oder, wenn

derselbe nicht angegeben, nicht ersichtlich oder schon voriiber
ist, sofort nach Kingang mittelst der ersten ordentlichen
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Bestellungstour derjenigen Person, bei welcher das Geld
eingezogen werden soll, vorweisen und dieselbe zur Zahlung
auffordern lassen. '

2) Wird die Za.hiung verweigert oder Aufschub verlangt,
ohne daff sodann der Betrag dem Biireau abgeliefert wiirde,
so erfolgt, falls eine anderweitige Verfugung gemil Art. 64,
Ziff. 2, von Seite des Auftraggebers nicht getroffen worden
ist, am siebenten Tage nach demjenigen der ersten Vorwei-
sung eine zweite Vorweisung und Zahlungsaufforderung.

Art. 69.
Zahlung.

Die Zahlung mufl vollstindig geleistet werden. Theil-
zahlungen werden nicht angenommen.

Art. 70.
Uebermittlung der eihgezbgenen Betrige.

Wird der geforderte Betrag bezahlt, so sind derjenigen
Person, welche die Zahlung geleistet hat, die eingeldsten
Papiere auszuhiéindigen, und es ist der Betrag, nach Abzug
der Geldanweisungstaxe und eventuell der ausgelegten kanto-
nalen Stempelgebiihr, mittelst Postanweisung direkt an den
Auftraggeber zu iibersenden.

Art. 71.
Riickgabe der Einzugsmandp.te.

Ist die erste, sowie auch eventuell die zweite Vorweisung
erfolglos geblieben, so wird, wenn die Ueberweisung an eine
Drittperson von Seite des Auftraggebers nicht verlangt wor-
den ist, das Hinzugsmandat nebst Beilagen direkt unter
portofreier Rekommandation und unter entsprechender Notiz
ohne Verzug an Letzteren zuriickgesandt, vorkommenden-
falls unter Nachnahme der ausgelegten kantonalen Stempel-
gebithr. |
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Art. 72.

Uebergabe an Drittpersonen.

1) Kann der Einzug nicht bewerkstelligt werden, und
hat der Auftraggeber auf diesen Fall hin gemif Art. 64,
Ziffer 2, die Verfiigung getroffen, dall die Angelegenheit an
eine Drittperson itberwiesen werde, so werden dieser, sei es,
dall der Auftraggeber dieselbe namentlich bezeichnet hat,
oder dall die Wahl derselben der Postverwaltung iiberlassen
wird, das Einzugsmandat und die simmtlichen Beilagen unter
portofreier Rekommandation zugestellt.

2) Ist die Drittperson nicht namentlich bezeichnet wor-
den, und steht dem Postbiireau keine solche zur Verfiigung,
welche sich mit der Angelegenheit zu befassen hat, so wird
das Einzugsmandat nebst Beilagen, gemidf Art. 71, unter
entsprechender Mittheilung direkt und unter portofreier
Rekommandation an den Auftraggeber zuriickgesandt.

3) Wenn ein Mandat einer Drittperson iibergeben
worden ist, so hat das Bestimmungsbiireau hieriiber dem
Aufgeber postamtliche Anzeige zu machen, unter Angabe,
wann und an wen die Uebergabe stattgefunden hat.

XIII. Postreisende (Passagiere).
Art. 73.

Umfang der Personenbeférderung.

Fiir jeden Postkreis wird eine Kursiibersicht im Druck
herausgegeben und bei jeder mit dem Passagierdienst betrauten
Poststelle des betreffenden Kreises 6ffentlich angeschlagen.

Diese Uebersicht enthilt folgende Angaben:

a. Bezeichnung der Kurse mit Passagierbeforderung ;

dann fur jeden dieser Kurse:
b. die Fahrtordnung;
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¢. die Bezeichnung der Wagengattung (Zahl der Plitze);
. die Distanzen;
. die Platzpreise;

- o

ob und fiir wie viel Personen Beiwdgen geliefert werden.

Art. 74.
Von der Reise mit der Post ausgeschlossene Personen.

1) Von der Beforderung mit der Post sind ausgeschlossen
solche Personen, deren Zustand oder deren Benehmen den
Mitreisenden beschwerlich fallen miillte, oder dieselben in
Gefahr bringen konnte, z. B.:

a. Kranke, welche mit Gemiiths- oder epileptischen Leiden,
mit ans'eckenden oder Ekel erregenden Uebeln
behaftet sind:

b. Betrunkene;

¢. Gefangene wunter militirischer oder polizeilicher
Bewachung, wenn nicht eine besondere Wagen-
abtheilung wvollstandig fur sie gemiethet wird;

d. Blinde ohne Begleitung;

e. Personen, welcshe durch rohes Benehmen oder durch
unanstindige, vnreinliche Kleidung AnstolS geben;

f. Personen, die geladene Schiefwaffen oder sonstige bei
derartigem Transporte gefihrliche, z. B. leicht explodi-
rende oder sich leicht entziindende Gegenstinde mit
sich fithren woller.

2) Wird erst unterwsgs wahrgenommen, dall ein Reisen-
der unter die vorstehenden Bestimmungen fillt, so muf}
derselbe an der nichsten Haltstelle von der Weiterfahrt
ausgeschlossen werden. Inzwischen hat der Kondukteur oder
Postillon die iibrigen Passagiere nach Moglichkeit vor Be-
lastigungen und Nachtheilen zu schiitzen,

3) Gegen Anstand und Sittlichkeit sich verstofiende
Reisende sind durch den Kondukteur oder Postillon unver-
ziiglich, auch wenn keine Haltstelle in der Né&he ist, zum
Aussteigen aus dem Postwagen zu veranlafen. '
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Art, 75.

Mitnahme von lebenden Thieren.
Lebende Thiere (z. B. Hunde) diirfen nicht in cie Post-
wigen genommen werden. ’
Art. 76.
Rauchen.

Das Rauchen im Postwagen ist nur nach erfolgter
Zustimmung aller Reisenden gestattet.

Art. 77.
Von den Reisenden verursachte Beschidigungen.

1) Die Reisenden sind fiir die von ihnen an den Post-
wigen oder sonstwie verursachten Beschidigungen verant-
wortlich.

2) Fur zerbrochene oder sonst beschidigte Gegenstinde
ist folgender Tarif maligebend :

1 m. Moquette . . . . . Fr. 8.50
1 m. blaues Tuch . . . . 4 10.50
1 m. griines Ledertuch . ‘ .5 95.30
1 m. breite Brodiiren 2, —
1 m. schmale Brodiiren . N . gy —. 50
1 m. Merino . . . : e
1 Glacen-Zugriemen, von Leder . . 2.50
1 ) N » Bc_n'ten : ] 3. —
1 neusilbernes Hiklein oder Ringlein,

1 Kurznagel oder 1 Glacenplaque, je , —. 50
1 Armschlinge . . 1 . N
1 lederner Aufbindriemen . . 5 1.20
1 groBere Fensterscheibe (Glace) . , 2. —
1 kleinere %5 - e



Art. 78.
Freiplitze.

1) Auller denjenigen Freikarten, welche das Postdepar-
tement und die Oberpostdirektion Beamten der Post- und
Telegraphenverwaltung vermoge ihrer dienstlichen Stellung
ertheilen, kénnen von diesen Behorden Freiplatze fiir Benutzung
der Postwigen in folgenden Fallen bewilligt werden:

a. an Mitglieder von Behérden oder Deamte anderer im
Verkehr mit den schweizerischen Posten stehenden
Verwaltungen, sowie an Theilhaber von Unternechmun-
gen, die mit dem Reisendentransport in Beziehung
stchen, wenn diese Freiplatzertheilung im Vertrags-
wege geregelt ist oder sonst aus dienstlichen Griinden
passend erscheint;

b. an Arme, aus Humanititsriicksichten.

2) Die Kreispostdirektionen sind kompetent, Freiplitze
fiir Dienstreisen von Beamten und Bediensteten, welche unter
ihnen stehen, sowie Freiplitze oder Taxermiligungen zu
Gunsten von Armen zu bewilligen.

3) Das Gepiick-Freigewicht fir Inhaber von Freikarten
ist, ohne Unterschied der Kurse, auf 15 Kilogramm festgesetzt.

Art. 79. ,
Anmeldung zur Postreise.

1) Die Anmeldung zur Postreise kann miindlich oder
mittelst schriftlicher oder telegraphischer Bestellung geschehen,
jedoch nie anders als gegen sofortige Bezahlung der Taxe.

2) Die Anmeldung mufl bei den Poststellen, von welchen
aus die Post benutzt werden will, wihrend der fiir den Ver-
kehr mit dem Publikum festgesetzten Dienststunden (Art. 9
hievor) und vor dem Postschlull geschehen; jedoch bleibt
fiir Reisende, welche mit Postwigen oder Bahnziigen an-
kommen und mit der nichsten, vor Beginn der Dienststunden
- abgehenden Post weiter reisen wollen, die Zeit zur Anmeldung
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aullerhalb der Dienststunden bis zum Schlusse der betreffen-
den Post offen.

3) Der PostschluB fiir jeden Kurs tritt ein:

Wenn im Hauptwagen oder in den bereits bestellten
Beiwigen noch Pliatze verfigbar sind, fiinf Minuten, und
wenn dieses nicht der Fall ist, sondern eine Bestellung von
Beiwigen erst noch erfolgen muf, in der Regel eine Stunde
vor der festgesetzten Abfahrtszeit des betreffenden Kurses.
Den Kreispostdirektionen wird anheimgestellt, je nach Umstan-
den wenn moglich eine kiirzere Frist zu bestimmen.

4) Bei aullerordentlichen Anldfen, z. B. Festen, Jahr-
mirkten und so weiter, wo ein grofler Zudrang von Reisen-
den stattfindet, miissen die Plitze zwei Stunden vor der
Abfahrt bestellt werden.

Art. 80.
Einzelne iiberzihlige Reisende.

1) Bei Einspiannerkursen, sowie bei zwei- und mehr-
spinnigen Kursen ohne Kondukteurbegleitung findet eine
Beiwagenlieferung fiir einen einzelnen tiberzihligen Reisenden
in der Regel nicht statt.

2) Bei Fuhrwerken mit zweisitzigem Bock und auf Kurs-
strecken, wo die Placirung eines Reisenden neben den Postillon
mit Riicksicht auf die Sicherheit der Fiihrung tberhaupt
zuldBig ist, kann ein solcher einzelner tiberzihliger Reisender
gegen Bezahlung der ordentlichen Personentaxe Beforderung
finden, sofern er sich neben den Postillon placirt.

3) Wenn die Placirung eines Reisenden neben den
Postillon nicht zulafig ist (Ziff. 2), oder wenn der Reisende
sich weigert, einen solchen Platz einzunehmen, so wird fiir
denselben ein einspinnizer Beiwagen geliefert, vorausgesetat,
dall Beiwagenpflicht fiir den betreffenden Kurs tiberhaupt
bestehe und die Anmeldung zur Postreise rechtzeitig geschehen
sei (Art. 79, Ziff. 2, 3 und 4).
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Art. 81.
Gewohnliche Reisebillete.

1) In der Regel ist dem Reisenden ein Billet zu verab-

folgen, welches die geschehene Bezahlung des Platzpreises

und

eventuell der Gepicktaxe konstatirt.

2) Die Ausstellung des Reisebillets darf nicht unter-

lassen werden:

a.

b.

wenn der Reisende es verlangt;

fir Fahrten mit Alpenpostkursen, insofern es sich nicht
um ganz kurze Strecken handelt;

wenn der Reisende von einem Kurse auf einen andern
Kurs iibergehen muf; '

d. wenn Gepicktaxe berechnet und bezahlt worden ist;
e. wenn der Reisende seinen Platz bezahlt hat, aber

denselben nicht schon von der betreffenden Poststelle
ab, sondern erst unterwegs einnimmt;

fiir Reisen, die nicht mit dem zunichst, sondern einem
spiter in der betreffenden Richtung abgehenden Kurse

ausgefithrt werden;
wenn Postplitze nicht durch die Reisenden selbst,
sondern durch Beauftragte derselben bestellt werden.

Art. 82,
Taxen flir Kinder.

1) Fir ein Kind unter 2 Jahren, welches von einer

einen ganzen Platz bezahlenden Person auf dem Schofle
gehalten wird, ist keine Reisetaxe zu erheben.

2) Kinder von 2 bis 7 Jahren bezahlen nur die Halfte

der Taxe.

Art. 83.
Retourbillete.

1) Billete fir Hin- und Riickfabrt (Retourbillete) werden .

von jeder mit dem Passagiercinschrieb betrauten Poststelle
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ausgegeben. Sie sind wahrend 3 Tagen (72 Stunden) giiltig
und genieflen gegeniiber den einfachen Billeten einen Rabatt
von 10 % auf der gewdhnlichen Taxe der jeweilen in Kraft
stehenden Tarife. Bruchtheile unter 5 Cent. werden auf
volle 5 Cent. aufgerundet.

2) Die Retourbillete gelten nur fiir eine und dieselbe
Person.

Art. 84.
Abonnementsbillete.
1) Abonnementsbillete fiir 10 Fahrten zwischen zwei
bestimmten Punkten inner 3 Monaten, mit beliebigem An-
fangsdatum, werden von der Kreispostdirektion ausgestellt,

konnen aber bei jeder mit Platzertheilung beauftragten Post-
stelle gegen Erlegung des Taxbetrages bestellt werden.

2) Die Abonnementsbillete lauten nieht auf eine be-
stimmte Person.

3) Das Abonnementsbillet kostet den zehnfachen Betrag
der betreffenden Taxe, mit Abzug von 20 %.

Art. 85.

Gemeinsame Bestimmungen betreffend die Retour- und
Abonnementsbillete.

1) Inhaber von Retour- und Abonnementsbilleten sind
mit Bezug auf Rangordnung der Platze und Beiwagenliefe-

~ rung, sowie hinsichtlich des Gepiickes, den allgemeinen Be-

(=]
stimmungen iiber den Transport von Postreisenden unterworfen

und haben kein Reecht auf ausnahmsweise Behandlung.

2) Retour- und Abonnementsbillete werden nur fiir
gewohnliche Postwagenplitze ausgegeben; im Falle der
Benutzung des Coupé oder der Banquette ist die Mehrtaxe
besonders zu bezahlen.

3) Retour- und Abonnementsbillete sind von dem
betreffenden Reisenden nach ihrem Erloschen abzugeben.
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Art. 86.

Verfahren bei Verschiebung der Reise oder Verséiumen
des Postabgangs.

1) Das Passagiergeld gilt in der Regel nur fur diejenige
Fahrt, fiir welche dasselbe bezahit worden ist. Wenn indessen
ein Reisender wenigstens 2 Stunden vor dem Abgang des
betreffenden Postwagens die Poststelle benachrichtigt, daf3
er fir den Kurs, auf welchen die Platzbestellung lautete,
davon keinen Gebrauch machen wolle, so wird ihm das Recht
der Benutzung eines innerhalb der nédchsten acht Tage in
gleicher Richtung abgehenden Kurses ohne Nachbezahlung
eingerdumt. '

2) Wer ohne rechtzeitige Voranzeige (Ziff. 1) den Post-
abgang versiumt, hat gegen Nachbezahlung der Hilfte des
ordentlichen Platzpreises Anspruch auf Benutzung der Post
am gleichen oder am nichstfolgenden Tage.

3) Eine Erstattung der bezahlten Passagiertaxe ist nur
dann zuliBig, wenn die Fahrt wegen Erkrankung des
Reisenden unterbleiben mulite, und wenn das beziigliche
Begehren inner Monatsfrist (vom Tage der Hinschreibung an)
gestellt und gehorig motivirt wird.

4) Die Zeit des Postabgangs kann auf den Unterwegs-
stationen und bei Posten, deren Abfahrt von dem Kintreffen
anderer Postkurse oder von Kisenbahnziigen abhdngt, nur
annihernd bestimmt werden. Es ist defhalb die maglichst

frithe Abfahrtszeit zur Richtsechnur zu nehmen. Der Reisende |

hat sich also mindestens 10 Minuten vor der fahrplanmifiigen
Zeit einzufinden.

Art. 87.
Rangordnung der Plitze.

1) Die Rangordnung fiir Inbesitznahme der Plitze in
den Postwigen, welche sowohl bei den Haupt- als auch bei
den Beiwdgen numerirt sind, richtet sich in der Regel nach

- 7. Oktober
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der Reihenfolge der Einschreibung der Reisenden auf der
Poststelle der Abfahrt, beziehungsweise der Durchfahrt. Aus-
nahmen von dieser Regel konnen von der Oberpostdirektion
gestattet werden', wenn besondere Verhiltnisse dies recht-
fertigen.

2) Die von weitern oder Seitenrouten herkommenden
Reisenden haben beim Uebertritt in den Postwagen eines
andern Kurses blof Anspruch auf die in demselben oder in
den Beiwigen unbesetzt vorhandenen Plitze, sofern nicht
far einzelne Routen beztiglich des durchgehenden Verkehrs
Anderes angeordnet wird.

Art. 88.
Reisegepiick.
1) Jedem Reisenden ist die Mitnahme von Reisegepick
insoweit gestattet, als die einzelnen Gegenstinde zum Post-
transporte zulafig und geeignet sind.

2) Die Reisenden dirfen kleines Handgepick, sofern
dadurch die Mitreisenden in keiner Weise belastigt werden,
unentgeltlich im Personenraume der ihnen zugewiesenen
Wagenabtheilung mit sich fithren.

3) GroBere Reisegepickstiicke, insbesondere Koffern,
Kisten, Schachteln, Mantel-, Nacht- und Reisesicke u.s. w.,
miissen der Poststelle zur Abwagung und Verladung auf die
Wigen aufgegeben werden.

4) Es ist unzulidBig, dieses Gepick an den Orten, wo
eine Poststelle sich befindet, direkte dem Kondukteur oder
dem Postillon zur Verladung zu tibergeben.

5) Das Reisegepick mull gehérig verschlossen und mit
Adresse, d. h. mit dem Namen oder wenigstens dem Be-
stimmungsort des Reisenden versehen sein.

6) Fir das Gepack, welches der Reisende entweder
unter eigener Aufsicht behdlt (Ziff. 2), oder direkt dem
Kondukteur (Postillon) zur Verladung iibergibt (Ziff. 4), iiber-
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nimmt die Postverwaltung keine Verantwortlichkeit. Ebenso
lehnt die Postverwaltung eine Verantwortlichkeit ab fir
dasjenige Gepick der Reisenden, welches nicht zur vorge-
schriebenen Zeit (Ziff. 7T—9) geliefert wird.

7) Das Reisegepick, sofern dasselbe nicht vom Reisen-
den selbst bei Handen behalten wird (Ziff. 2), mufl im All-
gemeinen wenigstens /2 Stunde vor Abfahrt des Postwagens
bei der Poststelle, wo die Abfahrt, resp. die Durchfahrt statt-
findet, aufgegeben werden.

8) Insbesondere wird verlangt, dall das Gepiack fur die
Postwiigen, welche wihrend der Nacht oder am Morgen frith
vor Beginn des ordentlichen Dienstes abgehen, vor Ablauf
der Dienststunden des vorhergehenden Tages (Art. 9) unter
Vorzeigung des Reisescheines bei der Abfahrtspoststelle
aufgegeben werde.

9) Ausnahmsweise ist den Personen, welche mit andern
Postkursen oder mit Bahnziigen bei den Poststellen eintreffen,
von wo dieselben am gleichen oder am folgenden Tage friih
weiter reisen wollen, die Aufgabe von Reisegepick bis zum
Schlufl der betreffenden Post (Art. 79, Ziff. 2) gestattet.

10) Gepickstiicke, fur welche der Reisende eine be-
sondere Garantie von der Postverwaltung verlangt, sind als
Fahrpoststiicke mit Werthdeklaration aufzugeben und werden
~als solche taxirt und versandt.

' 11) Die Reisenden haben alle die Verzollung oder die
Versteuerung ihrer Effekten betreffenden Verpflichtungen
selbst zu erfilllen und tragen die daherige Verantwortlichkeit.

12) Will ein Reisender seine Effekten mit einer andern
Post versenden, als mit derjenigen, welche er selbst benutzt,
so sind dieselben wie gewdhnliche Fahrpostgegenstinde zu
behandeln und zu taxiren.

Art. 89.
Gepicktaxen.

Reisegepick, welches nach Art. 26 des Posttaxengesatzes
nieht frei beférdert wird, unterliegt folgenden Taxen:

7. Oktober
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Entfernungsstufen.
Gewichtsstufen | [ I | 1L | Iv. | V. |
in kg. Bis Ueber | Ueber | Ueber | geper
15 km, | 1590 | 30901 50—10 79 o,
Bis 20. . . |—.40/— 60| —.80] 1.—| 1.40
Ueber 20 bis 30 | —. 60} —.90| 1.20| 1.50| 2.10
5, 30 , 40 |—.80) 1.20| 1.60| 2.—| 2.80
o, 40, 50 1.— | 1.50] 2.— | 2.50| 3.50
.oy 90 , 60 1.20 1.80] 2,40} 3. - | 4.20
i, 60 . 70 1.40! 2,10} 2.80 3.50| 4.90
s, (0 o 80 1.60] 2.40) 3.20 4. — | 5.60
s 80 , 90 1.80| 2.70| 3.60] 4.50 6.30
» 90 ., 100 2. — 3. -| 4. —| 5. — | 1. —
: 100 fur je ’ -
oo o kg.} —.20| —.30| —.40| —.50 | —. 70
Bemerkung. Vom 15, Juni bis 15. Sepfember einschlieflich
wird auf den Gepicktaxen der Alpenrouten ein Zuschlag

von 50 %o erhoben.

|
i
|
i

Art. 90.
Abfahrt der Reisenden (Einsteigeplitze).

1) Die Reisenden miissen im Passagierzimmer, wo eiu
solches vorhanden ist, vor dem Posthause, im Posthofe, oder
an den sonst hiefiir bestimmten Stellen mindestens 5 Minuten
vor der im Reiseschein angegebenen Zeit zum Einsteigen
bereit sein. Daselbst werden sie vom Posibeamten oder
Angestellten zum Einsteigen abgerufen.

2) Das Vorfahren von Postwagen oder das Anhalten
bei Privat- oder Gasthéusern behufs des Einsteigens ist in
der Regel nicht erlaubt. Die Postverwaltung kann Ausnahmen
von dieser Regel durch besondere Verfiigung gestatten.
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Art. 91.
Aussteigen der Reisenden.

1) Die Passagiere diirfen in der Regel am Bestimmungs-
orte nur bei der Poststelle oder an den hiefiir besonders
bezeichneten Orten aussteigen. Es ist somit das Anhalten zum

Aussteigen bei Privathdusern oder bei Gasthdusern in der
Ortschaft selbst in der Regel untersagt.

2) Reisenden, welche vor dem Bestimmungsorte, d. h.
auBerhalb der Stadt, des Dorfes etc. auszusteigen wiinsechen,
ist insofern zu willfahren, als hiedurch und wegen Abliefe-

rung des Gepicks keine Versiumnifl entsteht.
| 3) Wenn der Reisende grofle oder schwere Gepick-
stitcke mitfithren 1468t, oder wenn sein Gepick derart verladen
ist, daB die Abgabe unterwegs mit Umstinden verbunden
wire, so mull derselbe, auch wenn er unterwegs aussteigt,
das Gepick auf der Poststelle abholen lassen.

Art. 92,
Aufbewahrung des Reisegepiicks am Bestimmungsorte.

1) Will ein Reisender nach Ankunft am Bestimmungs-
orte sein Gepick noch einige Zeit unter Garantie der Post-
verwaltung im Postlokale lagern lassen, so hat er dies aus-
driicklich zu erklaren. Es wird alsdann die Empfangnahme
auf dem Reise- oder Gepickscheine konstatirt. 7

2) Wird das Gepiick inner den nichsten 24 Stunden
nicht abgeholt, so ist von jedem Stiicke die im Art. 17, Ziff, 9
festgesetzte Lagergebithr zu entrichten.

3) Wenn es auf einer Poststelle an geniigendem Platx
fur Lagerung von Reiseeffekien fehlt, oder wenn sich das

Gepick aus irgend einem Grunde zur Lagerung nicht gut

eignet, so kann der betreffende Postbeamte die Annahme
verweigern.

4) Das Gepick eines Reisenden, welcher, ohne das‘seibe‘

in Empfang zu nehmen oder hieriiber Verfiugung zu treffen,

Jahrgang 1884, 23
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sich vom Absteigelokal entfernt, wird von der Postverwal-
tung in Verwahrung genommen. Der Eigenthimer kann
spiter, gegen gehorigen Auswels, sowie gegen KEntrichtung
der allfilligen Lagergebithr (Ziffer 2 oben) die Gegenstinde
zu Handen nehmen.

Art. 93. _
Abholung und Aufgabe des Reisegepiicks.

1) Nimmt der Reisende fir Abholung oder Ablieferung
des Gepdcks in der Wohnung Postbedienstete in Anspruch,
so hat er denselben fiir ihre Bemiihungen zu bezahlen :

a. Fiir ein einzelnes kleineres oder leicht zu transporti-
rendes Gepickstiick vorr nicht mehr als 5 Kilogramm,
sowie fiir mehrere Stiicke zusammen in einem Gesammt-
gewichte von nicht dber 5 Kilogramm, 20 Cent.

b. Fir ein groferes Stiick, oder fir mehrere Sticke
zusammen bis auf ein Gesammtgewicht von 25 Kilo-
gramm, 30 Cent.

e. Fiir ein oder mehrere Stiicke zusammen im Gesammt-
gewichte von iiber 25—50 Kilogramm, 50 Cent.

d. Von Gepickstiicken im Gesammtgewichte von mehr
als 50 bis 75 Kilogramm, 80 Cent.

e. Vom Gesammtgepickgewichte von mehr als 75—100
Kilogramm, 1 Franken. |

2) Wenn das Gesammtgewicht des Gepidcks eines
Reisenden mehr als 100 Kilogramm betrdgt, so ist die
Vertragungsgebithr zwischen dem Reisenden und dem Post-
bediensteten durch freie Uebereinkunft zu bestimmen.

3) Oben bezeichnete Taxen sind zu bezahlen, wenn die
Wohnung innerhalb der betreffenden Ortschaft sich befindet
und die Entfernung vom Postlokale bis zur Wohnung des
Reisenden nicht tber 20 Minuten betrigt.

4) Auf grofere Distanz als 20 Minuten hat der Trans-
port des Reisegepidcks nicht durch die Postbediensteten oder
Angestellten stattzufinden. '
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XIV. Portofreiheit.

. Art. 94.
Begriff der Amtssache.

1) Als Amtssachen, fiir welche allein die Portofreiheit
von den Behoérden und Beamtungen in Auspruch genommen
werden darf, sind nur solche Mittheilungen zu bezeichnen,
die im offentlichen Interesse des Staates, der Gemeinde, der
Kirche oder der Schule gemacht werden.

2) Dagegen ist die Korrespondenz zwischen Amtsstellen
unter sich oder zwischen Amtsstellen und Dritten, welche
das Interesse von Privaten betrifft, wie z. B. CivilprozeB-
sachen, Legitimationsschriften, Konzessionen, Anmeldungen
fiir Stellen und darauf bezugliche Antworten, Submissionen
fir Bauten und Lieferungen, Korrespondenzen betreffend die
Ausfithrung solcher Bauten und Lieferungen, Ernennungen,
Gewerbspatente, Eheverkiindigungs- und Dispenssachen u.s. w.,
der Taxe unterworfen.

Art. 95.
Militérs.
1) Die Portofreiheit der Militirs im eidgenossischen

Dienste erstreckt sich sowohl auf die von ihnen a,usg‘ehenden
als auf die an sie gelangenden Korrespondenzen.

2) Die Militirpersonen, weleche zwar nicht im wirk- |

lichen Dienste sich befinden, jedoch in amtlicher Stellung
als Inspektoren, Kommandanten oder Korpschefs in Dienst-
sachen korrespondiren, sind fiir Briefpostsendungen insofern
portofrei, als ihnen die Kigenschaft einer zur Portofreiheit
berechtigten Behiorde oder Beamtung zukommdt.

3) Ebenso werden als Amtssache angesehen und porto-
frei befordert: diejenigen Korrespondenzen iiber Ernennung
und Entlassung von Offizieren, Urlaub oder Dienstauftrige,
welche von den kompetenten Behdrden und Beamtungen an
Militirs ergehen oder von Letstern an diese Behorden und
Beamtungen gerichtet werden.

1. Oktober
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4) Die fir den Militdrunterricht angestellten Instruk-
toren geniefen fur die Zeit, wiahrend welcher sie im wirk-
lichen Militardienst sich befinden, ebenfalls die Portofreiheit,
weleche den im eidgenossischen Dienste stehenden Militirs
zugestanden ist.

5) Die Militirbedienten haben keinen Anspruch auf
Portofreiheit. '

6) Die portofreie Beférderung der Dienstbiichlein der
Wehrpflichtigen an die Militirbehorden und der Schielhefte
von den Infanterie-Schielvereinsvorstinden oder den die
SchieBitbungen leitenden Offizieren an die Sektionschefs ist
zugestanden.

7) Ebenso haben Anspruch auf Portofreiheit die Mili-
tarpflichtersatz- Anzeigen (Steuerzedel), wenn sie von kom-
petenter Amtsstelle ausgehen. Dagegen sind Rekurseingaben
der Besteuerten an die Kreiskommandos oder andere Behorden
der Taxe unterworfen.

Art. 96.
Armensache.

Als Armensache diirfen nur diejenigen Korrespondenzen
und Geldsendungen bezeichnet werden, welche an Arme
adressirt sind oder filr Arme ergehen, d. h. die unmittelbare
Versorgung oder Unterstiitzung von Armen (Armenpflege)
betreffen und jedenfalls von einer Behorde oder Beamtung
der Armenverwaltung des Staates oder der Gemeinde aus-
gehen.

Art. 97.
Portofreiheit fiir Gelder.

1) Diese Portofreiheit gilt sowohl fir Groups als fiir
Geldanweisungen.

2) Die Militars im Dienste geniefen fir die versandten
Gelder nicht Portofreiheit, es sei denn, dafl es sich um
Militars (Offiziere) handle, welche die Funktionen einer
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eidgenossischen Behdrde versehen und in dieser Eigenschaft
Gelder zu versenden haben. Fiir diese Letztern dauert die
Portofreiheit auch wihrend der Zeit, wo sie sich nicht im
wirklichen Dienste befinden, fort, sofern sie nachweisbar in
amtlicher Stellung und in Dienstsachen Geldsendungen zu
expediren haben.

3) Die militdrischen Kreiskommandanten oder Sektions-
chefs genieflen fir Gelder nur dann Portofreiheit, wenn es
sich um Sendungen an eidgenossische Behirden oder Beam-
tungen handelt (Gesetz, Art. 34, zweitletztes Alinea).

4) Nachdem durch den Bundesbeschlufs betreffend die
Stellung des Oberkriegskommissariats vom 2. April 1883
den kantonalen Kriegskommigsariaten, trotz ihres kantonalen
Titels , faktisch fir gewisse Funktionen der Charakter eid-
genossischer Unterangestellter verliehen worden ist, und
speziell die Auszahlung von Liquidationsguthaben und eid-
genossischen Beitrdgen eine derjenigen Funktionen ist, welche
den kantonalen Kriegskommissariaten an Stelle des eidge-
nossischen Oberkriegskommissariats oder der eidgendssischen
Staatskasse zufallen, sind Geldsendungen, z. B. Auszahlung
von Liquidationsguthaben und eidgenossischen Beitrigen,
welche die Kantonskriegskommissariate im Namen und Auf-
trag des eidgendssischen Kriegskommissariats zu effektuiren
haben, in gleicher Weise portofrei, wie wenn sie direkt vom
eidgenossischen Oberkriegskommissariat oder von der eidge-
nossischen Staatskasse ausgingen.

Art. 98.
Formelle Vorschriften.

.Die Behorden, Beamtungen und Personen, denen die
gesetzliche Portofreiheit zukommt, haben, um dieselbe zu
geniefen, folgende formelle Vorschriften zu beachten:

a. Die Mitglieder der Bundesversammlung oder deren
Kommissionen (Art. 34, litt. a des Posttaxengesetzes).

7. Oktober
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Auf der Adresse der Korrespondenzen, die sie
absenden, haben sie ihren Namen, sowie den Titel,
vermdge dessen sie auf Portofreiheit Anspruch machen
(Nationalrath oder Stidnderath), anzugeben.

Die Korrespondehzen, welche an sie gelangen,
miissen auf der Adresse den betreffenden Titel eben-
falls enthalten.

Die Behoérden und Beamtungen (Art. 34, litt. b und ¢
des Gesetzes) haben ihre Postsendungen auf der
Adresse mit dem Titel der versendenden Stelle und
als Amtssache zu bezeichnen.

Die Sendungen an solche Behorden und Beam-
tungen sind an das Amt selbst und nicht an den
Familiennamen der Person, welche das Amt bekleidet,
zu adressiren,

Militirs (Art. 34, litt. d und 8. Alinea des Gesetzes).

Bei Briefpostgegenstinden, die an Militdrs ab-
gehen, geniigt auller der Personaladresse die spezielle
Bezeichnung der militdrischen Stellung der Adressaten,
des Korps, bei welchem sie im Dienste stehen, und
dessen Standortes.

Wenn der Aufgeber den Standort des Korps
nicht kennt, so sind die Briefe dem betreffenden
Kriegskommissariat zur richtigen Versendung zuzu-
stellen,

Militars im wirklichen Dienste, welche Korrespon-
denzen portofrei versenden, haben dieselben der hiefiir
angewiesenen Militirstelle (Kriegskommissariat, Quar-
tiermeister, Korpskommandant u. s. w.) zu tiberliefern,
die sie mit dem Dienststempel als Militirkorrespon-
denzen bezeichnet und den Postanstalten zur weitern
Beforderung aufgibt.

Arme.

Wenn von einer Behorde, die hiezu Kompetenz

besitzt , an Arme oder fir Arme geschrieben wird
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oder Gelder an Arme oder fiir Arme versandt werden
(Art. 96), so ist auf der Adresse auch der Titel der
Absendungsbehérde oder Beamtung anzugeben und d1e
Sendung als Armensache zu bezeichnen.

Der Gegenstand ist mit dem Amtssiegel der
Absendungsstelle zu verschliefen, wenn sie ein solches
fihrt.

XY. Ersatzpflicht.*)
Art. 99.

Rekommandirte Briefpostsendungen.

1) Fir den Verlust eines rekommandirten Briefpost-
gegenstandes ohne deklarirten Werth leistet die Postver-
waltung eine Vergiitung von 50 Franken.

2) Der Aufgeber ist zu einer Vergiitung von 15 Franken
berechtigt, wenn die Abgabe eines rekommandirten Brief-
postgegenstandes um mehr als einen Posttag verspitet wird.

Art. 100.
Gerichtliche Akte.

1) Fur die rechtzeitige Bestellung der gerichtlichen
Akte und Riickgabe der Doppel leistet die Postverwaltung
die gleiche Garantie, wie fiir rekommandirte Briefpostgegen-
stinde (Art. 99).

2) In keinem Falle kann die Post fiir die Besorgung
gerichtlicher Akte zu einer weitergehenden Entschidigung
angehalten werden.

Art. 101.
| Fahrpoststilicke.
1) Die Postverwaltung haftet fiir den Verlust oder die

Beschidigung der ihr mit Werthangabe anvertranten

Gegenstinde. Der eingeschriebene (deklarirte) Werth gibt

¥) Postregalgesetz vom 2. Juni 1849, Art. 12—18.

7. Qktober
1884.



7. Oktober
1884.

360

“den MaBstab der Entschadigung, wenn nicht die Postanstalt
" beweisen kann, dafl der beschidigte oder verlorene Gegen-

stand einen geringern Werth gehabt hat oder der Verlust,
beziehungsweise die Beschadigung, eine Folge ungeniigender
Verpackung war.

2) Bei blofl theilweise eingetretenem Verluste oder bei
Beschédigung wird der noch vorhandene Werth der Sendung
ermittelt und lediglich der nach dessen Abzug vom dekla-
rirten Gesammtwerthe der Sendung uberschiefende Betrag
als Schadenersatz vergiitet.

3) Fur ein verlorenes Fahrpoststick ohne deklarirten
Werth bis zum Gewicht von 5 kg. wird Ersatz bis auf
hochstens 20 Franken geleistet. Die Vergiitung fiir ver-
lorene Fahrpoststiicke iber 5 kg. ohne Werthangabe betrigt
héchstens 4 Franken fiir jedes Kilogramm.

4) Fur die Ersatzleistung hei Beschidigung derartiger
Sendungen gilt als Regel, daf hochstens 20 Franken, be-
ziehungsweise 4 Franken per Kilogramm als Werth der
ganzen Sendung betrachtet werden und der Ersatz fiir die
Beschddigung im Verhiltnisse zu diesem Gesammtwerthe
geleistet wird.

5) Der Aufgeber ist zu einer Vergiitung von 15 Franken
berechtigt, wenn ecin Fahrpoststick um mehr als zwei Post-
tage verspatet wird.

Art. 102.
Nachnahmen, Einzugsmandate und Geldanweisungen.

1) Die Angabe der Nachnahme gilt nicht als Werth-
deklaration und berechtigt daher, falls eine solche nicht
beigefiigt ist, bei etwaigem Verluste zu keiner andern Ent.
schadigung, als nach Art, 101, Ziffern 3 und 4 fir den
betreffenden Gegenstand ohne Werthangabe zu bezahlen ist.

2) Fir die Ausbezahlung der Geldanweisungen
haftet die Postverwaltung in gleicher Weise, wie fiur Werth-
sendungen (Art. 101, Ziffern 1 und 5).
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 Die verspitete Auszahlung von Geldanweisungsbetrigen,
welche in dem Mangel an Baarschaft ihren Grund hat,
berechtigt jedoch nicht zu einer Entschidigung.

3) Die Postverwaltung haftet fir die Beférderung der

Einzugsmandate und ihres Inhaltes wie fiir rekomman-
dirte Briefe, fir den eingezogenen Betrag aber wie fir die
Geldanweisungen. Eine weiter gehende Garantie, insbesondere
fir rechtzeitige Vorzeigung des Einzugsmandates beim
Schuldner , rechtzeitige Uebermittlung desselben an eine
Drittperson oder Riicksendung an den Auftraggeber nebst
Inlagen, wird nicht geleistet. Auch erlischt jegliche Verant-
wortlichkeit fiir die Postverwaltung nach Uebersendung des
Geldes oder Riicksendung des Einzugsmandates an den Auf-
traggeber, beziehungsweise an die von demselben bezeichnete
Adresse, sowie nach Uebermittlung der Angelegenheit an
eine Drittperson, fiir deren Geschiftsbesorgung die Post-
verwaltung durchaus keinerlei Gewidhr oder Kosten iber-
nimmt, sei es, daff diese Drittperson vom Auftraggeber
namentlich bezeichnet oder von der Postverwaltung ausge-
wihlt worden ist.

Art. 103.
Reisende.

1) Gegeniiber den Reisenden haftet die Postanstalt fiir
die persinliche Beschiadigung, soweit es den Ersatz der Ver-
pflegungs- und Heilungskosten betrifft.

2) Nach dem Postregalgesetze ist jedoch der Bundes-
rath ermichtigt, weitergehende Entschidigung zu leisten,
wenn durch den Ungliicksfall fur den Beschiadigten oder seine
Familie nachweislich bedeutender Nachtheil entstanden ist.

Art. 104.
Reisenden -Gepick.

- 1) Die Ersatzpflicht fir Verlust, Beschidigung oder
Verspitung von Reisegepick, welches zur Beférderung den
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Poststellen eingeliefert wurde, ist die gleiche wie fiir Fahr-
poststiicke ohne Werthdeklaration (Art. 101, Ziffern 3, 4
und 5). :

2) Reisende, welche fir ihr Gepick eine grofiere Siche-
rung in Anspruch nehmen, haben die im Art. 83, Ziffer 10
enthaltenen Vorschriften zu befolgen, und es leistet alsdann
die Postverwaltung die namliche Garantie, wie fiir Fahrpost-
sendungen mit deklarirtem Werthe (Art. 101, Ziffern 1, 2
und 5).

Art. 105.
Sendungen und Transporte, fiir welche keine Ersatz-
pflichtigkeit besteht.
1) Fiar den Verlust, die Verspitung oder die Beschi-
digung nicht rekommandirter Briefpostsendungen, sowie fiir
Verspiatung von Postreisenden wird keine Entschidigung

~ geleistet.

2) Eine Entschidigungspflicht der Postverwaltung fillt
ferner weg:

a. wenn die Post freiwillig solche Gegenstinde iber-
nimmt, die sie nach Art. 37 anzunehmen nicht pflichtig
wire, und dabei ausdriicklich die Verantwortlichkeit
ablehnt ;

b. wenn der Schaden nicht von einem Postbeamten oder
Bediensteten verschuldet worden, oder

c. auller dem schweizerischen Postgebiet entstanden ist.

3) In letzterem Falle wird jedoch die Postverwaltung
die nothigen Schritte thun, um, soweit dies ohne Anhebung
eines Prozesses moglich ist, dem Aufgeber bei der betref-
fenden auswirtigen Transportanstalt den gebithrenden Ersatz
zu verschaffen.

Art. 106,
Frist fiir Ersatzforderungen.

1) Die Schadenersatzklage wegen verlorener oder
beschiadigter Gegenstinde und diejenige wegen Nichtabgabe
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oder Verspitung eingeschriebener Briefe, Schriftpakete, Pakete
und Gelder verjahren binnen neunzig Tagen.

2) Wer wegen personlicher Beschadigung (Art. 103)
ein Forderungsrecht geltend machen will, ist bei Verlust des-
selben verpflichtet, inner dreilfig Tagen der Postdirektion

davon Kenntnil zu geben und das Klagrecht inner neunzig

Tagen geltend zu machen. Beide Fristen werden vom Tage
des Unfalls an gerechnet.

Art. 107.
Einleitung der Klage, Gerichtsstand.

1) Forderungen auf Schadenersatz wegen Fahrpostgegen-
stinden , Geldanweisungen, Einzugsmandaten -oder einge-
schriebener Briefe und Schriftpakete sind bzi der Poststelle
des Aufgabeortes und Forderungen wegen personlicher
Beschidigung bei der Postdirektion, in deren Kreis der Unfall
begegnet ist, zu gitlicher Erledigung anzubringen. Wird dort
nicht entsprochen, so ist die Klage bei dem zustdndigen
Richter geltend zu machen.

2) Soweit nach dem Bundesgesetze itber die Organi-
sation der Bundesrechtspflege nicht das Bundesgericht
der zustandige Richter ist, werden die Klagen von dem
Richter desjenigen Ortes beurtheilt, wo das Domizil der
eidgenossischen Central- oder Kreisverwaltung ist, die das
betreffende Rechtsgeschift abschlol oder sich im Besitze
der streitigen beweglichen Sache befindet, oder wo deren
Beamte und Angestellte die Handlung, die den Klagegrund
bildet, begangen haben.

Art. 108.
Klagen wegen Verletzung des Postgeheimnisses.
Klagen wegen Verletzung des Postgeheimnisses sind
der Kreispostdirektion, der Oberpostdirektion, dem Post-

departement oder dem Bundesrath einzureichen; sie kionnen
auch vor dem Richter angebracht werden.

7. Oktober
1884.
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XVI. Schlussbestimmungen.

Art. 109.
Vollziehung.

Das Postdepartement ist mit der Vollziehung des Post-
taxengesetzes nach Mallgabe der Bestimmungen der gegen-
wirtigen Verordnung beauftragt. Es trifft zu diesem Zwecke
alle weiter erforderlichen Anordnungen.

Art. 110.

Inkrafttreten und aufgehobene Bestimmungen.

1) Das Posttaxengesetz vom 26. Juni 1884 und die
gegenwiirtige Verordnung treten mit dem 1. November 1884
in Kraft, vorbehalten den Aufbrauch der noch vorhandenen
Frankocouverts, welche von der Postverwaltung auch nach
dem 1. November 1884, so lange ihr Vorrath reicht, mit
einem Zuschlage von 1 Centime per Stiick zum Taxwerth,
verkauft werden.

2) Mit dem 1. November 1884 fallen, auller den im
Art. 37 des Posttaxengesetzes erwihnten Bundesgesetzen
und Bundesbeschliissen, dahin:

die Transportordnung fiir die schweizerischen Posten vom
10. August 1876 (Amtl. Samml. n. F. II, 401);

der BundesrathsbeschluB vom 3. Januar 1877 betreffend
die Postabonnementsbillete (Amtl. Samml. n. F.
1L, 1);

der Bundesrathsbeschlul vom 25. Mai 1877 betreffend
die Postabonnements- und Retourbillete (Amtliche
Sammlung n. F. III, 95);

der Bundesrathsbeschlull vom 19, Oktober 1877 betreffend
den Hoehstbetrag der amtlichen Geldanweisungen
(Amtl. Samml. n. F. III, 225);
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der BundeSrathsbeschluB vom 20. November 1877 betreffend
die Aufgabe von Zeitungen (Amtl. Sammln. F. III,
281); '

die Verordnung vom 26. Marz 1878 betreffend die Zuschlag-
taxen fiir Fahrpoststicke iiber die Alpenpisse (Amtl.
Samml. n. F. III, 391);

der Bundesrathsbeschluﬁ vom 11. Miirz 1879 betreffend
die Gebiihren fiir Laufzedel;

der Bundesrathsbesehlull vom 1. April 1879 betreffend
die Gebihr fiir das Verbringen telegraphischer Geld-
anweisungen in's Telegraphenbiireau (Amtl. Samml.
n. F. IV, 67);

der Bundesrathsbeschlufl vom 6. September 1879 betreffend

“Aenderung der Personentaxe (Amitl. Samml. n. F. IV,
344);

der Bundesrathsbeschlufl vom 4, November 1879 betreffend

Einfithrung einer Gebiihr fir Einlosungsscheine zu

internen Nachnahmen;

der Bundesrathsbeschluf vom 14. Juni 1880 betreffend
Abinderung der Art. 28, 41 und 50 der Posttrans-
portordnung (Amtl. Samml. n. F. V, 92);

der Bundesrathsbeschluf vom 4., Juli 1882 betreffend

die Aufgabezeit fir Postsendungen (Amtl. Samml.
n. F. VI, 271); ”

der Bundesrathsbeschlul vom 28. Juli 1882 betreffend
Aenderung der Personentaxe (Amtl. Samml. n. F.
VI, 302);

der Bundesrathsbeschluf vom 14. April 1883 betreffend

Aufhebung der Zuschlagstaxe fiir Beforderung der

Fahrpoststiicke tiber Alpenpisse:

7. Oktober
1884.
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7. Oktober der Bundesrathsbeschlull vom 8. Mai 1883 betreffend
1884. Aufhebung der Sperrguttaxe, Erméfigung der Minimal-
Nachnahmeprovision auf Fahrpoststicken und Herab-
setzung der Geldanweisungstaxe fiir Betrige bis

20 Franken (Amtl. Samml. n. F. VII, 107);

der Bundesrathsbeschlufl vom 18. September 1883 betreffend
das Maximum der durch Postbiireaux IIL Klasse aus-

zuzahlenden Geldanweisungen (Amtl. Samml. n. F.
VII, 283).

Bern, den 7. Oktober 1884.

Im Namen des schweiz. Bundesraths
das priasidirende Mitglied
L. Ruchonnet,
der Kanzler der Eidgenossenschaft
Ringier.
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Freundschafts-, Niederlassungs- und Handelsvertrag

zwischen

der Schweiz und der Republik Salvador.

Abgeschlossen den 380. Oktober 1883.
Ratifizirt von der Schweiz am 24. Marz 1884.
' »  n Salvador am 1. Mai 1884.

(Eingangs- und Genehmigungsformel stehen in der eidgendssischen amtl. Gesetzsammlung.)

Art. I. Zwischen der Schweiz und Salvador soll bestin-
diger Friede und gegenseitige Niederlassungs- und Handels-
freiheit bestehen. _ W

Die beidseitigen Angehdrigen sind im andern Staate in
Bezug auf ihre Personen und ihr Eigenthum auf dem ném-
lichen Fulie und zu den gleichen Bedingungen aufzunehmen
und zu behandeln, wie es die Angehorigen dieses Landes
sind, oder in Zukunfi werden sollten.

Diesem Grundsatze zufolge und inner diesen Grenzen
kénnen die Burger der beiden kontrahirenden Staaten auf
den respektiven Territorien, wenn sie sich nach den Landes-
gesetzen richten, frei herumreisen oder sich bleibend auf-
halten; Handel treiben, sowohl im Grofien als im Kleinen;
jede Art von Handwerk oder Gewerb ausiiben; die ihnen
nothigen Héauser, Magazine, Kaufladen oder Etablissemente
miethen und innehaben; Waaren- und Geldsendungen aus-
filhren, und sowohl aus dem Innern des Landes, als aus
fremden Léndern Konsignationen annehmen, ohne dafl die
gedachten Biirger fiir alle oder einzelne dieser Verrichtungen
andernVerbindlichkeiten unterworfen werden diirfen alssolchen,
weleche den Landesangehorigen auferlegt sind. Immerhin

30. Oktober
]l883'
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bleiben die polizeilichen Vorsichtsmafiregeln in dem Umfange
vorbehalten, wie sie gegeniiber den Angehdrigen der meist-
begiinstigten Nationen angewendet werden.

Die beidseitigen Angehorigen genielien ebenfalls die Frei-
heit, sei es ihre Geschifte und ihre Erkldrungen bei dem Zoll-
amte selbst zu besorgen, oder sei es, dafl sie durch Dritte,
Bevollmichtigte, Kommissiondre, Agenten, Konsignatire oder
Dolmetscher beim Ankaufe oder Verkaufe ihrer Liegenschaften,
Werthsachen oder Waaren sich vertreten lassen; ebenso haben
sie das Recht, alle Geschifte, die ihnen entweder von ihren
eigenen Landsleuten, von Fremden oder von Landesange-
horigen anvertraut werden mogen, in der KEigenschaft als
Bevollméchtigte, Kommissionére, Agenten, Konsignatire oder
Dolmetscher zu besorgen.

Endlich haben sie von ihrem Handel oder ihrer Indu-
strie in allen Stidten und Ortschaften der beiden Staaten,
mogen sie daselbst Niedergelassene oder zeitweilige Aufent-
halter sein, keine andern oder hohern Gebiihren, Taxen oder
Abgaben, unter welcher Benennung dies sein mdchte, zu
entrichten als diejenigen, welche von den Landesangehorigen
oder den Biirgern der meistbegiinstigten Nation erhoben
werden; es sollen auch die Vorrechte, Immunititen und
Begiinstigungen irgend welcher Art, welche die Biirger des
einen der beiden kontrahirenden Staaten in Handels- und
Industriesachen genjellen, den Biirgern des andern Staates
zukommen.

Art. II. Die Biirger des einen der beiden kontrahiren-
den Staaten, welche in den Gebieten des andern wohnen
oder niedergelassen sind und in ihre Heimat zuriickkehren
wollen, oder welche durch gerichtliches Urtheil, durch gesetz-
lich angewendete und vollzogene PolizeimaGregeln oder kraft
der Gesetze uber Bettel und Sittlichkeit in ihre Heimat
zuriickgewiesen werden, sollen mit ihren Familien zu allen
Zeiten und unter allen Umstéinden in dem Lande, welchem
sie urspriinglich angehéren, Aufnahme finden.
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Art. II1. Die Biirger der beiden kontrahirenden Staaten
geniellen auf dem Gebiete des andern Staates bestindigen
und vollkommenen Schutz fiir ihre Personen und ihr Eigen-
thum. Demzufolge haben sie freien und leichten Zutritt zu
den Gerichtshofen zur Verfolgung und Vertheidigung ihrer
Rechte, und zwar vor jeder Instanz und in allen dureh
die Gesetze aufgestellten Graden von Jurisdiktion. Sie diirfen
in allen Umstinden die Advokaten, Anwilte oder Agenten
jeder Klasse nach freier Wahl zur Besorgung ihrer Rechts-
sachen unter denjenigen Personen wihlen, die nach den Landes-
gesetzen zur Ausiibung dieser Berufsarten befugt sind. Sie
geniellen in dieser Beziehung die gleichen Rechte und
Begiinstigungen wie die Angehorigen des Landes, und sie sind
auch den gleichen Bedingungen unterworfen.

Die anonymen kommerziellen, industriellen oder finan-
ziellen Gesellschaften, welche in einem der beiden Liander
gesetzlich autorisirt sind, diirfen im andern Lande vor Gericht
auftreten und genieBen in dieser Beziehung die gleichen
Rechte wie die Landesangehorigen.

Art. TV. Die Biirger eines jeden der beiden kontrahiren-
den Staaten konnen auf dem Gebiete des andern Staates
jede Art von beweglichem und unbeweglichem Eigenthum
vollkommen frei erwerben, besitzen und dariber verfigen,
sei es durch Kauf, Verkauf, Schenkung, Tausch, Heirat, testa-
mentarische oder Intestaterbschaft, oder auf jede andere Art.

Ihre Erben und deren Vertreter konnen in eigener Person
oder durch Bevollmichtigte, welche in ihrem Namen handeln,
in der gewohulichen, gesetzlichen Form und auf die gleiche
Weise wie Biirger des Landes die Hinterlassenschaft antreten
und in Besifz nehmen.

In Abwesenheit solcher Erben oder Vertreter wird das
Eigenthum auf die gleiche Weise behandelt, wie dasjenige
eines Birgers des Landes unter shnlichen Umstinden.

In allen diesen Fillen wird von dem Werthe solchen
Eigenthums keine andere oder hohere Abgabe, Steuer oder

Jahrgang 1884, 24
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Gebithr gefordert, als solche, wie sie auch von den Ange-
horigen des Landes entrichtet werden miissen.

Unter allen Umstinden ist es den Birgern der beiden
kontrahirenden Theile gestattet, ihr Vermdgen auller Landes
su ziehen, namlich den Schweizerbiirgern aus dem Gebiete
von Salvador, und den Biirgern von Salvador aus schweizeri-
schem Gebiete, frei und ohne aus Anlaff des Wegzuges zur
Zahlung irgend einer Gebithr als Ausldander verpflichtet
zu sein, nnd ohne eine andere oder hohere Gebithr bezahlen
zu missen, als die Birger des Landes zu entrichten haben.

Art. V. Die Biirger jedes der beiden kontrahirenden Staaten
sind auf dem Gebiete des andern Staates vom obligatorischen
Militardienste jeder Art, sei es in der Armee oder in der
Marine, sei es in der Nationalgarde oder Miliz, befreit. Sie sind
gleichfalls von allen Geld- oder Naturalleistungen, welehe als
Ersatz fiir den personlichen Militardienst auferlegt werden,

sowie von militdrischen Requisitionen, aufllerordentlichen

Kriegskontributionen und Zwangsanleihen befreit, mit Aus-
nahme der Einquartierung und Lieferungen fir Truppen auf
dem Marsche, zu welchen die Angehérigen des andern Staates,
gemif) den Gebrauchen des Landes, in gleicher Weise auf
die Angehorigen des Landes oder der meistbegiinstigien
Nation, angehalten werden kinnen,

Art. VI. Unter keinen Umstdnden, weder in Friedens-
noch in Kriegszeiten, darf auf das Eigenthum eines Biirgers
des einen der beiden kontrahirenden Theile in dem Gebiete
des andern irgend eine andere oder hohere Taxe, Gebiihr,
Auflage oder Abgabe gelegt oder gefordert werden, als auf
das gleiche Eigenthum gelegt und gefordert wiirde, wenn es
einem Biirger des Landes oder einem Biirger der am meisten
begunstigten Nation angehdren wiirde.

Eben so wenig wird einem Biirger des einen der beiden
kontrahirenden Theile in dem Gebiete des andern Theiles
irgend eine andere oder hohere Abgabe auferlegt oder von
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ihm erhoben, als solche einem Birger des Landes oder einem 30. Oktober
Birger der am meisten begiinstigten Nation auferlegt oder 1883,
von demselben erhoben wird.

Art. VII. Die Angehorigen beider Staaten genielen
auf dem Gebiete des andern vollstindige Glaubens- und
Gewissensfreibeit, und es werden die Regierungen sie 1n
ihrem Gottesdienste, den sie in Kirchen, Kapellen oder andern
fir gottesdienstliche Zwecke bestimmten Orten, unter
Beobachtung der kirchlichen Schicklichkeit und angemessener
‘Achtung der Landesgesetze, Sitten und Gebriuche, ausiiben,
schiitzen. Der gleiche Grundsatz soll auech Anwendung
finden bei dem Begribnif der Angehorigen des einen Staates,
welche auf dem Gebiete des andern sterben.

Art. VIIL. Es steht den beiden kontrahirenden Staaten
frei, Konsuln, Vizekonsuln oder Konsularagenten mit Wohn-
sitz auf den Gebieten des andern Staates zu ernennen. Bevor
aber einer dieser Beamten seine Funktionen ausiiben kann,
muf} derselbe in iiblicher Form von der Regierung, bei
welcher er bestellt ist, anerkannt und angenommen sein.

Die Konsularbeamten eines jeden der kontrahirenden
Staaten geniefen auf den Gebieten des andern Staates alle
Begiinstigungen, Freiheiten und Immunitiaten, welche daselbst
den Beamten gleichen Ranges der meistbegiinstigten Nation
gewithrt sind oder noech gewihrt werden koénnen.

Die Konsulatsarchive und Konsulatskanzleien sind unver-
letzlich und diirfen von Niemandem durchsucht werden.

Art. IX. Die beiden kontrahirenden Staaten verpflichten
sich, die Biirger des andern Staates in Allem, was die Einfuhr,
die Niederlage, den Transit und die Ausfuhr aller gesetz-
lich erlaubten Handelsartikel betrifft, auf dem gleichen Fufle
zu behandeln, wie die Biirger des Landes oder die Ange-
horigen der meistbegiinstigten Nation.
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Art. X. Keiner der beiden kontrahirenden Theile darf
von der Kinfuhr, der Niederlage, dem Transit oder der Aus-
fubr der Boden- oder Gewerbserzeugnisse des andern Staates
hohere Gebithren erheben als diejenigen, mit welchen die
gleichen Artikel, die aus irgend einem andern Lande kommen,
belegt sind oder noch belastet werden konnten.

Art. XI. Die beiden kontrahirenden Theile verpflichten
sich, im Fall einer von ihnen kiinftig einer dritten Macht in
Handels- oder Zollsachen irgend welche Begiinstigung gewiihren
sollte, diese Begiinstigung gleichzeitig und mit vollem Rechte
auch auf den andern kontrahirenden Theil auszudehnen.

Art. XII. Die dem Eingangszoll unterworfenen Artikel,
welche als Muster dienen und die von Handelsreisenden
schweizerischer Hauser in Salvador eingebracht oder von
Handelsreisenden fir Salvador-Héauser in die Schweiz impor-
tirt werden, sollen beiderseits zeitweilige Zolltreiheit genielfen
mittelst Beobachtung der néthigen Zollamtsformalititen, um
sich die Wiederausfuhr oder die Wiederabgabe in das Nieder-
lagshaus zu sichern.

Art. XIII. Fir den Fall, dalb ein Kontlikt zwischen
heiden kontrahirenden Léndern entstehen sollte, der auf
freundschaftlichem Wege durch diplomatische Korrespondenz
zwischen den beiden Regierungen nicht beigelegt werden
konnte, sind die letstern ibereingekommen, diesen Konflikt
einem Schiedsgerichte zu unterstellen, und sie verpflichten
sich, dessen Entscheid gewissenhaft zu achten und zu voll-.
ziehen.

Dieses Schiedsgericht wird aus drei Mitgliedern bestehen.
Jeder der beiden Staaten ersennt auller den Angehérigen
und Kinwohnern seines Landes ein Mitglied. Diese beiden
Schiedsrichter wiahlen das dritte Mitglied. Wenn sie iber
dessen Wahl sich nicht verstindigen konnen, so wird der
dritte Schiedsrichter von einer Regierung ernannt, die von
den zwei andern Sechiedsrichtern oder, beim Mangel der
Vereinigung, durch das Loos bezeichnet wird.
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Art. XIV. Die Stipulationen dieses Vertrags werden
in beiden Staaten mit dem hundertsten Tage nach Auswechs-
lung der Ratifikationen in Vollziehung gesetzt. Der Vertrag
bleibt fiir den Zeitraum von zehn Jahren, vom Tage der
Auswechslung der Ratifikationsurkunden an gerechnet, in
Kraft. Falls keiner der kontrahirenden Theile zwdlf Monate
vor Ablauf des gedachten Zeitraums dem andern Theile seine
Absicht, denselben aufzuheben, anzeigen sollte, so verbleibt
der Vertrag noch ein Jahr in Kraft von dem Tage an, wo
der eine oder der andere der kontrahirenden Theile denselben
~wird gekiindigt haben.

Die kontrahirenden Theile behalten sich die Befugnify
vor. im gemeinsamen Einverstindnifl alle diejenigen Abénde-
rungen im Vertrage zu treffen, die mit dessen Geist oder
Grundsitzen nicht im Widerspruch stehen und deren Niitz-
lichkeit durch die Erfahrung sich wird herausgestellt haben.

Art. XV. Diese Uebereinkunft soll der Genchmigung
und Ratifikation der respektiven kompetenten Behorden beider
kontrahirenden Theile unterworfen werden, und die Ratifika-
tionen sollen in der Stadt Bern innerhalb zwlf Monaten, von
dem gegenwirtigen Datum an, oder frither, wenn es moglich
ist, ausgewechselt werden.

Zur Urkunde dessen haben die beiderseitigen Bevoll-
michtigten, unter Vorbehalt der angefithrten Ratifikationen,
die vorstehenden Artikel unterzeichnet und ihre Siegel bei-
gedriiekt.

So geschehen in Bern, den 30. Oktober 1883.

A. Deucher.
Carlos Gutierrez.

Note. Die Auswechslung der Ratifikationen zum vorstehenden
Vertrage hat am 30. Oktober 1884 in Bern stattgefunden, wobei
vereinbart wurde, daf der Vertrag mit dem hundertsten Tage nach
Auswechslung der Ratifikationen in Kraft treten und die franzisische
Sprache als Originaltext gelten solle.

30. Oktober
1883.
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